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Para Jenny, Jo e Jonathan.
0 sangue fala mais alto!



CAPITULO 1

0 cestode ghvea

— Vai, Connor. Vocé consegue!

— Vai, meu chapa! Continua subindo!

Connor Tormenta fez uma careta. Suas pernas pareciam a0 mesmo tempo pesadas
como chumbo e incontroliveis como gelatina. Foi um erro ter parado na metade da
subida. Estava indo tio bem até ali! Queria dominar esse medo. Estava na hora. Ja havia
passado da hora. Mas o medo estava arraigado nele, pesado ¢ irremovivel como uma
ancora presa sob uma pedra.

Queria olhar para baixo. Lutava para manter a cabega reta, sabendo que olhar para
baixo era a pior coisa que poderia fazer. Sentia os olhos sendo puxados como imas na
direcio do convés, muitos metros — metros dewais. — 1i embaixo. E depois descendo
pelo costado do Diablo e penetrando até o fundo do oceano. Quando parava para pensar
nisso — e mumca deveria parar para pensar nisso —, era uma queda e tanto.

— Nio olhe para baixo! — A voz de Cate velejou pelo ar, forte ¢ segura. Se ao
menos ele pudesse ser tio confiante quanto a subcapita sempre parecia estar.

— Ande, garoto! — gritou o capitio Wrathe. — Vocé ja derrotou inimigos piores
do que alguns metros de cordamel!

Isso era verdade, pensou Connor, a mente relampejando com imagens sombrias
dos dltimos trés meses. O enterro de seu pai. Quase ter se afogado, antes de Cheng Li
resgati-lo. Ter sido separado de Grace. A morte de seu grande colega Jez A traicio de
Cheng Li, do comodoro Kuo e de Jacoby Blunt. A noite terrivel em que havia
comandado o ataque contra Sidério e Jez.. nao; #ao era Jez, e sim a coisa em que Jez
havia se tornado. A lembranca daquela noite ardia como uma fogueira, quente como as
tochas que ele havia lancado por cima da dgua, para o convés do outro navio. Tio
devastadora quanto as chamas que haviam engolfado seu amigo... o av de seu amigo...

— Anda, Connor!

Era Gracel Mesmo que ela estivesse de volta a0 navio Vampirata, era sua voz —
mais clara do que qualquer coisa. Isso deu a Connor a forga extra de que ele precisava.




Depois de tudo que haviam passado, ele ndo podia mais ser derrotado por esse ultimo
temor. Esse medo rdicnlo de altura.

Com cuidado, tirou a mio direita do cordame. A marca de corda estava gravada
profundamente, vermelha e esfolada, na palma de sua mio. Percebeu a for¢a com que
estivera se agarrando. O sino do navio tocou. A surpresa daquele som o fez perder o
equilibrio por um instante, mas era apenas o toque anunciando a troca de turnos.
Firmou-se. Era agora ou nunca. Estendeu a mdo para o quadrado seguinte da escada de
corda e respirou fundo.

Nio olhou para baixo. Também nio olhou para cima. S6 manteve os olhos
focalizados nas maos e nos quadrados de corda. Cada quadrado era igual ao anterior —
uma janela de corda emoldurando um retalho de céu. Se ficasse concentrado nisso, era
como se nem estivesse subindo.

De repente percebeu que suas pernas nio estavam mais tremendo. Em vez disso,
moviam-se com firmeza, procurando o ponto de apoio seguinte, encontrando um ritmo.
A respiragio também havia se acomodado. Estava calmo. Estava conseguindo.
Dominando o medo. A sensacio era boa. A sensacio era muito boa.

Perdeu-se no movimento, e s6 quando ouviu o som de comemoragio 14 embaixo
percebeu que havia chegado ao objetivo. Olhou para cima e sua mio tocou nao em
corda, mas na estrutura de madeira do cesto de gavea. Tudo que restava era se algar ao
ponto de vigia.

Um frio o atravessou. Nio havia como ignorar a altura em que estava, acima do
convés. Sem qualquer amarra para protegé-lo. Era loucura estar ali em cima. A mercé do
movimento das ondas 1 embaixo. De novo uma onda gelada de medo rasgou suas
entranhas. Trincou os dentes, esperando que aquilo passasse. O medo se agarrou a cle,
mas Connor ndo seria derrotado. Nio agora.

Havia um bom motivo para estar ali em cima. Alguém precisava ficar no cesto de
gavea — manter vigilincia e avisar antecipadamente em caso de ataque ou de
oportunidades de atacar! Subir ali e era uma questio de proteger os colegas. E, nos trés
meses desde que havia entrado para o Diablo, aqueles sujeitos haviam sido mais do que
colegas. Bart, Cate ¢ o capitaio Wrathe eram sua nova familia. Jamais substituiriam
Grace, claro, mas Grace tivera de embarcar em sua propria viagem. Afora ela, todas as
pessoas que lhe importavam no mundo estavam a bordo desse navio. Quando olhava a
coisa desse modo, fazia sentido absoluto estar ali em cima, em posicio para defendé-los.
Sem esforco, subiu no cesto de gavea.

Quando firmou os pés na plataforma de madeira, ouviu mais gritos de
comemoragio 14 embaixo. Agora a tentacio de olhar era forte. Resistindo, olhou direto
para a frente. Até onde a vista alcancava, existia a amplidao sem fim do oceano azul e
brilhante. Seu novo lar.

A distancia viu a silhueta de um navio, contra o sol da tarde. Preso ao cesto de
gdvea havia um pequeno telescopio. Connor pegou-o e olhou através dele para o
horizonte. Demorou um instante para encontrar o navio, mas entio captou-o no circulo
visivel. Era um galedo, nio muito diferente do Diablo. Talvez um navio pirata.
Aumentou a aproximagio e levantou o telescopio para enxergar melhor a bandeira. Sim,
com certeza era outro navio piratal Parecia estar rodeando a baia, a baia que podia ser
vista curvando-se no horizonte atrds da embarcagio. Connor sorriu. Sabia exatament:
aonde aquele navio ia. Para o ponto de encontro preferido de todo pirata: A taverna de




Madame Chaleira.

Enquanto Connor recolocava o telescopio no suporte, um pequeno passaro veio
pousar no cesto de gavea. Pela cauda bifurcada Connor o reconheceu como uma
andorinha-do-mar cinzenta. O passaro lanou-lhe um olhar rapido, bateu asas e decolou
de novo, subindo no azul. Connor observou-o até que ele perdeu sua forma
caracteristica, contraiu-se, virou um ponto preto e desapareceu por completo. O garoto
sorriu sozinho. Esse ¢ o meu medo, pensou. E esse medo agora se foi.

— Muito bem, meu chapa! — Bart bateu a mio na de Connor enquanto este pulava o
dltimo metro para o convés.

— Impressionante — disse o pirata ao lado de Bart.

— Obrigado, Gonzalez.

— Nio, estou falando sério — respondeu o pirata. — Meia hora para subir, ¢
depois descer direto em 30 segundos! — Ele riu.

Connor balangou a cabega. S6 havia comecado a conhecer Brenden Gonzalez
depois da morte subita de Jez Stukeley. Gonzalez nunca poderia tomar o lugar de Jez,
mas compartilhava um senso de humor igualmente mordaz.

— Estou realmente orgulhosa de vocé! — disse Cate, adiantando-se e, de modo
muito pouco caracteristico, abracando-o. — Sei como foi dificil para vocé — ela
sussurrou em seu ouvido.

— Um esforgo excelentel — exclamou o capitio Wrathe, sorrindo. Scrimshaw; a

cobra de estimagio do capitdo, estava enrolada em seu pulso, ¢ até ela parecia olhar
Connor com admiracio renovada.

— Bom, quero que todo mundo chegue aqui — gritou o capitio Wrathe. — Acho
que o feito do senhor Tormenta ¢ motivo para comemoragio, nio &

Houve um coro ruidoso de “Sim, capitdo!” de uma ponta a outra do convés. De
novo, Connor teve a sensagio de fazer parte de uma vasta familia de marinheiros.

— Hsta noite visitaremos um estabelecimento, taverna de Madame Chaleiral —
gritou o capitio.

Houve muitos gritos em comemoragio. Bart e Gonzalez levantaram Connor nos
ombros.

— Me ponham no chio! — gritou ele.

— Epal — disse Bart. — Vocé nio teve um novo ataque de vertigem, teve? — Ele
e Gonzalez gargalharam disso.

— Nio. Me ponham no chéo! Tenho novidades para o capitio.

— Sei... — disse Bart.

— E verdade! — insistiu Connor. — Me ponham no chao!

— Se vocé tem novidades para o capitio — gritou Molucco Wrathe — pode dizer
af de cima.

— T4 bom — respondeu Connor, ainda se equilibrando nos ombros dos colegas.
— Provavelmente ndo ¢ motivo para se preocupar. S6 que, quando eu estava no cesto
de givea, cu vi outro navio pirata.

— Na nossa rota maritima? — disse Molucco estrondosamente. A ironia desse
comentirio ndo passou despercebida para a tripulagdo, que recebeu a indignagio com
risos bem-humorados. Todos sabiam que o capitio Wrathe possuia pouco, ou melhor,




nenhum respeito pelo sistema de rotas maritimas fomentado pela Federagio dos Piratas.

Connor confirmou com a cabega.

— Ele esti na nossa rota, mas ndo creio que vi causar encrenca. Parecia que s6
estava pegando um atalho para ir 2 Madame Chaleira.

— Sei — disse Molucco. Em seguida enfiou a mio dentro da casaca de veludo
vermelho e pegou seu telescopio retratil, de prata. Estendeu-o completamente, depois
levantou-o até um dos olhos, fechando o outro com forga. — De que direcio ele vinha?

— Nor-noroeste — respondeu Connor.

Com um dos olhos grudado ao telesc6pio, o outro ainda fechado, Molucco girou e
por pouco nio acertou o nariz de Cate. Felizmente a subcapita tinha reflexos rapidos.

— Ah, sim! Estou vendo. — Ele mexeu nas lentes do telescopio. — Deixe-me
olhar direito.

Por um momento o capitio ficou em siléncio.

— Estd vendo agora? — perguntou Connor.

Houve uma pausa e Connor jd ia repetir a pergunta. Mas entdo o capitdo falou:

— Estou, garoto. Estou vendo.

Por sua voz dava para ver que algo ndo estava certo. Cate chegou mais perto do
capitio. Bart e Gonzalez desceram Connor dos ombros e o recolocaram gentilmente no
convés.

— O que hd de errado, capitio? — perguntou Cate.

Ele parecia muito perdido em pensamentos para responder. Como se em camera
lenta, baixou o telescopio do olho e fechou-o de novo. Parecia atordoado.

— Chegou o dia— anunciou.

— Como assim? — perguntou Cate. — Ha alguma coisa que a gente deveria saber
sobre aquele navio?

— Vocés vio descobrir logo. Cate, vou para a minha cabine. Vamos rumar para a
Madame Chaleira.

— Mas capito, se ha alguma coisa errada, eu realmente gostaria de saber...

— Apenas faca o que eu disse — ordenou Molucco com jeito cansado,
atravessando o convés a passos rapidos.

— O que serd que estd incomodando o cara? — perguntou Bart, quando o capitio
havia desaparecido sob o convés.

Cate deu de ombros.

— Como ele disse, logo vamos descobrir. — Ela suspirou. — Claro, seria bom
receber uma dica de vez em quando. Eu sou awubapita deste navio... pelo menos
teoricamente.

— Deixe para 13, Cate — disse Bart, apertando o ombro dela. — Nio leve isso
para o lado pessoal.

Cate tirou a mio de Bart de seu ombro.

— Isso é uma demonstragio de apoio tremendamente inadequada — e acrescentou
em voz baixa: — Mas que muito aprecio. — Sorrindo, ela se virou para a tripulagio. —
Andem, andem! Vamos para a Madame Chalcira. Agora!

Connor disparou pelo convés.

— Aonde vocé vai tio depressa, meu chapa? — gritou Bart.

— Tomar um banho. Estou todo sujo depois da subida e quero me arrumar para a
taverna.



Bart langou-lhe um olhar de quem sabia das coisas.

— Quer se arrumar, é? Nio seria para impressionar uma dama especifica que por
acaso trabalha para a madame, nao ¢ — Ele riu para Connor. — Ei, vocé esti ficando
vermelho?

— Nio! Devo ter me queimado de sol enquanto estava no cesto de gavea, s6 isso.

— Eca — disse Bart. — Sem duvida nosso garoto estd crescendo depressal — Ele
e Gonzalez agarraram Connor e desgrenharam seu cabelo.

— Para com isso! — gritou Connor, soltando-se dos dois e correndo para dentro
a fim de se arrumar.

Era sempre reconfortante entrar no terreno familiar da taverna de Madame Chaleira. Se
ultimamente o Diablo parecia o lar de Connor, a taverna vinha logo em segundo lugar.
Connor sempre sentia uma expectativa enquanto ouvia a grande roda d’agua fazendo um
barulho chapinhado, acima, e passava pela porta com os colegas.

Connor, Bart e Gonzalez entraram no saldo principal. Varios rostos se viraram.
Connor notou que duas garconetes sorriram para ele. Sorriu de volta, vermelho. Ainda
nao estava acostumado a atencio crescente que vinha recebendo nos tltimos tempos.
Fazer parte da tripulagio de Molucco Wrathe dava o status de celebridade instantinea no
mundo dos piratas. As pessoas amavam ou odiavam Molucco, parecia que simplesmente
néo conseguiam parar de falar nele.

O bar estava movimentadissimo, como sempre. Tripulagdes de numerosos navios
piratas se derramavam pela drea principal. Alguns tinham sorte de ser recebidos do
outro lado da corda de veludo da drea VIP. Outros procuravam as cabines reservadas,
separadas por cortinas, no andar de cima. Connor viu Cate parada junto ao balcio. Ela
acenou e chamou os trés para junto dela.

— Entio, descobriu o que esti incomodando o capitio? — perguntou Bart
enquanto, junto com Connor e Gonzalez, aproximou-se de Cate.
— Nio — respondeu, balangando a cabega. — Nio, ele praticamente nio falou

uma palavra comigo desde que viu aquele navio.

— Onde ele esta agora?

— La. — Ela apontou. — Sem duvida contando a madame tudo o que nio acha
adequado me dizer.

Olharam para uma parte da taverna isolada por cordas, onde Molucco estava
sentado com Madame Chaleira. Ela assentia de modo simpitico, passando uma das mios
no ombro do capitio e, com a outra, servindo-lhe uma bebida forte.

— Eles sao velhos amigos — disse Bart a Cate.

— B — respondeu Cate. — Mas eu sou a subcapit. Deveria ter alguma pista do
que ele esti pensando. — Ela suspirou. — Claro, vocé sabe por que isso estd
acontecendo, ndo sabe? Ele me culpa pelo que aconteceu no Albatwss. E justo. Deus sabe
que eu me culpo também.

Connor baixou a cabega. Para todos eles havia sido dificil ir em frente depois
daquele dia fatidico — da vitéria aparentemente fécil que havia se tornado um pesadelo
para todos. Foi o dia que terminou com a morte de Jez, seu amigo e companheiro.

— disse Bart. — Todos nds fomos pegos desprevenidos com aquilo.
—E — respondeu Cate. — Mas cu...



— A gente sabe — disse Bart. — Vocé é a subcapital

Cate balancou negativamente a cabega.

— Eu ia dizer que eu nio deveria ser pega desprevenida com relagio a nada.

Connor podia ver a dor no rosto dela. Des¢jou ser capaz de dizer alguma coisa
para fazé-la se sentir melhor, mas ficava meio sem jeito.

— Veja bem — disse Bart. — Hoje o jovem Tormenta aqui dominou um grande
medo e deverfamos estar comemorando. Entdo, serd que podemos colocar um riso na
cara e ficar um pouquinho alegres?

— Amém — disse Gonzalez, pegando algumas bebidas com uma garconete que ia
passando. — Minha nossa! Como vocé é bonital — exclamou Gonzalez. — Vocé é nova
aqui?

A garota ficou vermelha, negou com a cabega e continuou seu caminho. Bart riu.

— Aquela é a pequena Jenny, seu panaca. Nunca a viu antes?

— Nio sei. Mas agora vou ficar atento! Pequena Jenny!

Ao ouvir seu nome, a garota olhou por cima do ombro. Gonzalez levantou sua
caneca numa saudagio.

— Ah, ela ¢ um anjinho.

Bart balancou a cabega dando um risinho. Cate se aproximou de Connor.

— Desculpe — disse ela. — Vocé se saiu bem hoje e merece uma comemorago.

— Tudo bem. Sei que as coisas ndo estio faceis para vocé.

— Nio, nio estio — respondeu Cate. — Mas eu ¢ que tenho que resolver isso. E
cu ndo deveria ter incomodado vocés com essas coisas.

— Deveria sim — disse Connor. — Vocé pode ser subcapitd, mas em primeiro
lugar ¢ nossa amiga.

Nesse momento ouviu-se um grito alto vindo do outro lado da taverna.

— Molucco Wrathe!

Connor, Bart, Cate e Gonzalez se viraram. Do outro lado do saldo, viram Molucco
¢ a Madame ficarem paralisados e depois olharem ao redor lentamente. A voz
estrondeou de novo pelo salio.

— Molucco Wrathe!

Um homem alto e imponente atravessou o espago até o centro da luz. Uma mulher
impressionante ¢ um garoto desengoncado vinham alguns passos atrds. Pelas roupas,
Connor viu que o sujeito era um capitio. Havia algo estranhamente familiar nele.

— Entio foi por isso que o capitio ficou tio abalado! — exclamou Cate.

— Como assim? — perguntou Connor. — Quem ¢ esse cara?

— Barbarro Wrathe — respondeu Bart. — Irmio de Molucco.



CAPITULO 2

A ex;va{iqﬁa

O ar frio da noite lambia o convés do Nosumo enquanto o galedo repousava nas dguas de
uma pequena angra ao pé de uma vasta montanha. Tao vasto era esse pico que se era
impossivel enxergar até onde ele se estendia no alto, por mais que Grace Tormenta
esticasse 0 pescogo para tras. Nio ajudava, claro, o fato de reinar uma escuridio total, a

Para a maioria das

nio ser pela fatia de luar que cafa indtil do outro lado do conv
pessoas comuns, seria incrivelmente idiota embarcar numa expedigao para subir pelos
caminhos da montanha, gelados e desconhecidos, no meio da noite. Mas, lembrou
Grace, nenhuma das pessoas que iriam na expedicio poderia ser considerada “comum”.
De fato, alguns diriam até que seria questiondvel descrever seus companheiros de
viagem como “pessoas”.

Enquanto se inclinava inutilmente para trds, Grace sentiu a boina de 13 escorregar
da cabega. Com o frio imediato que sentiu, empurrou a boina de volta para a posicio ¢
voltou a postura normal. A boina, como o resto das roupas, fora emprestada por sua
amiga Darcy Flotsam, que agora estava a0 seu lado no convés.

— Tem certeza de que esti bem aquecida, Grace querida? — perguntou ela.
poderia voltar 4 cabine e pegar uma das minhas peles. E s6 vocé pedir!

Grace balangou a cabega.

— Ja falei antes, Darcy. Néao uso peles. Nenhum animal deveria morrer para me
manter aquecida.

Darcy balancou a cabega, incrédula.

— Mas peles sio tio macias e gostosas! E a pobre raposa que rendeu meu casaco
nio vai saltar de novo a vida a qualquer momento. Entio que mal isso faz?

— Nio, Darcy — respondeu Grace com firmeza. — De jeito nenhum. Esse casaco
¢ bem quente, obrigada.

Darcy sorriu para Grace enquanto esperavam os outros.

— Eu gostaria muito de ir com vocés — falou. — Acho que ndo iria gostar da
subida, eu sei mas faria isso para ficar perto de vocé e do tenente Furey.

Eu




— Eu sei, Darcy e Lorcan também sabe. — Grace sorriu para a colega. — Mas
parece que o capitio acha que, quanto menos de nés sairem do navio, melhor.

As duas olharam para a porta fechada dos aposentos do capitido. Dentro ele estava
deixando os substitutos a par de como cuidar do navio durante sua auséncia.

— B mito raro o capitio deixar o navio — disse Darcy virando-se de novo para
Grace. — Correr esse risco mostra o quanto ele gosta do tenente Furey.

Risco? Grace ndo havia pensado desse modo, mas agora percebeu que, com os
dltimos tumultos no navio e as rebeliGes apds a partida de Sidério, de fato seria um
risco o capitio deixar os outros Vampiratas mesmo sendo por poucos dias.

Sidorio havia questionado as regras do navio, em particular a ordem do capitio de
limitar o consumo de sangue a Noite do Banquete semanal. Apesar de ter sido banido e
mais tarde eliminado, Sidério deixara para tris as sementes do descontentamento.
Outros, em meio 2 tripulagio que antes era obediente, agora perguntavam por que nio
podiam beber sangue com mais frequéncia. Grace sabia que o capitdo havia exilado mais
trés tripulantes desde a partida de Sidério. Eles haviam se reunido ao Vampirata
renegado e embarcado numa terrivel farra sanguinolenta até que todos foram destruidos
— por seu irmio, Connor. Connor, o her6i.

Era estranho pensar desse modo em seu irmao gémeo. Tanta coisa havia acontecido
nos poucos meses desde a morte do pai e desde que deixaram sua casa na bafa Quarto
Crescente! Como eram ingénuos na época, pensou Grace. Achavam que ir embora lhes
daria uma rota de fuga. E, de certa forma, isso acontecera. Mas a jornada havia colocado
os dois em situagdes muito perigosas, que tinham ameagado a vida de ambos. Agora,
para grande desconforto da irma, Connor era um guerreiro pirata a bordo do famoso
navio Diablo. E, talvez para alarme ainda maior do irmio, Grace era passageira regular a
bordo do navio de piratas vampiros, ou Vampiratas, chamado Nozmo. Irmio e irma
ansiavam pela presenca um do outro — queriam que o outro visse que sua escolha de
navio era a correta. Mas era um tributo ao relacionamento dos dois o fato de
ultimamente terem entendido que cada um deveria seguir seu caminho, pelo menos por
enquanto.

Assim, ali estava ela, no convés do Nosmmo, esperando o capitio e seu querido
colega Lorcan, prestes a embarcar numa missdo importante rumo ao topo da montanha e
a um local misterioso chamado Santuario. Ali encontrariam o guru Vampirata, Mosh Zu
Kamal, ¢ implorariam que ele curasse Lorcan de sua cegucira.

Olhando para trds, novamente para a montanha, Grace se perguntou quanto tempo
demorariam para chegar ao Santudrio. Poderia ser uma caminhada realmente muito
ardua. Ela ji estava preocupada, pensando em como Lorcan iria aguentar. Nio era
apenas a questio de sua cegueira, mas o fato de que ultimamente ele vinha ficando muito
fraco. Apenas alguns dias antes, simplesmente ir ao convés superior havia representado
um esforco para ele.

— Meu negdcio esta concluido. — Fla ouviu um sussurro familiar e viu uma
nova figura surgir no convés. Vestida de preto dos pés a cabega, era como se fosse
esculpida a partir da propria noite. Outros ficariam perturbados com a visio daquele
homem alto ¢ imponente com sua capa de couro, ¢ que algumas vezes tremeluzia com
veias de luz, como as velas abertas do navio Vampirata. Ficariam intimidados com o fato
de que ele sempre usava uma mascara e jamais tirava das maos as luvas escuras. Alguns
poderiam se encolher diante de sua voz, que nio atravessava o ar, COmMO as OUtras vozes,




mas, em vez disso, chegava a cabega como um sussurro gélido, jamais variando de
volume ou tom.

Mas, no tempo relativamente curto desde que conhecera o capitio Vampirata, Grace
passara a vé-lo como alguém sibio ¢ compassivo — mais humano do que qualquer
pessoa que ela ja conhecera, a ndo ser, talvez, seu querido e falecido pai. De certa forma,
percebia, ela passara a considerar o capitio uma figura paterna.

Sigamos em frente. — De novo as palavras do capitio chegaram até dentro de
sua cabega.

Enquanto o capitio ia até elas, Darcy subitamente envolveu os ombros de Grace
com os bragos.

— Ah, Grace — disse com um solugo. — Parece que estamos sempre nos
despedindo, nio é

Grace confirmou com um sorriso. Ficou um pouco surpresa ao sentir uma
lagrima escorrer pelo rosto. Algumas vezes se esquecia de como Darcy Flotsam havia se
tornado uma boa amiga. Nio era mais suficiente pensar nela como a linda e espirituosa
figura de proa; escultura de madeira durante o dia, e 4 noite uma jovem cheia de vida.
Darcy era mais feita de carne, sangue e emogio do que a maioria das pessoas que Grace
ja conhecera.

Grace enxugou a lagrima.

— Vou voltar logo, Darcy — disse. — Prometo. Assim que Lorcan estiver
curado, vamos retornar ao Notumo.

Darcy confirmou com a cabeca. E as duas se abragaram de novo e repetiram as
despedidas, ambas se agarrando a esperanca de que Lorcan com certeza se recuperaria.
Nenhuma das duas conseguia sequer considerar a alternativa.

O capitio se indinou para a frente, gentil.

— Adeus por enquanto, Darcy — sussurrou, pondo a mio enluvada no ombro
dela. — Sei que posso contar com vocé para obedecer a0 subcapitio e fazer o maximo
pelo bem do navio.

— Sim, capitio! — exclamou Darcy, fazendo uma rigida saudacio naval.

Olhando-os, Grace pensou na palavra “subcapitio”. Percebeu que nio fazia ideia
de quem o capitio havia deixado no comando do No#mmo durante sua auséncia. Tinha
nogio de uma certa hierarquia no navio — Lorcan, por exemplo, agora ocupava o posto
de tenente, que antes havia sido de Sidério. Mas ndo fazia ideia de quem era o
subcapitdo, nem mesmo quem poderia ter posto superior em meio aos tripulantes. Isso
fazia um contraste nitido com o tempo que ela havia passado a bordo do navio pirata, o
Diablo, onde era perfeitamente claro que a subcapita havia sido, primeiro, Cheng Li, e
no momento era Cate Alfanje. Grace lembrou-se de que, apesar de sua ligacao ja
profunda com virios tripulantes do Nozumo, ainda havia muito a aprender sobre os
Vampiratas. Talvez o tempo que passaria no Santuirio lhe desse mais informacoes.
Esperava, com fervor, que sim.

— Ah — disse o capitdo, seu sussurro cortando os pensamentos dela. — Af vém
os ultimos integrantes de nossa expedicio.

Ele assentiu enquanto Lorcan chegava a0 convés. Vestia um pesado sobretudo
militar que pegara emprestado com outro tripulante. Uma medalha ainda lhe pendia no
peito. Parecia bonita, pensou Grace, imaginando que conflito ela comemorava e que
feitos nobres e violentos haviam garantido aquela honra. Com suas botas militares,




Lorcan era uma figura vistosa. Nas costas carregava uma pequena bolsa, com algumas
coisas destinadas a tornar mais confortivel sua estada no Santuario. Sobre os olhos
estava a nova bandagem que Grace ajudara a aplicar naquele dia mais cedo. O pano
obscurecia as queimaduras lividas, com as quais ela j estava bastante familiarizada, ¢
brilhava ao luar com um branco tio alvo quanto uma pomba.

Mas Lorcan nio estava sozinho. Ao lado vinha Shanti, sua doadora linda, porém
maldosa. As botas de saltos altos tamborilavam no piso de madeira ¢ ela segurava uma
maleta com a mio pequena, usando luvas de pelica. Entio ela também ia, pensou Grace.
Fazia sentido. Se Lorcan quisesse se recuperar totalmente teria de comegar a tomar
sangue de novo. Shanti era sua doadora e ele precisava dela por perto, para quando
chegasse a hora. Grace notou que Shanti usava um casaco de pele combinando com um
chapéu alto. Ndo precisou pensar muito para perceber onde aquela roupa fora
conseguida.

O rosto de Darcy ficou vermelho diante do olhar de Grace. Grace balangou a
cabega. Darcy era uma alma muito generosa — mas era bem tipico de Shanti nio pensar
na criatura morta que poderia estar usando. Porém o mais irritante de tudo, pensou
Grace, era que Shanti estava muito linda com aquela roupa.

A medida que os recém-chegados alcancavam o grupo, Grace e Shanti trocaram
sorrisos tensos. Nao havia nenhum resquicio de afeicio entre as duas e claramente
nenhuma delas podia ocultar o desprazer que sentia por viajarem juntas. De perto, Grace
notou como Shanti parecia muito mais velha, mesmo com relagio a iltima vez em que a
vira. Ainda era bonita, sem divida. De certo modo estava mais bonita, com rugas se
tecendo ao redor dos olhos e dos labios. Isso fazia sua beleza parecer mais fragil e,
portanto, mais preciosa. Mas, para Shanti, as rugas eram abominaveis. Os doadores s6
eram imortais enquanto o vampiro compartilhasse seu sangue. Assim que isso parasse, a
mortalidade nio perdia tempo em reivindicar o corpo do doador. Desde que Lorcan
havia parado de compartilhar com ela, Shanti comegara a envelhecer numa velocidade
espantosa. Se ele nao comegasse logo a tomar seu sangue de novo, ela correria sério
perigo. Ela também podia estar enfraquecendo. Grace balangou a cabega. Que grupo de
expedicionirios improvavel eles formavam, pensou, olhando de um rosto para outro.

— Vamos — disse o capitdo. — Nio vamos perder mais tempo. Santuario e Mosh
Zu nos esperam. Vamos, amigos.

— Adeus, querido tenente Furey — disse Darcy, abragando Lorcan com forca. —
Desejo que vocé se recupere o mais rapido possivel.

— Obrigado, Darcy — respondeu Lorcan, afetuosamente. — Seja uma boa
menina enquanto estou fora, ouviu?

Grace ficou satisfeita ao ver que ele tinha recuperado um pouco de seu antigo
senso de humor. Isso havia desaparecido durante muito tempo. Shanti pareceu
insatisfeita, os libios apertados com forca. Grace havia notado que ela era
tremendamente possessiva com relagio a Lorcan. Agora a doadora passou um brago
envolto em pele pela manga do sobretudo dele. Grace pos sua pequena mochila as
costas, depois pegou o outro brago de Lorcan. Seguiram o capitio cautelosamente pela
prancha, descendo em terra.

Atrés deles, a névoa brotava das aguas escuras, subindo suave, mas constantemente,
pelos costados do navio. Darcy ficou no convés, acenando para os viajantes até o final.
Depois a névoa criou uma cortina entre eles, e o Nozumo desapareceu das vistas.




— Agora comega uma nova jornada — disse o capitio.

Grace confirmou com a cabeca. Queria dizer alguma coisa entusiasmada, para gerar
um pouco de energia positiva no grupo, mas ao ver a boca de Lorcan curvada para
baixo e os olhos frios ¢ afiados de Shanti, pode perceber exatamente o que os dois
estavam pensando. Poderia ser a ultima jornada para eles. Se o Santudrio e o misterioso
Mosh Zu Kamal ndo pudessem salvar Lorcan, ndo restaria esperanca para nenhum dos
dois.



CAPITULO 3

Trmios

‘Toda a taverna ficou em siléncio quando Barbarro Wrathe — flanqueado por seus dois
acompanhantes — apareceu no topo da escada que ia dar na parte principal do saldo, 14
embaixo. A mulher e o garoto se demoraram no degrau de cima enquanto Barbarro
continuava seu caminho sozinho. Na mio levava uma bengala, cujo topo era feito com
um cranio redondo e uma cobra cravejada de j6ias emergindo de uma érbita ocular e se
espiralando por toda a extensio da haste. A bengala batia nas tibuas, marcando o
progresso de Barbarro em diregio ao irmdo.

Quando chegou a0 piso principal, frequentadores de todos os lados se afastaram
rapidamente — Connor ndo tinha certeza se era por medo ou respeito. A bengala de
Barbarro ecoava no piso. Ouviam-se murmurios baixos. Connor observava e ouvia
cada som com atengdo. Sabia que havia uma velha rixa entre os dois irmios. Sera que
Barbarro havia retornado para resolver a disputa? Seu rosto nio revelava nada.

A pessoa que parecia menos surpresa — e menos perturbada — pela chegada de
Barbarro, era o préprio Molucco. Mas, claro, Molucco sabia que era o navio de

Barbarro que estivera indo para a taverna. Tinha ficado abalado a0 vé-lo pela primeira
vez do convés do Diablo mas, nesse meio-tempo, havia se recomposto. Agora, tomou
calmamente um ultimo gole de sua bebida, depois se levantou e desceu do reservado
onde ele e Madame Chaleira estavam acomodados.

— Barbarro! — gritou em volume maximo. — Que surpresa maravilhosa!

Barbarro nio respondeu, apenas ficou parado, a espera de Molucco no centro do
saldo. Isso fez Connor pensar em dois felinos selvagens avaliando-se mutuamente: um
verdadeiro jogo de poder.

Quando finalmente os dois irmdos ficaram cara a cara, Connor impressionou-se
com a forte semelhanca entre eles. Ndo eram exatamente a imagem espelhada um do
outro, mas certamente dava para ver que eram feitos do mesmo material — um material
espalhafatoso. Barbarro era s6 um pouquinho mais largo e mais alto do que Molucco.



Vestindo uma casaca verde-garrafa com acabamento em ouro e calgando botas altas, era
uma figura igualmente vistosa. Mas as mdos ndo tinham joias — a ndo ser uma alianga
de ouro. Barbarro usava o cabelo comprido, como o de Molucco, mas a cor ainda era de
um preto brilhante, com uma grossa faixa cinza-prateada dando glamour e peso. Tinha
barba e bigode bem aparados. Mas os olhos brilhantes eram o reflexo perfeito dos do
irmio. Justo quando vocé pensava que sabia de que cor eram, eles mudavam. Primeiro
verdes, depois azuis. Roxos, castanhos, depois pretos. Eram tio mutiveis quanto a
superficie do oceano.

— Ha quanto tempo! — disse Molucco. Todos os olhos na taverna estavam fixos
nele quando ele falou. Depois se moveram famintos para Barbarro, para avaliar a
reagio.

— Tempo demais, Molucco — respondeu Barbarro, com a voz tio sonora quanto
a do irmio. — Desde que nos encontramos, eu perdi um irmdo. Nio pretendo perder
outro.

Entio ele estendeu os bragos e Molucco avangou para abragi-lo. Houve um coro
de suspiros no salio enquanto os dois se cumprimentavam. Parecia que a rixa antiga
estava terminada. Pelo menos, pensou Connor, alguma coisa boa havia resultado do
terrivel assassinato de Porfirio Wrathe.

Quando os dois capities Wrathe finalmente se desembaragaram, Connor viu
Scrimshaw sair do cabelo de Molucco e se estender, cheia de expectativa, na direcio de
Barbarro. Connor havia percebido que Scrimshaw costumava examinar as pessoas,
como se fizesse isso pelo capitio Wrathe, mas desta vez havia algo diferente. De subito
notou um movimento reciproco em meio aos cachos de Barbarro, ¢ uma segunda cobra
saiu e tendeu na diregio de Serimshaw.

Barbarro olhou para cima com um sorriso.

— Parece que Escaramuga esta feliz por ver o irmio.

— E — assentiu Molucco, sério. — Acho que deve ter sentido uma tremenda falta
dele nos ultimos anos. — As cobras sibilaram, conspirando entre si por um momento,
depois se acomodaram no pescogo dos donos, de onde podiam ficar de olho uma na
outra.

Houve uma gargalhada geral na taverna. Isso serviu como vilvula de escape depois
da alta tensdo da chegada de Barbarro. Connor aproveitou a pausa no siléncio para
cutucar Bart.

— Vocé nio me disse que Scrimshaw tinha um irméo.

Bart riu.

— Eu tenho que guardar a/gmmas surpresas na manga.

Enquanto eles falavam, a mulher alta atrds de Barbarro avangou. Caminhou
graciosamente, vestida com uma casaca régia, no mesmo tom dourado pilido de seu
cabelo.

— Famulher de Barbarro — sussurrou Bart.

— Trofiel — exclamou Molucco.

— Ele disse Twféi? — perguntou Connor. — Que nome estranho!

—E Trfie, F-1-E. E escandinavo, acho.

— Ela ¢ bem mais nova do que Barbarro — disse Connor.

— I, acho que esse rosto combina com ela.

— Como assim, esse rosto?




— Digamos que ele muda de tempos em tempos. Tic, tic... se é que vocé me
entende.

Trofie estendeu a mio direita. Ela reluzia dourada, tanto quanto o restante da
mulher, exceto pelas unhas vermelho-rubi. Connor ficou olhando Molucco fazer uma
reveréncia diante da cunhada e beijar sua mio. Isso ndo pareceu agrada-la totalmente,
porque, quando Molucco se empertigou de novo, a mulher pegou um lencinho de um
bolso e enxugou a mio. Quando ela fez isso, Connor ficou surpreso ao ver a luz se
refletir. Olhando mais atentamente, viu que a mao direita de Trofie era feita de metal.
Era literalmente tio dourada quanto o cabelo. E o que ele havia achado que eram unhas
com esmalte vermelho eram, na verdade, rubis. Nunca vira nada igual.

— O que aconteceu com a méio dela? — perguntou a Bart.

— Ah, sim. Existem histérias divergentes sobre isso. A versio oficial ¢ que Trofie
foi capturada ¢ mantida como refém por um dos rivais de Barbarro. O sujeito ameagou
cortar os dedos dela a ndo ser que ela revelasse onde estava o tesouro secreto de
Barbarro. E todo dia cortavam um dos dedos. No sexto dia, Barbarro a resgatou, matou
os captores e levou-a a um cirurgiao que reconstruiu a mao com ouro.

— Uau! — disse Connor. — Incrivel. — Ficou enjoado a0 pensar numa violéncia
o absurda. — E qual ¢ a versao nio oficial?

— Bom. Trofie Wrathe gosta um pouquinho de jéias, e Barbarro Wrathe gosta de
satisfazer tudo que o coragio dela deseje. Segundo os boatos, ela chegou a ponto de ter
tantos anéis que literalmente ndo conseguia levantar a mio. No fim foi uma questio de
escolher entre os anéis ¢ os dedos.

— E ¢la escolheu...

— Mandou remover a mio de verdade. Parece que estd guardada em formol em

algum lugar, para o caso de ela queré-la de volta. E entio ela mandou derreter os ang

para criar essa nova mio de ouro.

— Uau! — disse Connor outra vez. — Que versio vocé acha que ¢ a verdadeira?

Bart balangou a cabegca.

— Niéo fago a minima ideia. Provavelmente a gente nunca vai saber. Eu com
certeza ndo ousaria perguntar. Ela me apavora. — Bart estremeceu.

Connor voltou a dirigir toda a aten¢io para Trofie.

— Sinto muito por sua perda — ouviu Trofie dizer a Molucco. A voz dela era de
uma precisio gélida.

— Senhora — respondeu Molucco —, a morte de Porfirio Wrathe foi uma perda
devastadora para todos n6s. Na verdade, para todo o mundo da pirataria.

Trofie assentiu. Depois olhou de novo por cima do ombro. Connor viu que ela
estava chamando o garoto magricelo que viera com eles.

— Luar {—}, venha dizer ol4 ao seu tio.

O menino revirou os olhos ¢ avancou. Estava vestido de modo casual, com jeans
pretos e justos e um casaco de motoqueiro, de couro.

— Tio Lucco — disse. — E ai?

Trofie cutucou as costelas do garoto com um dedo de ouro.

— Ail — gemeu ele. — Isso déi!

— Demonstre algum respeito pelo seu tio! — disse ela.

Mas Molucco riu de orelha a orelha.



— Nio precisamos de formalidades em familia — disse. — Ora, Luar, vocé
certamente andou crescendo desde que eu o vi pela ultima vez Esti alto e magro que
nem um mastro.

Luar pareceu ligeiramente insatisfeito com isso. Mas afinal de contas, pensou
Connor, ele tinha o tipo de rosto que parecia ligeiramente insatisfeito, e ponto final. Nio
ajudava o fato de ele ter espinhas espalhadas nas bochechas ¢ uma cicatriz roxa e livida
que atravessava uma das faces.

De repente, como se percebesse que estava sendo observado, Luar olhou na
direcio de Connor e Bart. Quando o olhar encontrou o deles, seu rosto se congelou. O
olhar que ele lancou para Connor e Bart era venenoso. De onde Zs teria vindo?, pensou
Connor.

— Connor! —gritou Molucco. — Cate! Venham conhecer minha familia.

Connor e Cate atravessaram o salo.

— Esta ¢ a nossa subcapiti — disse Molucco. — Cate, vocé ja conheceu Barbarro
e Trofie.

Cate assentiu, baixando a cabega para eles.

— Mas ndo creio que tenha conhecido o filho deles, Luar. E vocés trés ainda nio
conheceram Connor Tormenta — disse Molucco, estendendo o brago e puxando
Connor. — Connor é o membro mais novo da minha tripulagio. S6 esta conosco ha
trés meses, mas ¢ dificil imaginar um tempo sem ele. Bom, ele se tornou como um filho
para mim.

Connor ficou vermelho diante do elogio profuso do capitio Wrathe. Mais uma vez
sentiu-se pasmo com a generosidade de espirito do capitio.

— Como um filho, & — perguntou Barbarro, apertando a mio de Connor. — E
um tremendo elogio vindo do meu irmdo. Connor, esta ¢ minha mulher ¢ subcapitd,
Trofie.

Connor esperou nervoso para ver se ela estenderia a mio verdadeira ou a de ouro.
Foi a de ouro que se moveu em sua direcio. Quando a segurou, sentiu algo parecido
com um choque elétrico. Era lisa e quase tio maledvel quanto carne, mas fria como gelo.

Trofie deu um pequeno sorriso.

— Ol4, min dskling — disse. — Ouvimos falar de vocé.

— Verdade? — perguntou Connor, surpreso.

— Ah, sim — respondeu Trofie, com o rosto ainda sustentando o sorriso. —
Somos muito bem informados.
— Este é Luar — disse Barbarro. — Diga ola ao Connor, Luar.

O rapaz examinou Connor por um momento, dando a clara sensagio de que
preferiria segurar um balde de seu préprio vomito a apertar a mao de Connor. Connor
notou as unhas enegrecidas e roidas. Pareciam um tanto familiares, mas ele nio sabia
por qué. Ele e Luar se cumprimentaram muito brevemente. A mio do garoto era tio fria
quanto a da mie, porém mais umida.

— Quantos anos vocé tem, Connor? — perguntou Barbarro.

— Quatorze, senhor.

— Quatorze? Ora, a mesma idade do nosso Luar! Parece que vocés serdo grandes
amigos — disse Barbarro, evidentemente cego a expressio de nojo que agora emanava
de mie e filho. Connor viu que Trofie havia passado a mido de metal pela cintura do
filho. As “unhas” de rubi brilhavam.



— Bom — disse Madame Chaleira, assumindo o controle da situagio —, todos
vocés ttm muito o que conversar! Venham sentar-se aqui, vamos abrir uma garrafa de
champanhe de ostra para marcar esta ocasido auspiciosa. — E guiou Molucco, Barbarro
¢ Trofie para o reservado onde antes estivera sentada com Molucco.

— Mas nio vocés, rapazes — disse segurando firmemente Connor com uma das

midos ¢ Luar com a outra. — Vocé também ndo, Bart — gritou para o outro lado do
saldo. — Vocés vio conferir minha mais nova atracio.

— Vamos? — perguntou Connor.

— Ah, com certezal — A madame gritou por cima do ombro. — Docinho! A
banda esti pronta?

— Estd, Madame! — respondeu, em um grito, uma voz familiar. O grito foi

seguido pelo aparecimento de Docinho de Coco, a linda secretiria de Madame Chaleira.

— Connor! Bart! Quanto tempo. Como vio vocés? — Docinho beijou os dois de
leve na bochecha. Connor prometeu a si mesmo que ndo iria lava-la durante alguns dias.
Ficou sem fala e riu de orelha a orelha.

— E este ¢ Luar Wrathe — disse Madame Chaleira a Docinho. — Sobrinho de
Molucco.

Luar inclinou a bochecha para ser beijada por Docinho, mas ela simplesmente
olhou seu rosto cheio de espinhas e deu-lhe um tapinha rapido.

— Entdo, ji viram a pista de danca? — perguntou, girando. Eles nio haviam
notado antes, mas entio Connor percebeu que a2 madame havia mudado a arrumagio do
local. A parte embaixo da galeria de reservados com cortinas era agora uma pista de
danga. Era feita de quadrados de vidro, como um tabuleiro de xadrez, sob os quais
pulsavam luzes coloridas a0 ritmo da musica.

— Presumo que vocés saibam dancar tango — disse Docinho.

— Sem divida — respondeu Luar, estufando o peito pouco impressionante.

— Excelente! Entao vai dangar com Kat — disse Docinho, empurrando-o na
direcdo da pista de danga, onde uma garota alta e de cabelos escuros estava esperando. —
E vocé, Bartholomew; vai dancar com Elisa. — Rindo, Bart foi andando e pegou sua
parceira de danca.

— E voc¢, Connor — disse Docinho, pegando a mio dele —, vai dangar comigo.

Os musicos tocaram uma pequena introdugio enquanto ela o guiava para a pista.

— Ah... a questio ¢ que, na verdade, eu ndo sei dangar tango — gaguejou Connor.

— Por isso vocé me pegou como parceira. Eu guio. Vocé s6 precisa se agarrar
firme e deixar que eu faga o resto.

— Mas eu achava que o homem deveria guiar.

— Rél — gargalhou Docinho. — Nio #esta pista de danga!

De repente o tango comegou a sério, e Connor foi sendo carregado pela pista.

— Eisso — disse Docinho. — $6 se agarre firme e ndo soltel

Connor percebeu que nio tinha opgio, enquanto ela o arrastava. Tinha vislumbres
rapidos dos outros passando, como lanchas aceleradas riscando a superficie do mar.
Bart piscou para ele enquanto encurvava Elisa até que o cabelo revolto da jovem rogasse
o chio.

— Concentre-se! — instruiu Docinho, puxando o rosto de Connor com forea e
encarando-o com seus olhos irresistivelmente azuis e sinceros. — Agora sim! —

Connor ndo se surpreendeu a0 ver que, quando chegou a hora, foi ela que o fez se



curvar, com a cabega e os ombros caindo para tris até estar olhando as cortinas de
veludo dos reservados no alto. Todas estavam bem fechadas.

— Excelente! — gritou Docinho, puxando-o de pé outra vez. — Vocé estd
pegando o jeito.

Atordoado, Connor se viu sendo empurrado de costas pela pista. Agora podia ver
Luar arrastando Kat de um modo bastante brutal. Em tudo que fazia, Luar parecia
expressar profundezas incomensuraveis de raiva. Girando Kat, Luar olhou direto nos
olhos de Connor.

A musica foi crescendo e Connor ficou diante de um olhar de puro édio vindo de
Luar Wrathe. Franziu a testa. Como era possivel odiar alguém que vocé havia acabado
de conhecer? Tinha um sentimento ruim quanto a chegada do rapaz uma nova rixa ja
poderia estar comegando. Connor nio entendia de onde viera a animosidade do garoto,
mas isso iria acabar mal, dava para sentir.



CAPITULO 4

Uma jamm{n sombrin

A medida que a névoa se dissipava, Grace via apenas o oceano vazio. O Notumo havia
desaparecido. Sentiu um arrepio na coluna. Agora nio tinha como voltar. Olhando
primeiro para o capitio, depois para Lorcan e Shant, imaginou que desafios haveria
adiante para cada um deles, antes que retornassem ao navio.

— Agora, o que fazemos? — perguntou Shanti.

— Na verdade, é muito simples — respondeu o capitio. — Agora subimos a
montanha.

— Bom, sm, mas onde estio nossas mulas? E as luzes? Sem divida mandaram
alguém para nos guiar e carregar nossa bagagem, nio é?

Grace odiava concordar com Shanti, mas sentia que eram argumentos razodveis.
Mesmo assim nio foi surpresa ouvir o sussurro do capitio.

— Vamos fazer nosso proprio caminho. Todo mundo faz seu préprio caminho até
o Santuario.

Shanti lutou para absorver aquilo.

— Mas como? Estd uma escuriddo de breu. Ndo podemos. Nem temos um mapa,
temos? Meus sapatos... Lorcan nunca vai conseguir.

Lorcan suspirou.

— Obrigado pelo voto de confianca — murmurou. Através da escuriddo, Grace
estendeu a mio e apertou a dele.

— Bom, ¢ verdade! — continuou Shanti, sem se abalar.

— Seria muito melhor se esperassemos a luz do dia.

— Vocé esti esquecendo — disse Lorcan — que eu ndo posso andar durante o dia.
O capitio ¢ o unico de nés, o unico Vampirata, que pode.

Shanti no se abalou.
Se voct ja estd cego, que mal a luz pode lhe fazer?

Era uma farpa maligna, mesmo para os padroes de Shanti. Lorcan nio tinha
resposta.




— Nio vamos mais falar nisso — interveio o capitio. — HEstamos perdendo
tempo. — E seguiu pelo caminho, com a capa faiscando de encontro as drvores dos dois
lados.

Shanti olhou para os outros em busca de apoio.

— Isso éloucura — disse. — Vocés ndo veem? Nunca vamos conseguir.

— Talvez vocé tenha razio — concordou Lorcan, desanimado. Era como se as
palavras afiadas de Shanti o tivessem despido de qualquer trapo de confianca que ainda
restasse.

— Precisamos tentar — disse Grace com determinacio séria. — Nio podemos
desistir antes mesmo do comego. Nio creio que o capitio teria embarcado nessa viagem
se ndo achasse possivel.

— O que vocé sabe? — perguntou Shanti. — O que vod sabe sobre gualquer cvisa?

Shanti estava muito amarga, com muita raiva de Grace. Grace sabia que cla a
culpava pela cegueira de Lorcan ¢ pelo fato de ele ter parado de tomar seu sangue. E,
mesmo que Grace se sentisse desconfortavel por admitir, era verdade que Lorcan ficara
cego na tentativa de protegé-la. Mas ndo havia nada a ganhar ficando ali parados
culpando um a0 outro ou pedindo perddo de novo. O capitio havia dito que a melhor
chance de cura para Lorcan estava no topo daquela montanha. Era a tnica verdade a qual
todos precisavam se agarrar.

— Vou acompanhar o capitio — anunciou. — Antes que o percamos de vista. —
Em seguida se virou para Lorcan. — Vocé vem?

Ele confirmou com a cabega.

Grace parou um momento. Era uma pergunta incomoda, mas precisava fazer.

— Vocé precisa de ajuda?

Antes que Lorcan pudesse responder, Shanti passou o brago pelo dele.

— Se alguém tiver de ajuda-lo, serei eu — disse.

Mas Lorcan balangou a cabega e retirou a mio de Shanti.

— Consigo andar sozinho — respondeu, avangando. Apesar das bandagens em
volta dos olhos, seus passos eram firmes. — Grace, vd na frente e nés a
acompanhamos.

O rosto de Shanti ficou vermelho-vivo e Grace pode ver que ela estava pensando
em alguma nova reclamagio.

— Entio venham — disse Grace. — Ainda consigo ver o brilho da capa do
capitio no caminho, mas vamos perdé-lo se esperarmos mais.

F estranho como a gente se adapta rapido a escuriddo, pensou Grace. O brilho de luz
nas veias da capa do capitio nio estava tio forte quanto normalmente — s6 o bastante
para indicar onde ele se encontrava, mas era insuficiente para iluminar o caminho.
Assim, ela simplesmente ia atras. Ocasionalmente um galho rogava em seu rosto ou no
topo da cabega, mas seus outros sentidos ja estavam compensando a falta da visio. Ela
notou como a audi¢io havia ficado mais afiada, como se o volume tivesse sido
aumentado para perceber seus passos no caminho. Era estranha a facilidade para
distinguir seus passos dos de Lorcan, pesados porém firmes, e do ritmo mais répido de
Shanti. Porém, por mais que tentasse, ndo conseguia ouvir os passos do capitio adiante.
Sabia que ele estava ali, por causa do brilho constante de luz, mas por que nio podia



ouvir os passos?

Conseguia sentir o cheiro do casaco mofado que Lorcan usava e, atrds dele, o
rastro do perfume de Shanti — bastante incongruente contra o ar da montanha. Grace
continuava andando, os pés marchando num ritmo constante, a mente em estado
meditativo. De repente ouviu um grito vindo de tras.

— O que foi isso? — A voz aguda de Shanti rasgou o ar.

— O que foi 0 gu? — perguntou Lorcan.

— Alguma coisa molhada e peluda passou correndo por mim — respondeu
Shanti. — Vocé nio sentiu?

— Nio — disse Lorcan, incapaz de afastar um tom de diversio na voz.

— Ah, sim — reagiu Shanti. — E muito engracado, nio é Subir uma trilha de
montanha tio escura que nio podemos enxergar um passo adiante, com bichos
selvagens correndo entre nés. — Sua voz estava ficando cada vez mais aguda, chegando
as raias da histeria.

— Calma, calma — disse Lorcan, tranquilamente. — Nio se perturbe, Shanti. Se
vocé sentiu uma criatura selvagem, lembre-se de que esta montanha ¢ o lar delas.
Imagino que ela s6 tenha vindo dar uma olhada...

— Desta vez — reagiu Shanti. — Na proxima ela pode atacar.

— Provavelmente ela s6 estava confusa — disse Lorcan. — Por causa do seu
casaco.

Ele nio conseguiu conter um riso. Grace tentou resistir mas foi em vio, e acabou
rindo junto.

— E, ¢ — disse Shanti. — Podem rir. Podem se divertir. Mas vio ver que estou
certa. Esta viagem serd a morte para nés. — Ela fez uma pausa, depois continuou, mais
objetivamente ainda. — Para n6s que ainda nio estamos mortas.

Suas palavras ecoaram a0 redor, deixando o clima sombrio de novo, reverberando
no ar gelado da noite. A temperatura havia diminuido, notou Grace. A principio tinha
pensado que simplesmente ia ficando mais habil em se desviar dos galhos baixos, mas
agora percebia que a vegetagio estava mais rala dos dois lados. Estavam indo para uma
rea mais aberta.

Notou também que o caminho era cada vez mais ingreme, exigindo mais esforco
para a subida. Suas pernas sentiam a tensdo. Fazia muito tempo que nio embarcava
numa atividade fisica dessa escala. Se a0 menos eu tivesse feito as corridas matinais na
Academia dos Piratas, pensou chateada. Olhando a frente, viu que o capitio havia
parado. Por qué? Imaginou se ele também estaria sentindo dificuldade. Alcangou-o e
ESPCIOU 0s outros.

— Aqui o caminho fica mais ingreme — alertou o capitdo. Sem dizer mais nada,
voltou a andar. Os outros foram atras. Quando o caminho fez uma curva, um facho de
luar iluminou a encosta da montanha.

Shanti deu um gritinho. Grace apenas balancou a cabega. A luz era débil, porém
mostrava o caminho subindo a montanha por uma face de penhasco tio ingreme que a
trilha precisava ziguezaguear para a frente e para tras. O caminho era entalhado na rocha
¢ tinha apenas a largura de um passo, com uma queda perigosa.

— Ele nio pode estar falando sério — gemeu Shanti.

— [ ruim? — perguntou Lorcan.

— & ingreme — disse Grace, olhando a face de rocha lisa e exposta. Seu coragio




estava batendo depressa. Ela ndo tinha problemas com altura, diferentemente do irmdo,
mas aquilo ali era diferente. Precisava concordar com Shanti: o desafio poderia muito
bem estar fora do alcance deles. E no entanto tinha fé absoluta no capitdo. Nio podia
acreditar que ele iria guia-los até ali se ndo fossem capazes.

— E ingreme — repetiu Grace —, mas vamos conseguir. S6 precisamos ter muito
cuidado.

— Fuma queda verticall — disse Shanti. — E o vento também esta aumentando.
Vocés nio sentem como esta frio? Meu rosto esta dormente.

Grace achou que seria initil lembrar a Shanti que, uma vez que ela era a Gnica
vestindo um casaco de pele, os outros estavam com mais frio ainda.

— Podemos conseguir — falou em vez disso. — O capitdo nio iria nos levar por
aqui se achasse que irfamos fracassar. — Suas palavras eram gentis, mas firmes. Olhou
adiante, percebendo que agora as luzes na capa do capitio estavam ficando mais fracas.
Imaginou por que ele havia se adiantado tanto. Por que néo tinha ficado para ajuda-los?

— Venham — disse. — Vamos conseguir. Lorcan, quer que nés o seguremos ou
prefere andar sozinho?

— Vamos tentar ir em frente como estamos, por enquanto — respondeu ele. — Se
cu precisar de ajuda, digo.

— Entio, estd bem. — Grace virou-se para Shanti. — Quer ir na frente, um

pouco?

— Na frente? — Shanti pareceu surpresa.

— FE. Uma de nés precisa ir  frente de Lorcan e a outra atrds. O que vocé prefere?

Shant balancou a cabega.

— Nio consigo, Grace. Nio consigo subir esse caminho.

— Vocé ndo tem escolha — respondeu Grace, ainda calma. — Eu vou levar
Lorcan para o topo desta montanha porque o capitio diz que ha uma chance de curarem
a cegueira dele 14 em cima. Nao é uma certeza, mas é uma chance. B sim, ¢ minha culpa
cle estar cego, e sim, ¢ minha culpa ele ndo estar compartilhando com vocé e vocé estar
ficando enrugada e velha. — Ela ndo conseguia conter o jorro de emogdes e palavras.
— Tudo isso é minha culpa, Shanti; ndo sua, mas zinha. Mas pelo menos estou tentando
melhorar a situagio. Se pudermos chegar ao topo desta montanha, acho que podemos
dar um jeito. Assim, por Lorcan, e por vocé, mesmo que na verdade eu nio goste muito
de vocé, estou preparada para tentar. Agora, ou vocé vem conosco ou vamos deixi-la
aqui, mas enquanto Lorcan estiver disposto a subir comigo, eu vou.

Shanti ficou sem palavras por um momento.

— Estou disposto — confirmou Lorcan.

— Entio eu vou na frente — disse Shanti, passando por Grace e seguindo pelo
caminho.

— Bom trabalho, Grace. — Ela ouviu o sussurro no ouvido, percebendo com
espanto que nao era Lorcan, e sim o capitio que lhe falava. Ele podia ouvi-la, tio de
longe?

De certa forma, pensou Grace, era uma béngio estar tio escuro. Era possivel bloquear o
fato de que, de um dos lados, o caminho era ladeado pelo nada. Era pruiso bloquear esse
fato, a0 maximo possivel. Enquanto se mantivesse focalizada na firmeza dos passos e



permanecesse alerta s curvas, a coisa ndo era tao ruim. Shanti estava levando muito a
sério a responsabilidade de guiar, indo a frente, e avisava a Lorcan a cada vez que ele
precisava virar. O capitdo também havia diminuido o passo, de modo que nunca estava
muito a frente.

De novo Grace se pegou totalmente absorvida no ritmo de seus movimentos.
Perdeu a nogio do quanto haviam andado, da altura que haviam subido. S6 sabia que
precisavam continuar. Pelo tempo que fosse necessario. Era estranho fazer uma jornada
que ndo parecia ter um ponto final, mas, curiosamente, também era um alfvio.

Um barulho a frente a trouxe de volta desses pensamentos. Viu, alarmada, que
Lorcan havia tropegado. Tinha caido no caminho de terra, felizmente. Mas seus pés
haviam derrubado pedregulhos pela encosta.

— Vocé estd bem? — perguntou Grace, estendendo a mio para ele.

— Estou — respondeu Lorcan, levantando-se. — Nio sei 0 que aconteceu.

— A culpa ¢ minha — disse Shanti. — O caminho ¢ mais estreito e mais irregular
aqui. Eu deveria ter avisado.

— Tudo bem — respondeu Lorcan. — Nio foi nada. — Grace podia ver o
sorriso dele na luz escassa.

— Ai — gemeu Shanti. — Nao consigo ver o capitio. Sera que ele continuou
seguindo? F tio dificil acompanhar! — Ela foi rapidamente pelo caminho estreito,
praticamente correndo para continuar vendo o capitio.

— Tenha cuidado — gritou Grace. — Nio va tio depressal

Mas Shanti ndo deu ouvidos. Estava decidida a alcangar o capitio. Quando Shant
desapareceu numa curva, Grace disse a Lorcan:

— Preciso alcangd-la, fazer com que ela pare. Espere aqui!

— Certo — concordou ele, aliviado em poder recuperar o folego.

Grace foi em frente. Ndo havia avangado muito quando ouviu um grito, seguido
por algo que se parecia muito com pedras caindo. Sentiu uma onda de pavor antes
mesmo de ouvir o grito estrangulado de Shanti.

— Socorro!

— Shanti! —gritou Grace, avancando depressa.

Quando virou a curva, a visio que teve confirmava seus piores temores. Shant
estava suspensa na lateral da montanha, com uma queda vertiginosa abaixo. O caminho
havia cedido a0 redor ¢ tudo que a impedia de despencar no abismo era um arbusto de
aparéncia preciria. Um arbusto cuja raiz, pelo jeito, poderia se soltar a qualquer
momento.

— Shanti! — gritou Grace outra vez, agachando-se e estendendo o braco. —
Segure-se em mim. Vou puxar vocé.

Grace nunca tinha visto tamanho horror explicito como agora, nos olhos de
Shanti.

— Nio — disse ela, rouca. — Grace, néo consigo. Vocé nio tem for¢a suficiente.

— Ah, tenho sim. — Mas Grace ndo se sentia tio confiante. Shanti ¢ ela tinham
aproximadamente o mesmo peso. E se Shanti a arrastasse para baixo, ao invés de Grace
puxé-la para cima? Grace teve de afastar esse pensamento. Iria conseguir. As duas
ficariam bem. Estendeu a mdo. — Venha, Shanti. S6 ¢ preciso soltar essa planta, e eu
agarro voce.

— Nio consigo! — Mas, enquanto Shanti falava, o arbusto comecou a se mexer.



O terreno estava se soltando de novo, e, no momento em que Shanti fechava os olhos e
se preparava para o pior, Grace estendeu a mio e agarrou seu braco. — Peguei — disse
cla. — Peguei vocé. — Agora s6 precisava puxa-la para o terreno firme.

Mas quando Grace comegou a puxar teve a sinistra percepcio de que nao era
suficientemente forte. O que iria fazer agora? Nio havia sinal do capitio ¢ de jeito
nenhum Lorcan poderia chegar ali sem que alguém o guiasse. Sentiu um panico
crescente, mas estava decidida a ndo transmiti-lo a Shanti.

— Qual ¢ o problema? — perguntou Shanti. — Eu estava certa, néo estava? Vocé
nio tem forga suficiente! Nés duas vamos morrer!

Agora Grace enfrentava um dilema terrivel. Deixar que Shanti caisse no vazio
sozinha ou ser arrastada para baixo com ela. Olhou para o precipicio brutal. Nenhuma
das duas poderia sobreviver a queda.

De repente Shanti ficou mais leve. Grace se perguntou se havia conseguido juntar
alguma for¢a desconhecida no fundo de si mesma. Entio viu que havia outro par de
mios estendidas segurando Shanti. Virou-se e viu um rapaz se agachando a0 seu lado na
trilha. Ele estava vestido como pastor.

— Vou contar até trés — disse ele. — Depois vamos puxala, certo?

Grace confirmou com a cabega. O homem sorriu para ela. Era um sorriso que
inspirava confianca e calma completas.

— Um, dois, #¥...

Grace reuniu toda a sua forca enquanto os dois puxavam Shanti para a trilha. Ela
ficou deitada no chao, coberta de terra, solugando. O coragio de Grace martelava. As
duas haviam enfrentado a morte certa. Se nio fosse o pastor, a coisa terminaria de modo
muito diferente. Que milagre ele estar passando naquele momento!

— Obrigada — disse Grace, virando-se para o homem.

Mas ele nio estava mais a vista. Havia sumido tio misteriosamente como tinha
chegado.

Ela olhou para Shanti.

— Muito bem! — disse.

— Eu quase morti — respondeu Shanti, voltando a olhar para o precipicio. —
Nos duas quase morremos!

— Nio — disse Grace, estendendo a mio para virar o rosto trémulo de Shanti em
sua diregio. — Nio olhe para baixo. Nao olhe para trds. S6 devemos olhar em frente!
Entendeu?

Shanti assentiu, aterrorizada demais para falar.

— Espere aquil — disse Grace. — Recupere o folego. Preciso pegar o Lorcan,
entio todos vamos juntos.

— Nao! — gritou Shanti. — Néo me deixe!

— F 56 um momento, s6 para pegar o Lorcan. — Grace hesitou. — Certo, vamos
colocar vocé de pé outra vez. — Ela estendeu a mio e ajudou Shant a se levantar. A
doadora estava cambaleando. Por um instante Grace temeu que Shanti tivesse torcido o
tornozelo, ou algo pior. Depois viu o que havia de errado.

— Um salto da sua bota saiu — disse Grace.

— Onde esta?

Grace olhou para a encosta.

— Nao importa.



— Mas o que vou fazer? — A voz de Shanti entrou numa espiral de panico. —
Nio posso continuar, Grace. Eu tentei. Nao tentei? Tentei de verdade, mas nio consigo,
ainda mais com um sapato sem salto. — Ela se deixou cair no chdo e curvou o corpo,
solucando.

Grace tomou uma decisdo. Agachou-se e segurou o pé de Shanti. Segurando o
salto que restava, torceu-o com o maximo de for¢a que pode. Ele saiu em sua mio.

— O que voce esta fazendo? — gritou Shanti.

Sem dizer nada, Grace jogou o salto desnecessirio pela encosta da montanha, para
se juntar ao outro. Shanti olhou-a com panico crescente.

— Agora fique de pé e veja como consegue se equilibrar — disse Grace.

— Nio posso andar com os saltos quebrados!

— O importante é como estd seu tornozelo? Vocé acha que o torceu?

— Mas minhas botas! — continuou Shanti.

— Se vocé estiver realmente desconfortivel, vamos trocar de botas. Acho que
calcamos 0 mesmo nimero.

— Vocé faria isso por mim? Mas... vocé disse que ndo gostava de mim.

Grace sorriu, mesmo contra a vontade.

— Acho que vocé também nio gosta muito de mim, Shanti, mas estamos nisso
juntas. Temos de trabalhar em equipe. — Seu sorriso sumiu e ela olhou mais decidida
para Shanti. — E vital levarmos Lorcan ao Santudrio... por ele e por vocé. Custe o que
custar.

As palavras de Grace conseguiram o efeito desejado.

Shanti assentiu, agradecida.

— Vou buscar o Lorcan agora. Ele deve estar preocupado conosco.

Mas no momento em que partiu, Grace viu que Lorcan vinha na direcio delas.
Como havia conseguido andar sozinho naquele trecho de caminho complicado e
perigoso? Grace teve uma imagem subita do pastor que havia ajudado as duas havia
pouco. Seri que havia sido ele novamente?

— Vocés duas estio bem? — perguntou Lorcan.

— Estamos — respondeu Grace. — F, estamos bem, ndo ¢, Shanti? Shanti sofreu
uma queda, mas agora esta bem Néo esta, Shanti?

— Estou — confirmou Shanti, de algum modo captando a mensagem para nio dar
mais motivos de alarme a Lorcan. Fez uma pausa. — Obrigada, Grace. Por que nio
trocamos de lugar? Vocé pode it na frente um pouco?

Grace confirmou com a cabega e passou a frente deles. Olhou para a montanha
escura. Quanto mais teriam de subir? Enquanto a pergunta se formava em sua cabeca,
cla ouviu subitamente um sussurro familiar.

— Agora no esta longe.

Olhou em frente, vendo as luzes tremeluzindo na capa do capitio. Ele devia ter
esperado, ou talvez até mesmo voltado por causa deles. Mas se estava tio perto, por que
nio havia prestado socorro? Parecia haver mais de um mistério a ser compreendido
naquela encosta estranha. Mas, 4 medida que Grace comegava a pensar mais, ouviu
Lorcan gritar atrs.

— Neve!

Por um momento, pareceu uma palavra aleatoria. Entio ela também sentiu quando
o primeiro floco de neve pousou em seu nariz. Normalmente isso a teria empolgado,



mas nao ali, e ndo agora. Uma nevasca era a ultima coisa de que precisavam se algum dia
quisessem chegar ao topo da montanha.

Logo o caminho sob os pés de Grace ficou totalmente branco. Um tremor a atravessou.
Ela percebeu que estava sendo testada até os limites fisicos.

— Nio pode faltar muito! — ouviu Shanti gemer.

— Agora nio esta longe — disse Grace.

— E 0 que vocé fica dizendo sempre!

— Olhe adiante — sussurrou a voz do capitio através da brisa.

— Para onde? — perguntou Shanti. — Nio consigo ver nada.

Mas Grace conseguiu. L4, a distincia, duas luzes rasgavam a escuriddo. Duas
tochas acesas como sentinelas gigantes de cada lado de um portio. O portio do

Santudrio. Haviam chegado. Finalmente.

— Ja ndo era sem tempo! — suspirou Shanti, ao notar a luz também.

— Que chorona! — sussurrou Lorcan no ouvido de Grace. Grace sorriu. Era
exatamente o que estava pensando.

— Ah, Lorcan — disse empolgada. — Estamos quase la! Que viagem!... Agora
estamos quase no portio. — Olhou em frente. — Estd vendo? — Quando as palavras
sairam de sua boca, ela teve vontade de dar um chute em si mesma. — Ah, desculpe.
Sinto muito, eu nio quis...

— Tudo bem — respondeu Lorcan. — Nio se chateie, Grace. Por que nio

descreve, para eu poder pegar seus olhos emprestados?

— E um portio duplo, de ferro — disse. — Tem o dobro da sua altura, eu diria.
Tem pontas no topo, ¢ embaixo, um padrio circular, complicado, meio como um
mostrador de relégio ou um relogio de sol. F muito lindo.

E foi assim que chegaram ao fim da jornada: Grace descrevendo a complexa
ornamentagio do enorme portio iluminado por tochas enquanto finalmente chegavam
20 Santudrio. Até que se aproximaram do portao e Grace ficou em siléncio. De repente a
magnitude da jornada a alcangou. Nio era s6 uma questio de até onde haviam alcangado,
mas a importincia do que estava adiante. Este era o lugar que poderia decidir o futuro
de Lorcan, um futuro que ela ji sentia tio profundamente entrelagado a0 seu quanto as
densas  trepadeiras de montanha no desenho elaborado do portio de ferro. Era
impossivel separar uma coisa da outra.




CAPITULO 5

Outro tipo de danga

Acima da pista de danca, onde agora mesmo Connor gira sua parceira, fica a fileira de
reservados com cortinas, aonde os que querem privacidade — ou prisam dela — podem
ir. Quando o tango comega, todas as cortinas estio fechadas. Mas logo a melodia
atravessa um dos reservados. Uma pélida mio se estende e abre suavemente a cortina de
veludo. S6 um pouquinho. Depois um olho nervoso chega perto da abertura, espiando,
14 embaixo, o piso xadrez.

A visio dos dangarinos ¢ de partir o coragio. Ha pouca finesse nos passos, mas ha
tanta vida 14 embaixo. Muita vida nos rostos e membros. A mio que parece feita de
papel, e o olho nervoso e aquoso fariam qualquer coisa por uma gota daquela vida.

Trés pares de dangarinos sio familiares. Claro que sdo. E é como se estivessem
esfregando a propria vitalidade na cara dele. Se fosse antes, cle proprio estaria 14
embaixo, mas agora algo muito mais forte do que uma cortina de veludo os separa. Eles
estio de um dos lados daquilo, pisando e girando no saldo. E ele esti do outro lado,
reduzido ao papel de observador.

O som de passos. Uma voz — aguda e leve — vem de fora, do outro lado do
reservado.

— Posso entrar?

Ele mal formou a palavra “sim” nos labios rachados quando a cortina se abre ¢
uma gargonete enfia a cabega na semiescuridio.

— Boa noite, senhor. Gostaria de algo para beber?

Ele assente. Sim, gostaria, ele pensa. Como a pergunta foi bem colocada! E, cle
realmente gostaria de algo para beber.

Ela esta olhando-o, esperando o restante da resposta. Olhao, mas nio o ¢ de
verdade. Como poderia? Estd um breu dentro do reservado.

— Sua vela se apagou, senhor. Aqui, vou acender.

— Nio — diz ele. — Nio, eu nio gosto de... fogo.




Mas suas palavras sdo lentas demais e as mdos dela, rapidas demais. A vela esta
acesa e reluz e reluz dentro do vidro. Ele treme ao vé-la.

— O senhor precisa de algo para se aquecer. Veja, esta tremendo.

— O que vocé recomenda? — pergunta ele rouco, tentando afastar a tensio da voz.

Ela da de ombros. Nio faz ideia do perigo que corre.

— Temos qualquer coisa que o senhor possa desejar. Rum, cerveja, vinho... é s6
escolher.

Ele a encara. I uma coisinha bonita. Uma lembranga se agita. Mas ele ndo consegue
ter certeza se estd se lembrando dela por ela mesma ou se ela simplesmente tem uma certa
aparéncia. Ultimamente isso vem acontecendo muito. Rostos se fundem. Ele acha dificil
distinguir um do outro. Por isso precisa agir antes que a coisa piore. A musica termina e
os dangarinos se abragam, dando-se os parabéns pela habilidade. Depois de uma pausa
minima o tango recomega. Trocam-se os pares, mas a danga continua. Ele deixa a cortina
baixar e sente agua lhe vir aos olhos.

— O senhor estd bem?

Entdo ela ainda esti ali. Parte dele quer dizer para ela ir embora, para fugir. Mas,
claro, ele ndo faz isso.

— F, cu estou... bem.

— Tem certeza? — Ela chega mais perto, inclinando-se. — O senhor estd tio
pilido! Parece que viu um fantasma. Acho que talvez um conhaque...

— E— dizele. — E, boa ideia. Pegue um conhaque para mim.

Deixe-a ir. Deixe-a ir, e ele ira embora também. Antes que alguma coisa acontega.
Antes que qualquer limite s¢ja atravessado.

A vela estremece. Ela empurra o vidro com a vela por cima da mesa. Agora, pela
primeira vez, consegue vé-lo direito.

— Engracado — diz ela. — O senhor se parece demais com alguém que eu
conhed. Bom, nio wnbei exatamente. Fra alguém que vinha aqui. Era tremendamente
popular. Um jovem pirata.

— Verdade? — Ele quer que ela va embora. Ndo quer ouvir isso. No entanto
ouve. Precisa que ela fique.

— E, sim. O senhor é a cara dele... Poderia ser um irmio gémeo.

Um irmdo gémeo? Ele ri da ideia.

— Foi terrivelmente triste — continua ela.

— O qué?

— Foi terrivelmente triste o que aconteceu com ele.

— O que aconteceu com ele?

— Foi morto, senhor. Dizem que foi morto num duelo num convés pirata.

— Um duelo. — A palavra parece tio nobre! Nao como sua lembranca daquele
dia. A espada quente. A liberagio de seu sangue. A vida se esvaindo dele. As vozes
sumindo a0 redor até que tudo ficou frio, silencioso e solitirio...

Ele esta 14, de novo, agora. Nio pela primeira vez. E de algum modo nio consegue
sair daquele lugar. Ainda ndo.

— Qual era o nome dele? — pergunta. — Esse jovem pirata, qual era o nome
dele?

— Bom, senhot, o nome dele era Jez Jez Stukeley — Ela sorri. — Um pirata
bonito.




Ele sorri também. Pergunta baixinho:
— Vocé acha que ainda sou bonito?
Preciso ir, senhor.
E, pensa ele. Vocé deveria ter ido hd muito tempo. Mas ficou. E agora a sorte estd
lancada.
— Fique. — Quando a voz sai de sua boca, a mio segura o pulso dela.
— Al O senhor esti me machucando.

— Desculpe — diz ele, suavizando o aperto. — Desculpe. Nio estou acostumado a
ter... companhia. Estive fora durante um tempo.
— O senhor esteve viajando? — pergunta ela, com a curiosidade natural

empurrando o medo de lado.

— Viajando? E, acho que eu poderia dizer que sim. Estive numa viagem infernal...
Vocé poderia se sentar comigo, s um pouquinho, ¢ eu lhe conto um pouco sobre essa
viagem.

Ela parece dividida.

— Eu nio deveria me sentar durante o trabalho, senhor.

— Por favor. S6 um minuto ou dois! Afinal de contas, o que é o tempo?

— O senhor diz coisas engracadas. — Ela sorri. — Entio estd bem. Vou ficar s6
um minuto enquanto o senhor me conta sobre sua viagem. E depois eu lhe trago um...
espere um minuto! — Ela para. Hi uma luz sdbita em seus olhos. — O que o senhor
quis dizer... quando perguntou se ainda era bonito? — Sua voz fica mais aguda. — O
que quis dizer com isso?

— Acho que vocé sabe — respondeu ele, enquanto puxa-a para perto. — Acho
que vocé sabe exatamente o que eu quis dizer.

E de manhi cedo quando Docinho puxa a cortina de veludo. Ela e as outras atendentes
estio fazendo a ronda, expulsando os clientes que relutam — ou na verdade nio
conseguem — a ir embora.

A vela queimou totalmente hi muito e esti escuro dentro do reservado. Mas
Docinho sente cheiro de morte. Quando percebe a figura caida sobre a mesa, uma dor
profunda irrompe em seu peito ¢ ela cai de joelhos.

— O que foi? — pergunta o garoto ao seu lado.

— Vi chamar a Madame — diz Docinho. Sua voz esta rouca.

— Mas por qué? O que hi de errado? Deixe-me ver...

— Vi chama-la — diz ela, desta vez com mais énfase. O garoto ndo precisa ouvir
de novo.

— Ah, Jenny — diz Docinho, examinando o ferimento no peito da garota. —
Coitadinha. Quem fez isso com vocé? E por qué?

— O que foi? — pergunta Madame Chaleira, entrando no reservado. Docinho nio
consegue encontrar as palavras, por isso simplesmente sai do caminho e deixa a madame

ver. — Ah, nio! Jenny ndo! — Virando-se, Docinho vé uma ligrima escorrer pelo
rosto da patroa. Hi um bom tempo ela ndo via isso.
— Esfaqueada — diz a madame, num horror. — Aqui. Debaixo do nosso nariz.

Docinho nio consegue mais olhar. E sangue dem:
uma coisa estranhissima.

s. Fita o rosto da garota. E nota



— Olhe, madame — diz ela. — Olhe. E como se ela estivesse sorrindo. Apesar de
tudo.

Madame Chaleira suspira.

— Ela foi para um lugar melhor, ¢ por isso. Nossa pequena Jenny Petrel voou
para um lugar muito melhor.

Docinho deseja acreditar nisso, mas algo lhe diz o contrario.



CAPITULO 6

A chegadn

Os viajantes cansados passaram pelo portio de ferro. A frente uma coluna de lampadas
iluminava o pétio vazio, cuja superficie, coberta por uma fina camada de gelo, refletia o
céu noturno, negro como veludo. O patio era cercado por uma calgada e construgdes
baixas, de madeira, em trés lados. Até onde Grace podia ver, nido havia portas nem
janelas nas construgdes — a ndo ser uma porta dupla no centro do bloco diante deles, do
lado oposto do patio.

— Conseguimos! — disse Grace a Lorcan, sentindo que os animos melhoravam
de novo. Talvez faltassem apenas alguns instantes para conhecerem o grande Mosh Zu
Kamal.

— E — respondeu Lorcan, a voz grave e rouca. — Conseguimos.

Grace se perguntou por que ele ndo parecia mais empolgado. Agora que a jornada
extenuante havia chegado ao fim o restante deveria ser tranquilo. Lorcan seria entregue
20s cuidados de Mosh Zu Kamal ¢ o processo de cura poderia comegar. Nio era motivo
para comemoragio? Mas Lorcan parecia frio e desanimado, ¢ seu rosto, absolutamente
desprovido de esperanca. Sem duvida a subida o havia fatigado mais do que ele dera a
perceber. Até o capitio parecia cansado. Agora o esfor¢o da expedicio estava ficando
evidente em todos. Talvez, além disso, Lorcan estivesse apreensivo quanto ao tratamento
¢ 20 que havia adiante. Grace apertou sua mio.

— Nio se preocupe — disse. — Tudo vai ficar bem. Vocé vai ver.

Levantando os olhos, Grace viu virias figuras ao redor. Todos se vestiam de
modo igual, com mantos vermelhos. Sem duvida os recém-chegados haviam sido
percebidos, porque agora dois encapuzados vinham na direcio deles. Quando chegaram
20 grupo, baixaram os capuzes. Grace viu que eram uma jovem ¢ um homem.

— Bem-vindos a0 Santudrio — disse a mulher em voz baixa e formal. — F uma
honra conhecé-los e dar-lhes as boas-vindas a este lugar especial.
brilhantes examinaram o grupo. — Meu nome é Dani.

Seu companheiro sorriu afetuosamente.

Seus olhos




— Boa noite, capitio — disse ele. — Talvez o senhor se lembre de mim, de sua
ultima visita.

— Lembro, sim Olivier — respondeu o capitio. — Que bom vé-lo novamente!

Olivier apertou a mio enluvada do capitio.

— Mosh Zu esti ansioso por vé-lo de novo. — Em seguida se virou para os
outros e disse: — A vocés, que estdo aqui pela primeira vez, devo explicar. Somos dois
ajudantes de Mosh Zu. Mas, como podem ver — ele apontou para as outras figuras
vestidas com mantos, que andavam entre as constru¢des —, ha muitos de nés.

O capitio apresentou cada membro de seu grupo a Dani e Olivier. Os ajudantes
sorriram calorosos para Grace e Shanti. Quando chegaram a Lorcan, Olivier apertou
sua mao.

— Vocé ¢ de fato corajoso em fazer esta jornada, irmao — disse.

— Corajoso ou tolo? — perguntou Lorcan, rindo.

Olivier apertou sua mio de novo.

— Apenas corajoso, acho.

Atrés deles o alto portdo de ferro se fechou com um estalo. Uma tranca foi girada.
O ruido de metal batendo em metal ecoou como um sino fraco. O som levou Grace de
novo ao Notumo, a0 toque dos sinos do anoitecer e do amanhecer. O sino do amanhecer.
O toque a0 qual Lorcan deveria ter obedecido. O que ele ignorou para salva-la. Que
corrente de lembrangas uma fechadura sendo acionada podia disparar!

— Venham — disse Olivier. — Vocés estio tremendo. O ar é muito frio aqui.
Vamos levi-los para o calor.

Ele e Dani foram a frente pela calcada, de onde o gelo fora retirado, e deram a
volta no patio. Chegaram a porta dupla que Grace havia notado antes. Olivier abriu-a ¢
fez sinal para os viajantes entrarem. Depois se virou para Dani.

— Tudo bem — disse. — Posso cuidar disso agora. Nio esti na hora de vocé
entregar as garrafas no bloco 2?

Dani assentiu e, acenando em despedida para os outros, foi andando pelo patio.
Grace se perguntou onde ficava o bloco 2, e o que ele era. E que garrafas Dani
entregaria. Mas logo esqueceu essas coisas enquanto seguia Olivier.

Dentro, a luz era fraca, mas, 2 medida que os olhos de Grace se acostumavam, ela
viu que estavam num corredor comprido e estreito, iluminado por mais lampides, desta
vez suspensos em cortrentes baixas logo acima da cabeca deles. Os lampides balangaram
um pouco quando o vento entrou. As chamas tremeluziram, depois se acomodaram de
novo, quando Olivier fechou a porta.

Olivier sorriu.

— Bem-vindos a0 Santuirio, amigos. Agora estio no Corredor das Luzes. Por
favor, por aqui.

Enquanto seguiam pelo corredor, Grace sentiu uma ansiedade crescendo. A cada
passo chegavam mais perto de se encontrar com Mosh Zu Kamal. Estava intrigada para
conhecer o grande homem — que o capitio chamava de seu “guru” e que, segundo cle,
havia planejado o funcionamento do Nozumo tantos anos antes. Segundo o capitio, Mosh
Zu o havia ajudado a criar um refugio do mundo ¢ a nele acolher os “renegados dos
renegados” — vampiros que haviam sido exilados da sociedade regular e, finalmente, o
que era mais cruel, da propria sociedade dos vampiros. Mosh Zu havia criado o sistema
de doadores e ajudado o capitio a se treinar para nio precisar mais do festim de sangue.




Grace estava ansiosa para conhecé-lo e falar com ele, mas, lembrou-se, o grupo
tinha assuntos mais prementes aqui. A coisa mais importante era curar Lorcan. Por isso
haviam se esfor¢ado tanto para subir a montanha.

Viraram uma esquina e o corredor ficou um pouco mais largo. Isso era bom
porque, de cada lado, as paredes gemiam com o peso de estantes atulhadas de badulaques
¢ fotografias. Ndo havia um trecho de parede vazia e Grace podia ver que, em alguns
lugares, os objetos nas prateleiras tinham varios outros atrds. Era como andar num
breché ou num templo. Aquilo provocava em Grace os mesmos sentimentos de intriga e
tristeza. De onde essas coisas teriam vindo? A quem haviam pertencido? Agora nio
passavam de entulho, mas um dia haviam significado alguma coisa, talvez tudo, para
alguém.

Como se lesse seus pensamentos, Olivier anunciou:

— Este ¢, o Corredor dos Descartados. Estas sdo coisas que os que entraram no
Santudrio deixaram para tras.

Grace ficou mais intrigada ainda com isso, percebendo que os objetos, como os
vampiros que procuravam a ajuda de Mosh Zu, tinham vindo de todo o mundo e de
eras historicas tremendamente diversas. Os objetos descartados formavam uma estranha
colagem do mundo que fora deixado para tras. Grace queria ficar mais um pouco ali,
mas Olivier e o capitio continuavam andando rapido. O corredor virou outra esquina,
esta sem objetos, notou Grace com uma pontada de frustracio.

— Que cheiro é esse? — A voz de Shant atravessou seus pensamentos. Grace
olhou-a ¢ encontrou Shanti franzindo o nariz arrebitado.

Olivier sortiu.

— F manteiga — disse.

— Manteiga? Alguém esta fazendo pipoca?

Ele balancou a cabega.

— Usamos como combustivel para os lampides.

— E enjoativo — disse Shanti, encolhendo-se. — Vocés nio conseguem velas aqui
em cima?

Olivier ficou quieto. Grace pode perceber nos olhos dele que Shant estava
testando sua paciéncia.

O corredor virou de novo e Grace percebeu que o caminho ia descendo cada vez
mais.

— Estamos indo para o subsolo? — perguntou a Olivier.

— Estamos. A parte principal do Santudrio fica no subterranco.

Claro, pensou Grace. Desse modo os vampiros podiam se mover livremente sem
medo de se expor a luz do dia. Ficou intrigada, com vontade de ver mais do lugar. O
corredor por onde iam a fez pensar nas fotos de pessoas entrando nas piramides do
Egito. Mas, pelo que Olivier havia dito, ela achou que o Santudrio se pareceria mais com
uma piramide invertida, penetrando no coragio da montanha.

Entido Grace notou outra coisa. Suspensas no teto, numa corda fina, entre as luzes,
havia fitas. Elas pendiam como teias de aranha, de diferentes cores ¢ tamanhos.

— O que sio essas coisas? — perguntou.

— Fitas — respondeu Olivier. — Estamos no Corredor das Fitas.

— [ — insistiu Grace. — Mas o que elas significam?

— Acho que devo deixar Mosh Zu explicar isso.




Grace olhou para as fitas penduradas no alto. Dava para ver que havia uma
importincia naquelas tiras simples de tecido. Ainda mais porque, percebeu, era preciso
esperar que Mosh Zu explicasse o significado.

Quando o corredor virou mais uma vez, Grace encontrou outra porta dupla.

Olivier abriu-a ¢ Grace viu que o aposento do outro lado da porta era mais
quadrado e mais bem iluminado. O piso era de ladrilhos e havia cadeiras ¢ mesas — as
primeiras cadeiras que viam desde que tinham saido do navio.

Os olhos de Shanti se iluminaram ao vé-las.

— Finalmente! Eu daria um dedo para poder me sentar.

— Fique a vontade — disse Olivier, puxando uma cadeira para ela e colocando
uma almofada em cima. — Acomode-se. Nao vamos fazé-la esperar muito.

Shanti sentou-se, suspirando de prazer enquanto seu corpo pequeno afundava na
almofada de seda.

Grace olhou com inveja a cadeira ao lado de Shanti, mas Olivier a instigou a frente
com um toque leve.

— Agora nio falta muito — disse ele.

Grace olhou-o interrogativamente. Viu que o capitio também nao havia parado, ¢
em vez disso andava para outra porta. Grace percebeu que esse aposento era apenas uma
antessala.

— Venha — disse Olivier, abrindo a porta. — Mosh Zu esti esperando vocés.

Grace olhou para Shanti. Serd que ela seria excluida de uma audiéncia com Mosh
Zu? Shanti ndo era exatamente a pessoa de que Grace mais gostasse, mas nio parecia
justo exclui-la. Ainda mais depois do que ela havia sofrido para chegar até ali. Grace
olhou para Olivier, depois se virou para Shanti, que havia tirado os sapatos ¢ estava
esfregando os pés exaustos.

— Shanti! — chamou Grace.

— O guézé? — foi a resposta gemida. Grace respirou fundo, acalmando-se. Shanti
realmente ndo se esforgava para ser agradavel.

— Calce os sapatos de volta e venha conosco — disse Grace.

— Mas Mosh Zu néo convidou... — comegou Olivier.

— Isso nio ¢é justo — disse Grace. — Todos viemos aqui juntos. Foi tao dificil
para Shanti quanto para nds, de certo modo foi pior ainda. Ela caiu...

— Nio importa — respondeu Olivier. — Mosh Zu sabe o que faz. Ela ¢
meramente uma doadora. Depois de levi-los a Mosh Zu, vou encaminhé-la aos
aposentos dos doadores.

Grace ficou chocada com o tom superior de Olivier, porém mais ainda com a
atitude de Mosh Zu para com Shanti. O relacionamento entre vampiros e doadores era
interdependente. O capitio sempre havia falado com respeito sobre os doadores e o
presente que eles ofereciam aos seus parceiros vampiros. Sem duvida, nio havia
presente maior do que o préprio sangue da vida. Independentemente do que alguém
pudesse pensar sobre o cardter de um doador em especifico, era preciso respeita-los. Ela
ficou surpresa e com raiva porque Olivier ¢ Mosh Zu ndo fariam isso. Uma furia
crescente foi contida pelo sussurro do capitio.

Ele assentiu para ela e se dirigiu a Olivier.

— Grace tem razio — disse ele. — Shanti merece estar presente diante de Mosh
Zu Kamal. Além disso, Mosh Zu é um anfitrido generoso e tenho certeza de que




descjara dar boas-vindas a todos n6s no Santudrio.

Grace viu Olivier ficar vermelho enquanto assentia.

— Como quiser, capitio.

Foi quase uma vitoria, pensou Grace, mas ela ainda se sentia bastante chateada.
Havia gostado de Olivier inicialmente, mas agora seus sentimentos com relagio a cle
estavam esfriando depressa.

Mas quando Shanti se juntou a eles e os quatro acompanharam Olivier até o
aposento seguinte, sua raiva se dissolveu, facilmente substituida por outras distracdes.
Esta sala era maior do que a anterior. O piso era de ladrilhos mas quase nio havia
moveis, e a decoracio era bisica — algumas pinturas simples penduradas na parede. O
olhar de Grace pousou na cabega raspada de um homem de costas para eles. Ele estava
acendendo velas no outro lado da sala.

Atras, Grace ouviu a porta se fechar. Olivier adiantou-se.

— Seus convidados chegaram — anunciou, depois recuou.

Por um momento o outro homem nio deu qualquer sinal de ter ouvido.
Continuou acendendo as velas.

Por fim, virou-se e comegou a andar até eles. Vestia-se com simplicidade, uma
tinica branca e calgas marrons largas, amarradas e dobradas na cintura. Os pés, parecia,
estavam descalgos.

Grace nio podia acreditar nos proprios olhos. Havia esperado que o guru dos
Vampiratas fosse um velho. Mas Mosh Zu, se esse de fato era ele, era um jovem.
Avangou com o rosto e o corpo quase totalmente na sombra. A nio ser que essa luz
fraca fosse enganadora, ele teria apenas alguns anos a mais do que ela. Ou talvez nio,
pensou. Ele podia parcer ter vinte e poucos anos, mas isso era apenas uma indicacio da
idade com a qual havia morrido. Ou melhor — lembrou-se —, com a qual havia
atravessado.

— Mosh Zu — ouviu o capitio falar.

— Capitao — respondeu 0 homem.

Entio era realmente Mosh Zu. Grace néo pode deixar de se sentir meio enganada.
Havia esperado um velho sibio. Observou enquanto ele e o capitio faziam uma
reveréncia um para o outro, depois Mosh Zu chegou mais perto e os dois se abragaram.
Talvez fosse a coisa mais humana que ela vira o capitio fazer, uma lembranca de que,
apesar das roupas que cobriam quase todo o corpo, havia, se ndo um coragio, pelo
menos uma alma viva dentro daquela armadura blindada.

— E esta é Grace — disse o capitio. — Actedito que ela tenha um dom especial.

— Foi o que ouvimos dizer — respondeu Mosh Zu.

Grace ficou surpresa e lisonjeada com os comentirios, mas, quando Mosh Zu se
virou para seu lado, teve outro choque.

Era o rosto que ela vira na encosta — o pastor que a ajudara a salvar Shanti da
queda e depois desaparecera na noite.

Ele sorriu para ela, os olhos escuros piscando a meia-luz.

— Bem-vinda, Grace Tormenta — disse, olhando-a. Ela sentiu o olhar penetrando
fundo. Depois ele se virou ¢ os olhos avaliaram os outros convidados.

— Dou as boas-vindas a todos vocés no Santuirio — disse. — Que cada um de
vocés encontre aqui exatamente o que precisa.

— Eu s6 preciso de uma boa cama — murmurou Shanti. Pela primeira vez



ninguém questionou.
Grace olhou para Lorcan. Ele estava tremendo. Ela segurou sua mio de novo. Nio
ousou falar, mas tentou transmitir as palavras para ele. Tudo bem, Loran. Vai ficar tudo

— Sim — disse Mosh Zu, sorrindo beatificamente para eles. — Sim, Grace
Tormenta. Vocé tem toda a razdo, creio eu.

Grace ficou espantada, mas nio surpresa. Claro que fazia sentido que ele pudesse
ler seus pensamentos, assim como o capitio.

— Bom — prosseguiu Mosh Zu. — Vocés tiveram uma jornada longa e cansativa,
e estd ficando claro 14 fora. E hora de todos dormirmos, nio acham? Vamos mostrar
seus quartos. Temos uma grande noite pela frente, amanha.



CAPITULO 7

Vigilﬁui/k noturna

— O que hi com aquele tal de Luar? — perguntou Bart enquanto caminhava com
Connor e Brenden Gonzalez pelo cais, voltando ao navio.

— Ele realmente estava olhando esquisito para vocés dois — respondeu Gonzalez.

— Eu sei! — disse Connor. — Era como se tivesse alguma birra com a gente,
como se a gente tivesse feito algo errado para ele. Mas como pode ser? A gente nem
conhecia o caral

— Sabem de uma coisa? — perguntou Bart. — Ele parece o tipo de cara que tem
um dom para provocagio do tamanho do Diablo... para nio falar daquelas espinhas
medonhas. E ¢ um filhinho da mamde! Viram como ele fica grudado nas saias da
Trofie?

Connor assentiu.

— E/ada um pouco de medo — disse.

— Mais do que um pouco — concordou Gonzalez. — Mas Barbarro parece um

homem legal. Sei que ele e Molucco nio se dio bem, mas da para ver que hi uma
decéncia basica nele. Gostei do sujeito.

— Eu também — concordou Connor. — Espero que ele e o capitio Wrathe, o
nosso capitio Wrathe, possam resolver as diferencas.

Bart assentiu.

— Sabem de uma coisa? B s6 deixar aqueles dois sentados com uma garrafa
grande de rum ¢ umas timaras para as cobras de estimagio, ¢ acho que a0 nascer do sol
os dois vio estar de volta nos trilhos. Mas com Trofie e o pentelho a reboque, nio sei...

nio sei se ees estio mais a fim de resolver uma disputa do que de comegar.

— Como assim? — perguntou Connor.

— Naio sei — disse Bart. — S6 estou com uma sensagao meio esquisita por
dentro.

— E isso que acontece quando a gente mistura bebidas — zombou Gonzalez.



Ignorando-o, Bart continuou:

— Vamos ter de ficar de olhos e ouvidos abertos para ver o que acontece.

Nesse ponto chegaram 20 navio e comegaram a subir pela prancha.

— Cara, vou dormir bem esta noite — disse Gonzalez enquanto pulava no convés.
Em seguida bocejou e se espreguicou. — Vocés vio cair no sono ou vio ficar um
pouco aqui em cima?

Bart olhou-o rindo.

— Acho que alguém esqueceu que todos n6s estamos de vigia esta noite. I melhor
vocé tomar um café, caso contrario vai ser tio eficiente quanto uma espada de gelatina.

— Nio, nao — disse Gonzalez, balangando a cabeca. — Esquecdi, s6 isso. Nio
preciso de café, vou ficar bem!

— Que barulho ¢ esse? — perguntou Connor cinco minutos depois.

— Da uma olhada na Bela Adormecidal — Bart apontou para o cesto de gavea.

Acima deles, Gonzalez estava encostado na beira do cesto, num contorcionismo
pouco promissor, um dos bracos pendendo frouxo do lado de fora. Entio Connor
percebeu que os ruidos estranhos eram os roncos do colega.

— Como ele consegue dormir 14 em cima, de pé?

Bart balancou a cabega.

— Eu ndo chamaria isso exatamente de ficar de pé. De qualquer modo, o negécio é
que o Gonzalez consegue dormir praticamente em qualquer lugar. Isso é que € ser util.
86 vamos esperar que as ondas sejam gentis com a gente esta noite. Eu ndo queria
acordar nosso neném!

Connor também estava cansado, mas agradavelmente estimulado pelos
acontecimentos do dia. Os dias que comegavam com vocé dominando seu medo e
terminavam com vocé dan¢ando nos bragos de Docinho eram definitivamente dos
melhores. E havia a chegada de Barbarro e sua estranha familia. Qualquer que fosse o
motivo para estarem aqui, era intrigante ver o restante da familia de Molucco em
primeira mio.

Voltou pelo convés, em direcio a proa, olhando para além da borda do navio, na
direcao do horizonte. A noite estava estrelada, e, como era seu habito, ele comegou a
procurar as constelagdes. La estava Ofitco, o Carregador da Serpente. Connor sorriu ao
pensar no nome, lembrando os dois capities Wrathe com as cobras no cabelo. Talvez
nos milénios seguintes alguém batizaria constelagbes com o nome de Molucco e
Barbarro. Mas, por enquanto, ali estava Ofitico. Lembrou-se de como se esforcava para
vé-lo quando era crianga, e como seu pai o tranquilizava.

— Nio se preocupe, Connor. A maioria das estrelas ali é bem fraca, s6 procure a
forma de um bule. — Desde entio ele sempre pensava naquela constelagio como o
Gigante Bule Celestial.

Olhando para o céu noturno, claro, pensou em Grace. Onde ela estaria agora?
Observando as mesmas estrelas? Talvez pensando nele? Sentia falta da irma. Sabia que
Grace tinha sua propria jornada a seguir, mas odiava nio té-la por perto. Esperava que
cla voltasse logo. Estava cansado de dizer adeus as pessoas mais importantes de sua vida:
seu pai, Jez, Grace...

— Dou um tostao pelos seus pensamentos.



Connor levantou os olhos e encontrou Bart ao lado.

— S6 estava dando uma olhada em Ofitico — respondeu com um sorriso.

— Ah, estava, ¢ Certo, devo confessar que ndo fago ideia do que vocé estd
falando.

Connor riu e apontou para o céu.

— Também conhecida como Grande Bule Celestial!

Bart olhou para o céu, depois de novo para Connor.

— Sabe de uma coisa, Tormenta? Algumas vezes eu me esquego de como vocé é
um cara estranho!

— Estranho? — exclamou Connor. — Olha quem fala!

E encarou Bart, retesando o corpo.

— Ah, vocé esta querendo apanhar, nio é& — respondeu Bart, de brincadeira.

De repente Connor balangou a cabeca. Seus olhos estavam arregalados e ele tremia
incontrolavelmente.

— O que ¢, meu chapa? Parece que viu um fantasmal

Connor aproveitou a distragio momentinea de Bart para se lancar contra cle.

— Ah, jogando sujo... — Bart recuperou a postura imediatamente, empertigando-
se, com Connor agarrado a ele.

De repente Bart agarrou Connor e o levantou acima dos ombros, girando-o ao
redor da cabeca.

— Aaargh! Paral — gritou Connor.

— Sabe como chamam isso? Moinho de vento! Nio faz ideia do por qué, faz?

— Paral — uivou Connor. — Estou ficando tonto! E... enjoado!

— Diga por favor! — insistiu Bart, girando-o implacavelmente ainda mais rapido.

Connor estava fraco de tanto rir e da tontura. Por fim conseguiu dizer as palavras.

— Por favor! — gemeu. — Por favor... me pde no chio!

— Bem, ja que vocé pediu com tanta gentilezal — Bart largou Connor num dos
botes. Ele pousou com um som surdo e ficou ali deitado, esparramado sobre a lona e as
cordas, atordoado por um instante. Ainda se sentia girando.

Bart se ergueu acima dele, balangando o dedo.

— Agora uma ligio, jovem Tormenta. Vocé pode estar crescendo mais depressa do
que um pé de feijao, mas ainda nio estd pronto para atacar Bartholomew Pearce.

Connor recuperou o folego, finalmente, sentando-se no bote. Estava tentando
pensar numa resposta espertinha, mas nio surgia nenhuma inspiragio. De repente viu
algo que o deixou nio somente sem palavras, mas também sem folego.

— Qual é o problema? — Bart pareceu preocupado. — Vocé esti tremendo de
novo. Ah... — Ele riu. — Saquei. Vocé nio pode fazer o mesmo truque duas vezes
numa noite!

Tudo que Connor podia fazer era balancar a cabega, os olhos arregalados de medo
¢ incompreensio.

Atrds de Bart, um rosto palido chegou mais perto. Um rosto que ele jamais
esperava ver de novo.

Tremendo, Connor apontou.

Bart se virou.

Ali, de pé no convés diante deles, estava Jez.

— Ol4, pessoal — disse ele. — Nio vao cumprimentar o seu velho amigo?






CAPITULO 8

Aarteda cura

— Sigam-me — disse Mosh Zu. — Lorcan, seu quarto fica no préximo nivel.

Enquanto seguiam pelo caminho, descendo mais ainda, Grace percebeu que isso
nio era muito diferente de estar num navio e descer para as cabines. Talvez, pensou, a
natureza subterrinea do Santudrio ndo fosse meramente projetada para impedir que os
vampiros se expusessem 2 luz, mas também para prepara-los para a vida a bordo do
Noturmo.

— Muito bem, Grace — disse Mosh Zu. A garota tinha a sensagio de que ele a
observava atentamente, no entanto, quando olhava para ele, o rosto de Mosh Zu nio
estava virado para ela, e sim apenas adiante. Fla ainda nio conseguia admitir o quanto ele
era jovem... ou, pelo menos, o quanto parecia jovem. Mosh Zu se portava com forca e
vigor. A pele do rosto era lisa como uma mascara. Era possivel descrevé-lo como
bonito. Ndo era nem um pouco o que ela esperava.

— Obrigado — disse Mosh Zu, sorrindo. — Vou aceitar isso como um elogio.

Grace ficou vermelha. Havia se acostumado com o capitio lendo seus
pensamentos, mas agora Mosh Zu também? Ele era um estranho. Isso a fazia sentir-se
exposta. Agora mesmo ele poderia estar lendo esses pensamentos. Onde ela iria esconder
seus segredos?

— Nio tente esconder de mim — disse Mosh Zu. — E bom vocé ser tio aberta.
Outras mentes como florestas densas demais, cheias de galhm entremeados. Vocé
ndo ¢ tumultuada, é como o ar puro da montanha. Acredite, Grace, isso ¢ bom. E muito
bom.

Ela ficou vermelha de novo, mesmo contra a vontade. Se a0 menos ele dirigisse as
atengoes para outro lugar. Fosse em resposta a ela, ou por vontade propria, ele fez isso.

— Lorcan Furey — anunciou Mosh Zu, parando. — Este ¢ o seu quarto.

Abriu a porta de um aposento pequeno. Como os outros comodos por onde
haviam passado, era mal iluminado. Havia uma cama de solteiro no centro e uma
poltrona no canto. Acima da cama e numa das paredes havia pinturas penduradas,



semelhantes a do saldo acima. Estavam no lugar de janelas, supos Grace.

— Todos os quartos sdo mais ou menos iguais — disse Mosh Zu. — Simples e
discretos. Espero que vocé fique confortivel aqui.

Lorcan conseguiu chegar até a cama e sentou-se. Soltou um suspiro longo e se
abaixou para desamarrar as botas.

— Um pouco de descanso vai lhe fazer bem — disse Mosh Zu. — Logo o sol vai
nascer e vocé deve dormir durante as horas de luz

Grace ficou olhando os dedos de Lorcan lutando para encontrar os cadarcos. J4 ia
ajudi-lo, mas um instinto subito a conteve. De algum modo sentiu que essa era uma
coisa que ele deveria fazer sozinho. Virou-se para Mosh Zu e viu que ele estava
assentindo em sua direcio. Serd que ele teria lido sua mente ou transmitido a ela seus
proprios pensamentos?

— Vocé vai examinar o ferimento dele? — perguntou em voz alta.

Mosh Zu sorriu.

— Vocé esti um passo 2 minha frente, Grace. — Ele se virou para Lorcan. Os
dois ficaram olhando enquanto ele desamarrava a segunda bota. — Vamos acomoda-lo
na cama, Lorcan. E depois, se vocé permitir, vou examinar seu ferimento.

Lorcan assentiu.

— Claro, senhor.

Mosh Zu balancou a cabega.

— Nio precisa me chamar de senhor. Prefiro que me chame de Mosh Zu.

— Certo — respondeu Lorcan, assentindo.

— Venham. — Olivier comegou a tirar os outros do quarto. — Vou levé-los aos
seus quartos ¢ deixaremos Mosh Zu em paz para fazer o diagnéstico.

Grace ficou desapontada. Estava ansiosa para conhecer o veredicto de Mosh Zu
sobre o ferimento de Lorcan.

— Acho que Grace gostaria de ficar enquanto examino seu amigo — disse Mosh
Zu. — Estou certo, ndo estou?

— Esti — disse ela. — Se ndo for problema... quero dizer, para vocé também,
Lorcan. Nio quero atrapalhar.

— Por mim tudo bem — respondeu Lorcan, estendendo a méo e apertando a dela.

— Bom, se da fica, ex fico — disse Shanti, pegando a outra mao de Lorcan.

— Nio — reagiu Mosh Zu em voz gentil, mas firme. — Acho que ndo.

Shanti continuou segurando a mio de Lorcan.

— Vou ficar — disse. — Grace nio ¢ nada dele...

Lorcan j ia protestar mas Shanti nio parou.

— Sou a doadora dele. Ele tem meu sangue correndo nas veias. Ou teria, se
parasse de bobagem e comegasse a se alimentar de novo.

— Nio é bobagem — disse Lorcan, exausto. — Nao sinto fome.

— Nio sente fome! — reagiu Shanti rispidamente. — Bom, arranje fome! Que
tipo de vampiro de repente perde o gosto pelo sangue? Nunca ouvi falar!

— Nao. — Lorcan balangou a cabega. — Vocé ndo entende.

— Venha — disse Olivier, pondo a mio no ombro de Shanti. — Vocé esta
perturbando-o.
— Tire a mio de mim! — disse Shanti, com ligrimas de fuiria nos olhos. — Eu

tenho todo o direito de perturba-lo. S6 Deus sabe o quanto ele 7 causou perturbagio!



O capitio estivera em siléncio até agora, mas falou, e seu sussurro suave era como
um bélsamo na tensio do quarto.

— Talvez, Shanti, fosee melhor se vocé e eu esperdssemos la fora. Podemos ficar
sabendo do diagndstico de Mosh Zu assim que ele tiver terminado.

Shanti ndo disse nada. Sua mio se soltou da de Lorcan, se bem que, enquanto
olhava, Grace nio teve toda a certeza de que isso tivesse sido por vontade propria de
Shanti. Havia uma expressdo estranha, beatifica, no rosto da jovem enquanto ela se
dirigia a porta. Eles ficaram olhando-a sair para o corredor. Olivier foi atrds dela.

— Obrigado, capitio — disse Mosh Zu. — Vocé, claro, é bem-vindo para
permanecer enquanto faco o exame.
— Tudo bem — respondeu o capitio balangando a cabega. — Tenho certeza de

que Grace serd uma 6tima auxiliar. Vou deixd-lo com seu trabalho e esperar o
diagnéstico com os outros, 1a fora.

Mosh Zu olhou-o, depois assentiu enquanto o capitio saia do quarto. A porta se
fechou em seguida. Grace sentiu um ligeiro arrepio. De subito estava incrivelmente
nervosa. O momento que havia esperado — o momento pelo qual todos haviam
esperado, pelo qual haviam se esforcado para subir a montanha — se aproximava
depressa. Mas, e se o exame de Mosh Zu apenas confirmasse seus piores temores?
Talvez fosse melhor viver na ignorancia e na esperanca.

— Um passo de cada vez — disse Mosh Zu, sorrindo de modo tranquilizador
para ela. — Agora, Lorcan, estd confortivel ai na cama?

Lorcan assentiu.

— Vou induz-lo a um sono leve — explicou Mosh Zu. — Isso vai nos ajudar a
criar uma conexdo mais profunda. Tudo bem para vocé?
— O que quer que vocé precise — respondeu Lorcan. Depois sorriu. — Ora, eu

quase o chamei de “doutor”!

No meio da risada, de repente a cabega de Lorcan pendeu frouxa. Grace viu que a
mao de Mosh Zu estava sustentando a nuca de Lorcan. Ele fora tio rapido que ela nem
o vira estendé-la para toci-lo. Ficou pasma e intrigada ao ver com que rapidez ele
“apagara” Lorcan.

— Pode me ajudar, Grace? — pediu ele.

— Sim — respondeu ela, perguntando-se o que poderia fazer.

— Pode retirar as bandagens para mim?

Isso cla certamente poderia fazer! Vinha trocando as bandagens de Lorcan desde
que havia retornado ao Notumo. Agora Mosh Zu levantou gentilmente a cabeca de
Lorcan, permitindo que Grace desfizesse 0 né que ela mesma havia amarrado antes. Ela
levantou com cuidado o pano de cima do rosto. Enquanto o curativo safa, os dois
olharam para o ferimento.

— Vocé ja tinha visto isso? — perguntou Mosh Zu.

FEla assentiu.

— Virias vezes.

— Acha que houve a/gum sinal de melhora?

Ela olhou para baixo. Quase podia se convencer de que as cores lividas na cicatriz
de Lorcan estavam clareando, mas percebeu que isso tinha mais a ver com a luz suave
daquele quarto do que com qualquer mudanga no rosto dele. Por mais que desejasse ver
os sinais de melhora, o ferimento parecia exatamente como sempre.



— Nio — respondeu balangando a cabega, desanimada. — Nio. Eu gostaria de
dizer o contririo, mas esti a mesma coisa.

—E, 56 por curiosidade, o que vocé andou colocando aqui?

— $6 um pouquinho de iogurte. Eu ndo sabia o que mais eu poderia fazer. Meu
pai sempre usava iogurte quando Connor ¢ eu tinhamos queimadura de sol. Lembro
que aliviava muito a pele dolorida. Eles tinham um pouco na cozinha do Notumo, por
isso pensei em experimentar.

Mosh Zu sorriu.

— Fiz alguma coisa idiota? — perguntou Grace, subitamente sem jeito.

Ele balangou a cabega.

— Nio estou rindo de vocé, Grace. S6 estou pensando que, como me foi dito,
vocé tem algo da arte da cura.

— Arte da cura? Verdade?

Ele assentiu. Agora ela ficou satisfeita.

— Nio fique chateada porque o ferimento ainda nio mostrou sinais de estar se
curando. Serd um processo lento para Lorcan. A pele dos vampiros demora muito mais
a se curar do que a pele mortal. Lorcan ndo tem a mesma quantidade ou complexidade
de células no corpo, comparando com vocé. O sangue que ele toma é necessério para
fungdes mais basicas — a forga vital, se quiser caracterizi-la assim. Ele precisa do
sangue para ajudé-lo a se curar, mas esse sangue nio pode ser facilmente desviado para
curar um ferimento assim. Temos de direciona-lo para ele.

Grace assentiu, mas entio um pensamento sombrio lhe veio a cabega.

— Mas Lorcan ndo tem tomado sangue.

— Pois ¢ Pois ¢ E isso ¢ mais um desafio para o processo de cura. Devemos
encoraji-lo a comegar a se alimentar de novo.

Grace assentiu, decidida. Estava preparada para fazer todo o possivel para trazer
Lorcan de volta a saide completa. Se fosse necessario sugar cada gota do pequeno corpo
de Shanti, ele teria de fazer isso. Grace tremeu diante do pensamento.

— O iogurte que vocé aplicou ajudou a aliviar a dor — disse Mosh Zu. — Mas
vou prescrever um tratamento ligeiramente mais intensivo. Mandarei Olivier fazer um
unguento de sabugueiro. Talvez vocé ache interessante ver a preparagio.

Ela assentiu.

— Sim, por favor! Entio vocé acha que ele pode ser curado?

Mosh Zu assentiu.

— Nio ha problema com esse ferimento. Nenhum problema. E s6 uma questio de
tempo. Quando ele tiver um pouco de sangue de volta no organismo e aplicarmos o
unguento regularmente, vocé vai ver essas queimaduras feias regredirem. Ele vai ficar
€OMO NOVO.

— E vai enxergar de novo. Ele podera enxergar de novol

Grace sentiu-se empolgada. Mosh Zu estava definitivamente a altura de sua
reputacio. Eles haviam acabado de chegar ao Santudrio e ele ja sabia como fazer Lorcan
se recuperar. Agora Mosh Zu indicou que Grace deveria recolocar as bandagens. De
novo levantou a cabega de Lorcan para tornar as coisas mais faceis. Ela deu o n6 e se
afastou da cama.

Ao fazer isso, Mosh Zu falou de novo:

— Niéo quero decepcioni-la, Grace. Mas ainda que o ferimento da superficie seja



facil de tratar, suspeito que haja complicages aqui.

— Complicagoes? Que tipo de complicagdes?

— Vou fazer um exame mais profundo. Talvez vocé ache isso perturbador. Vocé
deve decidir se quer ficar ou sair para se juntar aos outros.

— Nio — respondeu Grace, mantendo-se firme. — Vou ficar. — O que quer que
fosse acontecer, ela queria estar perto de Lorcan.

— Muito bem. Mas quero que vocé se prepare.

Agora ele estava apavorando-a. O que Mosh Zu iria fazer? Todos os tipos de
pensamentos sombrios se agitaram em sua fértil imaginacio.

— Vou colocar a mio no térax dele — disse Mosh Zu, com a voz calma ajudando
a diminuir o jorro de terrores em sua cabega. — Vocé sabe o que ¢ torax? F a parte do
corpo entre o pescogo € o diafragma. E uma parte do corpo muito importante para os
vampiros. — Ele se virou para Grace. — J4 o viu compartilhar?

Ela balancou a cabega.

— Nio. — Depois se lembrou. — Mas, uma vez, vi Lorcan e Shanti depois.
Estavam dormindo.

— Mas vocé nio viu, e nenhum dos outros, no ato de beber sangue?

Ela balancou a cabeca, chateada consigo mesma por estar sentindo repulsa pela
ideia.

— Bom, quando eles se alimentam — continuou Mosh Zu —,
torax do doador.

Grace ficou surpresa.

— Sempre pensei que eles mordiam a viti... quero dizer, o doador, no pescogo.

— Claro! — disse Mosh Zu, os olhos brilhando. — Todo mundo acha isso. Bom,
até mesmo alguns vampiros. Leram isso em livros, de modo que, dlaro, deve ser
verdade! Eles gostam do drama que hé nisso. Mas o melhor lugar para fazer a conexio é
através do térax do doador, logo acima do... bem, tenho certeza de que vocé pode
deduzr sozinha.

— Posso — respondeu Grace, empolgada. — Claro! F onde fica o coragio do
doador.

— Exato. Mas agora vamos esquecer os doadores e voltar a atengio para os
vampiros. O térax do vampiro também ¢ importante.

Grace ficou perplexa.

— Mas eles... quero dizer, vocés... nio tém coragio, nio é?

— Nio do mesmo modo que vocés. A imortalidade ¢ um dom, talvez o maior de
todos. Mas tem um prego. Nao hd uma bomba viva no corpo do vampiro, mandando
sangue pelo corpo. Ela morre quando o corpo tem sua primeira morte. Mas, mesmo
assim, algo permanece sob o térax. Pode-se descrever como um pogo de emogio
profunda. Imagino até que se possa dizer que é o mais proximo de uma alma que néds,
vampiros, temos.

Grace estava de olhos arregalados. Mosh Zu deu de ombros.

— Esses sdo termos sentimentais. E uma questio a se discutir o modo como o
chamamos. Mas, como vocé verd, esse ponto do corpo de Lorcan ¢ a moradia das
emogdes mais profundas. — Ele estendeu a mdo para o peito de Lorcan, depois se virou
e fez uma pausa. — Esta preparada?

Fla assentiu de novo, com o coragio disparando de repente.

cles mordem o



Mosh Zu p6s a palma da mio no lado esquerdo do peito de Lorcan. Lorcan nio
reagiu imediatamente. Grace imaginou se Mosh Zu era capaz de ouvir ou sentir algo que
estava escondido para ela.

Mas entdo, subitamente, Lorcan abriu a boca e emitiu um grito profundo e alto.
Era um som terrivel — um dos sons mais terriveis que ela ja ouvira. Parecia vir das
profundezas do ser. Ela quis tapar os ouvidos e fechar os olhos. Mas de algum modo se
conteve. Em vez disso concentrou-se em Mosh Zu, que permaneceu na mesma posicao,
segurando-o. Quando o grito finalmente acabou, ele assentiu.

— Estd tudo bem — disse Mosh Zu. — Tente nio se assustar. Ha mais. 1.4 vamos
n6s de novo.

Lorcan gritou outra vez, um grito alto e longo. Como isso podia estar bem? Grace
ficou olhando enquanto o guru mantinha o contato entre sua mio ¢ o peito de Lorcan.
Mosh Zu estava absolutamente imével, alerta aos menores sinais.

— Certo — disse finalmente. — Por enquanto ¢ s6. — E retirou a méo.

Grace estava completamente abalada.

— Fle esta sentindo uma dor terrivel, nio é?

— . — assentiu Mosh Zu. — Achei que poderia ser isso. Veja bem, o ferimento
a0 redor dos olhos é somente uma distragao. O verdadeim ferimento é muito mais fundo.
E como um espinho cravado 14 dentro.

Grace sentiu todo o otimismo subitamente se esvair.

— Vocé pode...? — Ela mal ousava perguntar. — Vocé pode ajudi-lo? Pode
retirar o espinho?

— Posso tentar. Mas nio sera fcil. E uma operagio delicada, ¢ ndo podemos ter
pressa. Nio usaremos instrumentos cirirgicos. Usaremos as artes da cura. E eu ficaria
grato por sua ajuda.

Grace ficou surpresa, mas satisfeita. Tinha uma certa premonicio da escala do
trabalho a frente, mas qualquer coisa necessaria para melhorar Lorcan valeria a pena.

— Demos o primeiro passo — disse Mosh Zu, mais animado. — O grito foi o
inicio. Sei como deve ter soado para vocé, mas na verdade foi Lorcan liberando algo de
sua dor muito enraizada.

Grace franziu a testa.

— Vocé acha dificil acreditar, nio é? Mas olhe, vou acorda-lo agora ¢ vocé verd
que cle estd mais tranquilo. — Com isso tocou a testa de Lorcan outra vez e el
mexeu.

— Como voce esta? — perguntou Mosh Zu.

Lorcan sorriu.

— Estou me sentindo um pouco melhor — respondeu, como se de propésito.

Grace mal podia acreditar no que ouvira. Mosh Zu se virou e assentiu para ela.

— Estou muito cansado, de repente — disse Lorcan.

— Sim, ¢é claro — concordou Mosh Zu. — Vocé precisa descansar. Nés também.
Vamos deixd-lo agora, mas mandarei Olivier dar uma olhada em vocé de vez em
quando. E ha uma sineta a0 lado de sua cama. Se precisar de alguma coisa, ¢ s6 tocar.

Lorcan assentiu. Quando ele fez isso, Grace deu um bocejo. Nio pode evitar. De
repente também se sentia incrivelmente cansada.

Mosh Zu riu.

— Ouviu isso, Lorcan Furey? A enfermeira Tormenta se cansou de cuidar de




VOCE.

— Ela é muito gentil comigo — disse Lorcan.

— E— assentiu Mosh Zu. — Ha muita gentileza em Grace. E agora devo arranjar
quartos para ela e seus exaustos companheiros de viagem, nio acha?

— E. Acho que sim.

— Durma bem, amigo — disse Mosh Zu. — Bem-vindo ao Santuario. Espero
que venha a conhecer uma paz profunda dentro destes muros.

Grace apertou a mao de Lorcan.

— Durma bem. Sonhe com os anjos.

Mas, enquanto se virava e acompanhava Mosh Zu para fora do quarto, percebeu
que Lorcan tinha muito com que se preocupar.



CAPITULO 9

Dormindo com o inimige

Quando Grace e Mosh Zu saitam a0 corredor, Shant veio correndo. Evidentemente os
gritos de Lorcan haviam rompido qualquer feitico sedativo que pudesse té-la contido
antes.

— O que esta acontecendo? — perguntou ela, aos brados. — Por que ele estava
gritando?

— Estd tudo bem — respondeu Mosh Zu. — Sei que pareceu perturbador...

— Pareceu perturbador? Foi perturbador! Era como se alguém estivesse
morrendo 14 dentro!

— Ninguém morreu — disse Mosh Zu. — Posso garantir.

— Mosh Zu comegou o processo de cura — acrescentou Grace.

— Vocé nio sabe de nada — reagiu Shanti, agressiva. — E cu também nio
perguntei a vocé.

— Nao ha motivo para falar com Grace assim — disse Mosh Zu.
esta cansada e perturbada por causa do Lorcan. Mas deve tentar conter essa raiva
consideravel que sente. Vi dormir um pouco e, se tiver mais perguntas, quando nos
reunirmos de novo mais tarde ficarei feliz em respondé-las.

Shanti abriu a boca para falar, mas Mosh Zu ja havia lhe dado as costas.

— Capitio, vem comigo? Temos muito o que colocar em dia.

O capitio assentiu. Agora Mosh Zu se virou para Olivier.

— Por favor, poderia levar Shanti e Grace aos seus aposentos?

— Sim, claro. — Olivier sinalizou para que elas o seguissem pelo corredor.

— Durmam bem — disse Mosh Zu. — E, Grace, obrigado pela ajuda com o
Lorcan. Por favor, tente nio se preocupar muito. A cura comegou.

Grace assentiu e se despediu de Mosh Zu e do capitio. Achou que eles teriam
muito a conversar. Ficou olhando-os se afastar pelo corredor, imaginando quantos
mistérios somente os dois conheceriam.

Sei que voce



— Venham, entdo — disse Olivier. — Vamos primeiro ao bloco dos doadores. —
Grace captou o que suas palavras implicavam: quanto mais rapido ele se livrasse da
encrenqueira Shanti, melhor!

Dobraram no fim do corredor e comegaram a subir de novo, mas Grace nio achou
que fosse 0 mesmo caminho que haviam percorrido antes.

— Os alojamentos dos doadores ficam no topo — explicou Oli
Isso lhes da acesso livre ao pitio e as outras areas. E vocé vai descobrir que h bastante
comida l4. O café da manha serd servido em breve.

— Café da manha? — exclamou Shanti. — Nao preciso de café da manha! Preciso
da minha cama.

— Claro — respondeu Olivier, com um certo ar zombeteiro. — Mas vocé seguira
o horirio dos doadores enquanto estiver 14. F mais simples assim.

Enquanto falavam, entraram num corredor onde ji havia pessoas se
movimentando.

— Bom dia, Olivier — disse um homem passando por eles.

— O que ¢ isso? — disse uma jovem de aparéncia menos agradavel. — Calouras?
— E olhou Shanti de cima a baixo. — Ela nio é meio velha para comegar?

Shanti encarou a mulher.

— Quem vocé esta chamando de caloura? J4 estou viajando no Nozu#mo hi um bom
tempo.

— Até parece! — reagiu a mulher com grosseria. — Vocé nio teria essa aparéncia.
Nio aprendeu, ndo? Quando a gente comega a compartilhar, vira imortal. Jovem para
sempre, preservada. Olhe para vocé. Seria como preservar uma ameixa secal

— Ja chega! — disse Olivier.

Grace podia ver que, mesmo com ar desafiador, Shanti estava perturbada. Sabia
que cada nova ruga no rosto de Shanti — e havia muitas novas desde que tinham
iniciado a jornada — era como uma facada no coragio dela. Perdida em pensamentos,
subitamente percebeu que a aprendiz de doadora agora estava olhando-a de cima a baixo.

— Isso ai é melhor. Parece que seu sangue ¢ bom e fresco. — Em seguida estendeu
amao e beliscou o rosto de Grace.

— Ail

Era como um passaro dando uma bicada na bochecha.

— Ah, sim — disse a mulher, retirando a mao. — Vocé vai ser uma boa doadora
para alguém.

Grace balangou a cabega.

— Nio sou doadora — disse.

— Nao, querida. Claro que nio.

Olivier pos a mao com firmeza no ombro da mulher.

— Grace esti dizendo a verdade. Ela nio é doadora, ¢ meramente uma convidada.
Mas Shanti é realmente doadora e de fato tem viajado no Nozumo. E agora que
esclarecemos tais questoes, talvez vocé nos deixe ir e permita que eu leve essas viajantes
20s seus quartos.

Apesar da polidez, sua voz era de aco. A mulher sabia que fora vencida.

— Bien sur, monsienr Olivier — disse fazendo uma reveréncia para ele. —
Adeusinho, senhoras! Vejo vocés.

Enquanto ela se afastava empinada pelo corredor, Olivier abriu uma porta.

ier a Shant. —




— Al estd, Shanti. Este serd o seu quarto.

Como prometido, era um pouco diferente do de Lorcan.

— Vamos deixa-la — disse Olivier, voltando para o corredor.

— Espere! — reagiu Shant. — Quando verei vocés de novo? Onde fica o quarto
de Grace?

— Vocé ¢ doadora — disse Olivier. — Este ¢ o seu aposento. Vocé sera alertada
quanto as horas das refeicdes. Converse com os aprendizes de doadores, conhega-os.
Nem todos siao como aquela!

Como aquelal Mesmo que a mulher Zvesse sido repulsiva, ele ndo poderia se dar o
trabalho de falar seu nome? Grace se pegou de novo sentindo raiva de Olivier.

Ele parecia ignorar isso tranquilamente.

— Venha — disse. — Vou levi-la aos seus aposentos, Grace.

Nesse momento houve um gemido baixo vindo do quarto vizinho.

— O que foi aquilo? — perguntou Shanti.

Olivier deu de ombros.

— Alguns acham dificil se acostumar 2 ideia de doar sangue. Vocé sabe como é.
Acho que vocé podera ajuda-los.

— Nao! — reagiu Shanti, com o rosto mais palido do que nunca. — Por favor,
Grace, ndo me deixe aqui. Deixe-me ir com vocé.

— Impossivel — respondeu Olivier.

— Nio — disse Grace, tomando uma decisdo. — Shanti, pegue sua bolsa e venha
conosco. Vocé pode dividir o quarto comigo.

Olivier balangou a cabega.

— Acho que nio. Mas Grace estava inflexivel.

— No6s somos hospedes ou prisioneiros aqui? Shanti ¢ minha... minha amiga, ¢
estou convidando-a para dividir o meu quarto. Se vocé tiver algum problema com isso,
sugiro que chame Mosh Zu agora mesmo!

Shanti ficou tao agradecida que parecia prestes a chorar. Olivier deu um risinho.

— Se essa af é sua amiga — disse —, vocé ndo precisa de inimigos.

— Nio — respondeu Grace, com ago na voz. — Néo, nio preciso. Agora, por
favor, leve-nos ao nosso quarto.

Olivier suspirou e comegou a seguir o caminho de volta pelo corredor.

— Isso ndo vai dar certo — disse. — Ela vai acordar durante o dia, mas vocé vai
continuar sob o horirio dos vampiros: dormindo ao dia e acordando ao por do sol.
Nio vai dar certo!

— Vamos dar um jeito — respondeu Grace.

— Obrigada, Grace. — Shanti enfiou o braco pelo dela.

Isso é que é alianga improvavel, pensou Grace.

Pareceram pegar o caminho mais longo de volta, passando novo pelo Corredor
dos Descartados e depois pelo Corredor de Fitas, antes de virarem e encontrarem outra
fileira de portas.

— Aqui — disse Olivier, sem a educagio forcada que lhe era comum. E abriu uma
porta.

Era um quarto tio frugal quanto os outros, com uma cama de solteiro no centro.
— perguntou Shanti.

— Isto ndo é um hotel — reagiu Olivier, rispido. — Fu disse que nio daria

— Vocé nio tem nenhum quarto com duas camas



certo...

— Vamos fazer com que dé certo — disse Grace suavemente. — Obrigada,
Olivier, pela sua atengio.

— Vocé ¢ muito bem-vinda, senhorita Tormenta — disse ele. — E agora vou me
despedir. Aproveite seu quarto... ¢ sua companhial

Ele deixou a porta se fechar. Finalmente estavam sozinhas.
Ah, Grace — disse Shanti. — Nem sei como agradecer! Eu nio poderia dormir
naquele outro bloco. Simplesmente nio poderia... Obrigada! Obrigadal

— De nada — respondeu Grace, subitamente exausta. Sua cabeca estava
comegando a doer tanto quanto o corpo. Precisava dormir.

— Bom — disse Shanti, animada. — Acho que agora devemos decidir quem fica
com a cama esta noite!

— Tudo bem — respondeu Grace, vendo rapidamente o que iria acontecer. —
Fique vocé. Estou tio cansada que posso apagar aqui mesmo.

— Bom — disse Shanti, acomodando-se na cama estreita. — Jd que vocé tem
certeza, Grace...

— T, tenho. — Grace tirou os sapatos e o casaco. — Talvez, se eu pudesse pegar
um dos travesseiros emprestado...

Shanti franziu a testa.

— Geralmente eu durmo com dois — disse hesitante. — Vocé poderia dobrar seu
€asaco.

Grace olhou para ela.

— Nio, nio, claro, ai estd. — Shanti entregou um travesseiro.

— Obrigada — disse Grace.

— Ah, ¢ cu arranjei uma coisa para vocé, como agradecimento.

Grace ficou perplexa. Como ela havia conseguido arranjar alguma coisa no tempo
que tinham levado para vir do bloco dos doadores até ali?

Shanti enfiou 2 mio no bolso do casaco e pegou duas fitas.

— Uma para vocé e uma para mim — disse, erguendo as duas fitas a luz,
claramente tentando decidir qual era mais bonita.

Grace sentiu uma dor aguda na cabega.

— Onde vocé pegou isso? — perguntou.

— Onde vocé acha? No Corredor das Fitas! Bom, elas nio tém utilidade para
ninguém 14, balancando na brisa. Mas achei que eram perfeitas...

Tendo escolhido a sua, ela puxou o cabelo para trds em um rabo de cavalo e
amarrou a fita nele com forea, finalizando com um lago benfeito.

— Pronto! — disse. — Perfeito!

Grace balangou a cabega.

— Acho que vocé nio deveria ter apanhado isso.

Shanti olhou-a, em duvida.

— Séo fitas, Grace. Acredite, ji roubei muito mais do que fitas no meu tempo.
Aposto que vocé nem viu quando eu peguei! — Ela parecia bastante orgulhosa.

— Nio, nio vi.

— Bom. — Shanti ofereceu a outra fita na palma da mao. — Nio vai pegar a sua?
Nio me importo em dizer, mas seu cabelo esti uma baguna.

Grace olhou a fita. Tinha uma sensagio ruim com relagao aquilo. Idiotice. Era s6



uma fita. Mas lembrou-se de como Olivier havia relutado em explicar as fitas,
preferindo deixar isso para Mosh Zu. Sem duvida elas deviam ter algum significado,
mas Shanti, como um péssaro curioso, sé via um tecido bonito. Mesmo assim Grace
nao conseguiria ter paz se NAo aceitasse o presente.

— Obrigada — disse pegando a fita. Agora sua cabega estava doendo demais.
Precisava mesmo dormir. — Vou colocar aqui, embaixo do travesseiro — falou.

— Como quiser — respondeu Shanti, ajeitando seu travesseiro.

Grace deitou-se no chio e acomodou a cabega cansada no travesseiro. Entio isso
era o Santuirio — o lugar que haviam demorado tanto para alcancar. Nio era o que ela
havia esperado. Nem de longe. Mas talvez o dia seguinte fosse diferente. Esperava que
sim. Esperava mesmo.



CAPITULO 10

0 bucaneiro }mﬂ{da

— Nio olhe para ele — disse Connor, segurando o ombro de Bart. — Nao olhe para
cle e ndo fale com ele. Nio é... — Ele se recusava até mesmo a dizer seu nome. — Nao ¢
ele. — Lembrou-se do que o capitio Vampirata havia dito. — E s6 um eco...

Por mais que suas palavras ¢ seu tom de voz fossem firmes, Connor nio podia
conter o tormento que sentia por dentro. Podia sentir o mesmo conflito acontecendo
dentro de Bart, enquanto segurava o ombro do amigo. Ficou aliviado quando, depois
do que pareceram minutos de impasse, Bart se soltou dele.

— Nio adianta — disse olhando para Connor. — FEle significou muito para mim
em vida para eu expulsi-lo agora.

Virando-se de novo, deu dois passos a frente e parou diante de Jez.

— E vocé? — perguntou Bart. — Serd mesmo vocé? — Estendeu a mio, mas ela
se imobilizou no ar, como se ele ndo pudesse ainda enfrentar a certeza de ser uma coisa
ou outra. — Vocé morreu em meus bragos. Vi sua vida se esvair. Carreguei seu caixdo e
0 joguei no oceano. Depois de tudo isso, como pode ser realmente vocé? — Lagrimas
rolavam livremente pelo rosto dele.

Jez ficou parado, falando muito mansamente.

— Sou eu sim... ou o pouco que resta de mim.

Bart balangou a cabega, incrédulo.

— Vocé se parece muito com ele. — Depois olhou para a lua. — Isso ¢ dificil
demais. — Connor nio sabia com quem exatamente ele estava falando.

— Nio vai apertar minha mio, velho amigo? — perguntou Jez.

— Nio! — implorou Connor a Bart. — Afaste-se dele. E um truque. Ele ¢
perigoso. — Connor ndo tinha mais certeza de seus proprios sentimentos; disse tais
palavras mais por dever do que por crenca.

Ficou olhando Bart estender o brago e tocar o de Jez Quando as mios dos dois se
apertaram, Bart soltou um solugo.

— E mesmo vocé — exclamou. — Nio sei como, mas é vocé.

— Ele afastou a




mio e levantou o antebraco para enxugar as lagrimas. — Eu meio esperava que minha
mao atravessasse a sua — disse baixando o brago de novo —, como se vocé fosse
apenas um fantasma.

Jez balangou a cabega.

— S6 porque vocé pode me ver e me tocar, nio significa que eu seja mais

substancial do que um fantasma. — Entio olhou para além de Bart, diretamente para
Connor. — Por favor, Connor. Nao vem apertar minha mio também? Significaria
muito.

Connor percebeu que estava tremendo.

— Como posso apertar sua mio — disse — quando na tltima vez em que nos
encontramos eu tentei matar vocé? — Sua visdo estava turva pelas lagrimas. Através
delas viu de novo aquela noite terrivel. Viu a tocha acesa em sua mio e Jez, parado no
convés em chamas, gritando por misericordia.

— Isso tudo ja foi esquecido — disse Jez. — Bom, ndo, nio deveriamos esquecer.
Mas vocé tinha bons motivos para querer me destruir. Fiz coisas terrives, terriveis. E,
no final até andei querendo me destruir. — Ele baixou a cabega.

Connor ndo pode mais se conter. Avangou, estendeu a mdo e sentiu o toque de Jez.
A mio dele estava gelada. Pela primeira vez se permitiu olhar diretamente o rosto de Jez
Estava pélido e macilento. Em vida ele sempre tivera um brilho rosado. Na morte — ou
no que quer que fosse aquele limbo — sua pele havia assumido um tom branco de neve,
com sombras azuis do luar.

De repente sentiu um tremor. Estava segurando a carne de um morto. Seu ex-
amigo era agora um vampiro. Grace ndo parecia ter problemas para se relacionar com
vampiros, mas este era um territério novo para ele. Tinha muitas perguntas a fazer.

— Sei que é um choque para vocés dois — disse Jez. — Mais do que um choque.
Se soubessem quantas vezes estive a beira de me aproximar de vocés e depois me afastei!
Depois de tudo que passamos juntos, eu nio podia suportar a ideia de vocés me
rejeitarem...

— Nio estamos rejeitando vocé, meu chapa — disse Bart.

— Nio — disse Connor. — Mas o que podemos fazer por vocé? O que quer de
nos?

— Queria principalmente ver vocés de novo. Tenho andado muito sozinho.

— E o Sidério? — Connor ndo pode evitar a pergunta.

— Sidério se foi — disse Jez em tom casual. — Vocé realmente o matou. Destruiu
todos eles, menos eu.

Connor ficou surpreso. Como Jez havia sobrevivido ao incéndio? Como Jez havia
sobrevivido quando o poderoso Sidério morrera?

Lembrou-se de Sidério se gabando...

“O fogo s0 me deixa mais forte.”

Mas ndo fora assim.

“A mortte nao pode me levar. A morte nao pode levar os mottos de volta.”

Mas a morte havia, sim, levado Sidério e poupado Jez A mente de Connor estava a
mil. Serd que o motivo para Jez ter sobrevivido era porque ainda nio era feito do
mesmo material dos outros? Talvez cle ainda nio fosse 0 “eco” que o capitio havia
falado. Talvez ainda restassem muitos tracos da humanidade de Jez. Mesmo assim ele
fizera parte do brutal assassinato de Porfirio Wrathe e sua tripulagio. Em suas proprias



palavras, tinha feito “coisas terriveis”. E, olhando-o agora, Connor se lembrou de que
havia muita coisa que nio sabiam sobre o que Jez fizera.

— O que quer de n6s? — perguntou.

— Ja falei. Preciso de companhia.

— Nio — disse Connot. — Ha algo mais do que isso. — Vocé quer alguma coisa
de nos.

Jez sorriu.

— Lembro de quando vocé chegou ao Diablo. E nés o treinamos com espadas.
Vocé era meu apoio nos ataques. Isso foi hi meses, mas parece que foram anos. E agora
vocé mudou. Cresceu em estatura. Mal o reconhego.

Connor franziu a testa.

— Todos nés mudamos. Alguns mais do que outros.

— Bom, vocé esta certo. Eu #io voltei s6 para bater papo com vocés. Vim pedir
um favor. Um grande favor.

— Qual ¢ — perguntou Connor.

— Pode pedir qualquer coisa — disse Bart.

— B muito simples. Quero que vocés me ajudem a achar o caminho de volta. —
Fezuma pausa. — E, se eu nio puder, quero que me matem. De uma vez por todas.



CAPITULO 11

Neve

Grace estava com dificuldade para dormir. Sentia-se morta de cansaco apds os esforgos
da jornada até o Santuirio. Mesmo assim ndo conseguia acalmar a mente inquicta.
Sentia-se empolgada demais por estar ali, empolgada porque Lorcan poderia comegar a
se curar e empolgada, também, para ver mais do trabalho de Mosh Zu Kamal.

Pelo menos, pensou, havia adaptado seu ritmo circadiano ao dos vampiros —
dormindo de dia e acordando ao anoitecer. Mesmo sentindo falta da luz, parecia nio
haver outra op¢io se quisesse realmente conhecé-los. Lembrou-se dos primeiros dias e
noites a bordo do No#umo, quando, fechada em sua cabine, sentira-se isolada do tempo.
Era bom seguir um ritmo, mesmo que nio fosse o ritmo dos mortais comuns.

Ao seu lado, Shanti gemia e se revirava em sua cama. Ou melhor, na cama de Grac.
Tendo ocupado a unica, seria de esperar que ela tivesse a decéncia de dormir em siléncio!
Mas estava se agitando e se revirando e suspirando... como se estivesse tendo um
pesadelo. Grace pensou em acordi-la, mas, pensando bem, achou que uma Shanti
dormindo, mesmo que um sono perturbado, era ligeiramente preferivel a uma Shanti
acordada.

Acomodou-se de volta no travesseiro. Precisava de algo mais alto sob o pescogo,
por isso levantou o travesseiro e enfiou a mochila embaixo. Ao fazer isso viu a fita que
Shanti lhe dera, caida no chio. Segurou-a e depois se recostou no travesseiro. Estava
muito melhor agora, com a mochila embaixo. Ajeitou-se para colocar o corpo na
posigio mais confortavel possivel sobre o cobertor fino. Segurou a fita gentilmente,
deixando-a se enrolar nos dedos como uma cobra. Ao fazer isso sentiu os olhos ficando
pesados. Agradecida, fechou as palpebras e finalmente foi caindo no sono.

Logo estava em meio a um sonho. Mesmo sendo vivido, rapidamente percebeu
que era um sonho. Hstava deitada, olhando o céu noturno. O céu era perfeitamente
limpido e cheio de estrelas, como um tecido desenrolado até onde a vista podia alcancar.

Algo estava incomodando seu pescoco. Levantou a cabega e, girando-a, viu que seu



travesseiro era uma sela. Surpresa, esfregou o pescoco dolorido, depois se deitou de
novo. Perto, ouviu um relincho. Girou a cabega de novo e viu um cavalo nio muito
longe, as rédeas amarradas numa arvore.

Vendo que o cavalo estava bem, sortiu e se acomodou de novo na sela. Ficou até
deitada, observando as estrelas, sentindo-se perfeitamente em paz com o mundo e
relaxando.

Foi entio que sentiu algo fazendo cocegas em seu nariz. O primeiro pensamento
foi de que o cavalo estava focinhando-a.

— Para, Uisque! — riu, de algum modo sabendo o nome do cavalo. Mas as
coeegas continuaram, e ficavam mais molhadas. — Ufsque! — exclamou de novo,
abrindo os olhos.

Mas o cavalo estava parado no mesmo lugar de antes. Percebeu que as cocegas no
nariz vinham de flocos de neve. Flocos densos, gorduchos, cafam fartos do céu. O
terreno ja estava coberto e branco. Estranhamente, ali deitada, nido sentiu frio. Estava
perdida demais na beleza da neve que cafa, flutuando como flores sobre ela, até que foi
totalmente coberta por um grosso cobertor branco.

Entio, de algum modo, estava montada num cavalo — em Uisque — cavalgando
pela neve. E ndo estava sozinha. A frente, viu as formas familiares de seu irmdo e seu
pai, bem adiante. Entre eles havia outros homens a cavalo e um rebanho de gado. Sentiu
que fazia parte daquilo, o mesmo sentimento de conforto de quando estivera deitada na
neve. Sua familia estava ali. Ufsque estava ali. Aquele era seu lugar, ali, montada em seu
cavalo.

— Pemanezca alli, Johnny — gritou seu pai. — Subimos adelante.

Fique ai, Jobnny. Vamos continnar subindo.

E, de algum modo, nio era estranho ser chamada de Johnny Ela percebeu que era
um garoto. Olhou para suas mios segurando as rédeas. Sem divida, eram mios de
garoto — jovens, mas ja calejadas de tanto trabalhar com as rédeas. Bom, isso era um
sonho. Qualquer coisa podia acontecer nos sonhos. Ela entendia espanhol nos sonhos.
Até falava a lingua.

— 8%, padre! — gritou, acomodando-se na sela de Uisque enquanto o cavalo seguia
pela neve.

O terreno se elevava depressa ¢ a neve ia ficando cada vez mais densa, fazendo
redemoinhos ao redor. Ela mal podia ver os homens dos dois lados.

— Estd montando bem, Johnny — ouviu uma voz de encorajamento ao lado.

— Exatamente como o pai dele — disse outra voz rouca.

Entio tudo mudou. Era como se a terra estivesse se mexendo sob os cascos de
Uisque. Ela ouviu gritos, vindos de cima e de toda parte ao redor. Gritos humanos e os
mugidos selvagens do gado. Sentiu que ela e Uisque eram empurrados por todos os
lados.

— Segura firme, Johnny! Pare! Segura firme!

Estava fazendo tudo que podia, mas era dificil demais. Agora a neve estava de
cegar. Separava-a dos outros. Segurou as rédeas de Ufsque com o méximo de for¢a que
pode, mas o cavalo estava empinando, tentando derruba-la. Mantendo-se firme,
percebeu, com um susto, que ndo estava mais cavalgando pela neve. Estava no calor de
um sol do meio-dia, com o suor escorrendo pela testa, montada num cavalo que nio era
Uisque — num cercado. A poeira vermelha que subia encontrava-se com o céu mais



azul que ela ja vira.

— Vejam o Johnny! — gritou um homem do outro lado de uma cerca. Ele usava
um chapéu de feltro e ela percebeu que também estava com um igual.

— Se Johnny ndo puder doma-la, ninguém pode — gritou outro homem para o
primeiro. Juntos ficaram olhando-a montar o animal bravio. Ela se virou, olhou para as
proprias maos. Nio eram mais as mios de um garoto. Ali, segurando as tiras de couro,
estavam as mios de um rapaz.

Houve gritos de comemoragio. Os mais barulhentos vinham de dois sujeitos perto
da cerca. Mas, levantando os olhos, ela viu que nio estava mais no cercado calmo. Agora
estava numa arena de rodeios, e dos quatro lados uma multido a ovacionava. Enquanto
se segurava firme no cavalo bravio, captou um vislumbre de uma faixa de pano onde
estava escrito “Déaimo Sétimo Rodeio Anual do Condado de...”

Os gritos e aplausos eram tio ensurdecedores que ela soube que devia ter ganhado.
Mas, de algum modo, nio se sentia alegre com a ideia. Era como se faltasse alguma
coisa. O conforto que havia sentido antes — deitada sob as estrelas e depois cavalgando
na neve — tinha sumido, e de algum modo ela sabia que aquilo nio iria voltar. E s6 um
sonho, disse a si mesma, s6 um sonho. Eu posso abrir os olhos a qualquer instante.
Mas nio abriu. Segurou firme as rédeas e deixou o sonho carregi-la de uma arena de
rodeio para outra.

Tudo comegou a acelerar. Fla estava montando, sempre montando. Mas agora
viajava pelo pais. Em meio a neve e sol, vento e chuva. Algumas vezes sozinha. Algumas
vezes com uma pessoa ou mais ao lado. Algumas vezes com um rebanho de gado entre
cla ¢ o homem seguinte a sua frente. Continuava cavalgando. Estava ficando cansada.
Logo teria de parar ¢ se acomodar para um sono longo, bem longo.

A neve caiu de novo. Densa ¢ bonita como antes. Mas desta vez deixou-a triste e
solitiria, insuportavelmente solitiria. Tudo ao redor era branco, a nio ser as silhuetas
cinza-escuras de drvores desfolhadas. Continuou cavalgando, de coracio pesado, com o
gado 20 redor embotado pelo clima. Sob o céu escuro, o gado parecia cinza. Agora tudo
era cinza — era engragado como a neve, de um branco puro podia ficar tio feia tio
depressa. A distancia ouviu homens conversando. Nao podia identificar o que diziam,
mas algo nas vozes a fez estremecer.

— E isso ai, Johnny! — ouviu alguém gritar. — Vocé esti fazendo um 6timo
trabalho! Como sempre.

Mas ainda que as palavras fossem tranquilizadoras, ela sentiu apenas frieza. Tinha a
sensagio de que tudo estava chegando ao final.

De repente ndo estava mais no cavalo. Estava de volta no chao. De volta na neve,
mas desta vez nio parecia confortivel. Nem fria. Era como se estivesse queimando.
Acima estava o céu noturno, que, apesar da neve, continuava claro e cheio de estrelas
como naquela primeira vez — que agora parecia ter sido hd muito, muito tempo.
Percebeu que estava se movendo rapido pelo chio, sendo puxada por uma corda. Doia
demais. Rezou para que aquilo acabasse. E de repente acabou. O movimento parou e ela
ficou imével outra vez, com grossos flocos de neve dangando em sua diregio. Por um
momento tudo ficou lindo e calmo.

Entdo dois pares de mios a puxaram com aspereza. Eles estavam gritando coisas,
mas outras vozes gritavam contra eles e as palavras eram impossiveis de ser
distinguidas, havia ruido demais.




— Ponham a corda nele! Coloquem-no perto dos outros!

Sentiu algo sendo pendurado em seu pescoco. Era como se tivesse passado de
cavaleira a cavalo. Mas essas rédeas eram muito apertadas. Apertadas demais. Sentiu a
garganta ser comprimida. Abriu a boca para gritar. Entdo, finalmente, abriu os olhos.

— Shanti!

O rosto de Shanti estava sobre ela, os olhos a encarando com selvageria,
chamejando de puro édio. Olhando para baixo, Grace viu que as mios de Shanti
estavam apertando seu pescogo. Shanti estava estrangulando-al

— O.. que... VOcé... esti... fazendo? — conseguiu dizer, rouca, antes que as maos
de Shanti apertassem com mais forga ainda.

Em puro terror, Grace encarou os olhos de Shanti. Estavam absolutamente vazios.

— Nio tente resistit — disse Shanti, em voz fria como metal. — Nio adianta
tentar. Sou mais forte do que vocé. Serd muito mais facil se vocé desistir.



CAPITULO 12

Seis palavras
— Depressa — sussurrou Bart a Jez enquanto Molucco atravessava o convés. — Pule
no bote.
Para um morto, Jez pulou depressa.
— Connor! — gritou o capitio Wrathe, aproximando-se rapidamente. Ele usava

um roupio trabalhado, com fios metlicos e pedras preciosas que brilhavam ao luar. Seu
cabelo estava ainda mais revolto do que o usual, projetando-se no ar em tufos retos
como mastros de navio. Connor viu que o cabelo dele estava preso para trds, na testa,
com o que a principio ele achou que era uma echarpe. Depois percebeu que era uma
mdscara de cobrir os olhos. Essa, percebeu Connor, devia ser a roupa de dormir de
Molucco. Nio era menos fabulosa do que suas vestes usuais.

— Capitio Wrathe! — respondeu Connor. — Achamos que o senhor estava em
sua cabine, para passar a noite.

— Estava mesmo, meu garoto — disse Molucco, com os olhos examinando o
convés. Connor ndo ousou se virar, mas rezou para que Jez estivesse em seguranca, fora
de vista. Molucco balangou a cabega. — S6 ndo consigo dormir. Tenho pensamentos
demais nadando nessa minha velha cabega.

— O senhor gostaria de conversar? — perguntou Connor, fazendo um gesto e

indicando ao capitao a diregio da outra ponta do convés, para afasti-lo do bote. O
capitio Wrathe assentiu e comecou a andar ao seu lado. Connor olhou rapidamente por
cima do ombro e viu Bart fazer o sinal de positivo. Ufa! O perigo havia passado.

— Foi um tremendo choque ver meu irméo e a familia dele de novo, esta noite —
disse Molucco.

— Imagino.

— Um choque! Sabe que Barbarro ¢ eu nio nos falavamos havia um bom tempo?
Sei. Eu tinha ouvido dizer.
Sera que Molucco iria lhe contar a origem da rixa fraterna?
— A morte muda tudo, veja s6 — disse Molucco, encarando Connor com os




olhos arregalados. — Vocé s6 estd comecando sua viagem pela vida. Mas vai ficar
sabendo disso, garoto. A morte muda tudo.

Connor ficou quieto, mas pensou que a morte ja havia mudado tudo para cle e sua
irmd. Eles nunca teriam ido para o mar se o pai ndo tivesse morrido. Agora Connor ¢ o
capitio haviam chegado ao meio do navio. Connor olhou para o oceano escuro. Seus
pensamentos voltaram a familia perdida — ao pai morto e a irma querida, onde quer
que ela estivesse agora.

Foi atraido de volta ao conv

¢és pelo som de passos.

— Ah, ola, Bartholomew — disse Molucco. — Como vai a vigia?

— Estd muito calmo esta noite — respondeu Bart, assentindo. — Muito calmo
mesmo, nio ¢, Connor?

Connor assentiu.

— Bom, entdo... — Molucco sorriu. — Vamos tomar um gole de rum, certo? —
E apontou para o bote ali perto. — Do seu suprimento particular?

Bart pareceu culpado, mas Molucco gargalhou.

— T um truque tio antigo quanto a pirataria esconder uma garrafa num bote. Para
manter os ossos aquecidos e um pouco de fogo na barriga durante uma longa vigilia
noturna. Ande, Bartholomew, pare de ficar vermelho e pegue um trago para nés.

Bart levantou a lona e entrou no bote. Passou para Connor a garrafa e trés canecas
de esmalte. Sorrindo, Molucco pegou a garrafa das mios de Connor e derramou uma
boa dose de rum numa das canecas. Entregou-a a Bart, depois serviu uma dose
semelhante nas outras, enquanto Connor as segurava.

— Venham — disse o capitio. — Vamos nos sentar no convés de popa.

Foram até a parte superior do convés e sentaram-se sob a cobertura de madeira
atras do timdo. Acima do timdo ficava pendurada uma lanterna, cuja luz lancava um
brilho suave na drea a0 redor. Enquanto se sentava com as pernas cruzadas ao lado de
Bart e do capitaio Wrathe, Connor pensou em como, naquele momento, nio havia
hierarquia entre eles. Eram apenas trés piratas tirando uma folga enquanto o navio
repousava em aguas tranquilas.

— Um brinde — disse Molucco, levantando sua caneca. Os outros também
levantaram as canecas, enquanto ele declarava: — A uma vida curta mas alegre!

— A uma vida curta mas alegrel — ecoaram Bart ¢ Connor. Os trés bateram as
canecas. O brinde era o mesmo que Molucco usara antes, lembrou Connor. Resumia sua
visdo da vida de pirata em apenas seis palavras.

Connor se encolheu enquanto tomava um gole minasculo de rum. Ainda nio havia
adquirido gosto pela bebida. Esperava que os outros nio notassem, caso ele nio tomasse
muito.

— Foi bom ver seu irmio esta noite de novo? — perguntou Bart a0 capitio
Wrathe.

Molucco assentiu.

— Ah, sim. Foi muito bom. Muito bom mesmo. Nés estivamos afastados havia
muito tempo. — O capitdo sorriu, mas o sortiso logo se desbotou ¢ ele tomou outro
gole de rum. — Mas fico triste, fico triste em pensar que os trés irmiaos Wrathe nunca
mais estardo juntos; pelo menos até que nés dois nos juntemos a Porfirio no Bad de
Davy Jones.

Isso, Connor sabia, era a giria dos piratas para o fundo do oceano. Imaginou os




trés irmaos Wrathe deitados 14 embaixo — numa sepultura marcada por coral e algas,
visitada apenas por ouricos e estrelas-do-mar. Era um pensamento tio triste que ele logo
quis afastar a imagem.

— Eu s6 gostaria — continuou Molucco — que Barbarro pudesse accitar que
Porfirio se foi, e que o deixasse la.

— Ele nio consegue? — perguntou Bart.

Molucco balangou a cabega.

— Nao, no. Barbarro é obcecado pela vinganca. E Trofie também. Eu entendo.
Claro que entendo. Eu tinha a mesma fome. Mas contei a eles. N6s ja nos vingamos.
Nunca vou esquecer a noite em que cagamos o navio dos assassinos de Porfirio... e
destruimos.

Connor também nio esqueceria. Achava que nenhum dos piratas que haviam saido
20 mar naquela noite jamais poderia esquecer.

— Eu contei a eles — disse Molucco. — Contei como vocé, senhor Tormenta,
teve o brilhante estratagema de lutar com fogo contra os bandidos. Como as chamas
subiram até o proprio céu e levaram todos aqueles monstros para seu devido lugar no
inferno.

Diante dessas palavras passionais, Connor pensou em Jez Nesse minuto mesmo
cle podia estar escondido no bote, mas, pelo que dissera antes, o inferno parecia uma
descrigio muito adequada de sua existéncia atual. Quanto a Sidério e aos outros
vampiros — que as chamas baviam consumido —, talvez agora estivessem mesmo no
proprio inferno. Para a mente de Connor, tudo que importava era que eles tinham ido
embora e jamais voltariam. Era um milagre Jez ter sobrevivido, mas talvez sua bondade
o tivesse salvado, de algum modo. Connor pensou mais um pouco. Jez precisava estar
em algum lugar do qual fizesse parte, entre gente sua. Se eles pudessem levé-lo ao navio
Vampirata ¢ buscassem a ajuda do capitio, talvez o sofrimento dele chegasse ao fim.

Molucco franziu a testa e interrompeu os pensamentos de Connor.

— Mas Barbarro e Trofie nio estavam 14, e nio entendem. Querem saber por que
Porfirio foi morto e quem eram os vildes que o trucidaram e a sua tripulagao. Eu disse
que jamais poderemos ter esperancas de entender completamente por que, ou quem
eram. Que, mesmo que entendéssemos, isso ndo traria Porfirio de volta. Nada poderia,
ando ser as boas lembrangas que temos dele.

— O senhor esta certo — disse Connor.

Os outros se viraram para ele, talvez surpresos com a intensidade em sua voz.

— Quero dizer que a batalha terminou. Nio restam inimigos contra quem lutar.

Molucco assentiu, depois encarou Connor.

— Mas ha outros Vampiratas, nao ha? Sua irma esti com eles agora.

Connor assentiu.

— E. Mas eles nio foram responsaveis pelo que aconteceu. Nio se pode condenar
todo um grupo de pessoas por causa das agdes de umas poucas.

— Nio sei — disse Molucco. — Pelo modo como Barbarro falava, acho que ele
adoraria cagar todos os Vampiratas ¢ trucidar cada um deles.

Bart estremeceu.

— Eu nio diria que ele tem muitas chances. Principalmente depois do que vimos
naquela noite.

— Além disso — acrescentou Connor, instigado por pensamentos em Grace —,



nio seria justo. Seria como matar cada pirata por causa... por causa de como sofremos
nas maos de Narcisos Drakoulis.

Molucco encarou Connor e sustentou o olhar.

— Voct estd certo, garoto. Ndo queremos nos meter com os Vampiratas de novo.
Se a0 menos eu conseguir fazer com que Barbarro veja as coisas do nosso modo! Mas
cle é teimoso como uma mula. E ha a mulher dele...

— O que eles precisam — disse Connor, talvez encorajado pelo rum — ¢é de uma
distracio.

— Uma distragio? — perguntou Molucco, com os olhos subitamente brilhando.

— Connor tem razio — disse Bart. — Temos de pensar em alguma coisa que
possa afastar a mente deles para o mais longe possivel de morte e vinganga.

— Isso faria bem a #odos n6s — assentiu Molucco. — Mas o que seria?

‘Todos pensaram por um momento, cada um tomando seu gole de rum. Connor se
encolheu enquanto engolia. Depois teve uma ideia.

— Um ataque! — exclamou.

— Isso! — Bart Ihe deu um tapa nas costas. — Um bom e velho ataque piratal

— Nao. — Molucco estava tio empolgado quanto os outros. — Nio, rapazes, nao
somente mais um ataque pirata. A mae de todos os ataques. F! Vocé me deu uma ideia.
— Ele parecia a ponto de explodir de empolgagio. — Depressa Bartholomew; encha
meu copo e ndo seja pao-duro. Sinto uma ideia chegando...



CAPITULO 13

0s intermedidrios

Serd que isso fazia parte do sonho? De muitos modos parecia mais irreal do que o que
havia acontecido antes, mas, olhando nos olhos selvagens de Shanti, Grace soube
imediatamente que era real. Shanti nunca havia gostado dela, e agora, por algum motivo
nio explicado, estava tentando mata-la.

Enquanto as mios de Shanti apertavam sua garganta, Grace sentiu a consciéncia se
esvair. Vou morrer, pensou. Vou morrer aqui, neste quartinho. Ficou triste. Parecia um
modo muito prematuro de deixar a vida. Depois de tudo que havia passado — com
tudo que imaginava existir adiante —, era horrivel morrer nas maos de uma doadora
louca sem qualquer motivo compreensivel.

Queria gritar, mas as mios de Shanti apertavam sua garganta com muita forga,
deixando as cordas vocais sem agio. S6 mais um instante ¢ tudo acabaria. De algum
modo precisava fazer algum som. Comegou a bater com os pés no chio. Seus pés ainda
estavam descalgos e ndo fizeram tanto barulho quanto ela gostaria. Seria o bastante?
Balancou os pés de um lado para outro, esperando fazer contato com alguma coisa,
qualquer coisa. De preferéncia alguma coisa grande e quebravel. Mas ndo havia nada.
Sentindo que as chances iam se esvaindo, continuou a bater com os pés nas tibuas do
piso, sem sentir dor, s6 um entorpecimento crescente.

De repente a porta foi aberta com um estrondo. Shanti estava voando para longe
dela. Grace percebeu que dois pares de mios haviam agarrado a doadora maniaca.
Demorou um instante até ela perceber que Shanti havia soltado seu pescogo. Ele
continuava parecendo muito comprimido. Soltou o ar. Havia chegado perto da morte.
S6 agora se permitiu tremer. S6 agora sentiu a dor por ter batido tanto os pés no chdo.
Mas havia dado certo. Havia dado certo!

— Eu sabia que isso era um erro — disse Olivier, segurando as maos de Shanti as
costas dela.

— Me solta! — rosnou Shanti, com a cabega girando, os dentes rangendo. — Me



solta ou eu mato vocé também!

— Vocé ndo vai matar ninguém, dona — disse Olivier. — Aqui, Dani, segure-a
enquanto eu vou ver como Grace esta.

A companheira de Olivier foi até Shanti e passou um par de algemas por scus
pulsos finos. Ela continuava avancando contra Grace e uivando como uma fera
selvagem.

— Vocé esta bem? — perguntou Olivier, tocando de leve o pescoco de Grace.

— Ai! Isso déi.

— Desculpe. Seu pescoco esti um pouco ferido. Ela realmente pegou pesado.

— F. — Grace assentiu, ¢ o movimento foi doloroso. — Mas por qué® Nio
entendo. O que deu nela?

Os dois olharam para Shanti, que, mesmo presa por Dani, ainda fumegava e
murmurava os piores palavroes.

— E muito simples — disse Olivier, indo até cla. — Veja s6, sua amiga pegou
uma coisa que nio lhe pertencia. — Com isso, ele levou as mdos ao cabelo de Shanti e
soltou a fita que ela havia amarrado ali. Imediatamente Shanti se acalmou. A furia
desapareceu de seus olhos, os membros interromperam os movimentos loucos e sua voz
baixou até o siléncio. Ela ficou parada, frouxa como uma marionete cujas cordas
tivessem sido cortadas.

Olivier pegou a fita e enrolou no pulso.

— Pronto. Agora esti tudo calmo.

Grace ficou perplexa.

— Foi a fita? A fita fez isso com ela?

Olivier assentiu.

— Como eu disse antes, isso ndo pertence a ela.

Grace sentou-se.

— Entio Shanti ndo quis me fazer mal? Foi a fita? Nio: foi a pessoa a quem a fita
pertence?

— Nio estou aqui para responder as suas perguntas — disse Olivier. — S6 para
garantir que ndo aconteca confusio alguma de novo. — Ele assentiu para Dani. — Leve
a doadora para os alojamentos dos doadores.

— Nio! — protestou Grace, mas Olivier lancou para Dani um olhar que nio
deixou duvida sobre quem deveria ser obedecido. Dani guiou Shant para fora. A
doadora seguiu obediente, com toda a for¢a parecendo ter sumido do corpo.

— Talvez vocé entenda agora, Grace Tormenta, que ha forcas poderosas aqui no
Santuario. Vocé faria bem em ouvir quem sabe das coisas e ndo presumir que pode
jogar contra as regtas.

Grace sentiu que a bronca era merecida, mas ficou indignada com os modos de
Olivier. Serd que ele se sentia ameagado por ela? Seria por isso que precisava enfatizar
que seu conhecimento era maior?

— Obrigada — disse ela. — Vocé salvou minha vida.

— E— respondeu Olivier com um sortiso. — E, acho que salvei.

— E agora?

— Agora, se vocé quiser, venha tomar o café da manha comigo. Vou esperar 14
fora enquanto vocé se veste.

— Café da manha? — perguntou Grace. — Mas eu tenho certeza que os vampiros



nao tomam café, nio &

— Nio. Mas como nem vocé nem eu, pelo que eu saiba, somos vampiros,
poderemos nos servir de um pouco de comida.

— Vocé nio ¢ vampiro?

— Se vocé continuar com todas essas perguntas, nunca sairemos do lugar. — Ele
suspirou. — Nio, nio sou vampiro. Trabalho para Mosh Zu. Nio sou doador,
também, antes que vocé pergunte. Sou como vocé. Um intermedidrio, digamos assim,
na falta de uma palavra melhor.

— Um intermedidrio — repetiu Grace. Nio era o titulo mais nobre do mundo.

— Exato. Agora vou esperar la fora enquanto vocé se arruma. Mas seja rapida.
Salvar donzelas em perigo sempre me da um tremendo apetite.

— Mas entdo, hd quanto tempo vocé estd aqui? — perguntou Grace, enquanto cla ¢
Olivier se sentavam para comer.

— Perguntas, perguntas. Temos uma regra aqui no Santuario. Nada de perguntas.

— Mas como a gente aprende alguma coisa?

— Lé vai vocé de novo. Para vocg, tudo é uma pergunta. Ah, nio é que eu nio seja
Ao curioso quanto vocé, acredite. Sinto fome de conhecimento. Mas aprendi, no tempo
que passei com Mosh Zu, que é melhor deixar as pessoas se abrirem em seu proprio
tempo. Desse modo vocé fica sabendo de tudo que quer, e mais ainda.

— Mas e se as pessoas nio guisern se abrir com a gente?

Olivier sorriu e pegou uma laranja numa tigela a frente dos dois. Habilmente
passou os dedos pela superficie da fruta ¢ arrancou a casca.

— [ uma questio de pegar o jeito de penetrar abaixo da pele.

— Mas vocé nao... — comegou Grace.

— Isso estd parecendo o inicio de mais uma pergunta — disse Olivier enquanto
dividia os gomos da fruta.

Grace suspirou e balangou a cabega, pegando uma ameixa de seu prato.

Comeram o restante da refeicdo em siléncio. Eram s6 os dois no comodo e Grace
queria perguntar se havia outros “intermedidrios™ ali, ou se eram apenas os dois. Mas
percebeu que teria de guardar a pergunta e esperar a informagio para quando fosse a
hora certa.

— Vocé terminou — disse Olivier.

— Rél — reagiu Grace. — Isso foi uma pergunta.

Olivier balangou a cabega.

— Naio foi uma pergunta, e sim uma observagao. Parece que vocé comeu tudo que
estava no seu prato. E eu também. Terminamos o café da manha, e agora vou leva-la a
Mosh Zu.

— Mosh Zu pediu para me ver.

Olivier lancou-lhe um olhar frustrado.

Grace balangou a cabega.

— Nio foi uma pergunta. S6 uma observagio. Qualquer pessoa acharia que vocé
nio sabe que os australianos costumam falar como se estivessem fazendo perguntas,
porque o tom de nossa voz sobe no fim das frases. Isso se chama Término Ascendente,
para o caso de vocé ndo saber. Af estd, s6 lhe dei uma informagio que vocé nao pediu.



Acho que estou pegando o jeito.

Oliver balangou a cabega.

— Vejo que vocé vai ser uma companhia bastante desafiadora.

— Desculpe.

— Nio se desculpe. — Um risinho brincou nos labios de Olivier. — Gosto de
desafios.

Nesse momento houve uma batida na porta. Dani entrou.

— Desculpe interromper a refeicio de vocés — disse ela —, mas o capitio estd se
preparando para partir. — Dani olhou para Grace. — Ele gostaria de vé-la antes de ir.

Grace ficou de pé, surpresa.

— Sim, claro. — Nio esperava que o capitio fosse partir tio cedo. Serd que ele
tivera tempo de conversar sobre todas as coisas pelas quais queria consultar Mosh Zu?
Ou haveria outro motivo para ele voltar correndo para o Nozumo?



CAPITULO 14

0 Tifon

A plataforma central da Trés Desejos havia sido baixada para permitir que o capitio
Wrathe e seus companheiros passassem facilmente do Diablo para o Tifon.

— O que, exatamente, ¢ um tifon? — perguntou Connor enquanto passavam pela
placa com o nome do navio.

— [ uma criatura mitolégica — respondeu Cate. — Um monstro de cem cabegas ¢
com cem serpentes no lugar das pernas. Supostamente, criava tempestades terriveis.

— Maneiro! — disse Connor.

Ele se sentia meio desconfortivel vestido com a camisa engomada, o paleté e a
gravata emprestados por Molucco. Bart parecia ter problemas semelhantes, mas talvez
fosse menos por causa da goma na camisa e mais porque a casaca de veludo, ainda que
clegante, era um tanto pequena para seus ombros largos. Ele se remexia enquanto
andava.

— Nos precisamos mesmo usar esses trajes?

— Acho que vocés dois estio nos trinques — disse Cate com um sorriso.

— Esti zombando da gente? — perguntou Bart.

— Claro que nio — respondeu ¢la, a prépria imagem da inocéncia. — E bom ver
vocé barbeado, para variar, e cheirando a limio, em vez de suor.

Connor se divertiu vendo Bart ficar vermelho. Notou que, mesmo que Cate tivesse
se recusado a “se vestir de acordo”, como Trofie havia requisitado, ela havia lavado o
cabelo e amarrado um lengo limpo na cabega. Agora Cate assentiu para Connor.

— Mantenha seca essa caixa de mapas — ordenou ela.

— Sim, senhora! — respondeu Connor, prestando continéncia de brincadeira com
amao livre.

— Nio scja insolente, Tormenta. — Cate sorriu indulgentemente.

Do outro lado da Trés Desejos, atravessando o convés do Tifon, havia um tapete
vermelho de verdade. E, esperando nele, com o braco estendido, um mordomo com
roupas formais.



— Boa noite, capitio Wrathe — disse o servical grisalho com uma reveréncia
discreta. — Bem-vindo a bordo do Tifon.

— Obrigado — respondeu Molucco, passando por cle e seguindo pelo tapete. —
Bom, devo dizer que meu irmio e sua esposa tém um estilo emperiquitado. Qualquer
um pensaria que este ¢ um navio de cruzeiro, e ndo uma embarcagio piratal Daqui a
pouco vamos jogar serpentinas por cima da amuradal

Connor riu enquanto ele e Bart seguiam Cate e o capitio Wrathe pelo tapete
vermelho. Olhando para cima, viu que Barbarro e Trofie estavam esperando-os no fim
do convés, parados lado a lado no tapete vermelho como gente da realeza — realeza
pirata. Ambos vestiam, como seria de se esperar, roupas raras. Barbarro usava smoking
¢ cal¢a com uma faixa azul brilhante ¢ uma medalha dourada atravessando o Peito. Ao
seu lado, Trofie parecia um cisne, reluzindo num vestido justo feito de material diafano,
que brilhava 4 luz da Lua e das lanternas postas no convés. Usava um colar parecido
com uma teia de aranha, com rubis em cada ponto de conexdo. Connor nem podia
imaginar quanto aquilo valeria.

— Boa noite — cumprimentou Molucco, sorrindo e apertando calorosamente a
mio do irmdo. Escaramuga e Scrimshaw se projetaram para cumprimentar um ao outro.
Quando seu cumprimento de cobras havia terminado, Molucco aproximou-se de Trofie
para dar-lhe dois beijinhos no rosto.

— Boa noite, Molucco — disse ela, olhando para os outros por cima do ombro

dele. — E que bom que todos fizeram esse belo esforgo. Tenho certeza de que nio é
frequente vocés se vestitem de modo especial para jantar.
— Ha... ndio — respondeu Connor, ainda incomodado com o colarinho. As

refeigdes a bordo do Diablo geralmente eram um negocio bastante barulhento e rapido.
Se vocé fizesse questio de tomar banho antes de sentar-se 4 mesa, geralmente se tornava
objeto de muitas piadas e zombaria.

— Bem-vindos, todos — disse Barbarro, alegre.

Trofie estalou os dedos e o mordomo circulou entre os convidados com uma
bandeja cheia de tagas altas.

— Champanhe, senhor? — perguntou o mordomo, oferecendo a bandeja a
Connor. Connor estendeu a mao para a taca.

— Nio enquanto ele estiver de servico — disse Cate, devolvendo a taga.

— Ora, ora — interveio Molucco. — Algumas bolhazinhas nio fardo mal ao
garoto, nao ¢

— Tem toda razio — disse Barbarro. — Luar adora essa bebidal

Cate balangou a cabeca enquanto Connor, dividido entre o capitio e sua vice,
segurava a taca.

Barbarro se virou para Trofie.

— Aligs, onde esti 0 nosso Luar?

— Na cabine dele, imagino.

— Eu disse para ele estar aqui na hora!

— Nio seja tio rabugento, min dskling. Vocé conhece o Luar. Ele estd sempre
ocupado com alguma coisa...

— Mas provavelmente esta ocupado fazendo nada — reagiu Barbarro.

Trofie conseguiu manter o sorriso no rosto 20 mesmo tempo em que repreendia o
marido.



— Nio na frente dos convidados, querido. Familias felizes esta noite. Lembra?

— Sashimi de baiacu, senhor? — O mordomo reapareceu diante de Connor,
estendendo um grande prato de ouro com minusculas fatias de peixe cru arrumadas
como pétalas de flor. No centro do prato havia uma pilha brilhante de pele de peixe ¢
uma pequena lima. Connor olhou para o arranjo, pensando que aquilo se encaixaria bem
em uma galeria de arte. Mas comer, ai era outra historia.

— Baiacu nao ¢ venenoso? — perguntou.

Trofie gargalhou.

— Esti com medo de que tentemos envenend-lo, in elskling? Se quiséssemos fazer
isso, acho que serfamos mais sutis, nio?

— Vi em frente, garoto — disse Barbarro. — F uma iguaria rara. — Ao lado
dele, Molucco assentiu, encorajando-o.

Connor pegou um par de ashis de ouro e levou uma pequena fatia de peixe a boca.
Ela pinicou na lingua. A principio ele imaginou se nio era venenoso, afinal de contas.
Entdo percebeu que era apenas o sabor raro do peixe e seu molho feroz de lima, chalotas
e rabanete.

Trofie sorriu.

— Oras! Ainda nio morreu — disse ela. — Teremos de nos esforcar mais da
proxima vez, nio é& — E lhe deu uma piscadela marota, mas Connor se pegou
tremendo. Ainda nao sabia se ela estava rindo com ele ou dele.

Trinta minutos depois, ap6s uma segunda taga de champanhe e mais uma ou duas
pecas de sashimi, Connor se pegou relaxado e adorando a sensacio de bem-estar que
irradiava a bordo do Tifon. Era claro que Barbarro e Trofie viviam bem ¢, apesar das
relutincias iniciais de Connor, eles estavam se mostrando anfitrides calorosos e
generosos.

Por fim Luar apareceu no convés. Connor notou que, quando ele fez isso, os dois
pais se grudaram ao garoto como uma casca de marisco — Trofie para ajeitar sua
gravata borboleta e Barbarro para perguntar (ndo muito baixinho) o que, exatamente, o
impedira de aparecer meia hora antes. Connor nio escutou a resposta de Luar, ji que
atras dele um gongo foi tocado € o mordomo anunciou:

— Capitiaes, senhoras e senhores, o jantar esta servido.

Barbarro se virou e chamou os outros para acompanhi-los e descer abaixo do
convés.

— Maravilhoso — disse Molucco enquanto andava. — Aquelas fatias de peixe me
deram apetite para comida de verdade. — Connor riu. Era possivel levar Molucco para
fora do Diablo... mas cle sempre atuaria segundo suas regras.

— Diga ola 20 tio Molucco — mandou Trofie, de novo empurrando Luar para
cima do tio.

— B, é.. — disse Luar, aparentemente mais preocupado em colocar o cabelo
comprido por cima dos olhos.

— E estes sao Cate e Bart, e vocé se lembra do Connor, nio ¢, querido?

Diante disso Luar levantou o rosto ¢, com um movimento de cabega, fez o cabelo
sair de cima do rosto. Encarou Connor com os olhos selvagens ¢ injetados.

— Ah, sim, eu me lembro do Connor. E ai?

Luar estendeu a mio e Connor sup6s que ele queria camprimenti-lo. Ao fazer isso
sentiu uma dor lancinante na palma. O que...?




Quando Luar afastou a mio, Connor viu que sua carne estava sangrando.

Connor se encolheu e olhou para Luar, depois olhou a0 redor para ver se algum
de seus colegas tinha visto o que acontecera. Mas, com toda a atragio do jantar,
subitamente ele ¢ 0 outro rapaz estavam sozinhos no convés.

— Ops — disse Luar. — Desculpe. Isso deve ter escorregado da minha manga.
— Ele pegou um shwiken em forma de estrela, uma arma serrilhada e circular, de
lancamento. Agora uma das pontas estava molhada com o sangue de Connor.

— Por que vocé fez isso? — perguntou Connor, praticamente incapaz de esconder
araiva e a confusio.

— Achei que poderia ajudar a refrescar sua memoria.

— Minha meméria? Do que vocé esta falando?

— Nio finja ser mais burro do que ¢ — zombou Luar.

— Estou falando da Calle del Mariner. Tsso faz vocé lembrar alguma coisa, idiota?

Calle del Mariner. Rua dos marinheiros ou Via do pecads, dependendo de quem falasse
com vocé. Era onde Connor fora com Bart e Jez numa licenca em terra, cerca de um més
depois de entrarem para o Diablo. Hoje em dia Bart e Connor se referiam ao passeio
como seu fim de semana perdido. De fato, aquilo virou uma lenda a bordo do Diablo.
Os autoproclamados Trés Bucaneiros haviam saido do navio numa noite de sexta-feira.
E na noite do domingo, os trés jovens piratas nio conseguiam lembrar de nada do que
acontecera nas 48 horas anteriores. Mais estranhamente ainda, eles foram descobertos
vestindo apenas roupa de baixo e, misteriosamente, com tatuagens iguais. Dois meses
depois Connor e Bart ainda sofriam zombarias por causa disso. No entanto,
continuavam sem se lembrar de nada. Mas parecia que Luar sabia algo mais do que eles.

— Vocé esteve 14? — perguntou Connor. — Nés nos conhecemos 142

Luar fungou enojado ¢ estourou uma espinha na lateral do nariz.

— Da um tempo, hein, Connor. Vocé sabe exatamente o que aconteceu na Calle de
Mariner. Depois disso confiscaram meus guarda-costas, gragas a vocé e seus colegas.
Papai achou que eu estava lhe dando mi fama. Bom, vou mostrar a ele... e a vocé.
Espere a vinganca em breve.

Vinganga? Um shmiken na mao nio era vinganca suficiente? O que mais Luar havia
planejado para ele?

— Ora, nio é 6timo? — A voz de Trofie foi rapidamente seguida por seu rosto,
reaparecendo na porta. — Os dois rapazes estio ficando amigos?

— Estamos, mie — disse Luar, a voz doce como um melio maduro demais. —
Mas o Connor teve um pequeno acidente. — E apontou para a ferida na mio de
Connor.

— Ah, nio! — disse Trofie, indo examinar o ferimento. — Vocé esti sangrando!

— Vou ficar bem — respondeu Connor. — Foi sé um corte superficial.

— Venha comigo, vou pegar o unguento de ourigo-do-mar. Pode arder um
pouquinho, mas vai estancar o sangramento. Como foi que vocé fez isso? Ah, nem me
conte — disse ela rindo. — Garotos sdo sempre garotos!

E os levou pela porta até um cortredor acarpetado, com um lustre gigantesco.

Connor se virou para Luar com uma expressio de édio puro.

— Vi andando, mutante — disse Luar, dando-lhe um empurrio. — Nao quero
me atrasar para a comilanga.






CAPITULO 15
Partida

— Ah, Grace — disse o capitdo. Ele e Mosh Zu estavam parados juntos no corredor.
Ambos se viraram quando ela e Olivier se aproximaram. — Vou retornar ao Noumo.
Mas, claro, queria me despedir pessoalmente.

Grace sorriu para ele, mas sentiu-se nervosa de repente. Nio esperava que ele fosse
embora tio cedo. Parte dela ansiava por ir junto. Claro, de jeito nenhum deixaria
Lorcan, mas o Nozumo havia se tornado seu novo lar. Estava intrigada com o Santuario,
mas aquele ainda nio era um lugar onde se sentia confortivel. Ainda ndo. E estava
impressionada com Mosh Zu, mas ele ndo era o capitio. Nunca poderia ocupar o lugar
do capitio.

— Tudo bem — disse ele, com um sorriso parecendo se formar na trama da
mascara. Em seguida pos a mdo no ombro dela, num gesto tranquilizador. — Vou
deixd-la em boa companhia. Gostaria de ficar mais, porém devo retornar ao navio.

Grace confirmou com a cabega. Entendia. Claro que sim. Lembrou-se das palavras
de Darcy: “E muito ram o capitio deixcar o navio. Correr esse risco mostra o quanto ele gosta do tenente
Furgy.”

— E vocé pode ficar tranquilo — disse Mosh Zu a0 capitio. — Vamos cuidar
muito bem de Grace e Lorcan.
— Gostaria que eu o guiasse montanha abaixo? — perguntou Olivier. — Posso

pegar uma mula, se o senhor quiser.

O capitio balangou a cabega.

— Vocé ¢ muito gentil, Olivier, mas eu sempre gosto da caminhada. Além disso,
como sempre, Mosh Zu me deu muita coisa em que pensar.

Mosh Zu sorriu, modesto.

— Bom... — comegou o capitio.

Nesse momento ouviram passos e um grito. Todos olharam para o fim do
corredor e viram Shanti correndo na diregio deles a toda velocidade. Mal conseguiu



parar antes de provocar um engavetamento no corredor.

— Shanti! — disse o capitio. — Que bom vé-la. Estou agora mesmo partindo
para retornar a0 navio.

— Me leve junto! — gritou ela.

— Mas Shanti... — comegou o capitdo.

— Me leve junto! Por favor, o senhor precisa me levar! Eu odeio isso aquil E um
lugar horrivell — A cada frase, sua voz ficava mais aguda.

— Por favor — disse Mosh Zu. — Tente se acalmar. Diga o que ha de errado...

— Nio diga para eu me acalmar! — berrou ela. — Horrores! Horrores demais!

Odeio aquele bloco dos doadores! Nio vou ficar aqui! Nio vou!

O capitio aproximou-se dela.

— Shant, sinto muito se alguma coisa incomodou vocé, mas tenho certeza de que
vocé vai querer ficar aqui, com o Lorcan.

— Nio vou ficar aqui nem mais um minuto — reagiu ela histericamente. — Nio
vou!

— Mas Lorcan precisa de vocé — disse Grace. — Sei que vocé estd com medo,
mas precisa enfrentar esses medos. Por Lorcan.

— Por qué? — Shanti se virou para Grace, a voz agora tao cheia de raiva quanto
de medo. — Por que devo sofrer tanto por Lorcan? Nés ndo precisavamos vir aqui.
Estavamos bem naquele navio. Até vocé aparecer. E sua culpa estarmos aqui. Por sua
causa ele saiu a luz. Foi ai que todos os problemas dele comegaram. Na verdade, nio:
comegaram quando vocé chegou 20 navio!

— Shanti! — disse o capitio. — Nio precisa ser tio agressiva com Grace.

— Nio tem problema — reagiu Grace. — Ela ji tentou me matar hoje cedo. Posso
aguentar alguns insultos.

As duas pararam frente a frente, Grace agora com tanta raiva quanto Shanti.

— Vocé ¢ tio egoista — disse ela. — S6 estamos pedindo que fique aqui e nos
ajude a convencer Lorcan a tomar sangue de novo...
— Nio ¢ simplesmente sangue — respondeu Shanti. — E o meu sangue! O meu

sangue, ouviu? Como vocé ousa querer se envolver com isso? Se realmente gostasse de
Lorcan, vocé Ihe daria o seu sangue. Mas nio! Em vez disso, banca a superior, como se
fosse alguma coisa especial. — Agora ela estava entrando em seu assunto predileto. — E
o pior é que eles aoreditam em vocé. Eles ouvem vodé... Acham que vocé é especial. Mas eu
nio significo nada, nada mesmo. — Entio ela irrompeu em solugos.

De novo o capitiao aproximou-se.

— Shanti, vocé significa muito. Vocé ¢ vital para a recuperagio de Lorcan.

Shanti balangou a cabega.

— Sinto muito — disse. — Nio desejo mal a ele, mas néo posso ficar aqui. Vocés
pediram muito de mim. Mas isso é demais. Demais, estou dizendo. Me leve com vocé,
capitio. Por favor, me leve!

Com isso ela se jogou sobre o capitio e, agarrando-se a ele, irrompeu em solugos
altos que faziam seu pequeno corpo vibrar. Grace ndo sabia se ja vira alguém tio
perturbado.

O capitao olhou para Mosh Zu.

— Acho melhor leva-la de volta para o navio.

— Vocé sabe as implicacoes disso — respondeu Mosh Zu.



O capitio assentiu.

— Vou arranjar um modo de corrigir.

Mosh Zu franziu a testa ¢ balangou a cabega.

— O que cu lhe disse antes? Vocé assume responsabilidades demais.
— Realmente ndo vejo alternativa — disse o capitio.

— Entio vai me levar? — perguntou Shanti, com os olhos brilhando. — Vocé vai
me levar?

— Vou, minha crianga. — O capitio assentiu. — Agora pegue suas coisas. Temos
deir.

— Nio me importo com minhas coisas — disse Shanti. — Vamos embora logo!

— Certo — respondeu o capitio, como se consolasse uma crianga pequena. —
Certo. Vamos agora. — Ele olhou para os outros. — Olivier, poderia abrir o portio
para n6s?

Olivier assentiu. Comegou a andar rapidamente pelo corredor. O capitio ¢ Shant
foram atrés.

Grace nio podia acreditar no que tinha ouvido. Podia entender os temores de
Shanti, mas como ela podia abandonar Lorcan desse modo? E como o capitio podia
permitir isso?

— Sua cabega esta transbordando de perguntas — disse Mosh Zu.

— . — Grace se virou para ele quando os outros haviam saido.

— Venha caminhar comigo, Grace. Deixe-me tentar respondé-las do melhor modo
que eu puder.

— Como ela pode abandonar Lorcan desse modo?

Mosh Zu balangou a cabega.

— Nio ¢ exatamente essa a sua duvida. Vocé estd preocupada com Lorcan. Estd
pensando: como ele vai sobreviver sem sua doadora?

. — Grace confirmou com a cabega, era exatamente isso que estava pensando.

— Podemos cuidar disso. Por enquanto precisamos simplesmente fazer com que
Lorcan volte a beber. Mas vocé estd certa, no devido tempo teremos de arranjar outro
doador para ele, pelo menos enquanto ele estiver aqui, mas decerto numa base mais
permanente. — Ele se virou para Grace. — O relacionamento entre um vampiro e o
doador ¢ complexo. Nio se pode troci-los a cada cinco minutos.

Enquanto iam para a sala de meditagio de Mosh Zu, Grace se lembrou de sua
oferta ao capitio, de que ela se tornasse doadora de Lorcan. Nao era uma oferta que ela
fizera levianamente, e na ocasido havia sentido alivio porque isso nio fora necessario.
Mas, agora, talvez fosse. Nesse caso, ela o faria. Faria qualquer coisa para ajudar
Lorcan. Atéisso.

Haviam chegado a sala de meditacio. Mosh Zu abriu a Porta e indicou que a garota
0 acompanhasse.

— Por favor, sente-se — disse ele. — Gostaria de um pouco de ché para acalmar
08 Nervos?

Grace balangou a cabega.

— Nio. Nio, estou bem. — Depois ficou de pé em um pulo. — Eu faco isso.
Vou me tornar a doadora de Lorcan. Farei qualquer coisa para ajuda-lo.
— E — assentiu Mosh Zu. — Eu acredito em vocé. — Em seguida sentou-se nas

almofadas. — Grace, agradeco a oferta. Sei que é de coragio. Sei que vocé entende as



implicagdes do que estd oferecendo...

— Sim, entendo.

— Mas, Grace, acho que vocé tem muito mais para oferecer. Ja disse antes, vocé
tem talento para a cura. Caso se tornasse doadora de Lorcan, sua vida seria mais
limitada.

Grace sorriu e balancou a cabega.

— Como seria limitada? Eu seria imortal.

Mosh Zu assentiu.

— Sempre um passo a frente. I, vocé seria imortal, mas nio confunda
imortalidade com a auséncia de limites. A coisa é muito mais complicada do que isso.

Mas Grace estava gostando do assunto.

— Lembro-me do que vocé disse. Vocé falou da imortalidade como um presente.
Talvez o maior de todos, foi o que disse.

Os olhos afiados dele a examinaram.

— Para um vampiro, sim. Mas, para um doador, as coisas nio sio exatamente
iguais.

— Como assim?

— O relacionamento entre um vampiro e um doador ¢é interdependente. Vocé
compreende isso, nio &

Ela assentiu e disse:

— Enquanto o vampiro tomar o sangue do doador, o doador nio envelhece.
Exato. E vocé viu o que acontece quando esse elo se rompe. Quer dizer, a rapidez com
que Shanti esta envelhecendo? Sim. O capitio estava errado. Teria sido muito melhor se
cle ndo deixasse Shanti ir com ele.

— Mas vocé disse que Lorcan ficaria bem — disse Grace, comecando a sentir
panico de novo.

— Lorcan vai ficar bem. Vamos encontrar um doador para ele. Mas temo que o
futuro de Shanti seja menos claro...

De repente Grace viu o que ele queria dizer.

— Sem um vampiro se alimentando dela, Shanti vai continuar envelhecendo
depressa. Até...

Mosh Zu assentiu. Saindo do Santuirio, Shanti assinara a propria sentenca de
morte. E o capitido havia permitido que ela fizesse isso.

— Como ele pode? — perguntou ela a Mosh Zu.

— Como sempre, o capitio estava agindo por motivos exemplares. Nio queria ver
Shanti tio perturbada. Nenhum de nés queria. E suspeito, também, que ele ache que a
presenca dela aqui pudesse causar mais tensio em Lorcan. Ele sabe que podemos
arranjar outras fontes de sangue.

— Mas ainda nio entendo por que ele deixou que ela fosse junto.

Mosh Zu ficou muito sério.

— O capitio sempre acha que pode salva-los. Esse é o problema. Ele sempre acha
que pode salvar todo mundo. Mas estou preocupado com ele, Grace. Tudo isso estd
cobrando dele um preco muito alto. As coisas estio mudando depressa no nosso
mundo. Vocé viu as rebelides. Isso ¢ s6 o comeco. Precisamos ser fortes. Precisamos
nos preparar. Mas o capitio nio enxerga isso. E cheio de bondade, mas di muito de si.
Justo quando ele precisa ficar mais forte, permite-se ficar mais fraco



Grace ficou perplexa ao ouvir isso. Sempre havia pensado no capitio como uma
figura herdica, absolutamente sem falhas nem pontos fracos. Ouvi-lo ser descrito dessa
forma tdo vulneravel era desconcertante.

— Vocé nio deve falar dessas coisas com os outros — disse Mosh Zu. — Nem
mesmo com Lorcan ou Olivier. Nem com ninguém.

— Eu entendo.

— Estou falando com vocé de curador para curador. Vocé e eu temos muito em
comum.

Grace ficou pasma e sentiu-se ficar totalmente modesta.

— Mas eu tenho tanto a aprender!

— Todos temos. E é melhor aprendermos depressa.



CAPITULO 16

0 im;mm;{vr

— Nos viemos propor um ataque — disse Molucco.

Imediatamente Barbarro ficou alerta, cheio de interesse. Fisgando com o garfo seu
resto de bife, foie.gras e caviar, perguntou simplesmente:

— Um ataque?

— Sua tripulagio ¢ a minha — continuou Molucco. — O Téfon e o Diablo.
Trabalhando juntos, como nos velhos tempos.

Connor notou que Trofie havia pousado seus talheres e estava escutando com
atengio, o rosto pousando suavemente nas maos cruzadas.

— Vocé tem um navio especifico em mente? — perguntou ela.

Molucco sortiu.

— Nio ¢ um navio — disse. — Algo um pouquinho mais incomum. — Ele parou
para tomar um gole de vinho.

— E entdo? — instigou Barbarro. — Ponha para fora, irmio. Isto ¢, o plano, nio
meu vinho envelhecido!

Completamente tranquilo, Molucco se virou para Cate e fez um sinal. Diante disso,
ela abriu a caixa que Connor havia carregado e comegou a desenrolar um grande mapa.
Connor e Bart se levantaram e seguraram os cantos do papel.

— O Forte do Por do Sol — anunciou Cate. — Local: Rajastio, india, — Com a
ponta de seu florete, ela bateu de leve no mapa, para marcar a posigio.

Luar bocejou. Ainda estava devorando um monte de pizza e asas de frango que
havia pedido em vez do que os outros haviam comido.

Trofie deu um sortiso doce para Cate.

— Obrigada pela aula de geografia, min dskling, mas acho que todos conhecemos o
Forte do Por do Sol.

— Excelente — assentiu Cate, sem se abalar. — Entio devem saber que foi
construido na década de 1640 pelo principe Yashodhan, para sua esposa Savarna.

— Que tédio! — murmurou Luar. E depois: — Ail — como-se alguém talvez o



tivesse chutado por baixo da mesa. Com uma careta de desprezo estendeu a mio para
outra asa de frango.

Trofie deu outro sorriso doce para Cate.

— Na verdade — disse Trofie —, Yashodhan construiu dois palicios fortificados
para Savarna. Um para olhar o nascer do sol, o outro para ver o por do sol.

Connor levantou a mio.

Sim, Connor — disse Cate.

— Uma pergunta: por que dois palacios? Eles nio podiam ter visto o sol nascer e
se por no mesmo forte?

Trofie riu e balangou a cabega.

— Imbecil — murmurou Luar, em volume suficiente para que apenas Connor
escutasse.

Barbarro deu uma risada.

— S6 um garoto, um garoto que ainda ndo conheceu o amor verdadeiro, faria essa
pergunta. — Ele pos a mdo sobte os dedos dourados de Trofie. — Bom, eu construiria
um palicio para cada hora do dia... ndo, para cada minuto, em homenagem a minha
querida esposa.

Trofie riu de orelha a orelha.

— Nio ponha ideias na minha cabega, win elskling — ela disse e, depois, deu um
beijo na bochecha dele.

— Claro que o palacio tem um ocupante muito diferente hoje em dia — continuou
Cate. A atencio de todos voltou para ela. — Ha muito tempo o Forte do Por do Sol
deixou de ser o lar de uma familia. Durante séculos ficou abandonado e muitas das
construgdes periféricas se arruinaram. Mas a estrutura central permaneceu em bom
estado e hoje o forte tem um novo residente. Ele se denomina meramente Imperador.

— Imperador? — Barbarro ficou nitidamente interessado. — Imperador de onde?

Cate balancou a cabega.

— Ele ndo ¢é imperador no sentido convencional. Nao tem império, além do forte
em si. Nem busca um. Néo se interessa pelo poder propriamente dito. Nem se interessa
por pessoas. E colecionador de tesouros. O mundo dele sio seus tesouros. O principe
Yashodhan encheu seu forte com tesouros para expressar os sentimentos pela adoravel
Savarna. Mas o Imperador s6 ama seus tesouros. Passou a vida angariando-os de todas
as partes do mundo. E uma colegio extremamente rara ¢ valiosa. Pegas de artes que
supostamente desapareceram na inundagio foram parar la. Antigamente eram expostas
em museus, galerias de arte e casas de ricos. Agora estio escondidas do mundo no coftre
do forte.

— Estou vendo aonde vocé quer chegar com isso — disse Barbarro. — Um
ataque ao forte! Gosto da ideia!

Cate assentiu, ansiosa.

— Certo, certo; agora vocés estio com o mapa. Entio, querem a boa noticia ou a
ma?

Barbarro ponderou um momento.

— Vamos encarar logo a ma noticia.

Cate assentiu.

— Originalmente o Forte do Por do Sol foi construido, assim como seu palicio
gémeo, no topo de um morro alto. Mas quando aconteceu a inundagio, ha quatro



séculos, as dguas subiram. Hoje o forte-palicio é rodeado de dgua por todos os lados.
Antes havia uma subida drdua até sua base. Agora o forte estd praticamente no nivel do
mar.

— Mais fécil ainda de ser alcangado por navio — disse Barbarro.

— Em termos gerais, sim — concordou Cate. — Mas ndo ¢ uma viagem facil. Os
mares ao redor do forte sio violentos e sujeitos a ondas desgarradas. Muitas outras
tripulacdes de piratas tentaram alcancar o forte e quase todas se deram mal antes mesmo
de chegar ao portio.

— Seriam preciso 0s navios mais fortes e os marinheiros mais talentosos para
enfrentar aquelas 4guas — disse Molucco.

— Sibias palavras, irmdo — reagiu Barbarro com os olhos em chamas. — Este é
um trabalho para os Wrathe, sem davida.

Cate assentiu.

— O oceano foi a primeira parte da ma noticia, porém ha mais. O cofre do Forte
do Por do Sol é um dos mais inacessiveis ja construidos. Bom, o principe Yashodhan
nido queria que ninguém pegasse os tesouros que ele havia reunido para sua amada
Savarna. A natureza inexpugnavel do cofre ¢ um dos motivos pelos quais o imperador
escolheu o forte. E, claro, agora o cofre é protegido o tempo todo pela forca de
seguranca de elite do imperador.

— Entio podemos esperar uma luta colossal, nio é& — perguntou Barbarro. —
Nio sei se ¢ uma ideia tio boa. — Os outros se viraram, surpresos com sua mudanca de
animo. — Nio fujo de uma boa luta, mas essa situagio parece impossivel. Mesmo que a
gente consiga invadir a fortaleza ¢, por alguma habilidade ou sorte, vencer essa forca de
seguranga, ainda teriamos de pegar os tesouros ¢ sair de la. — Ele franziu a testa. — A
nio ser que eu esteja deixando de perceber alguma coisa, nio é

Cate sorriu.

— O senhor pediu que eu guardasse para depois as boas noticias. Bom, aqui vio
clas! Nio teremos de invadir o forte nem lutar contra os segurancas. Na verdade, eles
vio nos ajudar.

— Nao entendo — disse Barbarro. — O Imperador estd enfrentando uma
rebeliao?

— Por quanto tempo essa discussdo empolgante vai continuar? — gemeu Luar,
jogando o ultimo osso de frango por cima do ombro. Imediatamente o mordomo se
adiantou e retirou o item desagradavel com a mio enluvada. Luar bocejou de novo. —
E quando vamos ter sobremesa?

Connor olhou irritado para Luar. Adoraria lhe dar a sobremesa merecida.

— Fique quieto, Luar! — disse Barbarro rispidamente, também frustrado com as
interrupg¢oes do filho. — Continue, Cate, estamos todos ouvindo.

— Com o ultimo aumento no nivel do mar, o Forte do Pér do Sol deixou de ser
um porto seguro para o imperador e seus tesouros. O préprio cofre corre perigo
iminente de ser inundado. O imperador resistiu a tomar qualquer atitude pelo maximo
de tempo que pode. Ele adora o isolamento do forte. Mas agora esti diante da
possibilidade de uma unica onda desgarrada apagar seu refigio e tudo que ele adora.

— Entao... — Trofie estalou os dedos. — Ele esta de mudanga!

— Exato — disse Cate rindo.

— E aposto que sei para onde ele vai — disse Trofie. — Para o Forte do Nascer




do Sol.

— Bingo! — assentiu Cate, com os olhos brilhando de empolgagio. — Como
vocés sabem, o Forte do Nascer do Sol foi construido em terreno um pouco mais
clevado. O imperador e seus tesouros deveriam ficar em seguranca 14, pelo menos pelo
resto da vida dele.

— Ainda ndo entendo — disse Barbarro. — Onde n6s nos encaixamos nisso?

— Nio ¢ 6bvio, min elskling? — Trofie olhou para o marido. — Esse imperador
precisa transportar seus bens do Forte do Por do Sol para o Forte do Nascer do Sol...

Barbarro continuava confuso, por isso Cate prosseguiu:

— Ele contratou uma empresa de seguranca de alto nivel para levar seus bens de A
a B, ou do P6r do Sol para o Nascer do Sol, se o senhor preferir. Esti pagando uma
nota preta para garantir a seguranga dos tesouros.

— Sei — disse Barbarro sorrindo de novo. — Nés vamos interceptar a companhia
de mudanca enquanto cla viaja de um forte ao outro.

— Nio exatamente — respondeu Cate.

Barbarro e Trofie a olharam com a mesma confusio.

Com uma tosse leve, Molucco se levantou para dar o golpe de misericordia.
Sorrindo de orelha a orelha, anunciou:

— Nio vamos interceptar a companhia de mudanga porque nés sozz05 a companhia
de mudanga. — Virando-se para Connor e Bart, assentiu para eles. — Por favor,
rapazes.

Os dois colocaram um bat de 6nix na mesa. Molucco pegou uma pequena chave
no bolso e enfiou na fechadura. Com um leve estalo, o bat se abriu e subitamente o
aposento ficou cheio de luz Dentro do bau havia um ninho de diamantes redondos,
brilhantemente lapidados, que captavam a luz das velas ¢ a refletia de cada face perfeita.

— Que diamantes /ndos — disse Trofie, com a mio ja estendida, como se o bai
fosse um ima, atraindo-a. Todo o seu brago tremeluzia em brilhos prateados 4 luz das
pedras.

— Impressionantes, nio sdo? — riu Molucco. — Eo primeiro pagamento do
imperador. Fomos contratados!

— O que vocé acha? — O capitio do Tifon se virou para sua subcapita.

Trofie pensou por apenas um instante.

— O imperador nio possui aquele cranio incrustado de diamantes? — perguntou.

— Sempre sonhei em acrescenti-lo a minha colegio. — Ela fez uma pausa. — Estamos
dentro!

Barbarro se virou de volta para Molucco.

— Eum plano audaz, irmio. E estamos com vocé. — Ele estalou os dedos. —

Transom, vamos abrir mais champanhe. Precisamos brindar a0 sucesso deste
empreendimento.

Houve grande empolgacio no grupo enquanto todos comegavam a falar uns com
05 outros.

— S6 espero que dé mais certo do que o dltimo plano de Cate — disse Luar. De
algum modo sua voz atravessou o burburinho.

— Cala a boca, Luar — reagiu Barbarro com rispidez.

— O que foi? — perguntou Molucco.

— Eu s6 estava dizendo que espero que desta vez a estratégia de Cate seja melhor



do que quando vocés atacaram o Albatwz, Aquilo foi meio baguncado, para dizer o
minimo.

Cate ficou totalmente vermelha. Molucco pareceu perplexo. Trofie franziu a testa.
Barbarro estava incandescente de furia.

— Vi para a sua cabine, Luar! — rugiu ele. — Agoral

Até o garoto pareceu meio pasmo com a furia do pai. Sempre pronta a bancar a
agente de relagdes publicas, Trofie sorriu.

— Boa ideia — disse. — Querido, por que nio leva Connor para ver todas as suas
coisas lindas?

— Que seja. — Luar deu de ombros, e saiu da sala de jantar batendo os pés.

Connor se virou para ir atrds dele. Ao fazer isso ouviu Trofie sibilar para o
marido.

— Familias felizes, lembra? Queremos que Molucco tenha apenas bons
pensamentos sobre Luar. Afinal de contas, win eskling, ele é o herdeiro de #udb.

— Neste momento, eu preferitia que a fortuna de Molucco passasse para o garoto
‘Tormenta — rosnou Barbarro.

— Nio fale bobagem — sussurrou Trofie gelidamente. — Luar ¢ o herdeiro por
direito. Aquele garoto nio é nada nosso.

Connor se perguntou se Trofie sabia que ele estava escutando. De repente ela
pareceu se dar conta de sua presenca e se virou, com o sorriso perfeito no lugar.

— Ainda estd ai, win dskling? Ande logo. Luar esti esperando por vocé, e nds,
adultos, temos muitas questdes importantes, de fawilia, para discutir.



CAPITULO 17

As boas-vindas

— Oi! Sou eu. Grace. Posso entrar? — Ela empurrou a porta.

— Gracel — disse Lorcan, espreguicando-se depois do sono demorado. Agora ja
havia escurecido. — Claro que pode entrar. — Ele sentou-se. — Como vocé esti?

— Tudo bem — respondeu ela, esperando parecer convincente. A ultima coisa de
que se sentiria capaz era contar a Lorcan sobre as cenas tensas que haviam precedido a
partida do capitio... e de Shanti. — O que realmente importa é como vocé esti? —
perguntou animada.

— Nio muito mal. Dormi bem, de verdade. Muito melhor do que consigo
lembrar. Talvez haja alguma coisa no ar aqui em cima!

— Falando em ar, que tal darmos uma saida mais tarde?

— Vocé acha que podemos? — perguntou Lorcan, surpreso.

— Isso aqui ndo ¢ uma prisio. E um local de cura. Tenho Certeza de que podemos
ir la fora tomar ar. Se vocé quiser.

— Talvez mais tarde.

Assentindo, Grace sentou-se na cama. Ao fazer isso percebeu que estava amassando
um cartio.

— O que ¢ isso? — perguntou ela, tirando o cartio e segurando-o. — Hi um
cartdo aqui. Vocé sabia?

— Ah, sim. — Lorcan lembrou-se. — Olivier o deixou para mim antes. Disse que
era uma espécie de mensagem de boas-vindas. Ofereceu-se para ler para mim, mas eu
estava cansado demais. — Ele riu. — Além disso, achei que vocé poderia ler. Gosto
mais da sua voz.

— Claro — disse Grace, sorrindo. Lorcan tinha um jeito de fazé-la sentir-se
melhor. Todos os pensamentos a respeito de Shanti comecaram a desaparecer. Ela pegou
O cartio e comegou a ler...



Bem-vinda, alma viajante. Bem-vinda ao Santuario.
Tudo que vocé acredita saber esta prestes a mudar.

Vocé acha que é um ser limitado. Mas n&o & mais limitado do que o céu
ou 0 oceano.

Vocé acha que s6 existe um caminho. Existem muitos.
Vocé acha que ndo pode mudar. Vocé pode.

Vocé acha que estd cansado demais para continuar sua jornada. Vocé
estd prestes a recuperar a energia de que precisa. Nunca mais vai
sentir-se cansado.

Vocé acha que os melhores tempos ficaram para tras. Os melhores
tempos estdo & sua frente como o mais belo dos jardins.

Vocé acha que sua existéncia é vazia. Vamos torna-lo capaz de
preencher esse vazio.

Seu tempo de errante acabou. Pelo menos pode acabar. A escolha esta
dentro de vocé. O fato de ter vindo até aqui — uma jornada que ndo é
facil nem comum — me diz que vocé quer mudar.

Vocé ficara pasmo com as mudangas que podera fazer aqui. Agora pode
se sentir acorrentado a uma fome que jamais parece cessar, que apenas
exige cada vez mais. Pode se sentir perdido num ciclo interminavel de
caca e fome. Esse ciclo produz uma névoa densa que o impede de ver o
que ha mais além. Vocé pode temer que ndo haja outro caminho. Ha
outro caminho. Vamos retirar a néwoa e abrir seus olhos. Prepare-se
para ver as coisas de modo multo diferente.

Ha trés estagios em seu tratamento aqui. Ndo ha um periodo de tempo
fixo para cada estagio ou para seu tratamento como um todo. Ndo ha
expectativas para cumprir. Fique o quanto quiser. Demore o quanto
precisar. N3o se preocupe se os outros passam depressa ou devagar
pelas fases de tratamento. Permita-se progredir no ritmo certo para vocé.

O portéo do Santuério jamais se fecha. Recebemos quem precisa vir. Do
mesmo modo, vocé pode ir embora a qualquer momento. Quando as
coisas ficarem dificeis — e elas Véo ficar dificeis —, vocé pode sentir-se
tentado a partir. Seu tratamento fara intensas exigéncias fisicas, mentais
e emocionais. Esses desafios podem parecer maiores do que qualquer
um que vocé ja enfrentou — na vida, na morte ou mais além. Saiba que
wocé estd a altura desses desafios. Lute. Vocé sera mais forte assim.



Tenha certeza de que o tempo de sofrimento acabara.

Vocé pode sentir que esta multo longe de ser humano. N&o importa ha
quanto tempo tenha atravessado, lembre-se de que vocé ja foi humano.
Agarre-se ao melhor do que podemos chamar de tragos humanos, ao
mesmo tempo em que aprende a aceitar e a nutrir o restante do que vocé
é.

Ha grandeza em vocé. Aprenda a reconhecé-la.
Ha paz em vocé. Aprenda a alimenta-la.
Ha outro caminho. Vocé esta para descobri-lo.

Muitos chegam aqui sentindo que receberam um fardo terrivel para ser
carregado. Vamos mostrar que vocé ndo recebeu um fardo, e sim um
presente maravilhoso. Talvez seja o presente mais maravilhoso de todos.
Esteja preparado para desembrulha-lo.

Mosh Zu Kamal

Grace sentiu-se bastante emocionada quando terminou de ler. Pousou com cuidado o
cartao na mesinha de cabeceira de Lorcan.

— Bom, ¢ muita coisa em que pensar — disse Lorcan.

— E. — Grace confirmou com a cabea. Em seguida pegou a mio de Lorcan e
segurou-a. — Este lugar ¢ estranho, mas acho que vocé vai achar aqui a ajuda de que
precisa. Mosh Zu parece um... bomem extraordinario.

Lorcan assentiu.

— E tenho certeza — disse Grace — de que, se alguém pode ajudar a vocé, esse
alguém ¢ ele.



CAPITULO 18

0 covil de Luar

— Minha cabine fica no fundo do navio — disse Luar, enquanto voltava pelo corredor
em direcio a escada prmcxpal que mergulhava pelo centro do T#fon. — Geralmente as
cabines VIP ficam no convés superior, mas eu queria uma nas profundezas. E sempre
consigo o que quero.

Entdo ele subiu no corrimio e soltou-se, escorregando em circulos cada vez mais
para baixo. Connor ficou olhando. Com suas roupas escuras, Luar parecia uma bruxa
voando. Connor também subiu no corrimio, decidindo segui-lo. A corrida foi breve,
mas empolgante. Quando pulou no piso inferior, viu que Luar ja ia avancando na
direcio de uma porta muito bem trancada, com tantos cadeados pendurados que
pareciam enfeites de drvore de natal. As mios pilidas de Luar comegaram a girar as
combinagoes e abrir as trancas.

Meus pais prezam muito a seguranca — disse Luar. — Além disso, eu
realmente valorizo minha privacidade.

Olhando o monte de cadeados abertos caidos no chao ao lado de Luar, Connor nio
pode deixar de pensar que aquilo era meio exagerado. Mas talvez, s6 talvez, fosse
justificado — se fossem verdadeiros os boatos de que Trofie fora sequestrada.
Imaginou se ousaria perguntar a Luar sobre a verdade daquilo — sobre a mio metélica
da mie. Talvez por enquanto nio.

Por fim a porta se abriu e um coquetel inebriante de incenso, odor corporal e algo
animal atingiu as narinas de Connor.

— Bem-vindo a0 Inferno! — anunciou Luar, sorrindo, enquanto entrava em seu
quarto. Depois continuou, sem ao menos olhar para Connor: — E s6 para ficar claro, o
fato de eu estar deixando vocé entrar aqui ndo significa que s¢jamos amigos nem nada
idiota desse tipo. Certo?

— Por mim, tudo bem.

O quarto de Luar era amplo — pelo menos tio grande quanto a cabine de Molucco
no Diablo. Era um aposento digno de um principe, ¢ Connor supos que Luar era isso,
um principe pirata. Hssa ideia, mesmo sem o cheiro abominavel do aposento, bastou
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para deixa-lo ligeiramente enjoado.

As paredes da cabine de Luar eram pintadas de preto. Uma grande cama de ferro,
com colunas, ficava no meio do quarto. No mesmo lugar onde, numa cama comum,
poderia haver cortinas penduradas, nesta pendiam correntes de metal. Enquanto o navio
se movimentava, elas faziam barulho. O som bastaria para provocar dor de cabeca,
mesmo sem a musica rush-ndutica, especialmente tocada tio alta. A cangio — se é que
poderia ser chamada assim — parecia um tanto familiar. Mas afinal de contas, pensou
cle, todas as musicas #ash-ndanticas pareciam iguais.

Depois de escolher a musica, Luar foi até uma enorme miquina de pinball do
outro lado da cabine.

— Pinball Pirata — disse por cima do ombro, explicando. — Meu pai mandou
fazer para mim. B dnico.

Connor deu de ombros. Ouvindo Luar falando ¢ vendo os botins em seu covil
enorme, teve a sensagao de um moleque mimado que nunca tinha ouvido um “nio”; que
sempre ganhava tudo que queria.

Uma parede inteira da cabine era coberta de estantes cheias de coisas. Uma delas era
lar de varios navios em miniatura. Enquanto Luar se perdia no Pinball Pirata, Connor
chegou perto da estante para olhar melhor os modelos. Tinham detalhes impressionantes
¢ eram muito bem pintados. Connor imaginou um Luar mais novo, mais gentl,
trabalhando naqueles navios até tarde da noite. Viu o que parecia ser uma réplica do
Tifon. Ao lado havia outro navio ligeiramente maior. Viu o nome pintado em mindsculas
letras vermelhas na lateral. Diablo. Connor estendeu a mio para ele...

Luar se virou de repente.

— Nio toque... em nadd — gritou, dando as costas para o pinball ¢ se
aproximando irritado.

Franzindo a testa, Connor recolocou o modelo de navio de volta na prateleira.

— Desculpe — disse. — Mas isso ¢ realmente bom. Quanto tempo vocé demorou
para fazer?

Luar sorriu, e foi como se nuvens de tempestade se abrissem de repente para
revelar o sol.

— Ah, meu pai ¢ eu fizemos esse navio juntos. Demoramos um fim de semana
inteiro. Ficamos tio ligados que caimos no sono segurando pincéis ¢ mamie teve de
descer aqui com cobertores, para que a gente dormisse assim... — Ele balangou a cabega,
num devancio. — Dias felizes!

Mas de repente o sorriso beatifico de Luar foi substituido de novo por seu
caracteristico riso de desprezo.

— E se vocé acha que isso ¢ verdade, Tormenta, ¢ mais idiota do que eu pensava.
Realmente acha que os capities piratas tém tempo para construir modelos de navio com
os filhos? Ha! Fu mesmo fiz, com uma ajudinha de Transorn, nosso major-domo. —
Connor continuou sem entender. — O nosso mordomo, idiota. O cara que lhe deu
champanhe e sushi antes do jantar.

— Ah, ele.

—E, ele. E ndo comece a pensar que existe uma amizade especial entre mim e ele,
ou que ele era uma espécie de pai substituto. Ele s6 descia com a cola e os pincéis porque
minha mie lhe passava uma bela gorjeta.

Connor ndo se abalou.




— Entio vocé teve uma infincia dificil? — perguntou olhando o aposento.
Baixinho, murmurou: — Corta essa. — Pobre principe pirata, pensou. Mas,
francamente, no sentia nenhuma pena de Luar.

Continuou explorando as prateleiras, os olhos indo de uma cole¢io de raras
conchas do mar para uma fileira de livros chamada idas dos piratas mais famosos. Notou o
Volume 16: Os immaos Wrathe. Ja ia pegar o livro quando percebeu um novo som, um
guinchado que conseguiu distinguir apesar da musica.

Virando-se de novo, viu que Luar estava diante de uma gaiola grande, que
anteriormente estivera coberta de pano preto.

— Ol4, meus amores — cantarolou o rapaz. Em seguida enfiou a mao na gaiola e
ajudou duas criaturas a sair de dentro. Quando se virou de novo, Connor viu que duas
ratazanas grandes, agradecidas por estar livres, andavam por cima do dono. Luar deu
uma risada. — Eu as chamo de Destrogo ¢ Naufrigio. Destrogo ¢ a que tem a mancha
branca. Ndo ¢ bonita? — Ele fez uma pausa. — Sio gémeas — disse sorrindo
estranhamente.

— Verdade — disse Connor, ainda tentando entender seu estranho companheiro.

Por um instante Luar ficou entretido fascinado com seus bichos de estimacio.
Enquanto eles desciam correndo por seus bragos, ele pareceu mais pacifico do que antes.
Sentou-se numa poltrona que parecia um globo, pendendo do teto por uma corrente.

— Como foi asma infancia? — perguntou Luar, enquanto continuava a fazer
carinho em Destrogo e Naufragio. A pergunta pegou Connor de surpresa.

Decidiu levi-la a sério.

— Foi boa — disse. — Meu pai era faroleiro. Nés ndo conhecemos minha mie.
Framos s6 nés trés, meu pai, minha irmd, Grace, ¢ eu. Nao tinhamos muita coisa, mas
éramos felizes. Moravamos no farol...

— Ah — respondeu Luar, cocando os pelos sob o queixo de Destrogo. Ele era
muito carinhoso com os animais, pensou Connor. Luar encarou-o novamente, por entre
as grossas mechas de cabelo. — Dias felizes na bafa Quarto Crescente! Uma pena papai
ter morrido, ndo é Tchauzinho, Dexter Tormenta! Tchauzinho, bela baia Quarto
Crescente!

Uau! Connor nio havia previsto Zss. A maldade de Luar era mais profunda do que
cle imaginara. Mas estava mais pasmo com outra coisa.

— Vocé sabe coisas sobre mim — disse.

— N6s fizemos nosso dever de casa — respondeu Luar. — Trofie e eu sempn
fazemos o dever de casa.

Connor estava comecando a ver que havia uma estranha ligagio entre o garoto e
sua mée.

— E como estd sua irmi esquisitona? — continuou Luar. — Ainda de conluio
com os Amigos da Noite?

Connor apenas balancou a cabega. Estava decidido a ndo deixar que aquele garoto
estranho o incomodasse. Luar continuou, sem se abalar:

— Parece que a pequena Grace tem todos os genes interessantes da sua familia.
Azar meu, eu ficar grudado ao gémeo errado.

— Tudo bem — disse Connor, subitamente com raiva. — Posso sair a qualquer
momento.

— K. B, vocé pode sair. Pode voltar ao Diablo e ir dormir num catre a0 lado



daquele panaca do Bart. Pode voltar ao seu treino com espadas e a puxar o saco do meu
to. Mas é melhor se lembrar de uma coisa, Tormenta. Por mais que ele diga que vocé é
a Proxima Maravilha, por mais que ele o elogie dizendo que vocé ¢ o filho que ele
nunca teve, vocé nio é filho dele. Ex sou o herdeiro da fortuna dos Wrathe. Nao é vocé.
Sou eu!

— Que seja — disse Connor. — Nio sou nenhum cacador de fortunas, se ¢ isso
que vocé pensa.

— Ah, nio? Quer dizer que vocé estd aqui porque considera o tio Lucco uma
espécie de figura paterna substituta? — Ele deu um riso oco e balangou a cabeca. — &)
melhor entender uma coisa. Molucco Wrathe nio é o velho lobo do mar débil que ele
faz vocé acreditar que seja. E afiado como o meu shuiken. Ele usa as pessoas. Faz com
que elas pensem que sdo parte da familia e depois as manda para a linha de fogo. O seu
amigo Jez, por exemplo...

— Nao — comegou Connor, com a voz rachando. — Nio fale do Jez.

Luar riu.

— Ah, mas eu preciso, Connor. Preciso falar do Jez Stukeley, para ilustrar meu
argumento. Molucco Wrathe fingia que Jez Stukeley era um membro importante de sua
tripulacio. Mas mesmo assim mandou-o para aquele duelo com o campeio do capitio
Drakoulis...

— Ele nio o mandou — reagiu Connor. — Jez se ofereceu como voluntirio.

— Grande diferenca. Molucco o deixou lutar quando ele ndo poderia vencer de
jeito nenhum. Molucco mandou o garoto Jez para a morte. E um dia, por mais que ele
fale de vocé como o filho prédigo, vai fazer a mesma coisa.

— Nao.

— Vai — retrucou Luar, com a mesma énfas

— Vai sim. Porque ¢ isso que nos,
Wrathe, fazemos. N6s usamos. Eu. Meus pais. O tio Lucco. Ora, até o bom e velho tio
Porfirio. Somos todos iguais. Dizemos tudo que achamos que pode fazer com que os
outros facam o que queremos. Mas quando chega a hora, s6 estamos a fim do que
podemos conseguir para nds proprios.

— Néo — repetiu Connor. — Isso pode ser verdade para vocé e seus pais, mas
Molucco nio ¢ assim. Ele salvou minha vida. Ele sempre cuidou de mim.
Luar gargalhou.

— Ha quanto tempo vocé esta por ai, Tormenta? Trés meses? Vocé ndo sabe nada
desse mundo, nada dessa familia. Bom, nio se preocupe. Logo vocé vai ver as coisas de
modo diferente. Se o tio Lucco estd sendo bom agora, é s6 porque nio decidiu ainda
como usar vocé. Mas ele vai decidir. Ele sempre decide. Todos nés decidimos. Se quer
mesmo saber como sio os Wrathe, olhe para mim. Vocé pode nao gostar do que vé, mas
eu sou o unico desta dinastia maluca que fala as coisas como sio.

Connor olhou para o rosto de Luar, cheio de espinhas e marcas. Viu a cicatriz
livida e roxa. Nio era uma imagem bonita, mas a imagem da familia que ele estava
pintando também nio era. De repente o fedor da cabine era demais para Connor. A boa
comida ¢ a bebida que ele havia desfrutado antes comegaram a incomoda-lo e ele teve um
medo stbito de vomitar. Precisava de ar puro, e depressal

Virou-se e saiu rapidamente do covil de Luar. Comegou a subir os degraus de dois
em dois. Pegou-se tremendo, como se houvesse veneno em seu corpo. Talvez tivesse
algo errado com o baiacu, afinal de contas, e aquela era apenas uma reacio retardada.




Nio, pensou. O veneno viera da boca de Luar — o vitriolo de um garoto solitirio,
cumento, ameagado. Nio havia verdade no que ele dissera. Nenhuma.

Atrds, ouviu Luar trancando a porta de seu covil. Um cadeado ressoando depois
do outro. Como era natural, pensou, que Luar optasse por residir 1a embaixo, com as
ratazanas de estimagdo, na escuridio putrida de sua vasta cabine. Que criatura
desprezivel! Mas, por mais que tentasse descartar as palavras do garoto, parte do que ele
dissera havia acertado no alvo. As sementes da davida haviam sido plantadas.



CAPITULO 19
A’fit/k

— Vocé conscegue inclinar a cabega para tras um pouquinho, para mim? — perguntou
Mosh Zu a Grace.
Ela fez
— Entio Shanti vai embora mas deixa sua marca, nio é? — Recuando de volta, ele
sorriu.

, e ele veio inspecionar seu pescogo.

Nio creio que isso vé ficar muito ruim. Mas tenho certeza de que déi. Vou
fazer um unguento. Deve apressar o processo de cura.

— Obrigada.

— Bom. Vocé esta muito controlada. Outros poderiam se perturbar um pouco
mais, caso acordassem e encontrassem as mios de alguém apertando-lhe a garganta. —
Enquanto falava, ele se ocupou com um almofariz ¢ um pilo, pegando vidros de ervas
¢ 6leos e acrescentando um pouquinho de cada na tigela.

Grace observou-o.

— Acredite — disse. — Eu figue perturbada. Mas sei que Shanti ndo tinha intengio

de me machucar. — Ela fez uma pausa. — Foi a fita.
Mosh Zu assentiu.
, Grace. Vocé tem razio. Foi a fita. Boa observagio. — Ele comecou a

amassar as ervas com o pilio.
— Sei que vocé ndo gosta que fagam perguntas.
Mosh Zu levantou a cabega, surpreso.
— Por que dizisso?
— Olivier. Ele disse que no Santuario hi uma regra de nio fazer perguntas. — Ela
sorriu. — Acho que terei de me

esforcar para seguir isso.
— Mosh Zu sorriu, pousando o almofariz e olhando-a diretamente. —

Entendo. Sim, eu sabia que alguma coisa a estava segurando. Esperava que vocé
irrompesse aqui dentro, explodindo de perguntas. Sei que eu estaria assim, no meu
primeiro dia neste lugar novo e intrigante.



Grace confirmou com a cabega.

— Eu estou assim. Quero dizer, sim, realmente tenho perguntas. Mas Olivier disse
que preciso esperar que as pessoas se abram, disse para nao perguntar...

— Bom, Grace, eis algumas coisas que vocé precisa saber. Primeiro, Olivier ¢ um
bom homem. Leva suas tarefas aqui muito a sério. Ele veio a mim quando era um
pouco mais velho do que vocé e se tornou quase indispensavel.

Grace notou que Mosh Zu disse guase. Isso lhe pareceu estranho. Havia algo por
tras da palavra, como se ele estivesse lhe dando alguma informagio extra; mas ela ndo
conseguia decifrar qual era.

Mosh Zu continuou:

— Em segundo lugar, ele esti certo, no sentido de que é melhor nio pressionar
muito rapidamente os que vém aqui. Eles vém porque tém suas proprias perguntas, que
n6s devemos ajuda-los a responder. Esta deve ser a nossa prioridade. — Ele sorriu para
Grace. — Mas voé pode me fazer todas as perguntas que quiser. As regras, se ¢ que vocé
pode chami-las assim, ndo existem entre nos.

Grace sorriu. Era um grande alivio ouvir isso.

Mosh Zu pegou um pequeno frasco de vidro e derramou nele o conteido do
almofariz.

— Af esta — disse entregando-o. — Aplique um pouco do unguento agora, e
depois, se o ferimento ainda estiver dolorido, um pouco mais antes de dormir, esta
noite.

Grace desatarraxou a tampa. Era uma mistura de cheiros fortes. Reconheceu
alguns.

— Tem alecrim nisso?

Mosh Zu assentiu.

— Tem. Bom, vocé ndo precisa de muito. Isso. S6 um pouquinho de cada lado.

Grace aplicou o unguento, depois enxugou os dedos num pano que Mosh Zu lhe
entregou.

— E agora um pouco de chi e perguntas? — perguntou ele, sorrindo e indicando
o circulo de almofadas num canto da sala.

Serviu para ela uma xicara de chd de ervas e outra para ele, depois sentou-se nas
almofadas, com as pernas cruzadas.

Grace olhou-o levar a xicara de ché aos libios. Ficou surpresa. Uma pessoa que
esteve perto de vampiros por tanto tempo quanto Grace procura sinais. Se Mosh Zu
estava bebendo ch, isso significava que ndo era vampiro? Seria um intermediario, como
cla e Olivier? Sera que o guru dos Vampiratas — para usar a palavra do préprio capitio
— era um intermediario?

— Fi— disse Mosh Zu com um sorriso. — Vejo que vocé esti cheia de perguntas.
Por onde vamos comegar?

Grace nio teve duvida:

— Fale sobre as fitas.

Mosh Zu tomou um gole de cha.

— Vamos tornar isso mais interessante — falou.

Grace esperou que ele continuasse.

— Por que vocé ndo me fala sobre as fitas?

— Nao sei nada sobre elas.



Mosh Zu tomou outro gole de cha.

— Sabe mais do que imagina.

Grace negou com a cabega.

— Olivier nos levou pelo Corredor das Fitas a caminho do nosso quarto, mas nio
explicou nada sobre elas. Disse que vocé explicaria.

Mosh Zu pousou sua xicara.

— Vamos considerar o que sabemos. Shanti pegou uma fita no corredor. Achando
que ndo passava de um pedaco de pano bonito, usou-a para amarrar o cabelo. Caiu no
sono usando-a e a energia contida na fita comegou a agir sobre ela. — Ele encarou
Grace. — Vocé notou alguma coisa estranha no comportamento de Shanti antes de vocé
mesma cait no sono?

— Notei. No minimo ela pareceu muito inquieta. Estava agitada e se virando tanto
que quase a acordei. Achei que ela poderia estar tendo um pesadelo...

— E, de fato, isso nio esti longe da verdade. Certamente a fita estava controlando
os pensamentos dela. A energia sombria contida nela comegou a escapar para a cabega de
Shanti, mudando seu padrio de pensamentos.

Grace estava de olhos arregalados.

— Estd me dizendo que a fita, em si, é maligna?

— Pense no tipo de gente que vem aqui, nos vampiros. Vocé vai conhecer alguns
deles em breve. Os vampiros que vém até aqui sao aqueles que estio atormentados.
Talvez tenham atravessado apenas recentemente e estejam lutando para aceitar sua nova
existéncia, o que eu chamo de Pés-morte. E também podem ter atravessado hd muito
tempo, mas ainda estar em conflito. — Enquanto ele tomava outro gole de cha, Grace
sentiu-se ansiosa para saber mais.

— Com o qué eles estio em conflito?

— Muitas coisas. Pode ser com relagio a fome — que podemos controlar — ou
talvez ainda seja dificil deixar a luz para tras e abragar a escuridao. E, além disso, ha os
que acham a ideia da existéncia eterna avassaladora demais. Podemos ajuda-los a lidar
com essas emogoes.

— Mas o que isso tem a ver com as fitas?

— Quando alguém chega a0 Santuirio, nio importa o que o aflija, comecamos o
tratamento do mesmo modo. Trabalhamos com eles a fim de deixar para tris todas as
dores do passado. Estia me acompanhando?

Ela assentiu.

— Quanto mais dor eles puderem abandonar, maior ¢ a chance nossa de sucesso
no trabalho. E, assim, cada um ganha uma fita. Depois comecamos a por para fora todas
as experiéncias ruins deles: toda a dor que suportaram na vida, durante a morte e depois.
E, igualmente, a dor que infligiram a outros.

— Entio as experiéncias sdo transferidas para as fitas?

— Exato. E, quando o paciente estd pronto para passar ao proximo estigio de
tratamento, penduramos a fita dele no Corredor das Fitas. Eles sio liberados das dores
passadas, mas a energia sombria permanece na fita.

— Mas ndo ¢ perigoso guardar as fitas?

— Evidentemente — disse Mosh Zu. — Mas para onde mais essa energia deveria
ir? Ela deve ir para algum lugar. E, por mais que eu queira que cada um deles se livre da
dor, néo quero de jeito nenhum que se esquegam da estrada que percorreram. Algumas



vezes eles precisardo ser lembrados. Algumas vezes todos precisamos ser lembrados.

— Entio a fita que Shanti pegou continha uma energia sombria.

Mosh Zu assentiu.

— Vocé sabe a quem a fita pertencia? Que experiéncias ela continha?

Mosh Zu assentiu de novo.

— Mas nao vai me contar?

Ele sorriu.

— Por que vocé nio me fala sobre a outra fita? A que ela deu a vocé.

— Vocé sabia?

— Olivier a viu na sua mio quando a salvou. Pegou-a e trouxe para mim.

E, Grace percebeu que, durante o ataque, havia se esquecido da fita. E agora Mosh
abriu 2 mao e colocou-a entre os dois.

— Sinto muito — disse Grace, olhando para o pedago de tecido. — Ela me deu
antes de irmos dormir. Eu sabia que ela ndo deveria ter apanhado aquilo. Shanti nio fez
por mal. Eu ia fazer com que ela devolvesse, mas fomos atropeladas pelos
acontecimentos.

— Nio estou com raiva de vocé. E nem de Shanti, por sinal. Vocé esti certa. Fla
nao sabia o que estava fazendo. Mas diga, o que aconteceu com sua fita?

— Bom, ela ndo me fez querer matar ninguém.

Mosh Zu sorriu.

— Nio, nio fez. Nio é interessante?

— Meus sonhos! — disse Grace de repente. — Tive os sonhos mais nitidos! Foi a
fita? De algum modo canalizei algumas experiéncias da fita?

— Talvez. Que tal se vocé contar seus sonhos?

Ela pensou. O garoto deitado no chdo, olhando o céu estrelado. O garoto com o
cavalo. Uisque. E o garoto se chamava Johnny...

Contou a Mosh Zu os fragmentos do sonho. Ele ouviu com paciéncia,
encorajando-a a se demorar, a recordar cada pedago o mais nitida e detalhadamente que
pudesse. Quando passou de Johnny domando o cavalo bronco para ele cavalgando no
rodeio, a meméria de Grace comegou a falhar.

— Se vocé precisar de ajuda — disse Mosh Zu —, pegue a fita de novo.

Grace olhou a fita enrolada dentro de uma tigela de madeira entre os dois. Parecia
indcua, mas assim que ela a pegou, sentiu uma energia sibita. Instintivamente fechou os
olhos.

— Isso é bom, Grace. Agora encontre seu lugar. Encontre Johnny no cercado.

Grace confirmou com a cabega.

— Estou la.

— E agora?

— Nio ¢é o rodeio — disse perplexa. — Ele esti montando outros cavalos,
domando-os. Esta em locais diferentes, com outras pessoas, mas nio é um grande
rodeio. E entdo ele comega a cavalgar pelo pais... Isso mesmo...

Ela abriu os olhos de novo e soltou a fita.

— Nio entendo. O rodeio foi tio claro antes. Eu nio poderia ter imaginado.

Mosh Zu balancou a cabega.

— Vocé nio imaginou. Isso vem depois. Vem depois de ele morrer.

Grace tremeu.



— Depois de ele morrer. — Claro.

— Entio ele comega a viajar a cavalo pelo pais. Pegue dai.

Grace continuou a histéria de Johnny O resto do sonho entrou em foco, até o
momento em que ela foi levantada da neve e sentiu uma corda sendo posta em volta do
pescoco de Johnny.

— E foi ai que cheguei quando senti as mios de Shanti em mim. Era como se o
sonho tivesse se realizado naquele momento.

— Isso ndo é muito estranho. Sua capacidade de canalizar a historia de Johnny é
incrivel. Estd pronta para saber como ela termina?

Grace nio tinha certeza. Enquanto canalizava as experiéncias de Johnny nio
estivera apenas observando-as, havia sentido as emogoes dele, sua dor — a dor que de
algum modo ele havia canalizado para a fita.

— Talvez vocé nio esteja pronta para dar esse passo — disse Mosh Zu. — Talvez
nio ache que esta pronta. Mas eu acho que esti.

Ela queria saber. Nao podia deixar a histéria ali. Respirando fundo, estendeu a
mdo e pegou a fita de novo. Outra vez sentiu o subito jorro de energia.

— Os justiceiros estio prendendo o lago da forca no meu pescoco — disse
hesitante. — E no pescogo dos meus dois companheiros. E estou dizendo a eles que nio
¢ justo. Nio fiz nada errado. Nio sabia que os dois eram ladroes de gado. E, ainda que
cles tivessem mentido para mim até aquele momento, agora comegam a contar aos
justiceiros que estou dizendo a verdade. Nio sou ladrio de gado. Eu nio fazia ideia dos
crimes deles. Eles sabem que vdo morrer pendurados naquela drvore, mas comegam a
implorar que me poupem. Mas o laco se aperta. Eles me levantam. Agora estamos
pendurados lado a lado, como roupas num varal. E entio o né se aperta ¢ estou ali
pendurado, olhando a pradaria, a vastiddo infinita de céu e estrelas. E estou pensando: é
isso. Tenho 18 anos. Viajei desde o Texas até Dakota do Sul para isso. Entio tudo fica
preto. Nao... tudo fica vazo.

Grace abriu os olhos, sentindo lagrimas quentes crescendo por tras deles.

— Aqui, deixe-me pegar a fita— disse Mosh Zu gentilmente.

Quando ele fez isso, as lagrimas comegaram a descer pelo rosto de Grace.

Através delas viu que Mosh Zu estava sorrindo.

— Vocé tem habilidades tremendas — disse ele. — Nao vé? Quando Shanti usou a
fita, tudo que captou foi a escuridio, a violéncia. Mas vocé,
dele.

— Mas de quem era a histéria? — perguntou Grace.

— Vocé vai descobrir logo.

vocé leu toda a historia




CAPITULO 20

Missko noturna

— E para que, exatamente, vocés precisam do bote a esta hora da noite? — perguntou o
pirata encarregado do turno de vigia. Isso é que era sorte, pensou Connor, o tenente
Enxerido (ou Jean de Cloux) estar de servigo.

— E uma tarefa particular para o capitio Wrathe — respondeu Bart, cheio de
confianga.

— Que tipo de tarefa? — Cloux ficou imediatamente cheio de suspeita.

Se nés contassemos, ndo seria mais particular, seria?

— Acho melhor verificar com o capitio Wrathe — disse Cloux.

— A vontade — respondeu Bart, relaxado como sempre. — Tenho certeza de que
o capitdo vai adorar vocé interromper seu sono precioso questionando as ordens dele.

— Bom... — Cloux pensou de novo. Todo mundo sabia que o capitio Wrathe nio
gostava de ser acordado, em especial por causa de ninharias. — Certo — disse cle,
emproado. — Vou ajudar vocés. Mas terei de verificar de manhi com o capitio Wrathe.

— Entendido — respondeu Bart. — Entendido mesmo. S6 que, como esta ¢ uma
tarefa particular, o capitio pediu especificamente que nenhum de nés falasse dela de
novo com ele ou com qualquer outro membro da tripulagio em nenhum momento.

Connor sorriu da audicia de Bart, imaginando se Cloux engoliria.

Cloux parecia ter acreditado nas palavras de Bart.

— Ele disse isso?

— Disse — respondeu Bart, preparando-se para o golpe de misericordia. — E
pediu para darmos isto a vocé. — Enfiou a mdo no bolso ¢ pegou um pequeno
embrulho, que largou na palma da méao de Cloux.

Cloux cheirou.

— E o que eu acho que & — Ele abriu o pequeno embrulho. — Chocolate? —
disse em voz distante. — Venho sonhando com chocolate... chocolate escuro, amargo...
— Nio conseguiu se conter e partiu um quadradinho. Enquanto o chocolate se derretia
na boca, sua expressio era de puro éxtase.



— Ele sabia disso — contou Bart, selando o trato. — E pediu que nds lhe
déssemos para agradecer por seu siléncio.

— O préprio capitio Wrathe mandou vocés me darem o chocolate?

Bart assentiu, muito sério.

— Do suprimento particular dele. — Em seguida fez uma pausa e pés a mio no
ombro de Cloux. — E mais, disse que se vocé conseguisse ficar quieto, poderia haver
uma promogao em nao mMuito tempo.

— Promogio? — Os olhos de Cloux se arregalaram a luz da lanterna. Nio podia
acreditar em seus préprios ouvidos. Nem Connor. Isto nio fizera parte da trama que
haviam preparado. Bart estava se empolgando demais. Tudo bem subornar pessoas com
doce contrabandeado, mas nio era possivel sair prometendo promogoes.

Connor tossiu para atrair a aten¢ao dos outros.

— Temos de ir — disse. — O tempo voa.

— E. — Cloux assentiu, guardando no bolso com cuidado o resto do precioso
chocolate. — Vocés dois, entrem no bote e eu os baixo com o sarilho. — E chamou
outro pirata para ajudar.

— Mas aonde eles vao a esta hora da noite? — perguntou o jovem pirata.

— Nio seja intrometido, Gregory! disse Cloux, cheio de autoridade. — Sio
ordens do proprio capitio, entio me ajude e fique de boca fechada ao menos uma vez.

— Sim, senhor — respondeu Gregory diante da bronca.

Connor estava rindo sozinho quando subiu no bote, com o cuidado de nio pisar
em Jez, que ainda estava escondido embaixo da lona. Bart entregou duas lanternas a
Connor, em seguida subiu também, enquanto Cloux comegava a baixar o barco para a
agua.

— Lembre-se — disse Bart enquanto fazia sinal de positivo para Cloux —: a
senha ¢ “mamae”.

— A senha é
pouco caracteristica.

Instantes depois, o bote batia na 4gua escura, Bart soltava os cabos que o prendiam
20 Diablo e comegava a guiar a pequena embarcagio para o oceano aberto.

Haviam percorrido apenas alguns metros quando uma mio pilida empurrou a lona
¢ o rosto igualmente palido de Jez apareceu. Sua palidez ainda chocava Connor, mas o
riso era 0 mesmo tiso antigo de Jez Stukeley.

— Coitado do Cloux — disse Jez em meio aos risos. — Vai esperar até o Natal
que o capitio Wrathe o chame 4 cabine para discutir suas perspectivas.

Bart riu.

— Vai esperar um pouquinho mais do que isso. Mesmo assim vai ficar quieto.

— Obrigado, pessoal — disse Jez, sentando-se entre eles, agora que estavam
suficientemente longe do Diablo para nio ser vistos. — Obrigado por tudo que estio
fazendo por mim.

— Um por todos e todos por um. — Bart riu para Jez. — N6s nio cuidavamos
sempre uns dos outros? S6 porque vocé estdi morto, meu chapa, nio significa que
deixou de ser um dos Trés Bucaneiros, hein, Connor?

Connor balangou a cabega e sorriu.

— Vocé nio vai se livrar de nés tio facill

Jez retribuiu o sorriso.

“mamae” — repetiu Cloux, com uma piscadela bem-humorada e




— E eu estava pensando que vocés iam deixar o Brenden Gonzales tomar meu
lugar.

— Gonzalez? — perguntou Bart, enquanto movia o leme. — Por que diz isso?

Jez deu de ombros.

— Eu vi vocés todos dangando juntos, hi algumas noites, na taverna da Madame
Chaleira.

— Voce estava na taverna? — exclamou Bart, surpreso.

— T Eu quis falar com vocés, mas nio tive coragem. Fiquei sentado num
reservado com cortina, olhando vocés na pista de danga. Gonzalez estava com vocés.

Continuaram em siléncio por um minuto ou mais. Entio, de repente, o rosto de
Bart ficou palido como o de Jez.

— Espere um minuto — disse ele. — Vocé estava na taverna na noite em que
Jenny Petrell foi morta.
— Jenny Petrell? — repetiu Jez sem expressio. Evidentemente o nome nio

significava nada para ele.

— Era uma garconete da madame. Vocé se lembra da Jenny Bela como um dia de
verdo. — Ele franziu a testa. — Foi encontrada numa cabine acima da pista de danca.
Ninguém ouviu nada. A pequena Jenny nem gritou. Mas quando a encontraram... havia
cortes por todo o peito... tinha sangrado até morrer.

Jez balangou a cabega com tristeza.

— Pobre Jenny — disse.

— Entio — continuou Bart — vocé estava num dos reservados com cortina, onde
cla foi morta. Agora vocé precisa beber sangue humano para viver, nio ¢ — Ele deu
um suspiro profundo. — Nio entende o que estou dizendo? — Bart parecia abalado. —
Foi vocé, nio foi?

— Eu? — Jez reagiu como se a sugestio fosse totalmente absurda, para nio dizer
repugnante. Entio sua expressio se normalizou de novo, enquanto ele admitia. — Pode
ter sido. — E ap6s uma pausa: — Nao lembro.

— Como assiz, ndo lembra? — perguntou Connor, pasmo.

— Como vocé pode mataralguém e nio lembrar? — disse Bart.

— F a fome — respondeu Jez, em tom casual. — Quando a fome toma conta, a
gente ndo tem escolha, a ndo ser alimenti-la. Ela comanda, depois entorpece a gente.
Mais tarde seus sentidos ficam embotados durante um tempo e vocé precisa descansar.

Connor ndo podia acreditar no que estava escutando. Sem duvida Bart também ndo
podia. Antes, quando haviam partido no bote, parecera como nos velhos tempos. Mas
por mais que quisessem fingir que nada havia mudado, que esta era apenas mais uma
aventura louca dos Trés Bucaneiros, as coisas ewn diferentes. Uma linha separava
Connor e Bart de Jez Estranhamente, ndo havia importado muito que ele fosse um
Morto, MOrto-vivo, um vampiro... como quer que vocé quisesse chamar. Mas agora ele
havia confessado que era um assassino desumano, sem demonstrar um pingo de
remorso, nem mesmo um pensamento desgarrado pela vitima.

— Sei 0 que vocés dois estio pensando — disse Jez. — Nio sou idiota. Vocés nio
veem? Eu odeio essa coisa em que me transformei. Ja disse antes. Preciso de ajuda.
Farei o que for necessario. Se eu matei aquela garota... e sim, provavelmente matei...
bom, isso é terrivel. E ¢é terrivel eu nio me lembrar. Mas vocés nio entendem como é
essa fome. Eu ndo controlo mais o meu corpo, meus pensamentos, minhas necessidades.




Quando a fome aparece e me domina, nio consigo lutar contra isso.

Connor ficou um pouco tranquilizado ao ouvir essas palavras. Ele nio é um
monstro, disse a si mesmo. Nem, pelo menos, um monstro criado por si mesmo, um
monstro que esco/ben fazer o mal. Conseguiu dar um sorriso débil para Jez.

— O capitio Vampirata vai ajudar vocé — disse. — Vai saber o que fazer.

Bart se virou para Connor, subitamente cheio de espirito pratico.

— Certo — disse. — Vamos terminar o que comegamos. Como vamos achar o
caminho para o navio Vampirata?

— Vocés sabem onde ele estd ancorado? — perguntou Jez com empolgacio.

Connor balangou a cabeca.

— Nio. Mas eu conheci o capitio. E ele me disse que, quando eu precisasse
encontra-lo, nio seria dificil.

O capitio havia lhe dito um monte de coisas além disso, pensou Connor. Como o
modo de matar Jez, ou a coisa em que Jez havia se tornado. Havia dito para atacar com
fogo. Mas o fogo ndo havia matado Jez, apenas Sidério e os outros Vampiratas. Por
que Jez fora poupado naquela noite? Seria algum residuo de humanidade que somente
cle, dentre os vampiros, havia mantido? Nao era humanidade suficiente para impedir
que ele matasse Jenny Petrel, refletiu Connor. Precisavam leva-lo ao navio Vampirata e
procurar a ajuda do capitio; antes que ele cometesse outra atrocidade.

Olhou para seu antigo aliado, tentando avali-lo. Jez o encarou de volta. E ao fazer
isso, os contornos de seu rosto mudaram subitamente. Os olhos haviam desaparecido,
como se os globos oculares tivessem caido num pogo escuro e fundo. Daquela
escuriddo subiram duas bolas de fogo. Era aterrorizante, ¢ a0 mesmo tempo
hipnotizante. Entdo, com igual rapidez, o fogo sumiu de novo. As pélpebras de Jez
piscaram e ele olhou de novo para Connor com seus antigos olhos familiares.

— Qual ¢ o problema, meu chapa? — perguntou Jez. — Parece que viu um
fantasma. — Ele riu sozinho. Mas dessa vez Connor ndo conseguiu rir da piada.

— Seus olhos desapareceram, s6 por um segundo. — Ele se virou para Bart. —
Vocé viu? — Bart confirmou com a cabega, o rosto retesado de medo. Connor se virou
de novo para Jez. — Seus olhos desapareceram. E no lugar deles havia fogo.

— Ah — disse Jez, casual como sempre. — Isso geralmente significa que eu
preciso de sangue.

— Vodé precisa de sangue? — repetiu Bart, com a voz ficando aguda. — N6s estamos
sozinhos no meio de um oceano escuro com vocé e vocé tem um subito desejo de
sangue! Quem foi mesmo que bolou este plano brilhante?

Vendo que Bart estava a beira da histeria, Connor assumiu o comando da situagio.

— Quanto falta? — perguntou a Jez. — Quanto falta para vocé precisar de
sangue?

Os olhos de Jez desapareceram de novo e o fogo do inferno retornou.

— Preciso-sangue-agora — disse ele. — Preciso-sangueagora.







CAPITULO 21

A cerimbnin da fita

Grace bateu a porta.

— Entre — gritou Mosh Zu, de dentro.

Grace segurou forte a mio de Lorcan antes de empurrar a porta. A sala era
pequena e pouco mobiliada.

Duas outras pessoas — um homem e uma mulher — ji estavam sentadas no centro
do comodo. Além deles, havia uma cadeira vazia, presumivelmente para Lorcan.
Quando Grace o levou para a cadeira, olhou rapidamente para os outros.

O homem vestia branco da cabega a0s pés. Seu rosto era tio pilido quanto as
roupas. Ja a mulher usava um elaborado vestido de baile. Olhando mais atentamente,
Grace notou que a roupa dela estava em frangalhos. Seu olhar viajou até o pescogo da
mulher. Nele havia um colar de diamantes, brilhando 4 luz fraca do lampido. A mulher
pegou-a olhando e sorriu suavemente, os dedos tocando o colar. O homem ja havia se
virado para o outro lado, com os olhos fixos firmemente no chio.

Quando Lorcan se sentou, Grace notou que nio havia outras cadeiras.

— Eu devo sair? — perguntou a Mosh Zu.

— Nao — disse ele. — Gostaria que vocé ficasse. — Em seguida olhou para os
outros. — Se nao houver problema para vocés.

A mulher deu de ombros.

— Pourguoi pas?

O homem nio disse nada, os olhos ainda grudados ao chio.

— Sente-se no chio, onde quiser — disse Mosh Zu a Grace. Ela assentiu e sentou-
se de pernas cruzadas.

— Estamos todos aqui, portanto vamos comecar — disse Mosh Zu. — Quero
lhes dar as boas-vindas ao Santudrio. Estou feliz por terem encontrado o caminho até
aqui. Vocés podem ficar o tempo que quiserem. Sem duvida erraram por este mundo
durante muito tempo.




O olhar de Grace viajou pelo rosto dos trés vampiros. Notou que a mulher nio
estava mais sorrindo e que o homem de branco havia finalmente levantado os olhos e
estava encarando Mosh Zu.

— Sei como devem estar cansados — disse Mosh Zu. — O Santudrio vai ajudar a
aliviar esse cansago. — Ele sorriu. — Vamos trabalhar duro para remover os fardos
que vocés carregaram durante tanto tempo.

Havia algo incrivelmente tranquilizador na voz de Mosh Zu, pensou Grace. E,
mesmo que ele ndo falasse com ela, a garota sentiu que seus fardos também poderiam
ficar mais leves no tempo em que estava ali.

— Nio vou pedir muito de vocés hoje — disse Mosh Zu. — Porque o dia de hoje
marca apenas o infcio de uma nova jornada. Uma jornada que, espero, lhes trard paz e
um novo recomego. Pensem no Santuirio como um lugar para descartar tudo aquilo
que lhes provoca dor.

Ele deixou as palavras serem absorvidas pelos trés. Grace viu o alivio nos rostos.

— Digam seus nomes — pediu Mosh Zu. — Quando e onde nasceram ¢ quando ¢
onde morreram. Neste ponto, ¢ s6 disso que preciso.

Fle assentiu para a mulher. Grace notou que ela ainda estava passando os dedos
pelo colar de diamantes.

— Meu nome é Marie-Louise, Princesse de Lamballe — disse ela, e parou, como
se esperasse alguma congratulagio ou um reconhecimento. Mosh Zu nio disse nada,

simplesmente assentiu e esperou por mais. — Nasci em Turim em 1749. Morri em
Paris em 1792. Fui acompanhante ¢ confidente de...
— E s6 disso que preciso, obrigado — interrompeu Mosh Zu; porém com

gentileza. Pela expressio da mulher, Grace pode ver que ela estivera ansiosa para contar
mais de sua historia. Mas entio Mosh Zu assentiu para o homem totalmente vestido de
branco.

— Meu nome é Thom Feather — disse ele. — Nasci em Huddersfield em 1881.
Morri em Wakefield em 1916.

Diferentemente da princesa, Thom Feather néo deu mais nenhuma informagio.

— Obrigado — disse Mosh Zu, virando-se agora para Lorcan. Em seguida se
adiantou e p6s a mio no ombro dele. — E agora voce.

— Meu nome ¢ Lorcan Furey — Grace olhou-o atentamente enquanto ele
continuava. — Nasci em 1803 em Connemara, morri em 1820 em Dublin.

— Obrigado — disse Mosh Zu. — Obrigado a todos por terem optado por vir
aqui.

Grace se perguntou como os outros teriam ouvido falar do Santudrio. E como
teriam encontrado o caminho até ali. Serd que, como o grupo de expedicio vindo do
Notumo, tiveram de subir a montanha? Que outra op¢io haveria? Nesse caso, como as
roupas de Thom Feather haviam permanecido tio brancas? E como a princesa havia
conseguido chegar usando um vestido tio pouco pratico? Era uma coisa que deveria
perguntar a Mosh Zu quando fosse a hora certa.

— Tenho algo para cada um de vocés — disse Mosh Zu. Em seguida pegou uma
caixa de madeira e entregou-a primeiro a princesa. — Por favor, pegue uma fita.

— Devo? — Estranhamente, a princesa tremeu.

Mosh assentiu.

Sim. Sei que isso traz recordagdes ruins, mas vocé deve.




O que ele quereria dizer com isso? Grace viu como a princesa foi surpreendida
pelas palavras dele. Viu a mulher tirar uma fita verde da caixa e seguré-la, tremendo,
com os dedos.

Em seguida a caixa foi passada a Thom Feather. Ele olhou dentro e deu um riso
oco.

— Imagino que a branca scja para mim — disse tirando-a da caixa.

Por fim Mosh Zu passou a caixa a Lorcan. Grace ficou olhando Lorcan estender o
brago e procurar o ar diante dele, em busca da caixa. Mosh Zu esperou pacientemente.
Quando Lorcan franziu a testa, Mosh Zu pés a mio no seu ombro de novo.

— Nio ha pressa, Lorcan Furey. Leve o tempo que precisar.

Finalmente os dedos de Lorcan encontraram a caixa e seguraram a fita que estava
dentro.

— Muito bem — disse Mosh Zu, fechando a caixa ¢ recuando de novo. — Agora
quero que cada um de vocés segure a fita dentro da médo fechada com forca. — Seu
olhar passou pelos trés. — Bom. Agora vocés devem ser corajosos. Em seguida vou
pedir que liberem sua dor; de onde quer que essa dor tenha vindo, seja de sua vida, de
sua morte ou do pds-morte. Nio a force. Vocés provavelmente nio poderio se livrar de
uma parte muito grande, a principio. Mas vamos repetir isso noite apds noite. E com o
tempo estarao livres desses fardos terriveis.

Ele sorriu.

— Agora, enquanto se concentram em liberar a dor, continuem segurando uma das
pontas da fita mas deixem a outra cair.

Ele esperou e ficou olhando cada um dos trés seguir suas instrugoes. Atrds, Grace
olhava com atencio igual. Poderia ser verdade? Sera que a dor deles poderia realmente
ser transferida para dentro das fitas? Ela podia ver a intensidade da expressio nos rostos
dos trés. Mesmo que os olhos de Lorcan ndo estivessem visiveis, dava para ver sua
determinacio na postura do maxilar.

Ficou olhando Mosh Zu levantar a mao direita. Quando ele fez isso, algo incrivel
aconteceu. As trés fitas pararam de pender frouxas no ar e comegaram a procurar sua
mio, como se um ima as atraisse. Os outros também notaram, levantando os olhos com
espanto.

— Nao se concentrem em mim — disse Mosh Zu. — Mantenham o foco em
vocés mesmos. Liberem a dor de seu corpo e deixem que ela se transfira para a fita.

Grace viu as fitas ficando mais retesadas, como se Mosh Zu as estivesse puxando.
Podia ver um poco de luz se juntar nas bordas das fitas. Se precisasse ser convencida da
forca do tratamento, encontrou a confirmacio quando se virou de novo para os
vampiros.

Viu que a princesa estava chorando. Seus olhos continuavam fechados, mas
lagrimas escorriam pelo rosto. Grace se virou para Mosh Zu. Ele nio a encarou de
volta. Ela percebeu que ele também deveria estar canalizando toda a sua concentragio nas
fitas.

Entio houve um gemido terrivel. Grace percebeu que aquilo vinha de Thom
Feather. Os olhos dele também estavam fechados. O gemido continuou, baixo e longo.
Ela se lembrou de que a morte dele fora em 1916. Mas era como se a dor de seiscentos
anos estivesse lentamente deixando seu corpo. A principio o som a perturbou, mas, a
medida que continuava, ela imaginou um furinculo estourando dentro dele e ondas de




sofrimento finalmente comecando a se libertar.

Quando o gemido de Thom Feather finalmente comegou a diminuir, Grace voltou
o olhar para Lorcan. Nio havia lagrimas no rosto dele, ¢ ele nio fez nenhum som.
Grace franziu a testa. Sentiu que isso ndo era bom sinal.

Olhou enquanto, finalmente, Mosh Zu baixava a mio ¢ sua conexdo com as trés
fitas era rompida.

Gradualmente a princesa abriu os olhos. Ainda estava apertando a fita com forga.
Com a mio livre, remexeu no vestido e pegou um lengo de renda com o qual enxugou
as lagrimas.

Entio Thom Feather abriu os olhos. Parecia abalado, como se tivesse acabado de
acordar e estivesse surpreso com o ambiente ao redor. Depois de alguns instantes ele
voltou a si, mas Grace achou que ji havia uma nova vitalidade nele.

Lorcan nio fez nenhum movimento, mas Mosh Zu pareceu sentir que ele também
fizera o maximo possivel.

— Vocés todos deram o primeiro passo — disse o guru. — Qualquer que tenha
sido a dor que trouxeram ao Santudrio, vio deixd-la para tris aqui. Quer estejam
lutando com sua fome, batalhando contra feridas antigas ou novas, ou quer estejam
simplesmente cansados, cansados demais de viverem errantes, aqui vocés ewontrario am
NOVO comMego.

Grace pensou em como as palavras dele eram tranquilas como 4gua batendo de
mansinho numa praia.

— Agora vio — disse Mosh Zu. — Retornem a seus quartos ou, se quiserem ar
puro, vio aos jardins. Passem o tempo em solido ou, se preferirem, conhecam melhor
uns 20s outros, ou conhecam os que chegaram antes de vocés. Teremos outro encontro
amanha 4 noite. Mantenham as fitas com vocés o tempo todo e tragam-nas aqui amanha.

Ele sorriu e se virou. Estava claro que a sessdo havia terminado.

— Tenho uma pergunta — disse a princesa. Seus olhos se viraram na direcio de
Grace. Por algum motivo Grace se pegou tremendo.

Mosh Zu virou-se para a mulher.

— Sim?

— Sangue — respondeu a mulher. — Minha necessidade de sangue é muito forte.
Disseram que vocé iria nos informar sobre os arranjos.

Mosh Zu sorriu.

— Vocés ndo tomario sangue — disse cle.

— Nao tomaremos sangue? Mas isso ¢ absurdol

Ele balancou a cabega.

— Vocés ndo precisam. Eu garanto. Vocés precisam aprender a distinguir entre a
verdadeira necessidade e o vicio.

— Mas... — Ela comegou a protestar de novo. Outra vez Mosh Zu a interrompeu.

— Quando vocés precisarem realmente de sangue, vamos cuidar disso. Viva com a
ansiedade. Permita que sua fome a possua. Depois, rejeite-a e veja-a recuar.

— Nio posso... — comegou a princesa. — Sou fraca.

— Nio. Vocé ¢ muito forte. Todos vocés sio. Mais fortes do que imaginam. Mas
logo vio conhecer melhor a si mesmos.

Ele sorriu. Depois, para surpresa de Grace, simplesmente saiu da sala ¢
desapareceu pelo labirinto de corredores.






CAPITULO 22

A Taverna o Snnﬁu e

— O que vamos fazer? — perguntou Bart enquanto ele ¢ Connor olhavam nervosos
para o fogo ardendo na cavidade dos olhos de Jez.

A fome estava obviamente crescendo, mas Jez parecia se esforgar a0 maximo para
lutar contra ela.

— Nio tenham medo de mim — disse com voz rouca. — Nio vou fazer mal a
vocés.

— Meu chapa, vocé precisa de sangue, e nés estamos sozinhos no mar sem nada
além de uma gota de rum na minha garrafa — respondeu Bart. — Vocé mesmo disse.
Quando a fome toma conta, vocé nio consegue se controlar. Acho que todos temos
motivos para estar com medo.

— Levem-me... — Pareceu um grande esforco para Jez colocar as palavras para
Taverna-do-Sangue.

Bart olhou-o, confuso.

— Tavema do Sangue. Que papo ¢ esse, meu chapa?

Em resposta, Jez estendeu o brago e levantou a manga. Connor ficou novamente
chocado com a brancura da pele. Era quase translicida, veias azul-claras nadando por
baixo da superficie fina. Ali, na parte interna do antebrago, estava a misteriosa tatuagem
dos trés alfanjes com que todos haviam acordado depois do fim de semana perdido na
Calle del Mariners. Mas Jez estava apontando acima da tatuagem, para uma tinta mais nova.
Nio era outra tatuagem, mas o que parecia um bilhete escrito as pressas.

fora. — Levem-mq

Taverna do Sangue
Riacho do Limbo
Porta preta

Lilith

— Me levem — disse Jez outra vez, os olhos chamejando e a boca parecendo se




contorcer.

Connor estremeceu. Virou-se para Bart.

— Conhece o riacho do Limbo?

— Conhego — respondeu Bart, ji ajustando a direcio do bote. — Nio fica longe
daqui.

Connor se virou para Jez, que parecia estar tentando desesperadamente conter o
apetite. Mas o corpo nio parecia mais sob seu controle.

— Quanto tempo temos? — perguntou Connor.

Jez manteve o rosto virado para o outro lado, mas disse de novo em voz rouca:

— Preciso-sangue-agora.

Os ventos noturnos estavam favoriveis ¢ Bart guiou o bote a vela rapidamente na
direcio do riacho do Limbo.

— Pronto — disse ele. — Chegamos.

Jez estava balancando para tras e para a frente, levando o pequeno barco a fazer o
mesmo.

— Chegamos — repetiu Connor, estendendo o braco, hesitante, para Jez Quando
Jez levantou os olhos, Connor precisou desviar rapidamente o olhar. A cada momento
que passava, Jez parecia estar descartando outra camada de sua aparéncia humana.

— Vocé ja esteve aqui antes? — perguntou Connor.

Jez abriu a boca, mas, em vez de responder a pergunta, simplesmente repetiu:

— Preciso-sangue-agora.

Bart soltou um profundo suspiro.

— Nio adianta. Nao da para tirar mais nada l6gico dele. Vamos ter que encontrar
sozinhos a tal Taverna do Sangue.

Connor concordou.

— Entio estamos procurando uma porta preta.

— Nesse momento, qualquer porta pode ser um bom ponto de partida — disse
Bart, a voz pesada de frustracio e ansiedade.

Agora estavam perto da rocha no perimetro do riacho, mas, até ali, nio havia sinal
de qualquer construgio ou habitagio.

— Nem me lembro de ja ter visto alguma construgio perto deste riacho — disse
Bart, desconsolado.

O coragio de Connor estava cada vez mais apertado. Se ndo chegassem logo a
Taverna do Sangue, aquilo teria um fim desagradavel. Um fim que resultaria com uma
pessoa a menos voltando ao bote, talvez duas.

— Hspere um minuto — gritou Bart subitamente, apontando para a rocha. —
Aquilo ali poderia ser uma porta?

— Onde? — Connor nio conseguia ver nada a ndo ser a rocha escura.

— Depressa. Me empresta seu lampiao!

Connor obedeceu, ¢ Bart segurou-o na diregio da rocha. Havia uma saliéncia um
tanto plana na rocha e, acima dela, meio escondida pela vegetagio, a silhueta de uma

| — disse Connor.
— E preta e ¢ uma portal — concordou Bart, sorrindo. — Para mim basta!



Jez levantou a cabega e abriu a boca. Parecia inchada. Connor ndo havia notado
antes como os incisivos dele eram pronunciados. Pareciam estar crescendo. As gengivas
estavam intumescidas e sangrando. Connor ficou tremendamente aliviado quando Jez
fechou a boca de novo.

— Nio hi onde amarrar o bote — disse Bart. — Connor, vou ter que esperar
aqui, vocé entra com cle.

— Ew?

Bart assentiu, apertando seu brago.

— V4, meu chapa. Por pior que seja, ndo pode ser pior do que a alternativa.

Connor ndo tinha tanta certeza. Uma taverna de sangue parecia um lugar bem ruim
para se estar. Tremeu em antecipagio enquanto Bart firmava o bote para ele descer sobre
arocha e subir até a parte mais plana.

— Aqui — disse estendendo a mio para Jez. — Venha. — Ajudou Jez a subir. Era
como guiar um cachorro selvagem.

Assim que chegaram a parte plana, as plantas crescidas formaram uma espécie de
pérgula que levava na direcio da porta preta. Havia uma corda de campainha ao lado.
Enquanto tentava acalmar a maré de nervosismo, Connor estendeu a mio e puxou-a.

Depois de uma ligeira demora, houve um som de metal deslizando e uma pequena
abertura apareceu na porta. Dois olhos turvos e leitosos olharam para fora. Fixaram-se
em Connor. Ele encarou de volta, com o coragio acelerado.

— Sim? — disse uma voz de dentro.

— Esta é a Taverna do Sangue? — perguntou Connor.

Nio houve resposta. Os olhos turvos olhavam para fora, sem qualquer expressio.
Connor ndo pode deixar de se perguntar se eram os olhos de um cego.

— Aqui ¢ o riacho do Limbo, ¢ esta ¢ a Ginica porta preta. Esta deve ser a Taverna
do Sangue. Por favor, deixe-nos entrar. Meu... meu amigo precisa de sangue...
urgentemente.

Os olhos nido demonstraram sequer um tremor de compreensao. Entio Connor se
lembrou da ultima anotacio no brago de Jez.

— Lilith — disse. — Estamos procurando uma pessoa chamada Lilith.

Diante disso a porta se abriu rangendo e uma abertura apareceu na rocha. Connor
se abaixou ¢ entrou, puxando Jez.

Os olhos leitosos do porteiro pareciam pairar na escuriddo. Ele usava um manto
preto. Sem dizer nada, levantou a mio e apontou para um corredor em curva. Connor
po6de ver um brilho de luz e escutar vozes adiante.

— Sangue? — perguntou Jez.

— E — respondeu Connor, tranquilizando-o. — Sangue. Agora falta pouco.

Seguiram pelo corredor mal iluminado até chegarem a um pequeno vestibulo
quadrado. Havia uma cabine de vidro no centro — parecida com a do Cine Baia Quarto
Crescente — e Connor pode ver uma mulher dentro. O cabelo da mulher estava
arrumado num coque preto meio desgrenhado. As palpebras tinham uma grossa camada
de purpurina verde-esmeralda. Aquilo parecia ndo combinar com o ambiente a0 redor ¢
com o rosto dela, que nio estava no frescor da juventude.

Havia alguém 2 frente deles, na fila. O sujeito se virou e Connor viu, horrorizado,

o mesmo fogo ardendo nos olhos dele. Outro vampiro. Se havia sentido que corria
perigo no bote, quando Jez era apenas um contra ele e Bart, a coisa era muito pior aqui.



Nesse lugar estranho, no fundo da rocha, sem duvida os vampiros eram em maior
numero do que os mortais. Ficou olhando quando o vampiro enfiou a mio no bolso e
pegou um monte de moedas. Depois Connor sentiu o sangue gelar. Teriam de pagar
pelo sangue. Claro que sim! Por que ndo havia previsto isso?

— Quarto trés! — anunciou a mulher na cabine, colocando o dinheiro do vampiro
em seu caixa e apontando para uma porta coberta com veludo vermelho. O vampiro
assentiu e passou pela porta, penetrando na escuriddo que havia atrés dela.

— Préximo! — gritou a mulher de dentro de sua gaiola de vidro enfeitada de
dourado. Connor se adiantou, tremendo.

— Precisamos de um pouco de sangue — disse.

— Vieram ao lugar certo — respondeu a mulher. — Uma garrafa, meia garrafa ou
uma quantidade em especial?

Connor olhou para Jez, depois se virou de novo para a mulher.

— Nio sci. E para ele, ndo para mim.

A mulher olhou Jez de cima a baixo e se virou para Connor.

— Acho que uma garrafa.

— Certo — respondeu Connor, depois fez a pergunta que estivera temendo. —
Quanto é

Nio era uma quantia muito grande. Mas era mais do que Connor tinha.

— Vocé tem algum dinheiro, Jez? — perguntou.

Jez balangou a cabega e gemeu:

— Saaaaangue.

— Sem dinheiro, nada de sangue — disse a mulher. — Desculpe, querido, mas
nio somos uma institui¢io de caridade. Agora saia do caminho, hi outros atris de vocé
na fila.

Connor nio podia acreditar que tivessem vindo tio longe para ser derrotados.
Triste, virou-se. Ao fazer isso, a mulher falou.

— Espere! Esse medalhio que vocé esta usando. Acho que vale alguma coisa.

Connor se virou.

— Meu medalhio? — Seus dedos pousaram nele. Era o medalhio que havia dado
a Grace e que ela deixara quando foi embora. Para ele era um talisma, um modo de fazé-
lo sentir que ela estava perto. — Nio posso lhe dar isso. Nao posso.

— Ah, bem — respondeu a mulher. — Foi s6 uma ideia. Proximol



CAPITULO 23

Uma alternativa ao sangue

Olivier tinha uma suite, mas, pelo que Grace podia ver, cada um dos aposentos era tio
simples e monastico quanto os outros no Santuario. A porta do quarto estava aberta e ele
parecia tio pobre quanto o de Lorcan ou o dela, sugerindo que os “fundonirios” nio
tinham mais privilégios do que os visitantes ou os que estavam em tratamento. Outra
porta dava para um pequeno escritério. Ela ndo ficou surpresa em ver que o lugar era
meticulosamente arrumado. Havia uma cadeira e uma pequena escrivaninha, no
momento sem qualquer papel. Atrds, uma prateleira com uma fila de livros e pastas
muito bem-arrumados. Na parede, havia uma espécie de fichario de madeira com cartoes
enfiados. Parecia algo que a gente encontraria num hospital ou numa biblioteca. Grace
descjou chegar perto para ver exatamente o que era.

— Dando uma boa xeretada, hein? — disse Olivier, pondo um avental simples
sobre o manto e amarrando na cintura.
— Desculpe! — respondeu Grace, ficando vermelha. — Nunca resisto a explorar

lugares novos.

— Sem problemas. Mi casa su casa, e coisa e tal.

Grace pareceu nio ter entendido.

— Significa “minha casa é sua casa” — explicou Olivier.

— Ah — disse Grace, afastando-se da porta do escritério e indo para o balcio de
madeira onde Olivier estava colocando um grande almofariz com pildo.

Este comodo, o maior da suite, parecia uma mistura de cozinha e farmicia. O
balcio ocupava a maior parte do comodo. A parede atrds era coberta com prateleiras da
esquerda 2 direita e do piso ao teto. Elas vergavam sob o peso de uma infinidade de
frascos de vidro contendo temperos, garrafas de 6leos, cestos de ervas frescas, frutas ¢
legumes, cascas, castanhas e outros itens que, no momento, escapavam a capacidade de
categorizacio de Grace. Uma escada de madeira era conectada a prateleira mais alta,
permitindo que Olivier subisse e pegasse o que fosse necessirio nos locais mais altos.



Cada vidro era rotulado, mas ele parecia saber instintivamente onde estava tudo de que
precisasse. Era como olhar um pianista, pensou Grace, enquanto as mios de Olivier
passavam pelas prateleiras, escolhendo rapidamente os varios itens necessarios e pondo-
0s no balcio, ao lado do pildo e do almofariz.

— Puxe um banco, Grace — encorajou ele, enquanto enfileirava os frascos e se
preparava para trabalhar.

— Obrigada — respondeu ela, obedecendo. — Entio, o que hi neste unguento?

— Hera moida... losna... cera de abelha, de nossas colmeias... 6leo de girassol...
sabugueiro verde... tanchagem... folha de bananeira...

Enquanto citava os ingredientes, Olivier abria cada frasco e media a quantidade que
ia para a tigela de ferro. Continuou citando outras substincias mas Grace perdeu o fio
da meada, fascinada em ver como ele parecia saber exatamente que quantidade de cada
ingrediente deveria colocar, sem uso de balanga, colheres de medida ou qualquer outro
cquipamento.

De repente ele ergueu os olhos.

— Qual ¢é o problema?

— Voce sempre faz as pogoes sem medir?

— Estou medindo — disse ele. S6 que nao com equipamentos. Ja fiz esse
unguento muitas vezes.

— Muito impressionante.

Ele deu de ombros.

— Na verdade, ndo. E um remédio bastante comum. O sabugueiro é o ingrediente
mais importante. Conhece os poderes magicos do sabugueiro, Grace?

Ela fez que ndo com a cabega.

— Bom, deixe-me colocar vocé a par — disse esmagando as virias folhas e os
pequenos gravetos. — Na Russia, acreditavam que as drvores de sabugueiro afastavam
os espiritos maus. E na Sicilia usavam-no para repelir serpentes e ladrées! Os sérvios
usavam o sabugueiro em cerimonias de casamento para dar sorte ao feliz casal. E na
Inglaterra as pessoas juntavam folhas de sabugueiro no ultimo dia de abril e
penduravam nas portas e janelas para impedir que bruxas entrassem nas casas. E aqui,
no Santudrio, usamos para curar ferimentos externos e hematomas, como os dos olhos
do seu amigo.

Ele comegou a socar a mistura com o pildo. Grace ficou olhando as substancias
diferenciadas comegando a se misturar, tornando-se uma pasta cremosa. Nio sabia se
acreditava no foldore que Olivier havia acabado de contar. Mesmo assim havia uma
certa alquimia no modo como ele fazia 0 unguento a partir de seus muitos componentes.

— Da vontade de comer isso — disse ela enquanto Olivier pousava o almofariz.

— E melhor nio — respondeu ele com um sorriso. Em seguida pegou um
pequeno pote de vidro vazio e colocou o unguento dentro com a ajuda de uma colher.
Depois o entregou a Grace. — Aqui, cuide disso. Vamos entregar ao seu amigo mais

tarde. Vou aplicar o primeiro curativo, mas depois serd sua responsabilidade fazer isso,
duas vezes por dia, quando ele acordar ¢ antes de ir dormir. Com mais frequéncia, se
for necessario.

Grace segurou o pote de unguento, satisfeita a0 pensar que poderia fazer alguma
coisa pratica para ajudar a reduzr a dor de Lorcan.

Olivier levou o almofariz e o pildo a uma pia funda e o encheu com agua quente.



Grace ficou olhando-o esfregar vigorosamente as maos. Depois ele foi até uma enorme
panela de cobre que estava sobre um fogio apagado.

— O que hd ai? — perguntou Grace.

— Venha ver.

Ela desceu do banco e rodeou a mesa. A panela ainda estava quente, mas nio havia
calor embaixo. Dentro havia um liquido vermelho-purpura e denso, em cuja superficie
havia se formado uma pelicula. Olivier pegou uma concha, rompeu a pelicula e mexeu o
liquido. Quando fez isso, um cheiro nitido e ndo muito agradavel penetrou nas narinas
de Grace.

— O que € isso? — perguntou ela.

— Prove — disse Olivier, colocando uma pequena quantidade numa xicara e
entregando a ela. Depois olhou um termémetro, enfiou-o na panela e viu a temperatura.
— Ainda esti um pouquinho quente. i melhor se for bebido por volta de 37 graus
centigrados.

Grace segurou a xicara, ¢ ficou observando o liquido. Era mais ralo do que uma
sopa, porém mais grosso do que suco de fruta, ¢ havia algo familiar naquele tom
especifico de vermelho. De repente um pensamento horrivel atravessou sua mente.

— Espere um minuto. Trinta e sete graus ¢ a temperatura do corpo. — Ela franziu
a testa. — Iss0 ndo € o que eu acho que é, é

— Prove. Agora esta na temperatura certa.

Ela nio sabia se queria provar. Principalmente se fose 0 que achava que era.

— Grace, ande!

Ela levou a xicara aos ldbios e, fazendo uma careta, tomou um pequeno gole. Tinha
um gosto estranho ¢ bastante amargo. A textura também era muito definida. Parecia se

demorar na boca e na lingua. A maioria dos liquidos matava a sede, mas este era mais

seco. Fez com que ela sentisse desejo de um copo d’dgua para lavar a boca.

— Gosta? — perguntou Olivier.

Grace balangou a cabega.

— Nio muito. — Depois perguntou pela terceira vez: — O que €2

— Cha de frutas — respondeu Olivier finalmente. — Fazemos com uma mistura
de sete pequenas frutas silvestres. Muitas sdo bastante raras, mas crescem aqui na
montanha.

— Que aliviol Achei que poderia ser...

— Vocé achou que poderia ser sangue — terminou Olivier, sem demonstrar
surpresa. — B o que damos aos vampiros durante a primeira fase do tratamento aqui. A
textura ¢ muito proxima da do sangue, porém o mais importante ¢ que a bioquimica
também ¢é. Tem um nivel muito alto de minerais e outros nutrientes.

A mente de Grace estava disparando.

— Vocés ddo aos vampiros uma alternativa ao sangue? Mas a privagio do sangue
de verdade nio os enfraquece?

Olivier balangou a cabega.

— De jeito nenhum. Como vocé viu no Nozumo, os vampiros s6 precisam de uma
quantidade relativamente pequena de sangue, tomada em base regular, para sobreviver.
A qualidade do sangue que tomam ¢ o importante. A maioria dos vampiros que chegam
aqui andou se entupindo de sangue de fontes multiplas, frequentemente desconhecidas.
Boa parte dele ¢ lixo. Na primeira fase do tratamento aqui nds precisamos tirar esse



sangue do organismo deles e comegar a conter suas ideias sobre a fome. Quando nés os
reapresentamos ao sangue, insistimos em que devem toma-lo de modo mais comedido,
de uma fonte conhecida.

— O doador.

Olivier assentiu.

Grace estava perplexa.

— Eu néo achava que eles conseguiam digerir outra coisa além de sangue.

Olivier assentiu.

— Ah, sim. A digestio de um vampiro ¢ sem duvida diferente da de um humano
vivo. Seria praticamente impossivel para eles, por exemplo, digerir comida sélida. A
explicagio fisiolégica é um tanto complexa, mas pense do seguinte modo: depois da
morte, 0 corpo ¢ mais ou menos como a0 nascer. Vocé nio tentaria alimentar um bebé
recém-nascido com um bife, ndo é& — Ele sorriu. — Bom, do mesmo modo, um
vampiro s6 consegue digerir liquido. Mas a beleza deste cha é que ¢ semelhante a0
sangue em aparéncia ¢ textura. Satisfaz a necessidade imediata deles. E, como eu digo,
também espelha bastante bem o sangue em termos de seus compostos quimicos.

A cabega de Grace estava girando.

— Eles poderiam sobreviver com isso, em vez de sangue?

Olivier balancou negativamente a cabega.

— Indefinidamente, ndo. Pelo menos achamos que nio. F uma providéncia
temporaria. Mas ¢ uma substincia verdadeiramente maravilhosa. Usamos principalmente
para afastar os vampiros do sangue, mas, por exemplo, Mosh Zu disse que vamos
comegar a fazer Lorcan usi-lo, para estimuli-lo a tomar sangue. — Ele mergulhou o
termometro de volta na panela e fez outra leitura. — Ah, perfeito. — Em seguida pegou
uma bandcja com garrafas de metal e comegou a desatarraxar as tampas.

— Vocé disse que ddo o sangue aos vampiros na primeira fase do tratamento. O
que acontece depois?

Olivier comegou a colocar conchas do chi nas garrafas enquanto falava.

— Ha trés fases no tratamento aqui. A primeira ¢ a iniciagio e a diminuigio do
vicio de sangue. O cha faz parte disso, mas hd um bocado de trabalho psicolégico, mais
importante, a ser feito. A fome de sangue, a obsessio pela cagada, sdo necessidades tanto
mentais ¢ emocionais quanto fisicas. — FEle tampou uma garrafa ¢ comegou a encher
outra.

“A segunda fase ¢ a reaproximacio deles ao sangue, mas de um modo novo,
comedido. Nessa fase receberdo sangue de verdade, fornecido pelos doadores locais,
mas ndo havera interacio fisica entre os vampiros e os doadores. O sangue é fornecido
20s vampiros em garrafas como estas.”” Ele tampou a segunda.

“S6 durante a terceira e ultima fase do tratamento os vampiros e doadores sio
emparelhados. Entdo comega o compartilhamento. F a preparago final para entrar para
o Notumo.

Grace assentiu.

— Entdo o objetivo definitivo de cada vampiro que passa pelo Santuario ¢ entrar
para o navio Vampirata?

Olivier assentiu.

— Sim, claro.
— Mas como h espaco para todos eles?



— O Notumo tem espago necessario para todos que queiram viajar nele. E, além
disso, alguns ndo conseguem completar o tratamento aqui e voltam a vida antiga. E
frustrante quando isso acontece, mas nem todo mundo consegue. — Ele tampou outro
frasco e andou adiante. — E ocasionalmente hi pares de vampiro e doador que
completam o estigio de parceria do tratamento mas optam por ndo ir para o navio.

— Para onde eles vio? — perguntou Grace, perplexa de novo.

— Para onde quiserem. — Olivier sorriu. — Sem duavida o caminho deles ¢ o
mais dificil, vivendo em meio a sociedade humana e mantendo o segredo...

— Quer dizer que nos povoados e cidades hia vampiros vivendo com seus
doadores, entre nds? — Os olhos de Grace estavam arregalados.

— F um pensamento intrigante, ndo & — disse Olivier com os olhos brilhando.
— Bom, nunca se sabe, eles podem ser seus vizinhos da casa ao lado! Como vocé
poderia saber? S6 pelo fato de que um dos dois parece jamais envelhecer ¢ o outro
nunca ¢ visto comendo. Mas, na maior parte do tempo as pessoas nio sio tio
observadoras. Sdo enganadas facilmente com historias de dietas exticas e tratamentos de
beleza.

Grace supds que nao haveria motivo l6gico para duas pessoas nao viverem na
sociedade “normal” como vampiro e doador. Era um pensamento espantoso.

— Pronto — disse Olivier, fechando a tampa do ultimo frasco. — Hsti pronto. O
ché vai ficar quente nesses frascos durante mais algumas horas. Faremos a ronda mais
tarde, mas agora hd coisas mais urgentes.

Comegou a colocar mais potes, panelas e facas na mesa. Grace estava espantada: as
tarefas de Olivier pareciam jamais terminar.

— O que voceé vai fazer agora?

— Bom, quanto a vocé, ndo sei, mas eu estou morrendo de fome. Pensei em
preparar um lanchinho.



CAPITULO 24

Quarto niimero quAatro

Connor viu as chamas ardendo nas cavidades dos olhos de Jez. Era como se fossem
consumir o rosto dele.

— Tudo bem — disse arrancando com for¢a o medalhio. — Tudo bem, pode
ficar com ele. Agora dé um pouco de sangue a0 meu amigo!
— Sem problema, querido — respondeu a mulher, com as mios apertando o

medalhio e puxando-o para dentro da cabine.

— Quarto numero sete.

Connor levou Jez para a porta de veludo vermelho.

A mulher interrompeu a transagao seguinte para gritar.

— Vocé nio pode entrar com ele. Espere aqui. Temos café e revistas.

Connor ficou um pouco aliviado. Enquanto passava pela porta, Jez se virou e seu
rosto pareceu normal de novo, s6 por um instante.

— Obrigado — disse, ¢ sumiu.

A meia hora que Connor passou naquela sala de espera foi uma das mais estranhas de
sua vida. A principio havia um fluxo constante de vampiros entrando na antessala e
entregando o dinheiro, antes de ser mandados para o outro lado da porta coberta de
veludo. Connor fez o maximo para evitar contato visual com os clientes, mas percebia
que absolutamente todos o olhavam ao passar. Talvez pudessem sentir que ele nio era
vampiro € se perguntassem por que, entio, ele estaria ali. Ou talvez o vissem em termos
mais simples — como um conveniente recepticulo de sangue. Esfor¢ou-se ao maximo
para conter o panico crescente induzido por esse pensamento. Pegando uma revista,
virou as paginas, mas sentia-se incapaz de se concentrar no conteido. S6 pensava
naquele lugar estranho, no caminho curioso que o trouxera até ali e no perigo que
pairava sobre ele.

Espiava os recém-chegados com o canto do olho. Evidentemente os vampiros




eram todo tipo de gente. Homens e mulheres. Brancos, negros, asidticos, hispanicos.
Jovens, velhos e de todas as idades intermedidrias. O que os unia era a fome terrivel nos
olhos. Poucos se encontravam no estado extremo de necessidade de Jez, mas o mesmo
fogo reconhecivel tremeluzia nos rostos. A cada vez que o via, Connor pensava nas
palavras que Jez havia dito mais ced

Eu nio controlo mais o meu corpo, meus pensamentos, minhas necessidades. Quando a fome aparec
e penetra em mim, nao consigo lutar contra isso.

Talvez tivesse sido muito apressado julgar Jez pelo ataque a pobre Jenny Jez ndo
havia pedido esta existéncia. Havia tido uma morte precoce como pirata. Connor nio
sabia 0 que existia do outro lado da morte, mas, se deveria ser a paz, esta tinha sido
negada a Jez Sidério havia se intrometido. Sidério o trouxera de volta para uma nova
existéncia, uma distor¢ao da vida. Mas agora Siddrio havia partido e Jez tinha ficado
para carregar seu fardo sozinho.

Descjou que Grace estivesse com ele agora. Como ela podia ficar tio a vontade
com vampiros? Sua irmid tinha coragem em uma profundidade que ele s6 podia
imaginar. Levou a mio, triste, 20 pescogo vazio, onde o medalhdo estivera meia hora
antes. Sentia-se deprimido por té-lo entregado por um prego tio barato. Como se, de
algum modo, tivesse traido Grace. Mas que opgao havia?

— Quer um café?

Levantou os olhos e viu a mulher da cabine, agora de pé a0 seu lado. Ela era muito
menor do que parecera dentro da cabine, empoleirada num banco.

— Café — repetiu ela. — Estou no meu intervalo. E vocé parece a ponto de cair.

— Quero sim, obrigado. — Connor assentiu, surpreso pela oferta ¢ pelo sortiso
que a acompanhava.

Instantes depois ela voltou com uma bandeja ¢ pos uma caneca quente em suas
maios.

— Sirva-se de leite e agicar. — Ela pegou sua propria bebida, acendeu um cigarro
e sentou-se a0 lado dele.

— Vocé nio é um deles, né? — perguntou. — Nao pertence a este mundo.

Ele negou com um movimento de cabega.

— Nio. S6 estava ajudando um velho amigo.

A mulher assentiu, soprando fumaga num circulo perfeito.

— Eu percebi. Ha uma coisa limpa em vocé. Inocente.

Connor deu de ombros. Nio gostava de dizer, mas agora nio se sentia nem um
pouco limpo. Algo naquele lugar The dava uma necessidade imediata de um banho longo
€ quente.

— O que acontece? — perguntou. — Atras da porta de veludo. Nos quartos. O
que acontece 142

Houve uma pausa enquanto a mulher tomava café e tragava o cigarro, absorvendo
uma dose de cafeina e nicotina.

— O que vocé acha que acontece, querido? Os clientes precisam de sangue. E
minhas meninas... ¢ meninos, eles dao o que eles precisam.

Mesmo contra a vontade, Connor ficou intrigado.

— Suas meninas e meninos... o que cles sio? De onde vém? Porque eles querem
fazer isso?

A mulher p6s o cigarro num cinzeiro.




— Bom, ndo imagino que nenhum deles tenha saido por ai pensando “Ah, ji sei o
que eu gostaria de ser: doador de sangue para vampiros!” Mas por aqui as opgdes sdo
poucas. Nao ha muitas oportunidades para ganhar dinheiro... ndo hoje em dia. O que
leva qualquer um de nés a fazer qualquer coisa na vida, querido? Dinheiro. A
necessidade de sobreviver.

— Mas dar sangue, assim... — Connor estremeceu.

— O que vocé faz?

— Sou pirata.

— Ah, verdade? — Ela riu, e nio foi uma risada simpatica. — Um pirata. Que
profissdo nobre! — Entdo seu sortiso se suavizou e ela sorriu, um sorriso gentil. —

Boa sorte. Vocé realmente acha que isso é nobre, nio acha? Vocé é ingénuo demais.

Ele ndo entendeu. O que ela estava querendo dizer com isso?

— Aqui. — A mulher enfiou a mio no bolso ¢ pegou o medalhdo. — Tome de
volta — disse apertando-o na mio de Connor.

— Nio — protestou ele. — Tudo bem. Nés fizemos um negécio justo.

— Shhhh, garoto. — Ela fechou os dedos dele em volta do medalhio. — Vocé é
um dos bons, dé para ver. Ndo seria certo eu ficar com isto. Foi uma noite boa. Posso
absorver um pequeno prejuizo.

— Estd bem, entio. Obrigado.

— Ah, olhe — disse ela. — Finalmente seu amigo voltou.

Connor levantou os olhos enquanto Jez passava pela porta de veludo vermelho.
Era o velho e familiar Jez, dando um sorriso largo. Parecia recuperado, como se tivesse
acordado de um sono longo e tido um café da manha reforcado. Veio se juntar a
Connor ¢ a mulher.

— Esta melhor? — perguntou Connor.

— Muito. Estou me sentindo um novo homem. Vamos voltar a0 bote, certo? — E
comegou a andar pelo corredor.

— Bom — disse a mulher —, v l4, pirata. O que estd esperando? Néo vai atris
dele?

— Vou — respondeu Connor, levantando-se. — Obrigado pelo café. — Fez uma
pausa. — Meu nome ¢ Connor. Connor Tormenta. E o seu?

— Lilith. — A mulher sortiu. — Meu nome ¢ Lilith. — Deu uma piscadela,
depois fez um movimento com as mios como se o mandasse embora. — Saia daqui,
Connor Tormenta. Volte para os oceanos, que sio seu lugar.

Ele assentiu e sorriu, depois se virou e seguiu Jez para a noite. Quando fechavam a
porta, ouviram uma voz vindo de baixo.

— Connor? Jez? Pulem!

Bart havia posto o bote logo abaixo deles. Connor pulou com leveza, seguido por
Jez. Imediatamente Bart comegou a guiar o bote para longe do riacho.

— Proxima parada, navio Vampirata! — disse ele.

Junto a face da rocha, outro bote pequeno saiu do meio dos juncos, encoberto pela
escuriddo. Tinha apenas um tripulante. Um jovem vestindo um casaco de couro gasto,
que sorriu sozinho e ndo pode deixar de exclamar:

— Ora, ora. Esta noite esta ficando cada vez mais interessante.



Entdo Luar Wrathe fixou o olhar no pequeno bote e comegou a velejar atris dele,
seguindo-o rumo a parada seguinte de sua curiosa viagem.

ooo

Um pouco mais tarde, naquela noite, outro bote entra no riacho do Limbo. Seu tunico
ocupante ¢ familiarizado com o lugar. Nio precisa de mapa para encontrar a porta preta.
D4 um puxio forte na corda da campainha. Os olhos leitosos aparecem pela fenda na
porta, mas ele mal os vé; s6 diz uma palavra:

— Lilith.

Quando a porta se abre, ele entra, seguindo direto pelo corredor até o vestibulo.

Ela esti sentada na cabine, lixando as unhas. Ele se aproxima e ela ergue os olhos,
surpresa a principio. Depois da um sorriso maroto.

— Ouvi dizer que vocé estava morto.

Ele devolve o sorriso.

— Que bom. Entio o boato se espalhou. Isso me da mais tempo.

— O boato se espalhou mesmo — diz ela, pousando a lixa. — E eu posso muito
bem continuar alimentando-o.

— Faga isso. — Ele enfia a mao no bolso e passa um maco de notas para dentro da
cabine.

— Alguém esté se saindo bem — diz ela, depois levanta uma das notas a luz.

— Todas sdo verdadeiras — garante ele.

— Tenho certeza de que sim. S6 preciso verificar. — Ela faz uma pausa. —
Aquele seu colega esteve aqui mais cedo. O jovem.

— Stukeley? Excelente. Entio tudo estd seguindo de acordo com o plano.

— O que serd que vocé esti aprontando? — Ela dé um risinho. — Nio, nio diga.
Vocé sabe que sou uma fofoqueira terrivel.

Ele confirma com a cabega.

— Entlo, vocé veio aqui sé para bater papo ou quer um pouco de sangue nessas
suas veias grossas?

— Estou com fome — diz ele.

— Uma garrafa? Duas?...

— Tlimitado.

— Isso vai custar caro.

— Eu sei.

— Tenho de pensar na desova do corpo. E em contratar um substituto...

Ele enfia outra pilha de notas na cabine.

— Isso deve cobrir qualquer inconveniénia.

Lilith pega o dinheiro e o empilha em cima do que ele havia dado antes. Ela pensa
por um momento.

— Quarto nimero quatro — diz decidida.

Ele assente, depois se vira e vai até a porta de veludo vermelho.

— Tente ndo fazer muita... sujeira — grita ela.

Ele ri.

— E bom ver vocé de novo, Lilith.

— Vocé também, Sidoério.






CAPITULO 25

A sala de recrea¢io

Grace ficou observando enquanto Olivier aplicava com cuidado o unguento em torno
dos olhos de Lorcan. Ela ainda softia ao ver as queimaduras lividas atravessando o
centro do rosto dele, mas se consolou com o pensamento de que, com esse tratamento, a
ferida comegaria a se curar. Tudo valeria a pena — tudo pelo dia em que Lorcan abrisse
os olhos de novo e pudesse vé-la outra vez, como antigamente. Por um instante os
pensamentos de Grace voltaram aos seus primeiros dias no Nozumo, quando o charme
travesso e os olhos brilhantes de LLorcan a haviam impedido de enlouquecer.

— Veja bem, Grace — disse Olivier. — S6 ¢é necessirio um pouquinho. Isso é
forte. — Depois falou diretamente com Lorcan. — Vou colocar nas suas palpebras
agora. Acho que vai arder um pouco.

Mesmo com o toque gentil dos dedos de Olivier, Lorcan se encolheu.

— Desculpe — disse Olivier. — Sei que ¢ desconfortivel mas vai melhorar.

Lorcan assentiu de leve.

— Tudo bem — respondeu com voz rouca.

Grace apertou a mao de Lorcan.

— Eu vi Olivier preparar o unguento. O ingrediente principal é sabugueiro. Ele
estava me contando sobre as crengas magicas que as pessoas tém em relagio ao
sabugueiro. Tipo: na Sicilia, ele era usado para afastar cobras e ladroes!

Lorcan deu um sorriso suave.

— Na Irlanda também. Bom, na Irlanda o sabuguciro ¢ uma édrvore tio sagrada
que ¢ proibido quebrar um galho. As pessoas acham que as bruxas usam os galhos de
sabugueiro como cavalos magicos. Imagine so!

— Pronto — disse Olivier. — Acabei. Nio foi tio ruim, afinal de contas, nio é
— Em seguida pegou um novo rolo de bandagem e uma tesoura em sua sacola, depois
pareceu hesitar, — Na verdade, Grace, nao quer colocar a bandagem do Lorcan? Vocé

esta ficando muito boa nisso.



Grace confirmou com a cabega, pegando a bandagem e a tesoura e comegando a
trabalhar. Olivier ficou olhando enquanto ela ajustava bem a nova bandagem na cabega
de Lorcan.

— Excelente trabalho — disse Olivier. — Vocé tem sorte, Lorcan Furey por ter
20 seu lado uma enfermeira tio competente.

— E eu niio sei? — respondeu Lorcan, sorrindo de novo.

O coracio de Grace deu um salto. Dois sorrisos numa sucessio rapida. Nio via
isso vindo do Lorcan havia um bom tempo.

— Bom, eu também trouxe uma coisa para vocé beber — disse Olivier.

O sorriso desapareceu imediatamente.

— Nio estou com sede.

— Nio ¢ o que vocé acha — disse Grace. — F um substituto do sangue. F um cha
feito de sete frutas silvestres que crescem aqui na montanha. B cheio de minerais ¢
outros nutrientes.

Olivier sorriu.

— Isso mesmo. Nao esperamos que vocé comece a tomar sangue enquanto nao
estiver preparado. Mas até 13, este cha vai ajudi-lo a ganhar forcas.

Lorcan permaneceu impassivel.

— Estou me sentindo cansado de novo — disse.

— Niio é surpresa — disse Olivier. — Se esté cansado, deve descansar. E por isso
que estd aqui. Tudo faz parte do processo de cura.

— Quer que eu fique com vocé? — perguntou Grace.

— Quero — Lorcan assentiu. — Quero, se vocé nio se importa.

— Nio me importo nem um pouco. — Ela sorriu e apertou de novo a mio dele.

— Vou deixar vocés dois — anunciou Olivier. — E estou deixando o frasco de
ché aqui na sua mesinha de cabeceira. Se quiser um pouco, peca para Grace servir. Nio
quero pressionar, Lorcan, mas se vocé conseguir tomar a0 menos uma gota, isso vai
ajudar a acelerar sua recuperacio.

— Entendo — disse Lorcan. — Dei

-me dormir e depois veremos quanto ao
cha.

— Por mim estd 6timo. — Olivier assentiu e comegou a recolher suas coisas ¢
coloci-las de volta na sacola. Levantando-se, foi para a porta. — Grace, uma palavrinha
— disse chamando-a para o corredor.

Ela foi até ele.

— Deixe-o dormir — Olivier disse em voz baixa. — Mas, quando ele acordar,
tente fazer com que beba um pouco do cha. Nio force, mas se alguém pode conseguir
fazer com que Lorcan beba isso, é vocé. — Ele sorriu. — Provavelmente é melhor nio

dizer que achou ruim!

Grace confirmou com a cabega.

— Mais tarde venho vé-los — disse ele. — Ah, quase esqueci. Tenho uma coisa
para vocé.

Ele abriu a sacola de novo ¢ pegou um livro. Estendeu-o para ela.

— O que ¢ isso? — perguntou Grace, esperando que fossem mais informagoes
sobre o Santuirio, ou talvez uma colegio de receitas de remédios herbais. Mas, quando
virou o livro de lado e leu a lombada, sorriu.

— O jardim secreto! Um dos meus favoritos.



Achei que talvez vocé quisesse alguma coisa com a qual se ocupar enquanto ele
estiver dormindo.

— Obrigada. — De novo, Grace se pegou revendo sua opinido sobre Olivier. As
primeiras impressdes sobre ele haviam sido bastante erradas. Afinal de contas, cle era
muito atencioso. Viu-o sair pelo corredor, com a sacola no ombro, batendo na porta
seguinte ¢ desaparecendo no aposento de outro vampiro. Depois ela fechou a porta do
quarto de Lorcan. Pela respiracio, dava para ver que ele ja havia caido no sono. Sentou-
se na cadeira a0 pé da cama e abriu silenciosamente o livro. Tinha-o lido pela primeira
vez havia anos, e desde entio lera de novo com frequéncia. A abertura, que lhe era
familiar, parecia um balsamo.

Quando Mary Lennox foi mandada a mansio Misselthwaite para morar com seu tio...

Com um suspiro de satisfagio, logo Grace se perdeu de novo na histéria da
chegada da pobre Mary Lennox a casa solitiria em meio ao terreno desolado.

— O que vocé esti lendo?

Avozsoou de repente.

Grace levantou os olhos.

— O que voce esti lendo? — perguntou ele de novo.

— Como sabe que estou lendo? — perguntou ela, desconcertada.

— Porque posso ouvir vocé virando as paginas — respondeu Lorcan com um
risinho. — Nio foi necessiria muita habilidade psiquica para deduzir.

— Estd acordado hd muito tempo?

— Nio sei. — Ele deu de ombros

— Aqui — disse ela. — Deixe-me arrumar seus travesseiros.

— Obrigado. Sem duvida vocé ¢ uma boa enfermeira. Desculpe causar tanto
problema. Nio ¢ justo.

— Bobagem. Vocé cuidou de mim, lembra? Vocé evitou que eu me afogasse, e
depois, no Nozumo, me protegeu... O minimo que posso fazer é afofar seus travesseiros.
— Mesmo assim. — Desta vez ele pegou sua mio. — Agradego muito, Grace.

Com o canto do olho, Grace viu a garrafa que Olivier havia deixado na mesinha de
cabeceira de Lorcan. Ele estava num humor tio bom que ela achou que seria o momento
de falar de novo no cha. Estava se preparando para perguntar, mas ele falou primeiro:

— Entio, vai me contar ou ¢ algum segredo profundo e sombrio?

— O qué? — perguntou ela, sentindo-se culpada e sem certeza exatamente do
motivo.

— O que voce esti lendo!

— Ah! — Ela sortiu. — E O jardim seonto. Olivier me deu. E um dos meus livros
preferidos. Vocé conhece?

— Ja ouvi falar. Mas nio sou muito de ler. De que se trata?

— Bom, hd uma garota chamada Mary Lennox. — Grace sentou-se na beira da
cama. — Ela morava na India, mas seus pais morrem e ela ¢ mandada de volta a
Inglaterra para ficar com seu tutor numa mansio enorme. E um lugar lindo, mas
solitirio. A mulher do tutor morreu mas ele ainda estd de luto. A mulher possuia um
jardim murado, mas, depois de ela morrer, o marido o trancou e enterrou a chave.

— Parece triste.

entou-se.




— E bem triste, mesmo. Mas eu gosto de historias tristes. E também é muito linda.

— Vocé leria um pouco para mim?

— Claro que leio. — Grace voltou a cadeira e abriu o livro de novo no inicio. —
Esta sentado bem confortavel?

— Como assim?

Grace sorriu.

— I 56 uma coisa que meu pai costumava perguntar a Connor e a mim antes de ler
para nos.
Ah. Bom, sim, senhorita Tormenta, estou bastante confortivel. Entio vamos
ouvir sobre esse seu jardim secreto.

Grace abriu o livro e comegou a ler.

— Acho melhor parar aqui, por enquanto — disse Grace. — Estou ficando rouca.

— [ uma hist6ria fantistica. E vocé 1¢ muito bem.

— Obrigada. — Ela levantou o olhar para Lorcan e sorriu.

Ele bocejou.

— Estd com sono de novo? — perguntou ela.

— Nao. Na verdade me sinto bem acordado. Poderia me levantar e dar uma volta.

— Verdade? — Grace ficou surpresa.

— E. Vamos dar um passeio?

— Claro. Mosh Zu disse que a gente poderia sair, ndo disse? — Depois ela pensou
melhor. — Ah, nio. Esta de dia.

— Bom, entdo vamos explorar um pouco as coisas aqui dentro, que tal?

— Vamos! Por que nio? — Grace ficou satisfeita ao ver Lorcan tio ansioso para
se levantar. Nio pode deixar de pensar que esse era um bom sinal. Fechou o livro,
marcando a pagina para continuar mais tarde, depois foi ajuda-lo a sair de debaixo das
cobertas.

— Pronto — disse ela. — Ponha os pés no chio. Eles deixaram uns sapatos
macios para vocé.

— Pantufas, Grace. Vamos chamar as coisas pelos nomes, sim? Eu sou um
invalido, portanto ¢ claro que me deram pantufas. Tudo bem. Se vocé as puser na frente
dos meus pés, eu calgo.

Ela obedeceu e ele enfiou os pés nas pantufas.

— Prontinho — disse Lorcan. — Agora vamos fazer um four pot entre magicas e
mistérios.

Grace olhou para a garrafa de chd na mesinha de cabeceira.

— Antes de irmos — comegou —, serd que vocé acha que poderia experimentar

um pouquinho de cha?

Ele pensou por um momento, depois baixou a cabega.

— Nio estou com sede. Talvez mais tarde, quando voltarmos.

Grace ficou um tanto frustrada, mas pelo menos havia tentado. E Olivier a
instruira a nao pressionar Lorcan.

— Tudo bem — disse. — Entdo vocé est pronto? Ele assentiu. Ela abriu a porta e
0 levou para o corredor

— Esquerda ou direita? — perguntou Grace.



— Hscolha vocé.

Ela decidiu ir para a direita. A principio Lorcan ficou meio inseguro por estar de
pé, mas a medida que ela o guiava, ele foi ganhando ritmo. O corredor mal iluminado
estava deserto. Todas as portas dos dois lados se encontravam fechadas. Isso fez Grace
se lembrar do Nozumo, de quando os vampiros estavam dormindo; ou depois do Festim,
quando ficavam trancados, compartilhando.

Um corredor levava a outro. Grace nio sabia se eles voltariam ao ponto de partida
caso continuassem ou se, como um labirinto, o corredor os levaria a um beco sem saida
ou a um lugar de onde seria dificil retornar. Mesmo assim continuou em frente, sem
saber se esse era um novo corredor ou algum que ja teriam percorrido.

— Fstd muito silencioso — disse Lorcan.

— E. Os outros devem estar descansando.

— Viu? — Lorcan deu um risinho. — Eu tenho mais pique do que o restante
deles, mesmo nesta condigio.

— F, tem sim.

Quando o corredor fez outra volta, Grace viu uma porta aberta de um dos lados ¢
0 brilho de luz dentro. Deve ter se demorado, porque Lorcan perguntou:

— O que é Por que vocé parou?

— Ha uma porta aberta ali na frente.

— Bom, o que estamos esperando? Vamos investigar!

Grace confirmou com a cabega, adorando porque ele parecia estar num humor tio
bom. Levou-o pelo corredor até o leque de luz que se derramava pela porta aberta.

— Cé estamos — sussutrou, levando-o para dentro com hesitagio

— Bom — perguntou Lorcan, também sussurrando —, como ¢ o lugar?

— Maior do que o seu quarto ou o meu — disse sentindo-se menos nervosa agora
20 ver que a sala era bastante comum. — Retangular. Ha um sofé e duas cadeiras em
volta de uma mesa baixa. Num dos lados do sofd hia uma estante de livros, caixas de
jogos e... — Ela se virou. — Ah, desculpe.

— O que foi? — perguntou Lorcan.

— Tem gente aqui — respondeu Grace, os olhos encontrando os do rapaz bonito
sentado a mesa. Ele assentiu e devolveu o sorriso, com os olhos castanhos-chocolate
brilhando para ela. Diante dele havia um tabuleiro de xadrez. Ele parecia estar no meio
de um jogo, a julgar pelas pegas espalhadas de cada lado do tabuleiro. Mas seu oponente

devia ter saido por um momento. — Desculpe — disse Grace, dirigindo-se de novo ao
rapaz. — Nio querfamos interromper.
— Eista bien — respondeu ele. — E bom saber que mais alguém esta acordado e

andando por aqui.

— Como esti 0 jogo?

— Bastante equilibrado — disse o rapaz, passando a mio pelo cabelo denso e
encaracolado. — Mas também, os jogadores tém o mesmo nivel.

Em seguida olhou para Lorcan e, quando ele fez isso, Grace aproveitou para
observé-lo melhor. Vestia um roupio igual ao de Lorcan, portanto estava claro que era
outro vampiro fazendo tratamento. Mas sob o roupio dava para ver que ele usava um
lengo de pescogo vermelho. Isso a fez parar, mas seus pensamentos foram
interrompidos quando os olhos do rapaz retornaram a ela.

— Sera que um de vocés joga xadrez? — perguntou esperangoso. — E realmente



chato jogar sozinho, mesmo sendo muito bom nisso.

— Eu jogo — disse Lorcan. — Mas seria um pouco dificil neste momento.

— Ah, ¢ sinto muito — respondeu o rapaz. — Espero que vocé nio esteja
sentindo muita dor. — Ele olhou de novo para Grace. Seus olhos castanhos eram
grandes e sinceros. A abertura do olhar a atraiu. Era como uma mio estendendo-se para
cla, puxando-a. Era convidativo, mas, a0 mesmo tempo, ela se sentiu desconfortavel.
Nio, nio somente desconfortivel. Sentiu medo. Como se algum instinto estivesse lhe
dizendo para ndo chegar muito perto. Para se virar agora, enquanto ainda podia.

— E vocé, pequena dama? Posso convida-la para jogar uma partida? — A voz dele
era tio macia e suave quanto os olhos.

— Acho que seria melhor voltarmos — disse ela. — Todos precisamos dormir
um pouco...

— Nio — interromperam Lorcan ¢ o estranho, simultaneamente.

— Nio — repetiu Lorcan. — Nio quero voltar para o meu quarto.

— E cu ndo vou perder a unica companhia boa que tenho ha semanas — disse o
novo companheiro. — Sentem-se. Fiquem a vontade. Fico perplexo, de verdade, ao ver
como sao poucos os que usam essa sala de recrea(ﬁn.

De repente ele estendeu o brago por cima da mesa.

— Desculpe — disse ele. — Nos nio nos apresentamos.

— Meu nome ¢é Grace — respondeu ela. — Grace Tormenta. — Em seguida
apertou a mdo dele, notando duas coisas. O aperto era forte. E suas mios tinham um
pouco de calo. Algo na mente dela estalou.

— Nome bonito, Grace — disse ele. Ela notou o trago de um sotaque. Agora sua
mente estava girando. Ele havia dito “Esta bier”, antes. Esta bien ¢ ndo “esti bem”.

— E este ¢ Lorcan Furey — disse ela, tentando se manter o mais calma possivel.

Ele apertou a mio de Lorcan.

— Prazer em conhecé-lo, Lorcan.

— E vocé é& — perguntou Lorcan.

— Sou Johnny. Johnny Desperado.

Claro! Esse era o Johnny O caubéi cuja fita ela tivera nas mdos. Aquele cujas
lembrangas de algum modo ela havia captado nos sonhos. Aquele cuja morte solitiria,
pendurado num galho acima da neve, ela havia canalizado. Grace ficou imével, incapaz
de afastar os olhos dele. Isso nido escapou a percepgio de Johnny Sorrindo, ele The deu
uma piscadela. Sem afastar o olhar sequer por um instante, o rapaz falou de novo:

— Bom, vocés vio ficar ai de pé, cheios de cerimonia, a noite toda, ou vio se
sentar e contar ao velho Johnny alguma coisa sobre vocés?



CAPITULO 26
Perdidos

— Entio — perguntou Bart enquanto guiava o bote para fora do riacho do Limbo. —
A Taverna do Sangue é um lugar unico ou eles tém franquia?

Connor fez uma careta.

— Para voce ¢ facil fazer piada. Vocé ndo teve de entrar.

— Nio ¢ piada — disse Bart. — Pergunta séria, meu chapa. — Ele se virou para
Jez. — E um estabelecimento tinico ou existem essas tavernas de sangue em toda parte,
se vocé souber onde encontrar?

Jez deu de ombros.

— Nio sei. Nem me lembro de ter ido 1 antes. S6 quando estava dentro o lugar
pareceu familiar.

— Humm — disse Bart. — E o que exatamente acontece 14?

Connor suspirou. Mais do que qualquer coisa, queria deixar para tris o mundo da
estranha “taverna”. Tentou levar a mente para a taverna de Madame Chaleira. Assim ¢é
que uma taverna deveria ser: um lugar aonde ir para beber e se divertir com os amigos. E
néo um lugar onde a gente ia sugar o sangue de outra pessoa.

— Imagino que vocés dois nio vio me contar, ndo &

Jez assentiu.

— Ja que vocé nio teve cgjones para ir comigo e com Connor, acho que vamos ficar
de boca fechada. — Ele suspirou. — Além disso, realmente ndo quero falar a respeito.
Precisei de sangue e consegui um pouco. Fim.

— Certo, meu chapa — disse Bart. — Entendi.

— S6 me leve ao navio Vampirata.

Bart olhou irritado para o velho amigo.

— Nio sci se gosto desse novo vocé. Me leve a Taverna do Sangue... Me leve ao
navio Vampirata... Se ndo se importa, meu chapa, desde que morreu vocé ficou
tremendamente mandio. Por que a pressa, afinal? Vocé nio ¢ imortal agora? Pelo que
vejo, vocé tem todo o tempo do mundo.




Jez balangou a cabega.

— Esse é o caso. Talvez eu ainda ndo seja imortal. Talvez ndo seja totalmente
vampiro. Se houver uma chance... algmma chance de o capitio Vampirata reverter o
processo, quero que ele faga isso. De modo que, pelo que eu vejo, o tempo ¢ essencial.

Connor entio faloi

— Mas se o capitio revertesse 0 processo vocé no ficaria morto de novo? — Ele
tinha uma lembranga triste de Jez caido nos bragos de Bart, ensanguentado e palido
depois do duelo fatidico.

Jez assentiu.

— Prefiro estar morto a continuar desse jeito.

— F tio ruim assim? — perguntou Connor.

— Vocé nao faz a minima ideia.

O rosto de Bart era a propria imagem da tristeza. Quando falou, sua voz,
geralmente robusta, comegou a embargar.

— Vocé ndo pode morrer de novo. Nio € justo... wm a gente. Ja perdemos vocé
uma vez. Af vocé volta...

As palavras de Jez interromperam as do amigo.

— Bu aginda estou perdido para vocés, meu chapa. Estou perdido para vocés e para
mim mesmo. — Entao Connor viu o desespero abjeto nos olhos de Jez Dc certo modo
aquilo o apavorou mais do que o fogo que havia chamejado ali durante a fome de

sangue.

— Precisamos levar vocé aquele navio — disse Connor. — O capitio vai poder
ajudi-lo. Tenho certeza.

— Espero que sim — concordou Jez — Nunca quis tanto uma coisa na... bem,
nunca quis tanto uma coisa.

— Se 20 menos o descjo bastasse para levé-lo até 14 — disse Bart. — Ainda nio

tenho ideia de como vamos achar o navio. O que acha, Connor?

Connor olhou ao redor. Estavam no meio do oceano. Nio podiam mais ver a
terra. Nem existia algum navio a vista. De repente, tudo ficou claro para ele.

— Pare o barco — disse.

— O qué? — perguntou Bart.

— Vocé ouviu — disse Connor. — Pare de guiar o barco. Vamos apenas ficar
aqui flutuando um momento.

Bart balangou a cabega.

— Sei nao. Estou no meio do nada com dois cabegas de vento! — Mesmo assim,
cle obedeceu a ordem de Connor e parou o barco.

— E agora? — perguntou sentando-se de novo.

Imediatamente Connor escutou a voz de seu pai dentro da cabega. Virou-se para
Bart.

— Agora— disse — vamos aprender a confiar na maré!

Bart olhou-o com curiosidade, mas Connor nio disse mais nada. Simplesmente se
acomodou novamente em seu lugar, encostando-se na lateral do bote.

Ficaram sentados assim por longo tempo, nenhum deles falando. O tnico barulho
eram as batidas da 4gua contra o costado do bote. O mar estava numa calma incomum e
o bote e transformou num ber¢o, a docemente acalentar trés bebés cansados.

Até que, sem aviso, a dgua ficou subitamente agitada. As palpebras de Connor




haviam se fechado lentamente, mas agora, num instante, seus olhos se arregalaram de
novo.

Bart também estava alerta e olhando em volta.

— O mar esta ficando agitado demais, depressa demais — disse ele, incapaz de
esconder o medo.

— Talvez — disse Connor com um sortiso. De algum modo ele havia esperado
que isso fosse acontecer.

Bart olhou-o interrogativamente.

— O que vocé esta pensando, Tormenta?

— Espere s6 — respondeu Connor.

A forca das ondas comegou a revirar o barco. Eles comegaram a girar; lentamente,
a principio, e depois com impeto cada vez maior. O movimento provocava tontura.

— O que ¢ isso? — gritou Jez. — Estamos em algum tipo de redemoinho?

Bart era incapaz de esconder o panico enquanto o pequeno bote girava cada vez
mais rapido.

— Sabe que dizem que muitos barcos desapareceram nas vi-z-nhan-cas do ri-a-
cho do Lim-bo...? — Agora o barco estava girando tio rapido que quase pairava acima
da dgua.

Connor balangou a cabega, empolgado com o passeio.

— Nada de ruim vai acontecer com a gente — exclamou, sem saber de onde vinha
essa confianga. — Tenham paciéncia!

— Paciéniia? — rugiu Bart, a voz lutando contra o barulho que fazia a agua furiosa.
— Confiar na mari? Tem certeza de que alguém ndo fez vocé tomar alguma coisa estranha
14 no bar do sangue?

Connor sorriu e balancou a cabega. Seu cabelo estava totalmente encharcado. Assim
como a frente da camisa. Mas, olhando para cima de novo, notou que o movimento
estonteante do bote estava diminuindo depressa. Entio as dguas que os haviam feito
girar comegaram a empurra-los a frente com forga igual.

— O que... O que esta acontecendo? — perguntou Bart.

— F o capitio Vampirata — respondeu Connor, com alguma satisfagio. — Esti
nos levando para o navio.

Nio foi exatamente uma viagem tranquila pelo oceano escuro. Eles nio precisavam
guiar o bote, apenas se segurar com forca. Mas a embarcacio era pequena ¢ os trés eram
obrigados a se agarrar para ndo cair na dgua. Para Connor aquilo trouxe lembrangas
desconfortiveis da tempestade que havia mudado sua vida. Ao mesmo tempo sentia-se
protegido, de algum modo. Sabia que o capitio Vampirata estava no controle, com tanta
certeza quanto se estivesse sentado junto deles, como um quarto passageiro no bote.
Lembrou-se de uma coisa — daquele momento fugaz na taverna de Madame Chaleira,
quando havia conhecido o capitio e apertado sua mdo. A sensagio estranha enquanto a
mio enluvada do capitdo apertava a sua e como ele tivera certeza de que ja havia apertado
aquela méo antes.

De repente Connor sentiu-se gelado. Levantou os olhos, tremendo, ¢ ndo pode ver
nada. Estavam rodeados por um véu de névoa por todos os lados. O barco parecia ter
diminuido a velocidade, mas talvez fosse apenas uma ilusio de 6tica. A névoa ficou
rapidamente tio densa que ele mal podia enxergar os dois colegas. Eles ndo eram mais
do que formas meio prateadas: uma tripulagao fantasma.




— Imagino que tudo isso faca parte do plano, nao é? — perguntou Bart.

— E — gritou Connor de volta, a voz ecoando no vazio. Pegou-se sorrindo
diante de outra lembranca sibita. Na primeira vez, e unica, em que vira o navio
Vampirata, ele estivera cercado de névoa. Deviam estar perto agora, bem perto.

A névoa comegou a se dissipar. Quando isso aconteceu, ele notou que seus sentidos
nio o haviam enganado. O barco estava mesmo se movendo mais lentamente. O que era
bom, porque ninguém ia querer colidir com um majestoso galedo que rocava as dguas a
apenas alguns metros de distancia.

— L estd o naviol — gritou Jez, com o rosto nitido de novo enquanto
atravessavam a névoa. — Deve ser ele!

Connor assentiu. Ali, diante deles, estava o navio Vampirata. Exatamente como
soubera, bem no fundo, que aconteceria. O capitio havia dito que ele sempre poderia
encontri-lo quando precisasse. E ndo tinha mentido. Enquanto o bote se aproximava,
Connor olhou para a proa do navio, esperando ver a linda figura de madeira que tinha
vislumbrado na noite da tempestade. Os olhos pintados dela pareceram espid-lo, mas
agora ela ndo estava a vista. A frente do navio, onde a estitua estivera suspensa, se
encontrava vazia. Connor riu sozinho, lembrando-se das historias de Grace. A figura de
proa ficava viva ao por do sol. Agora o Sol ja havia se posto. Nio era de espantar que
cla tivesse abandonado o posto de vigia para passar a noite.

Connor estava empolgado com a ideia de ver Grace. Sua cabega tinha andado cheia
demais com outras coisas, mas, agora que havia chegado 20 navio, percebeu que nio
precisava de nada quanto precisava ver a irmd, dar-lhe um abrago e falar dos velhos
tempos. Uma grande dose de normalidade. ¥, era do que ele precisava.

Chegando junto ao navio, pode escutar vozes no convés e ver o brilho de lanternas
no alto. As velas enormes, parecidas com asas, balancavam lentamente para tris e para
diante — com a textura curiosa ocasionalmente soltando fagulhas de luz. Connor se
virou para os outros. Bart parecia atordoado. Os olhos de Jez brilhavam de expectativa.
Connor sabia que o navio representava a ultima esperanca de Jez Fez uma oragio
silenciosa para que o capitio pudesse ajudar seu amigo.

— Entio, como vocés acham que vamos subir ao convés? — perguntou Bart.

Connor levantou sua lanterna e apontou para uma escada de corda descendo pelo
costado do navio.

— Quem iria imaginar? — Disse Bart, rindo. — Vocé na frente, meu chapa.
Primeiro os jovens, depois os belos.

Connor balangou a cabeca e estendeu a mio para a corda aspera da escada.
Enquanto saia do barco, virou-se para os outros e sorriu.

— Um por todos — disse. Bart pés a mao no ombro de Jez

— E todos por um — responderam os dois.

Entido Connor se virou e comegou a subir. Nem pensou na altura. Ainda que as
aguas embaixo estivessem agitadas e espirrassem nele, o navio parecia estranhamente
imével. Era como se estivesse pairando acima da agua, e nio dentro dela. Assim como
cle vira pela primeira vez. Nesse momento, na cabega, escutou um sussurro, suave ¢
impalpavel como um fio d’agua.

— Bem-vindo, Connor Tormenta. V océ demoron.







CAPITULO 27

0 VAquero

Depois de um tempo, Grace percebeu que estava lendo para si mesma. Olhou para
Lorcan, se perguntando hd quanto tempo cle estava dormindo. Ah, bem, pensou. Ele
precisava de descanso. Era o motivo para estarem aqui no Santudrio. Ela ndo havia
pensado em como podia ser solitirio esse lugar.

Estendeu a mao para a mesinha de cabeceira de Lorcan, procurando algo para
marcar a pagina, depois fechou o livro. Levantando-se da cadeira, decidiu leva-lo. Podia
sentir as horas insones adiante e talvez precisasse dele.

— Durma bem, Lorcan — disse, curvando-se para beijar a testa dele antes de sair
para o corredor.

Estava com vontade de tomar um pouco de ar, por isso subiu pelo corredor até o
patio. Saiu pela porta principal, e, suspirando, inspirou o ar fresco e puro. Era uma
noite clara. Talvez fosse até o portio, olhar pela encosta da montanha.

Mas, enquanto comegava a atravessar o patio, ouviu alguém gritar.

— Ei! Pequena damal Grace, nio é?

Virando-se, viu Johnny Desperado sentado no muro do patio. Esta noite ele estava
sem o roupiao do Santudrio. Em vez disso vestia botas, jeans, camisa xadrez com as
mangas enroladas até os cotovelos e um chapéu de feltro. Ele levantou o chapéu e
acenou.

— Ola, Johnny — disse Grace.

— Cadé¢ o velho Lorcan? — perguntou, ajudando-a a subir no muro ao seu lado.

— Dormindo — disse ela, sentando-se.

— Entio vocé sentiu um pouquinho de solidio, nio foi?

— Algo assim.

— Bom, eu estava sentindo a mesma coisa, por isso acho que tivemos sorte,
porque n6s dois querfamos um pouco de ar puro.

Ela assentiu. Olhando para as maos de Johnny notou de novo como eram




calejadas. Entdo, acima de uma das méos, na parte interna do antebrago, viu que havia
marcas. Pareciam coisas escritas, mas nio podia ter certeza.

— O que voce esti olhando? — perguntou ele.

— O que ¢ essa tatuagem?

— Ah, isso! — Ele estendeu o braco ¢ o manteve parado para ela.

— A viagem estd longe de acabar— leu cla.

Johnny puxou a mio e passou os dedos pelo cabelo denso e revolto.

— Acho que essa tatuagem resume minha histéria. — Ele se virou de novo para
Grace, os olhos se cravando nela. — Nio acha, pequena dama?

— Como assim? — perguntou ela, um tanto alarmada.

— Quero dizer, vocé sabe tudo a meu respeito, nio sabe? Esteve com minha fita.
Leu-a. Mosh Zu me contou. A fita da gente ¢ uma coisa meio particular.

Grace sentiu um embarago profundo. Percebeu que havia invadido um territério
tremendamente particular.

— Sinto muitissimo — disse. — Nio foi de propdsito. Me deram sua fita.

— Tudo bem. O velho Johnny ndo esti com raiva, Grace. Nem um pouco. Bom,
56 estou surpreso, e lisonjeado, por vocé se sentar comigo, conhecendo minha histéria e
coisa e tal.

— Por que eu nio me sentaria com vocé? — perguntou ela, franzindo a testa
diante do pensamento.

— Eu ja fiz umas coisas muito ruins, Grace. Mas vocé ja sabe.

— Na verdade, me parece que fizeram algumas coisas muito ruins com vocé.

Ele sorriu.

— Entiio é assim que vocé v& F o que acha realmente?

Ela assentiu, sorrindo de volta. Depois teve uma ideia.

— Vocé me contaria? Com suas palavras?

— Minha histéria? — Fle deu de ombros. — Mas vocé ja sabe.

— Naio. Eu tive uma breve janela para a sua vida e... morte. Mas quero saber se eu
estava certa. E quero saber mais.

— Quer?

Ela assentiu.

— Adoraria ouvir. Adoro ouvir as histérias das pessoas.

— Bom, daro, se isso for necessirio para ter sua companhia durante um tempo.
Mas fique confortavel, pequena dama, porque tenho muito a contar.

Grace sorriu, apertando o suéter em volta do corpo para se aquecer mais, enquanto
Johnny comegava a contar sua histéria.

— Nasci no Texas em 1869. Meu nome de batismo era Juan, mas o pessoal da
fazenda sempre me chamava de Johnny Cresci num rancho, veja bem. Eu, meu pai e
meu irmio Rico. Acho que minha mae também estava por perto mas nao passei muito
tempo com ela. Eles costumavam me provocar porque eu achava que os cavalos eram
meus pais de verdade. Diziam que eu aprendi a montar antes de andar Veja bem, eu nio
era um caubdi qualquer. Era um vaguers! Um caub6i mexicano, o melhor tipo de caub6i
que se pode ser! Andar a cavalo esta no meu sangue, como no do meu irmédo, do meu
pai e do pai do meu pai. Rico e papai me treinaram. Eu participei da primeira comitiva
20s 11 anos.

“Foi quando minha vida teve a primeira reviravolta ruim. A gente cresce depressa



durante uma comitiva. A gente se acostuma com o tempo ruim e instivel, as fugas e a
morte. Rico e meu pai comandaram aquela comitiva. Fomos do Texas a Denver até que
aconteceu essa grande debandada de animais. Nevava muito. O gado estava ficando
louco. Rico e meu pai faziam todo o possivel para impedir. Mas estivamos subindo uma
montanha, veja bem, e o gado, idiota, comegou a se jogar pelo penhasco.”

Ele fez uma pausa.

“Naquele dia perdemos 361 cabecas de gado e dois cavalos no abismo. Cairam 30
metros e morreram. Perdemos dois homens também...”

— Seu irmdo e seu pai?

Ele assentiu.

— Voceé devia ter visto o corpo deles, Grace. Nunca esqueci aquela imagem. Nunca
vou esquecer.

— O que voct fez, entio?

— Os rancheiros sdo como uma familia. Por isso, mesmo tendo perdido meu pai ¢
Rico, ¢ logo depois minha mie também (dizem que ela morreu de tristeza), eles cuidaram
de mim. Cuidaram muito bem do pequeno Johnny. Mesmo naquela época sabiam que eu
podia vencer qualquer um deles com meu lago. Aos 14 anos eu era requisitado naqueles
ranchos do Texas. Na época era domador de broncos. Sabe o que ¢ isso? Significa que
cu domava os cavalos mais dificeis. Durante um tempo foi divertido saber que eu podia
ser melhor do que homens com o dobro, o triplo da minha idade. Mas domar cavalos
broncos é um trabalho perigoso, que paga mal, e eu queria uma coisa melhor na vida. E
esse foi meu primeiro erro. Deveria ter ficado com o que tinha, mesmo que isso nio
fosse muita coisa.

— O que voce fez? — Grace estava fascinada.

— Sai do Texas, cavalgando pelas estradas. E nunca mais voltei. Dei a volta no
pais. E nem tudo era trabalho. Tinha tempo para diversio também. Tive uma época
louca. Havia touradas, brigas de galo, fiestas e feiras. — Johnny sorriu e fechou os olhos
por um momento, e ela soube que, em sua mente, ele estava de volta 1. Quando Johnny
abriu os olhos de novo, estavam brilhantes. — A comida naquelas feiras, Grace, vocé
nunca provou coisa melhor: famales, tortilhas e doces. E uisque! Muito uisque. — Ele
riu. — Engracado, porque esse era o nome do meu primeiro cavalo, agora que pensei
nisso. — E parou um momento, perdido de novo na viagem.

“E assim foi minha vida. Eu seguia pela estrada, ganhava um dinhciro e arranjava
milhdes de maneiras de torra-lo. Também experimentei rodeios, mas isso foi antes de a
mania de rodeios ficar tio grande. No fim decidi que precisava dos espagos abertos. E
esse foi meu erro nimero dois.

“Acho que sou simplesmente um mau avaliador de cariter!” Ele balangou a cabega.
“Eu tinha 18 anos. Era o inverno de 1887. Eu estava nas regides ermas de Dakota do
Sul. E fiquei sabendo de um trabalho com dois pecuaristas que transportavam um
rebanho. Eles queriam um domador de cavalos, gostaram do meu estilo e ofereceram
um bom dinheiro, dinheiro bom meso, na hora. O que poderia dar errado? Parecia o
melhor negécio da minha vida. Acabou sendo o pior. Ele fez outra pausa. “Aqueles
invernos, de 1885 a 1887, foram brutais. Era uma nevasca depois da outra.
Tempestades tio fortes que mataram milhdes de cabegas de gado nas Grandes Planicies.
Trés quartos do gado da cordilheira norte pereceram. O fim de uma era. Chamaram de
“Grande Morte”. Foram as ultimas das grandes comitivas e reunies. E foi o fim de




uma era para mim também.

“Era um tempo de tensio. Morria gado de um lado, de outro, por toda parte.
Qualquer gado que vocé ainda tivesse, vocé valorizava. E, como eu disse, aqueles caras
que me contrataram tinham um rebanho bem grande. O tnico problema é que era
roubado.”

Grace ofegou.

— Eu sei. Mas vocé precisa acreditar, eu ndo sabia quando me contrataram. S6
soube no fim. Entio tudo fez sentido. O motivo para terem oferecido tanto dinheiro.
Eu estava pagando com minha vida para aqueles dois ladrées. E o tempo todo em que
trabalhava até me arrebentar, cuidando do gado deles, havia justiceiros na nossa trilha.
Mandados pelo dono legitimo do gado para se vingar.

Grace tinha total certeza de que sabia o que havia acontecido em seguida. Esperava
que ele The poupasse dos detalhes.

— Os justiceiros nos alcangaram. Enforcaram os dois pecuaristas. Eu disse que
nio sabia de nada. Eles pensaram sobte me soltar mas, no fim, decidiram que nio
podiam correr riscos. Acho que nio posso culpa-los. Eles me enforcaram na mesma
arvore.

A imagem na cabeca dela era nitida demais, assim como quando havia lido a fita de
Johnny. Mas agora, em vez de olhar a partir da drvore, olhava para Johnny, pendurado
junto aos dois ladroes de gado que haviam custado sua vida. Sentiu-se enjoada.

— Entao vocé morreu com 18 anos. Em 18872

Ele assentiu.

— Foi um inverno ruim para o gado e para vaqueros idiotas que deveriam ter
feito perguntas mais detalhadas.

— Entio o que aconteceu depois? Como vocé atravessou?

Johnny sorriu.

— Vocé adora isso tudo, nio &

— Vocé acha esquisito?

Ele parou, pensando por um momento, depois assentiu.

— Acho, Grace, acho. Acho que vocé é completamente anormal.

Ela ficou abalada por um momento, mas depois viu o riso largo no rosto dele.
Johnny riu. E ela riu junto. E o riso eliminou qualquer estranheza que pudesse haver
entre os dois.

— Pelo modo como vejo — disse Johnny —, vocé se interessa pelas pessoas. Se
interessa pelo que move as pessoas. Seria bom se todos nds prestassemos atencio a esse
tipo de coisa. Bom, se eu tivesse prestado um pouco mais de atencio naquela época,

bem... — Ele parou, ruminando, passando o dedo sobre a tatuagem.
— Sou fascinada por essas histérias de travessia — disse Grace, feliz em poder
exprimir livremente a empolgagio. — Na verdade comecei a anotar algumas. Demorei

um pouquinho a comegar a fazer isso. Peguei a de Darcy, Darcy Flotsam. E a figura de
proa do No#umo. Era cantora num grande cruzeiro que bateu num iceberg. Durante o
acidente sua alma se fundiu a da figura de proa do navio.

Johnny sorriu.

— I5 uma hist6ria fantistical

— E, e hi a do Sidério. Ele viveu no Império Romano Foi pirata na Silicia, um
forte reduto pirata que ameagou o Império. Ele e alguns cimplices sequestraram Jilio



César quando Julio era estudante. — FEla fez uma pausa. — Sabe quem foi Jilio César?

— Por Deus, sei sim. Quando eu era vivo, os tnicos nomes que eu conhecia eram
os dos meus amigos e da minha familia. Talvez de um ou outro astro de rodeio. Mas
desde que atravessei li alguns livros.

— Certo. Bom, o Sidério sequestrou César, quando César era rapaz ¢ estava indo
para a universidade.

— Maneiro!

Grace estava comegando a entender o que Johnny quisera dizer com relagio a nio
ser um bom avaliador de cariter.

— O que nio foi tio maneiro é que César virou o jogo dos sequestradores. Matou
a todos.

— Mesmo assim. Se vocé vai ser morto por alguém, é melhor que seja por um
grande imperador romano.

Grace revirou os olhos.

— Ah, sim. Vocé deveria ter ouvido Sidério falar sobre isso. Ele usa o feito como
se fosse uma medalha de honra.

— Fle também esti no Nozumo? Fu gostaria de conhecé-lo.

Grace balangou a cabega.

— Ah, Johnny vocé ndo iria querer conhecé-lo. Ele era maligno. O capitio
precisou expulsd-lo do No#mmo porque ele comecou a se rebelar. Nio queria tomar
sangue em quantidades moderadas. Sempre queria mais. Ele matou o doador!

— Nio! — Os olhos de Johnny estavam arregalados Grace nio sabia se era de
choque ou admiragio.

— B — disse cla. — Depois disso foi banido. Mas nio foi embora discretamente.
Encontrou outros que se sentiam da mesma forma e comegaram a espalhar violéncia.
Mataram um capitio pirata muito famoso, irmio do capitio do navio onde meu irmio
esta.

— Seu irmdo estd num navio pirata?

Grace confirmou com a cabega.

— Um irmio que é pirata e uma irmi que é... o qué, exatamente?

— Que est aprendendo coisas. Vocé mesmo disse. Gosto de saber o que move as
pessoas. Connor, meu irmdo, ¢ eu nascemos numa cidade pequena. Nunca soubemos de
muita coisa sobre o mundo fora da bafa. E uma histéria longa, como ele foi parar onde
estd e como eu vim parar aqui, mas tudo que aconteceu me deu a chance de ver coisas
com as quais nem sonhava.

Johnny sorriu.

— Voceé nio pode fazer isso — disse.

— O queé?

— Me obrigar a contar toda a historia da minha vida e depois resumir a sua em
algumas frases.

FEla deu de ombros.

— Acho que a sua ¢ muito mais interessante.

— A grama do vizinho ¢ sempre mais verde — disse ele rindo. — Parece que vocé
e seu irmio estdo vivendo coisas extraordindrias. E vocés ainda nem morreram!

— Pode ser. — Ela deu de ombros de novo.
— Pode ser — disse ele, imitando-a pessimamente. Voltou rapidamente a sua



propria voz. — Gosto de voce, Grace. Gosto de vocé e quero saber tudo sobre vocé.
Eu Ihe contei minha histéria. Agora quero ouvir a sual

— Tudo bem — admitiu ela. — Vou lhe contar uma hora dessas. Mas esta noite,
nio. Vocé precisa terminar sua historia. Afinal de contas, vocé s6 chegou a parte em que
morreu. — Seus olhos estavam brilhantes de novo. — Conte como atravessou! Johnny
nio pareceu animado.

— Francamente, Gracel Aposto que vocé era o tipo de crianca que adorava
histérias de terror antes de dormir.

Ela assentiu.

— Claro!

— Bom, na verdade nio hd muito que contar. Pelo menos néo lembro muita coisa.
Como vocé lembra, eu estava pendurado pelo pescoco partido, naquele galho de arvore.
Devo ter ficado ali pendurado uns dois, trés dias. Acredite, nesse ponto a paisagem
havia perdido qualquer graga. A neve continuou caindo ¢, com o rigor mortis ¢ o frio
cortante, eu estava virando um pedago de gelo. No terceiro dia chegou um cavaleiro. S6
que ndo era um cavaleiro comum. Nio era o tipo de cara que costumava andar por
aquelas terras. Eu ja havia perdido os sentidos, claro, de modo que o que vem em
seguida ¢ o que ele me contou. Pelo que disse, ele cortou a corda da arvore e me
carregou no cavalo. Me degelou numa fogueira de acampamento e me deu o beijo da
vida. Ou o beijo da morte, se vocé preferir assim. Em outras palavras, ele foi meu
progenitor.

— Por que ele escolheu vocé? Por que vocé e nio os outros dois homens
pendurados naquela arvore?

Johnny assentiu.

— Eu fiz exatamente a mesma pergunta. E ele me disse duas coisas. Primeiro,
havia algo em mim que o fez se lembrar dele proprio. E segundo, que parecia que eu
tinha muito mais vida pela frente. — Johnny gargalhou. — E ele estava certo. E sabe de
uma coisa? Depois disso as coisas ficaram muito melhores. Eu e Santos... esse era o
nome dele. Em vida ele também havia sido vaguew. Eu e Santos nos esquecemos das
comitivas. Como eu disse antes, elas meio que morreram junto comigo, naquele
inverno. Mas os rodeios... bom, os rodeios estavam crescendo em grande estilo. E
Santos e eu nos divertiamos um bocado indo de estado em estado, ganhando prémios,
festejando com as mulheres bonitas...

— Vocé competia em rodeios como um vampim?

— Com certezal Dava para ver que alguns cavalos suspeitavam. Os animais tém
um sentido mais agucado de vida e morte do que os humanos. Mas os caubois, os
caubdis idiotas! Nao faziam a minima ideia.

Johnny riu outra vez, depois baixou a cabega e ficou quieto por um tempo. Grace
imaginou se ele estaria pensando nos fatos duros de sua vida — e de sua morte. O
siléncio pairou pesado entre os dois.

— Vocé estd bem? — perguntou ela finalmente.

— Eu? Ah, daro, claro. S6 estava pensando nessas suas historias de travessia.
Conte outra. — Ele fez uma pausa. — Conte a do Lorcan. — Seus olhos escuros
brilharam ao luar.

Grace hesitou.

— Eu néo... veja bem... Lorcan nunca me contou a histéria dele.



— O qué? — Johnny olhou-a de lado. — Nao faz sentido. Vocés dois parecem tio
proximos, e vocé ndo conhece a historia dele?

Grace balangou a cabega.

— Claro, eu sempre pensei sobre isso. S6 sei onde ele nasceu e onde morreu. O
resto ¢ um vazio.

Johnny balancou a cabega, incrédulo.

— A questio — continuou Grace — ¢ que acho que, se eu conhecesse a histéria
dele, talvez pudesse ajuda-lo. Mosh Zu diz que ha algo na mente de Lorcan que esti
impedindo a cura. Se eu pudesse descobrir o que ¢, bom, talvez conseguisse ajuda-lo a
enfrentar o que quer que seja e comegar de fato a recuperagio.

Johnny deu um sorriso suave.

— La vai vocé. Vocé ¢ uma dama com um plano.

— B — disse Grace, dando de ombros. — Mas nio ¢ tio simples assim, ¢ Lorcan
nunca foi de se abrir. E agora, especialmente, esta mais reservado do que nunca. Eu nio
iria querer perguntar a ele.

Johnny assentiu.

— Mas vocé nio precisa perguntar.

— Como assim? — Ela se virou para Johnny, perplexa.

— Vocé é boa em ler fitas, ndo é

Grace confirmou com a cabega, depois ficou olhando enquanto o olhar de Johnny
pousava no livro que ela havia posto no muro entre os dois. Projetando-se entre as
paginas de papel serrilhado estava a fita de Lorcan. Claro! Sem perceber, ela a havia
posto como marcador. Grace percebeu o que Johnny estava sugerindo. Seu coragio
comegou a disparar. Finalmente poderia comegar a decifrar o enigma de Lorcan Furey
Ousaria? Era certo?

— Nao. Nio posso.

Johnny deu um risinho.

— Vocé nao mostrou qualquer escripulo em ler a mwinba fita. Qual é a diferenca?

— Aquilo foi um acidente. Eu lhe diss:

Johnny empurrou o livro do muro. Quando ele caiu no chio, o rapaz estendeu a
mdo e pegou a fita.

— Ops! — disse ¢le, envolvendo a fita em suas maos calendas. Grace olhou-a, ali
caida, como uma cobra. Que segredos conteria?

Entdo Johnny pegou a fita entre os dedos ¢ estendeu para ela. Grace balangou a
cabega.

— Realmente acho que nao posso.

— No meu ponto de vista, vocé ndo tem escolha. Vocé quer ajudar seu amigo e
isto vai lhe dizer como. — Assim, ele pos a fita em volta do pescogo dela e amarrou-a
gentilmente com um lago. Em seguida desceu do muro em um pulo. — Vou deixar vocé
sozinha, Grace. Mas nio deixe de me procurar quando tiver terminado.

Ela nio disse nada, sentindo um tremor quando a fita se acomodou em sua pele.

— Ei — disse ele. — Nao fique tio preocupada. Tenho certeza de que vai ficar
tudo bem. — Com isso, fez uma pequena reveréncia, em seguida pos o chapéu de novo
na cabega ¢ foi andando pelo patio.




CAPITULO 28

0 pedide

O convés do navio Vampirata estava apinhado. Os rostos foram rapidos em se virar, e
as conversas foram rapidas em parar, quando Connor, Bart e Jez chegaram. Em
siléncio, os vampiros comegaram a se mover até eles. Seria a imaginagio de Connor ou
cles pareciam um bando de animais juntando-se para a matanca? Todos os olhos os
encaravam atentamente, avaliando os recém-chegados.

Na frente do grupo havia dois homens — um gorducho, outro alto — e uma
garota.

— Quem sio eles? — perguntou a garota.

— Novos doadores, talvez? — disse 0 homem mais baixo e mais roli¢o. Ele estava
olhando para Bart, com a cabeca inclinada de lado, para olhd-lo bem. — Ele seria um
doador muito bom. — Connor ficou olhando a boca do homem se abrir e seus dentes
afiados ficarem visiveis.

Seu companheiro mais alto riu.

— Vocé nio pode trocar de doador. A coisa ndo funciona assim. — Em seguida
olhou para Connor, os olhos chamejando. — Mesmo assim ¢ tentador, nio é Hoje
estou com muita fome.

Connor sentiu-se como um pedago de carne jogado numa jaula no zoolédgico. Sera
que corriam perigo? Sem divida o capitio iria protegé-los.

— Quem sio eles? — repetiu a garota, chegando mais perto. Tinha uma expressio
de confusdo perpétua. — Quem sio eles? — Sua pequena boca se abriu e agora dava
para ver os dentes se projetando como agulhas. Connor nio sabia quanto mais poderia
suportar.

De repente uma voz nova foi ouvida no convés.

— Deixe-me passar! Deixe-me passat! — Houve um movimento na multiddo.
Connor olhou enquanto uma mulher for¢ava passagem entre os outros e parava ao lado
da garota confusa. A recém-chegada tinha uma postura muito mais animada. Possuia
olhos grandes, fixos, e cabelos escuros e curtos. Connor a havia encontrado uma vez.



Sorriu com alivio enorme.

— Darcy Flotsam — disse ele. — E isso, ndo & E eu sou...

Ela sortiu de volta.

— Vocé é Connor Tormenta. Eu me lembro. Além disso, seus olhos sio
exatamente da mesma cor dos da sua irma.

Ele assentiu.

— Ela estd aqui?

— Nio — respondeu Darcy — Saiu do navio para ir a um local chamado
Santuario.
— Santuario?

— E um lugar onde os vampiros se curam. Grace foi com Lorcan Furey Sabe
sobre o Lorcan?

Ele assentiu. Sabia tudo sobre Lorcan. Havia alguma ligacio entre Lorcan Furey ¢
Grace. Ele era o motivo para ela ter achado impossivel ficar longe do navio. Era como
uma paixonite, mas Connor sabia que nio era nada tio fugaz quanto isso. Era algo mais
forte. Ele nio gostava daquilo. Néo tinha nada pessoal contra Lorcan, porém gostaria
que o rapaz vampiro nunca tivesse entrado na vida de sua irma. Mas, por outro lado, se
nio fosse por Lorcan, Grace teria se afogado. Era como se, a0 salvar a vida de Grace,
Lorcan a tivesse reivindicado para a vida dele. O que ele queria com ela? Isso dava dor
de cabeca em Connor.

— Se voceé sabe sobre o Lorcan, talvez saiba do sofrimento dele. Lorcan esti cego.
Os dois foram para o Santuirio em busca de cura. O capitdo foi junto, mas acabou de
retornar.

Cego? Poderia ser verdade? Agora Connor sentiu-se mal. E sua culpa foi
misturada com o desapontamento diante da noticia de que, afinal, ndo iria encontrar
Grace aquela noite. Esse havia sido o unico ponto luminoso num horizonte muito
escuro. Bom, se ndo iria vé-la, era melhor irem direto ao assunto.

— Na verdade — disse —, mesmo que eu quisesse encontrar Grace, ¢ o capitio
que viemos visitar. — Connor indicou os companheiros de viagem. — Darcy; esses sido
meus amigos. Este ¢ o Bart...

— Prazer em conhecé-lo. — Darcy fez uma pequena reveréncia e apertou a mio de
Bart. — Na verdade acho que ji vi vocé antes. Vocé veio com o Connor quando ele
esteve no navio, daquela vez.

— E — disse Connor assentindo. — Isso mesmo. E este ¢... este ¢ 0 Jez
Jez estendeu a mio para ela.
— Prazer em conhecé-la — disse segurando a mio palida de Darcy por um

instante.

Darcy ficou ruborizada.

— O prazer é meu, senhor... Jez, nio é

— Isso mesmo — respondeu ele sorrindo. Parecia nervoso, pensou Connor, e
N@o era para menos.

Uma voz nova comegou a falar. Mas nio era dos que estavam reunidos no convés.
Avozeraum sussurro. Connor a reconheceu imediatamente.

— Traga-os a minha cabine, Darcy.

A ordem do capitio bastou para fazer Darcy se recompor. Ela se virou e pigarreou,
para falar com os vampiros ao redor.



— Vocés ouviram o capitao. Ele quer que eu acompanhe os convidados até a
cabine. Agora abram caminho, por favor. Isso mesmo. Abram caminho!

Os vampiros demoraram a se mexer, mas por fim um caminho se abriu entre eles.
Connor tentou ndo encarar nenhum nos olhos. Ja sentia uma inquictagio profunda a
bordo daquele navio. Como Grace podia viver no meio daquelas criaturas era um
mistério para ele. Quanto antes cle e Bart entregassem Jez aos cuidados do capitio e
voltassem 20 mundo dos vivos, melhor.

Enquanto seguiam Darcy pelo convés, ouviu a garota confusa perguntar de novo:

— Mas quem séo eles? Quero um. Quero que o mais novo seja meu novo doador.

— Pego desculpa pelos meus companheiros de viagem — disse Darcy baixinho,
20s trés rapazes. — Fstio muito inquietos esta noite. Amanha é a Noite do Festim, de
modo que estio totalmente secos e incapazes de a0 menos estabelecer uma boa conversa
neste momento.

— Noite do Festim? — repetiu Jez, com os olhos cheios de espanto.

— E — respondeu Darcy — E a noite em que cada vampiro toma o sangue de
que precisa para a semana seguinte.

Jez assentiu. Connor se perguntou como Jez se sentia com relagio a esse mundo
novo, com seus estranhos rituais.

Darcy guiou-os até uma passagem e, quando chegaram ali, a porta da cabine se
abriu. Darcy entrou, acenando para eles a fim de que a seguissem.

— Capitio, trouxe os seus convidados.

— Obrigado, Darcy — respondeu o sussurro incorpéreo do capitio. — Pode se
retirar agora.

Ela ficou obviamente desapontada, mas a0 sair da cabine estendeu a mio ¢ rogou o
braco de Jez.

— Prazer em conhecé-lo, senhor Je... quer dizer, Jez

— £, o prazer é todo meu — respondeu ele, sorrindo. De novo Connor sentiu
nervosismo ao se virar de Darcy para o capitio. Muita coisa dependia da decisio do
capitio. Para Jez, aquilo significava a diferenca entre a vida e a morte ou, pelo menos,
entre uma morte em vida e o esquecimento final.

Darcy saiu da cabine, fechando a porta em seguida. Os trés rapazes se viram
momentaneamente na escuriddo. A pulsagio de Connor estava disparada. Mas, disse a si
mesmo, eu conhego o capitio. Jd me encontrei com ele. E ele cuidou de Grace. Nio
tenho o que temer. E no entanto... e no entanto este era um navio de vampiros e ali
estavam eles, trancados num co6modo escuro com o lider da tripulagio.

— Venham mais para dentro — disse o sussurro. Quando fizeram isso, entraram
numa parte da cabine iluminada por velas. Connor podia ver as dobras da capa do
capitao. Ele estava de pé, de costas para eles. Tremores de luz riscavam as veias da capa.
Connor tinha visto isso antes, mas sabia como aquilo devia parecer alarmante para Bart e
Jez. Queria reconforti-los, mas nio ousava falar.

O capitio se virou para eles. Quando fez isso, Bart engasgou.

— Perdoem-me — disse o capitio. — Esqueci que, mesmo que ex tenha visto voc
antes, Bartholomew; vocé ndo me viu. Por favor, ndo se alarme com minha aparéncia.
Vai se acostumar com ela, tenho certeza.

— Desculpe, mas o senhor ja me viu antes?

— Ora, sim. Acho que foi na Calle del Marinem. Nocé estava tendo... dificuldades.



Eu pude ajudar.

Calle del Mariner... o “fim de semana perdido” deles? Connor ficou pasmo.

— O senhor estava la? — perguntou, perplexo.

O capitio assentiu.

— Estive. Mas ndo vamos nos preocupar com isso agora. Connor, ¢ bom vé-lo de
novo. Vocé parece estar bem.

— Obrigado, senhor.
Sem duvida gostaria de ter noticias de sua irma — disse o capitio, estendendo a
mido enluvada e pousando-a no ombro de Connor. — Ela esta bem, e parece crescer em
forga e sabedoria a cada dia. Todos temos muito a aprender com ela.

Connor ficou vermelho de orgulho.

— Imagino que a escolha dela pareca estranha para vocé — continuou o capitio.
— Mas cada um de n6s deve seguir seu préprio caminho no mundo, e acho que Grace
estd exatamente onde deveria estar.

Connor assentiu.

— Na verdade, também acho isso, senhor.

O capitio também assentiu, e recolheu a mao. Passou por Connor e Bart e parou
diante de Jez

— Este é 0 Jez... — comegou Connor.

— Nio precisa nos apresentar. Sei quem esta diante de mim. — Ele fez uma pausa.
— Este é aquele que eu pensei que vocé havia destruido. O que foi gerado por Sidério.

Suas palavras eram frias. Todo o calor que ele havia demonstrado para Connor
sumira subitamente. Entdo ele falou diretamente com Jez:
scuriddo em vocé.
se Jez com a voz fraca.

— Por que estd aqui?

— Quero que o senhor me tire dessa escuriddo. Quero mudar aquilo em que me
tornei.

O capitao ficou parado por um bom tempo, observando Jez Enquanto isso,
lagrimas comegaram a escorrer pelo rosto de Jez.

— Eu nio pedi isso — disse ele. — Aceitei minha morte. Mas ele me encontrou e,
como o senhor disse, me gerou. — Jez parou para enxugar as lagrimas com as costas da
mao. — Fiz coisas terriveis. Algumas que ele me obrigou a fazer. Outras por causa da

fome. Dessa fome terrivel que ndo consigo controlar. — Ele comegou a tremer.

— E vocé acha que eu posso ajudi-lo com isso?

— Ouvi dizerem certas coisas, senhor. Que hia modos de reverter minha situacio.
Que posso virar mortal de novo. Que posso ter minha vida antiga de volta.

—  Sim. E verdade que isso pode acontecer, mas o caminho ¢é cheio de
dificuldades. Nao vou ajudi-lo com isso. Posso levé-lo a outro...

—FBasm ajuda que eu busco, senhor. Quando eu era mortal, senhor, ouvi a irma
de Connor falar a seu respeito, de como o senhor ¢ forte e misericordioso. Como dé
abrigo a quem ¢ como eu...

— Néo — interrompeu o capitio. — Eu dou abrigo aos que controlam a fome.
Nio posso me arriscar a té¢-1o a bordo do meu navio.

Connor ndo podia acreditar. Teriam vindo tio longe s6 para ser recusados pelo
capitio? De um modo soturno, lembrou-se do que Jez havia dito a eles no Diablo.



“Querv que vocés me gjuden a achar o caminho de volta. E se en nao puder; quero que me matenm. De
#ma vez por todas.”’ Precisava fazer alguma coisa.
— Capitido — disse Connor —, nio ha nada que o senhor possa fazer para ajuda-

lo?

— Eu nio disse que ndo podia ajudar. Disse que nio o faria. — O capitio recuou.
— Vocé deveria té-1o destruido quando teve a chance. Teria sido muito melhor.

— Mas, capitio...

— Nao, Connor. Eu ji lhe disse uma vez Ele nio é quem vocé acha. £ 56 um eco.
Pode falar como seu amigo e se parecer com ele, mas ha escuriddo demais nele. Gragas
20 Sidorio.

Jez gritou e caiu de joelhos.

— Estou implorando, senhor, me ajude! Sidério se foi. E todo o grupo dele.
Estou sozinho. Sozinho demais. Mesmo quando estou com meus amigos aqui, estou
sozinho. Hi uma distincia entre nds que ndo posso atravessar... Imploro, senhor... —
Sua voz se esvaiu em siléncio.

Houve uma pausa longa.

— Tudo bem — disse o capitio finalmente. — Levante-se.

De pé. Jez se empertigou.

— Vou permitir que vocé viaje conosco por um tempo. E se provar seu valor, vou
levi-lo a quem pode ajudar em sua jornada interior. Mas ndo espere que nada disso seja
facil. Ha muito trabalho a fazer e ele s6 pode vir de voce.

— Sim, capitio; men capitio. Obrigado.

— O melhor modo de agradecer ¢ provando que hi verdade no que disse. Se me
desapontar, vocé deixara este navio para jamais retornar. Entendido?

Jez assentiu.

— Sim, senhor.

— Vou mandar Darcy arranjar um quarto para vocé. E um doador. Acho que
tenho alguém que pode cumprir esse papel.

Connor ficou subitamente branco.

O capitio balangou a cabega.

— Nio ¢é vocé, Connor. Estamos com uma doadora extra no momento. O nome
dela é Shanti. Acho que servira perfeitamente.

O humor do capitio pareceu subitamente ficar mais leve.

— Connor, Bart, gostariam que eu preparasse uma cabine para vocés?

— Nio — respondeu Connor abruptamente. — Isto é, quero dizer...

Bart interveio:

— Acho que o que Connor esti querendo dizer, senhor, é que n6s deverfamos
retornar ao Diablo antes que sintam nossa falta.

— Como quiserem — respondeu o capitio. Quando falou de novo, nio foi com
cles. — Darcy, por favor, venha pegar o Jez. Eu gostaria que vocé o levasse a uma de
nossas cabines reserva. Ele vai viajar conosco por um tempo.

Em alguns instantes Darcy apareceu na cabine, cuja porta se abriu para deixé-la
entrar. Ela estava rindo de orelha a orelha.

— Venha comigo — disse a Jez —, e vamos acomodar vocé.

— Obrigado, Darcy — disse o capitdo.
— Eu ¢ que devo agradecer, senhor — observou Jez Seu alivio era evidente.




— Lembre-se do que eu disse, Jez Nio ha mais chances além desta.

— Sim, senhot! — Nisso, Jez abragou Bart e Connor. — Obrigado por me
ajudar, pessoal.

Enquanto soltava Jez, Connor imaginou o que o aguardava. Serd que iriam se ver
de novo? De repente sentiu-se esgotado — pelo reencontro e pela jornada de volta ao
navio Vampirata. Tinha uma certa curiosidade para descobrir mais sobre aquele lugar,
mas sabia que nio era o seu mundo. Grace obviamente lidava bem com aqueles
mistérios, mas ele preferia o mundo mais sélido dos piratas.

— Entio ¢ hora do adeus de novo — disse o capitio.

— respondeu Connor. — Por enquanto. Sinto que vamos nos encontrar

outra vez.

O capitio pareceu sortir por tras da tela da méascara.

— Ah, sim, Connor, vamos nos encontrar de novo. E, enquanto isso, estarei de
olho em vocé.

Ainda que as palavras pudessem parecer sinistras para outros, para Connor havia
nelas um estranho conforto. Ele apertou a mdo enluvada do capitio. Ao fazer isso, teve
uma visdo subita. Estava dentro d’4gua e aquela mdo o puxava, para salvé-lo. Seria isso
que havia acontecido na Calle del Marinew? Tentou manter a visio, mas ela se evaporou
depressa demais.

Enquanto ele e Bart caminhavam pelo convés, sua cabeca estava cheia de
pensamentos e perguntas sobtre o capitio Vampirata.

Chegaram 4 escada que descia a0 bote e se viraram. Jez e Darcy estavam
conversando no convés. Connor ouviu-os rindo.

— Acho que Jez vai ficar bem, aqui — disse ele.

— Acho que sim — concordou Bart. — Esse Stukeley sempre teve jeito com as
garotas! O capitio parece duro, mas justo. E, por falar em capitdes, ¢ melhor irmos logo
antes que 0 nosso descubra que estamos sumidos.

Assentindo, Connor passou pela amurada e comecou a descer. Quando fez isso,
escutou uma voz familiar.

— Mas quem sio eles? Quem sao eles? Estou com fome. Estou com muita fome.

Engragado, pensou. Eles sio tao cniosos a nosso respeito quanto nis a respeito deles.

Pulando de volta no bote, pensou na vastiddo do oceano escuro — tio vasto que
podia abrigar tantos tipos diferentes de pessoas. Entio, quando Bart se juntou a cle,
Connor puxou a ancora e partiram de novo, guiados pela fatia prateada de uma lua
crescente.



CAPITULO 29
A’ﬁtﬂ de Lorcan

A fita estava claramente provocando um efeito em Grace. Desde que Johnny a havia
posto em seu pescogo, ela comecara a ficar tonta. Era como se a fita estivesse se
preparando para falar com ela — ou melhor, preparando-a para ouvir. Descendo do
muro, Grace decidiu que era melhor encontrar um local mais confortivel. Em termos
ideais, deveria ter voltado ao seu quarto, mas sentiu que nio havia tempo. Podia tirar a
fita de novo, mas agora que o processo havia comegado estava ansiosa para ir em frente.
Tinha ouvido Olivier falar de uma horta e uma fonte do outro lado do patio. O local
parecia tranquilo para ficar durante um tempo.

A horta era como Olivier a havia descrito. No centro havia uma fonte circular. O
som da 4gua correndo era imediatamente tranquilizador. Melhor ainda, havia trés bancos
20 redor de sua circunferéncdia. Grace sentou-se em um deles, depois decidiu que ficaria
mais confortivel deitada. Tirou o suéter e¢ o enrolou formando um travessciro.
Enquanto se esticava, seus olhos se fecharam com forca e ela se viu rapidamente
transportada para outro lugar.

Estava escuro. Demorou um instante para perceber que se encontrava embaixo
d’dgua. Entio viu o corpo. O corpo da garota, flutuando na dgua. Estremeceu. Era o
seu proprio corpo. Estava olhando-se prestes a se afogar. Era fascinante mas a0 mesmo
tempo horrivel. Seu primeiro instinto foi abrir os olhos, mas sabia que precisava ficar
dentro deste mundo da visio, por mais perturbador que fosse.

Nadou com impeto na diregio de si mesma ¢ estendeu as mios, pegando o corpo
fragil e levando-o a superficie. Podia sentir a fraqueza em seu proprio corpo frouxo
enquanto o levava para o ar noturno.

Entdo se pegou olhando para si mesma, esparramada num convés. Claro! Percebeu
que estava vendo seu primeiro encontro com Lorcan, mas do ponto de vista dele.

Ele olha para baixo, maravilhado com a garota deitada no convés. Os olhos dela
estao fechados. Ja estard morta? Nio, nio pode estar. Ele espera. Por fim as palpebras



dela estremecem e a garota olha para ele. Olha, mas ndo vé — esti ocupada demais
procurando o caminho de volta 20 mundo. Mas ele a vé. E a visio provoca nele um
choque. Os olhos dela sdo verdes como esmeraldas. Ele viu olhos assim, antes. Em trés
rostos. Sera? Pode ser mesmo verdade?

— Vocé vai me colocar em encrenca — diz ele.

Ela parece confusa, como se ndo pudesse entendé-lo bem. Os fios de seu cabelo
castanho avermelhado se grudaram sobre os olhos. Ele estende a mio e os afasta. A
visdo do cabelo em suas maos palidas provoca outra lembranga. Cabelos exatamente
dessa cor. Ele treme ao pensar nas implicagdes. Mas entio a garota comega a fazer sons e
cle é atraido de volta para o momento.

Ela esta tremendo, e, a principio, os sons que emite sido incoerentes. Ele percebe
que ela esta desesperadamente desidratada. Pega sua garrafa ¢ oferece. Enquanto ela
toma a dgua, ele usa a méo livre para tirar o casaco, enroli-lo e colocar sob a cabeca dela.
De novo vé o cabelo castanho-avermelhado e sente o choque do reconhecimento.

— Quem ¢é voce?

Por fim as palavras dela fazem sentido. Provocam um tremendo jorro de
pensamentos e lembrancas. Agora ele esti comecando a entrar em panico. Mas, ao
mesmo tempo, sente-se intrigado, empolgado. Este momento é um presente que ele
jamais pensou em receber.

— Meu nome ¢ Lorcan — diz. — Lorcan Furey.

Ela quer saber onde estd, como chegou ali. Ele responde do melhor modo que
pode, escolhendo as palavras com cuidado. Entio ela menciona o irmio. Fala o nome
dele.

— Connor! Nés somos gémeos. Somos tudo um para o outro...

Gémeos. Ela disse a palavra. E agora ndo pode restar divida. Ele a encara e espera
que ela nio veja o medo em seus olhos. Sente-se grato, grato demais, a0 ouvir o
sussurro do capitio chamando seu nome.

— Acorde! Acorde, estou dizendo!

A visio fica trémula. A garota se desvanece. Entio o convés some totalmente,
transformado em névoa.

— Acorde!
Ela sentiu um dedo cutucar seu peito.
— Aail — Grace abriu os olhos ¢ se pegou olhando um rosto de mulher.

Demorou um instante a recuperar os sentidos, a perceber que estava na horta do
Santudrio e que ji vira o rosto da mulher antes, mas nio com tanta raiva quanto parecia
estar agora.

— Voceé éa princesal — disse ela, sentando-se.

— Isso mesmo — respondeu a mulher que Grace havia observado durante a
ceriménia da fita, — Sou Marie-Louise Princesse de Lamballe.

Grace pos os pés no chio.

— O que estd fazendo aqui? — perguntou.

— Desculpe — disse a princesa rispidamente. — Nao sabia que esta era sua horta
particular. — Ela apontou para o pescogo de Grace. — O que significa isso?

Ela demorou um instante para perceber do que a princesa estava falando. Entio
notou que ela apontava para a fita. Sentiu-se instantaneamente culpada.

— Pertence a0 meu amigo... — comegou.



A princesa a interrompeu.

— Nio importa a quem pertence — retrucou ela. — Acho tremendamente
inadequado vocé usd-la desse modo.

Grace franziu a testa. Do que ela estava falando?

— Por favor — disse a princesa, estendendo a mdo para desfazer o lago. — Por
favor, tire-a. Tire-a imediatamente!

— Tudo bem — respondeu Grace, bloqueando as mios da princesa e soltando
gentilmente a fita. — Tudo bem, ji que isso incomoda. — Ela dobrou a fita

cuidadosamente e apertou-a na palma da mio.

— Assim estd melhor! — disse a princesa com mais calma. Em seguida sentou-se
20 lado de Grace e arrumou a saia em frangalhos. Parecia estar se acomodando. Grace
ficou sentada a0 lado, impaciente. Sentia uma frustragio profunda porque a princesa
havia interrompido sua visdo. Tinha sido fascinante ver-se através dos olhos de Lorcan,
¢ sentia que estava a beira de descobrir algo importante.

— Desculpe por ter ficado com raiva — disse a princesa em tom mais amigavel.
— Claro, vocé nio pretendia me aborrecer. Vocé nio sabia. Como poderia saber? — Ela
fungou. — Bom, vocé nem sabe quem eu sou, sabe? Minha pobre crianga, tio inocente.
— Fla se inclinou para Grace e enfiou uma mecha solta do cabelo de Grace atras da
orelha. Seu toque era surpreendentemente suave.

— Ja fui uma pessoa muito poderosa — continuou. — Acompanhante e
confidente de Maria Antonieta. A rainha da Franca. — Ela girou a cabega, com o brilho
do colar ofuscando Grace por um momento. — Imagino que ja ouviu falar de Maria
Antonieta.

— Sim — confirmou Grace. — No semestre passado, na escola, ensinaram sobre
a Revolugio Francesa...

— Ah — disse a princesa, sorrindo. — Entio vocé sabe sobre mim?

Grace balangou a cabega.

— Sei um pouco sobre sua amiga, a rainha.

A princesa franziu a testa.

— Talvez vocé devesse ter lido um pouco mais sobre o assunto. Por acaso eu
apareco na maioria dos melhores livros de historia. Eu era a amiga mais intima dela,
superintendente da casa real. Bom, ela me deu esse colar. — A princesa levou a mdo ao
pescogo, onde os diamantes muito bem lapidados brilhavam 4 luz da Lua. — T lindo,
nio ¢ Mas ndo o uso apenas por causa da beleza. — Com os olhos fixos em Grace, ela
levou a mio 4 nuca e soltou o fecho do colar. As joias rolaram para sua mio. Diante
disso, Grace ofegou. Havia uma cicatriz livida, serrilhada, a0 redor de todo o pescoco
da princesa.

“Este é meu colar eterno”, disse ela, com os dedos tocando gentilmente a carne. “A
turba equivocada cortou minha cabega, enfiou-a num pedago de pau e desfilou com ela
pelos cafés, onde as pessoas bebiam a minha morte. Mas pior, pior do que isso, eles
desfilaram com ela diante da varanda da rainha. Pode imaginar? Pode imaginar minha
indignidade? O horror dela?”

Grace negou com a cabeca. Era espantoso o modo como a princesa falava tio
objetivamente sobre a violéndia terrivel infligida contra ela. Isso a fez enxergar a mulher
de um modo totalmente novo.

— A crueldade, a barbirie deles, nio tinha limite. Um homem arrancou meu



coragio e o comeu. — Grace ficou boquiaberta, mas a princesa balangou a cabega de
novo e deu um riso amargo. — Ele teve um choque quando lhe fiz uma visita, uma ou
duas noites depois. Naquela noite, sofreu mais do que de indigestio. Acho que ficou
meio surpreso a0 ver que eu havia conseguido reunir os pedagos do meu corpo... bom,
pelo menos a maior parte. A costureira real me remendou de volta. Nio havia ninguém
que rivalizasse com ela em habilidade. Havia lagrimas nos olhos dela, claro, mas a
agulha em sua mio era firme.

Grace balangou a cabega. De novo se pegou espantada com a historia de travessia
de um vampiro.

— Mas por que minha fita a deixou perturbada?

— Na época em que fui morta, havia um ritual. A cada noite os aristocratas, os que
eram poupados, ofereciam um grande baile. Eram eventos luxuosos; imagine a bebida, a
comida, os vestidos. Eles estavam determinados a dangar até o amanhecer porque sabiam
que a festa estava acabando. Vocé s6 podia comparecer a um baile desses se tivesse
perdido alguém para a turba. E todo mundo que comparecia usava uma fita no pescogo,
exatamente como vocé estava uszndo asua.

— Mas isso ndo era para homenagear os amigos e familiares? Néo era sinal de
respeito?

— Homenagear? Respeito? Oral — A expressio da princesa era de raiva
novamente. — Eles deveriam estar /utando, e nao danands. Se houvesse menos bailes,
talvez as coisas tivessem sido diferentes para mim, para muitos de nés. — Ela voltou a
por o colar de diamantes no pescogo. — Por favor, me ajude a prender isto. — Grace
ajudou. — Assim estd melhor. — A princesa se levantou. — Bom, agora estou cansada.
Essa falta de sangue ¢ exaustiva demais. — Ela se virou para Grace ¢ a fome era visivel
demais em seus olhos. Grace se perguntou se deveria estar em alerta para um ataque.
Mas a princesa apenas tocou sua mio, a que segurava a fita.

— Sei de quem € esta fita — disse ela.

— Sabe?

— Claro. E daquele garoto. O que perdeu a visdo. Vocé veio com ele. Acho que
estd um pouco apaixonada por ele.

Grace ficou vermelha.

— Tenha cuidado — disse a princesa.

— Como assim?

— Sei 0 que vocé esta tentando fazer. Estd procurando algum tipo de resposta
nesta fita,

—F, acho... — comecou Grace, mas a princesa a interrompeu de novo.

— Tenha cuidado. Eu vivi muito mais do que vocé, e uma ligdo eu aprendi muito
bem.

— Qual é — perguntou Grace, esperando que a princesa a soltasse.

— Nio faga perguntas se ndo estiver preparada para ouvir as respostas. Comprnez?

Grace confirmou com a cabega.

Finalmente a princesa soltou-a.

— Escute, crianca. Eu entendo dessas coisas. Sou uma boa confidente. A melhor,
pelo que dizia a rainha.

— Obrigada. Muito obrigada pelo conselho.

— Mon plaisir. Agora, crianga, boa noite. Vou fazer um ultimo circuito pelos




jardins, e, depois, cama. — Nisso, ela foi para o outro lado da fonte. Enquanto
desaparecia nas sombras, suas cicatrizes lividas foram sumindo e os trapos das saias
pareciam renda fina. Ela se movia como se fosse a dama mais elegante do mundo.

Sozinha de novo, Grace sentiu um calor crescente na palma da mao. Olhou e viu a
fita enrolada ali. Serd que ela estava pedindo para recomecar? Mas talvez a princesa
estivesse certa. Seria perigoso retornar a visdo? Ser que ela se encontrava a beira de uma
descoberta para a qual ainda ndo estava preparada? Hesitou, pensando que talvez devesse
considerar a noite encerrada e devolver a fita 2 mesinha de cabeceira de Lorcan.

Mas era tentador demais. A primeira visao ja havia lhe contado sobre a existéncia
de uma conexio mais profunda entre ela e Lorcan do que Grace jamais havia percebido.
Talvez, além disso, essa fosse a pista para a doenca dele, e portanto para a cura, também.
Precisava descobrir mais. Mesmo que isso significasse mergulhar em 4guas escuras,
precisava fazer. Por cle. E por ela.

Deitando-se de novo no banco, apertou a fita na palma da mio e fechou os olhos.
Instantaneamente a jornada da visdo recomecou. Estava escuro de novo, nebuloso.
Grace imaginou se estaria recebendo a mesma parte da historia. Mas ndo, agora nio
estava embaixo d’dgua. Em vez disso, se encontrava no convés de um navio... do
Notumo. Virou-se e se viu correndo para a noite. Percebeu que havia se transformado de
novo em Lorcan. E, 20 mesmo tempo, soube a que momento haviam chegado. Agora ia
descobrir alguma coisal

— Connor! — ouve a outra Grace gritar. Entio vé Connor. mas nio como uma
irma enxerga o irmdo que ela vé quase todo dia. Estd vendo-o como Lorcan o vé. E
agora, enquanto vé Connor, Lorcan o olha com o mesmo espanto de quando observou
Grace abrir os olhos no convés. O garoto ¢ mais alto, mais forte, o cabelo um
pouquinho mais escuro. Mas os dois tém olhos de esmeralda iguais. Observa, enquanto
eles se abracam. O encontro ¢ alegre, mas a alegria é cortada por dor e medo.

Ele afasta o olhar. Percebe a luz comegando a perfurar a escuridao. Como graos de
areia numa ampulheta, seu tempo estd acabando. Comega a entrar em panico. E nio
somente por causa da hora. Percebe que o garoto chegou, nio do nada, mas de um
navio. Um navio que agora fica visivel na névoa. Em sua beirada ha hordas de homens
¢ mulheres armados com espadas. Que tipo de truque é esse? Que tipo de perigo?
Precisa proteger Grace! Precisa proteger os dois. Fez uma promessa hi muito tempo.

O Toque do Amanhecer soa. Ele ouve a voz de Darcy, gritando para todos
entrarem. Sabe que deve, mas esti paralisado. Nio pode ir. Nao sem ela. Nio sem os
dois.

A luz é desorientadora, e no dltimo instante cle vé um pirata correndo em sua
direcio. Desembainha seu alfanje. O pirata vem com uma espada larga. As garotas
gritam. Darcy implora que ele entre. Grace grita dizendo que ele nio fez nada de mal,
porém agora Lorcan percebe que todos estio correndo perigo. Nao pode fugir da luta.
Junta toda a energia e acerta o brago do pirata. Ha mais gritos, mas agora Lorcan
conhece seu destino.

— Eu disse que protegeria Grace, e ¢ o que pretendo fazer — grita.

Vai protegé-la, vai proteger ambos. Como ja fez uma vez. Até o ultimo folego, vai
proteger os gémeos. Caso contririo, de que servem as promessas? E agora ha novas
emogdes misturadas com promessas antigas. Sentimentos que ele nio quer admitir, nem
mesmo para si proprio. Perigosos demais.



Aluz o prejudica. Ele precisa fechar os olhos. Mesmo assim golpeia com a espada,
mas nio adianta. Eles The dizem que ndo hé ataque. Mas nio pode crer. A principio, nio
somente quando o garoto, quando Connor fala, ele acredita. Nota uma forga grande
demais na voz do jovem. Nio ¢ surpresa ele ter herdado tamanha forca. Isso, isso basta
para convencé-lo de que pode entrar.

Pela fresta da porta, observa-os. E doloroso. Doloroso em muitos sentidos. Tem
uma sensacio de perda avassaladora. Enquanto fecha os olhos, tem uma imagem subita
de dois bebés enrolados em cobertores macios. Estiao sendo entregues a ele, um em cada
brago. Olha-os, observa um e outro. Realmente sio parecidos como duas ervilhas numa
fava.

Agora ele os vé de novo, abragando-se. Ela ird com o irmio. Ela deve ir com ele.
Para longe daqui. Longe daqui eles estio seguros, longe deste navio e de sua tripulagio.
E no entanto... ¢ no entanto, nio quer que ela va. E tio errado assim admitir isso? E tio
errado querer algo para si mesmo? Alguém. Ela.

De repente a imagem se parte ¢ ele esta olhando de novo para a garota no convés.
Ela abre os olhos. Luz verde emana deles. I ofuscante.

Entio, a medida que a visio clareia de novo, os gémeos ainda estio se abracando.

E séo bebés com roupas largas de novo. Em seus bragos, enquanto ele entra num
bote e se prepara para velejar.

— Eles nunca devem saber — diz a si mesmo. — Eles nunca devem saber.

A visdo morre ali, transformando-se em escuridao. Siléncio.

Grace abre os olhos. Estio molhados de lagrimas. O que ficou sabendo? Demais e,
no entanto, nio o bastante.



CAPITULO 30

0s culpades

Molucco Wrathe andava furioso de um lado para o outro em sua cabine. Connor jamais
o vira com tanta raiva.

— Entio — comegou ele, com os olhos chamejando. — Sera que alguém vai se
dignar a me contar o que esti acontecendo? — Olhou furioso para Connor ¢ Bart. — E
eu quero a verdade, toda a verdade e nada mais do que a pura verdade. — Por fim, Cate
o fez parar. O rosto dela era dificil de ser decifrado, um contraste direto com a furia que
emanava visivelmente de Molucco.

Connor olhou desconfortavel para Bart. Bart olhou nervoso de volta. Antes que
qualquer um dos dois ousasse falar, Molucco explodiu de novo:

— Por que nio fadilito isso para vocés, senhores? Sei que Pegaram um dos meus
botes e partiram durante a noite. E sei que visitaram um lugar estranho onde vendem
SANGUE e depois foram encontrar aquele navio de... de... VAMPIROS!

Connor estava atordoado. Como o capitio wbia de tudo isso? Ninguém os tinha
visto. Eles haviam sido tio cuidadosos. Dava para ver que Bart estava pensando a
mesma coisa. Mas nio podiam perguntar a Molucco como ele sabia. Isso apenas levaria
sua furia a um nivel mais alto.

— E entdo? — insistiu Molucco, indo de novo na direcio deles. Cate franziu a
testa. Até mesmo Scrimshaw pareceu se encolher enquanto o capitio prosseguia: —
Falem! O que diabos vocés estavam aprontando?

Por fim, Bart falou:

— Estivamos ajudando o Jez, senhor — disse baixinho.

— Mais alto! — estrondeou Molucco, num volume de rachar os timpanos.

— Estivamos ajudando o Jez, senhor. Jez Stukeley — repetiu Bart, um pouco mais
alto.

— Jez Stukeley? — Molucco parecia extremamente confuso. Evidentemente seu
informante misterioso nao havia mencionado Jez. — Mas Jez esta morto.

— Sim, senhor — confirmou Bart. — FEstia morto, mas nio se foi.




— Nio entendo — disse Molucco, a testa franzida profundamente.

Connor continuou a historia:

— Todos sabemos que Jez motreu no duelo no Albatis. Nés o sepultamos no
mar. Mas depois ele foi encontrado por um dos Vampiratas, Sidétrio, e foi
transformado num vampiro.

— E, ¢ eu sdi de tudo isw — disse Molucco em tom sombrio. — Jez foi um dos
vampiros que assassinaram meu irmo e a tripulagio dele...
— Nao! — exclamou Connor, de modo mais passional do que pretendia. — E, ele

estava wm eles. Nio tinha escolha. Mas ele ndo sabia do ataque, do ataque terrivel, até
que ja estava acontecendo. Ele nem foi a bordo do navio do seu irmdo. Nio participou
propriamente...

— Vocé certamente mudou de opinido, Tormenta! — disse Molucco rispidamente.
— Na noite em que cagcamos os vampiros vocé disse que ele era um dos culpados. E
mais, vocé comandou o ataque contra ele. Jogou tochas acesas ¢ 0 matou pela segunda
vez.

— E— assentiu Connor. — Bem, na verdade, nio.

— Que negbcio é esse? — trovejou Molucco.

— Bu pensei que n6s o tinhamos destruido, mas nio tinhamos. Ele sobreviveu. —
Connor fez uma pausa. — Ele sente uma culpa terrivel por ter participado...

— Espero que sim — disse Molucco.

— E ele odeia esse negécio... esse vampiro, que foi o que ele virou. Quer virar
mortal de novo. Implorou que nés o ajuddssemos, senhor. Nio podiamos recusat.

Molucco ficou em siléncio, os bragos cruzados enquanto esperava o restante da
histéria. Cate assentiu para Connor continuar.

— Nos o levamos ao navio Vampirata, senhor. O navio que resgatou minha irma
antes. O capitio é um ho... um ser misericordioso. Nio ¢ sedento de sangue como
Sidorio. Achamos que ele pode ajudar o Jez.

— Ora, nio ¢é 6timo? — disse Molucco em tom mais afavel. — Como € que vocés
costumavam se chamar? Os Trés Bucaneiros?

Connor assentiu. Bart sorriu.

— E estavam se reunindo pela dltima vez pelo bem de seu velho colega?

— Fil — assentiu Connor, aliviado por ele entender finalmente.

— Exato! — disse Bart.

Houve uma pausa, ¢ entio Molucco soltou um grito.

— Vocés nio fazem ideia do dano que causaram! Eu tinha quase convencido meu
irmdo a abandonar a ideia de vingar o assassinato de Porfirio. De que n6s haviamos
cuidado dos assassinos dele, que tinhamos nos vingado. Agora vocés vio e fazem isso, e
cle sabe que um dos assassinos de Porfirio esta vivo... — Molucco parou, com o rosto
o vermelho que Connor se perguntou se ele iria morrer.

— Desculpe, senhor — disse Connor —, mas como Barbarro sabe disso?

— Nio ¢ 6bvio? — reagiu Molucco rispidamente. — Vocés foram seguidos.

— Sinto muito — disse Connor, arrasado. — Desculpe ter causado todo esse
incémodo.

— S6 estavamos tentando ajudar um velho amigo — continuou Bart.

— Nio me interrompam! — rugiu Molucco. — Vocés dois precisam acordar e

sentir o cheiro de alga! Jez Stukeley morreu no convés do Albaris. E fim. Nao me



importo com esse absurdo de zumbi-pds-morte. Nos perdemos Jez naquele duelo no
navio de Drakoulis. — Fle fez uma pausa. — Foi terrivelmente triste, mas essas coisas
acontecem.

Connor e Bart se encolheram diante desse casual resumo da morte do amigo.

— Nio me interessa o que aconteceu com Jez depois de termos entregado seu
caix@o 20 oceano. Nio quero saber desses Vampiratas. Certamente nio quero encontra-
los de novo. E, enquanto forem membros da minha tripulacio... E we conijam se eston
errado, mas vocés dois assinaram contratos ligando-os ao men sewvigo pelo resto dos sens dias... Enquanto
forem membros da minha tripulacio, nem ao menos falardo a palavra vampiro... ou
Vampirata... a bordo deste navio. Entendido?

— Sim, capitio. — A voz deles saiu fraca.

— Desculpe. Alguém disse alguma coisa?

— Sim, capitio Wrathe — declararam Connor e Bart, desta vez mais alto.

— Entio fim de papo. E agora vamos colocar todas as energias na tentativa de
salvar esta situacio ¢ convencer meu irmo a se concentrar no ataque na India. — Em
seguida se virou de lado e adotou um tom mais comedido. — Cate, vou me encontrar
com Barbarro agora. Deixo vocé para determinar uma punicio adequada para esses
dois.

Em seguida se virou para Connor e Bart.

— Vocés dois me desapontaram tremendamente. — Connor mal conseguia olhar o
capitio enquanto este prosseguia: — Vocés eram como filhos para mim. Mas agora nio
sei. Simplesmente nio sei. Confio que no futuro vocés se lembrem de onde estd sua
lealdade. — Depois levantou a voz de novo para gritar uma ultima palavra: —
Dispensados!

Cate levou Connor e Bart para fora da cabine do capitio. Todos pareciam exaustos
como se tivessem travado uma batalha, enquanto safam a0 convés. O sol era um
convidado luminoso e mal vindo, ofuscando-os.

Andaram por todo o convés em siléncio, cada um pensando nas palavras ferozes e
implacaveis do capitio.

— O que hd? — perguntou uma voz vinda de trds do mastro. Luar Wrathe pulou
na frente deles. — Parece que vocés dois acabaram de vir de um enterro.

— Agora nio, Luar — disse Cate.

— Vocé nao deveria me chamar de zenente Wrathe?

— Sou a subcapiti do Diablo — respondeu Cate severamente. — Vocé esti no meu
terreno, agora.

Luar ergueu uma sobrancelha.

— Vocé ficou bem agressiva, hein, Catie? Por que sera? Algumas vezes acha que
nao estd a altura do cargo?

— Ah, Luarzinho — disse Bart. — J4 chega. Vocé nao tem uma mosca para
arrancar as asas ou outro habito maligno com o qual se ocupar?

O rapaz gargalhou.

— Isso ¢ muito divertido, Bartholomew. Nos achivamos que vocé era sé
musculos, sem cérebro, mas vejo que teremos de revisar nossas opinides.

Bart suspirou e balancou a cabega, exasperado.

— E vocg, Connor? — continuou Luar. — O que estd te incomodando? Esti
sentindo falta de seus amigos vampiros? Esti meio palido. Talvez precise de outra visita




a Taverna do Sangue, nio é& — Os olhos de Luar se arregalaram. Connor e Bart
ficaram pasmos.

— Foi vocd — disse Connor. — Vocé nos seguiu! E depois voltou e contou ao
capitio Wrathe.

Luar deu de ombros.

— J4 estd na hora de o tio Lucco ficar sabendo das estranhas predilecoes de sua

tripulagio.
Bart encarou-o com olhos duros.
— Qual ¢é o problema? — zombou Luar. — Nio entende o que significa

“predilecoes”?
Bart balancou a cabega e mandou o punho.
— Eu entendo isso! — gritou.
Mas Cate levantou o braco e bloqueou o peso do soco de Bart.
— Nio — disse ela. — Nao vale a pena, Bart. Voct ja
capitao Wrathe. Nao piore as coisas.
Luar sorriu.

encrencado com o

— Isso mesmo, Catie. Pelo menos um dos trés colegas tem 1 grama de cérebro.

— Certo — disse Cate, com o aco de novo na voz — Acho que ji ouvimos o
suficiente de vocé. Va embora. E agradeca porque eu o livrei de uma surra.

TLuar abriu a boca de novo mas pareceu pensar melhor. Foi andando emproado
pelo convés. Deu alguns passos, depois girou a cabega antes de acenar.

— Tchau! Eu néo queria estar no lugar de vocés! — Rindo sozinho, ele seguiu seu
caminho.

Quando cle se afastou, Bart se virou para Cate.

— Obrigado — disse. — Eu gostaria mesmo de enfiar o meu punho na cara dele,
mas fico feliz porque vocé me impediu.

Cate conseguiu dar um sorriso débil.

— Sem problema. — Depois suspirou. — Ah, que confusio, isso tudo!

— E entio — perguntou Connor, sombrio —, vai dar 0 nosso castigo?

Cate p6s a mio no ombro dele.

— Castigo? Ora, por que eu faria isso? Ah, vou inventar alguma histéria para o
capitio Wrathe, mas acho que vocés ji sofreram o bastante. Todos sofremos. Vamos
esquecer isso, certo? E ir em frente do melhor modo possivel.

— Vocé teria ajudado o Jez, ndo teria, Cate? — perguntou Bart. — Vocé teria
ajudado um velho amigo?

Cate deu um suspiro profundo.

— EBu teria feito gualquer cisa para ajudar o Jez Qualquer coisa que eu pudesse
fazer, independentemente do que ele tivesse virado. Foi minha culpa ele ter morrido. Eu
estraguei nossa estratégia de ataque. Deveria ter percebido que havia algo errado com
nossas informagdes. Deveria saber que estivamos sendo atraidos intencionalmente para
aquele navio...

— Nio — disse Bart. — Nio foi sua culpa.

Cate balangou a cabega.

— Sei que vocé me apoia, Bart, e agradeco. De verdade. Mas sou subcapitd deste
navio. Era meu trabalho nos preparar fotalmente para o ataque. Estraguei tudo. Se a morte
de Jez nio foi minha culpa, néo sei de quem foi.



— Bom, ez vou dizer — disse Bart, com os olhos sombrios. — Nés nio seriamos
atraidos ao A/batris se nio houvesse uma velha rixa entre Molucco Wrathe e o capitio
Drakoulis. E assim que a situagio ficou clara, o capitio Wrathe ndo tentou resolver o
problema, tentou? Nio. Como sempre, ele piorou as coisas um bocado.

— Ele nio poderia ter impedido o duelo — disse Cate. — Nio havia como
convencer Drakoulis.

— E — acrescentou Connor — nio havia como impedir que Jez se oferecesse para
lutar.

— Ah — disse Bart —, isso tudo da para entender. Mas alguém daeria té-lo
impedido. Era uma rixa entre os dois capities, e os capities ¢ que deveriam ter travado
aquele duelo. S6 que o capitio Wrathe ndo é conhecido por fazer seu proprio trabalho
sujo, ndo é

— Bart — reagiu Cate, com uma forte nota de alerta na voz —, vocé precisa deixar
isso para tras. Ndo adianta nem pensar essas coisas, quanto mais...

— Nio, Cate — disse Bart, teimoso. — Nio vou mais fugir da verdade. S6 ha
uma pessoa neste navio que ¢ responsavel pela morte do meu amigo Jez Nio sou eu e
certamente no ¢ vocé. i Molucco Wrathe!




CAPITULO 31

0 }lmﬂ/t eiv

— Onde esta Mosh Zu? — perguntou Grace.

— Boa noite para vocé também — respondeu Olivier, olhando-a do fogio, onde
estava preparando uma nova quantidade de cha de frutas.

— Desculpe. Nio queria ser grosseira. S6 queria falar com ele, mas nao consigo
encontra-lo.

— Ele estd meditando. Nio pode ser incomodado. — Olivier mexeu o liquido na
panela. — Mas vou dizer a ele que vocé o estd procurando, quando eu o vir.

A cabega de Grace estava a mil com tantos pensamentos. As visdes que havia
canalizado da fita de Lorcan estavam passando repetidamente em seu cérebro. Queria
desesperadamente falar com Mosh Zu a respeito.

— Grace, vocé esta bem? — Olivier encarou-a. — Parece meio abalada. O que ha
de errado?

— Nada respondeu ela, percebendo que ele sabia que era mentira. — Nada,
verdade. S6 queria falar com Mosh Zu.

— Sabe — disse ele, baixando o fogo e se aproximando —, vocé pode conversar
comigo, se quiser. Sobre qualquer coisa. De estagiario de cura para estagiario de cura.

Ela pensou por um instante na possibilidade. Mas sua experiéncia com a fita havia
sido pessoal demais. Ainda ndo se sentia suficientemente confortivel com Olivier para
The confiar essas coisas.

— E gentileza sua — disse. — Mas vou esperar para falar com Mosh Zu quando
cle estiver livre.

Olivier continuou encarando-a. Pela expre;

0, dava para ver que ele nio estava
satisfeito. Mas cle simplesmente assentiu e disse:

— Como quiser.

— Obrigada. — Grace saiu para o corredor.

Estava indecisa quanto a onde iria. Sentia-se cansada, mas tinha certeza de que o



sono ndo viria, com todos aqueles pensamentos zunindo em sua cabeca. Poderia sair de
novo e tentar andar para dissipar a ansiedade. Poderia procurar Johnny e falar com ele
sobre isso. Avaliou todas essas opgdes mas sabia, bem no fundo, que s6 havia um modo
de sentir-se melhor.

Empurrou a porta.

— Lorcan? — disse baixinho. — Lorcan, esta acordado?

— O qué? — murmurou ele.

— Sou eu, Grace. Esta acordado?

— Bom, agora estou. — Ele nio parecia muito insatisfeito.

— Desculpe, nio queria acordar voce.

— Tudo bem. Vocé parece meio abalada, Grace. Aconteceu alguma coisa?

— Sim — respondeu ela, com um suspiro profundo.

— O que é — De repente ele era o velho Lorcan de novo, o que havia cuidado
dela durante seus primeiros dias no Nozumo. — Venha sentar-se aqui e fale comigo.

Fla puxou a cadeira para perto da cama e sentou-se. Ele segurou sua méo.

— Voce esta tremendo. O que estd acontecendo?

O toque da mio dele era tranquilizador.

— Ah, Lorcan. Eu fiz uma coisa ruim.

— Vocé? — Ele sorriu. — Grace Tormenta, fazendo alguma coisa ruim? Acho
meio diffcil de acreditar.

— Lorcan, eu li sua fita.

— O qué? — Ele teve um choque de surpresa ¢ sua mio soltou a dela.

— Sei que ndo deveria ter feito isso. Mas eu a peguei por acidente. Estava no meu
livro, e Johnny achou que era boa ideia.

— Johnny? — perguntou Lorcan. — O cara que nés conhecemos na sala? O que
ele tem a ver com isso?
— Desculpe. Eu estava contando a ele como me preocupo com vocé, como queria

Ihe ajudar mas ndo sabia como...

— Vocé estava me ajudando muito bem. Néo deveria ter feito isso, Grace.

— Eu sei. Agora sei. S6 pensei que encontraria algumas respostas na fita.

— E encontrou?

Grace confirmou com a cabega. Depois se lembrou de que ele ndo podia vé-la.

— Sim, encontrei.

— Acho melhor vocé me contar. Conte o que viu.

— Tive duas visdes. Eram de vocé e de mim. A primeira foi de quando nés nos
conhecemos, quando vocé me salvou do afogamento naquela noite...

Contou a cena para ele, como a havia vivido na visao Lorcan permaneceu imével
como uma estitua enquanto ela falava. Quando Grace terminou, ele fez uma pausa e
perguntou simplesmente:

— Qual foi a segunda parte da visio?

— Foi da noite em que vocé ficou cego. Quando Connor chegou ao Nozumo ¢ vocé
achou que nés corriamos perigo.

De novo ela contou o que tinha visto. Quando terminou, ele tinha uma ultima
pergunta:



— E foi 56 isso que vocé viu? S6 esses dois momentos?

— E. Depois disso nio pude continuar. Guardei a fita. Estd na sua mesinha de
cabeceira. — Ela olhou a fita.

Lorcan estendeu a mio. Seus dedos arqueados pareciam uma aranha branca,
procurando a teia. Ao encontrar a fita, pegou-a ¢ pds sob o travessciro.

— Agora vai ficar aqui — disse.

— Lamento muito. A ultima coisa que eu queria era deixar vocé chateado.

Ele suspirou.

— Como vocé achou que eu me sentiria, com vocé espionando meus pensamentos
particulares desse modo? Vocé ia gostar se alguém lhe fizesse isso?

— Eu s6 estava tentando ajudar. Sei que fiz uma coisa ruim. Mas s6 estava
tentando ajudar vocé a melhorar.

— Melhorar?

— Mosh Zu disse que seus ferimentos sdo s parcialmente fisicos. Que seu
ferimento mais profundo ¢ mental, emocional. Achei que, se lesse a fita, poderia ajudar
vocé a descobrir onde estd o bloqueio.

— O bloqueio...?

— F— disse cla, sentindo-se de novo em terreno mais sélido. — Se soubermos o
que esta prendendo voce, poderemos romper o bloqueio.

— Poderemos? — Havia um traco de amargura em sua voz.

— Podemos tentar.

— Grace, eu ja disse antes, eu a alertei. Este ndo é o seu mundo. Ha muita coisa
aqui que vocé nio entende.

— E. E sou nova neste mundo, mas quero entendé-lo. — Ela fez uma pausa. —
Quero entender vocé. Talvez seja isso que mais quero.

— Entendo. Entendo mesmo, mas ha coisas que ndo posso contar a vocé.

— Sobre vocé mesmo? Ou sobre mim? Ou sobre nés?

Ele fez uma pausa.

— Sobre tudo isso.

Grace ficou desesperadamente frustrada pelo modo como ele se fechava de novo,
deixando-a de fora.

— Mas Lorcan, se ¢ sobre mim, pelo menos em parte, eu nio tenho o direito de
saber? Tenho tantas perguntas...

— E, eu sei. Mas 0 negécio ¢ o seguinte, Grace. Nao estou pronto para respondet.
Eu estava chegando 14 do meu jeito, no meu tempo, mas entio vocé foi e fez isso. — Ele
balangou a cabega.

— Vocé me conhecia. — Ela nio conseguia mais manter aquilo dentro de si. —
Quando me salvou, quando viu quem eu era. Nao era a primeira vez em que nos
viamos. Vocé sabia quem eu era. E Connor também. Vocé tinha visto n6s dois quando
éramos bebés. Mas como pode ser?

A pergunta dela pairou no ar.

— Por favor, Lorcan. Preciso saber.

Ele balancou a cabega.

— Nio de mim. Néo agora.

Grace sentiu como se sua cabega estivesse se partindo.

— Por favor — repetiu.




— Sei como vocé deve se sentir, Grace. Sei como sua mente funciona. Essas
perguntas sdo como uma coceira e vocé precisa cogi-la. Foi principalmente por isso que
pegou minha fita. Mas vocé ndo vé& E como a caixa de Pandora. Vocé comegou uma
coisa que agora nio pode ser parada. E terd um fim terrivel para todos nds.

Ela refletiu sobre suas palavras. O que ele queria dizer? Tudo que ele dizia s6
provocava mais perguntas. Perguntas maiores.

— Por favor, Grace. Por favor, va embora.

— Nao posso. Agora nio posso sair. Vocé precisa falar comigo.

— Nao. Nio, nio preciso. Apenas saia.

— Nio me deixe de fora desse modo.

— Eu preciso. Pelo bem de nés dois.

Ela estava tremendo quando se levantou e comegou a se dirigir para a porta. Mas
nio podia sair sem uma tltima tentativa.

— Mas sci 0 quanto vocé gosta de mim. Li na fita.

Lorcan suspirou.

— Vocé realmente precisava ler a fita para saber que eu gostava de vocé?
Realmente, Grace, vocé nio me conhece nem um pouco?

— Achei que conhecia — disse ela, virando-se e abrindo a porta. E saiu
rapidamente a0 corredor, para poupi-lo do som de seus solucos.

— Ei. — Johnny levantou o olhar do tabuleiro de xadrez quando Grace parou junto a
porta da sala de recreagio.

Ao ver seu rosto manchado de lagrimas, ele se levantou imediatamente ¢ foi até cla.
Estendeu os bragos e envolveu-a, fechando a porta em seguida.

Grace sentiu-se melhor com o abraco mas, enquanto as lagrimas paravam,
percebeu a ironia da situacio. Johnny é que a havia pressionado a ler a fita de Lorcan, e
agora era ele que ela procurava em busca de consolo.

— Vocé leu a fita? — perguntou ele, afastando-se. — E foi ruim, nio foi? Sinto
muito, Grace. Eu nio deveria ter sugerido...

Ela balan¢ou a cabega.

— Nio, nio foi ruim, exatamente. Mas descobri coisas. E fui falar com Lorcan
sobre elas, e ele estd com raiva de mim.

— Acho que era de se esperar. Sei que ¢ dificil, mas ndo creio que vocé devesse ter
contado a ele, por enquanto.

— FEu predisava. As coisas que li na fita... Eram muito pessoais. Sobre Lorcan ¢
eu.

— Ah.

— E complicado. Acho que ndo devo falar sobre isso com vocé.

Johnny assentiu.

— Claro. Respeito isso. Mas, se mudar de ideia, pode aparecer e encontrar o velho
Johnny. Vocé sabe, nio é?

Ela assentiu.

— Vamos secar seus olhos — disse ele, enfiando a mido no bolso e pegando um
lengo de bolinhas vermelhas. Grace ndo pode evitar um riso. — Pronto. Viu como o
velho Johnny ji pos um sorriso no seu rosto? — Ele pos o lengo na mio dela. — Por



que nio fica com isso por enquanto? S6 para o caso de vocé fazer mais chuva facial esta
noite.

Grace enfiou o lenco no bolso. Johnny pegou uma cadeira para ela e sentou-se a0
lado.

— Vocé estava certo com relagdo a uma coisa.

— O qué? — Ele arqueou uma sobrancelha.

— Ler aquela fita me mostrou por que Lorcan nio esti se curando. A culpa ¢

minha. E tudo minha culpa. — Ela sentiu as ligrimas pinicando nos olhos de novo e
rapidamente pegou o lengo para enxugé-las. Johnny esperou com paciéncia. Ela respirou
fundo, depois prosseguiu: — A cegueira de Lorcan nio pode ser curada apenas

fisicamente. Mosh Zu disse que ha outro elemento nela, que no minimo € a parte mais
forte. Ele diz que é psicossomatica, provocada por estresse ¢ medo, ¢ que, num certo
nivel, ¢ infligida por ele mesmo.

Johnny franziu a testa.

— Ele estd optando por nio enxergat?

— Bom, nio conscientemente. Nao é como se ele pensasse: “prefiro ficar cego”,
mas em algum nivel, sim, ele estd bloqueando a cura.

Johnny balancou a cabega.

— Nunca ouvi nada assim antes.

— Mosh Zu diz que nio é incomum. Diz que pode trabalhar com Lorcan no que
quer que esteja atrapalhando-o.

— Bom, isso é uma boa noticia, nio é

Grace balangou a cabega. Nio sabia mais o que pensar.

— Grace, sei que vocé quer que ele se cure rapido, mas acho que vocé precisa lhe
dar algo, como este tempo. Lembre-se: deste lado em que cu e ele estamos, temos muito
mais tempo disponivel.

Sou eu. Ex sou responsavel pela cegueira de Lorcan. Ele ndo teria saido a luz
do dia se ndo fosse para me proteger. Eu sempre soube que era responsavel por sua
cegueira fisica.

Johnny a interrompeu gentilmente.

— Mesmo que haja um cerne de verdade nisso, vocé mesma disse que o ferimento
fisico estava se curando.

FEla assentiu.

— F, mas agora sei que ambém sou a causa do ferimento mais profundo. Eu
tinha suspeitas. Mas agora que li a fita tenho certeza. O motivo para ele estar se
recusando a melhorar, este bloqueio, esti ligado a mim.

Pronto, havia dito. Sentia-se melhor por ter dado voz ao pensamento sombrio.
Ainda se sentia mal, mas um pouco melhor.

— Como eu disse, vocé s6 precisa dar tempo a toda essa situagio. Lorcan nio
poderia estar em mdos melhores do que as de Mosh Zu. Quer dizer, ele é o guru dos
Vampiratas! Ele é o caral Se alguém pode fazer Lorcan superar isso, ¢ ele.

— Mas e senao puder? — perguntou Grace, sentindo o medo dominando seu
corpo de novo. — E se Lorcan optar por ficar cego? Vocé deveria ter ouvido quando
cle falou, Johnny Agora ele esta me afastando. E se eu estraguei tudo, ao fazer o que
fiz?

. — Johnny passou o braco por seu ombro. — Ei, i, vocé tem que aceitar



um conselho do velho Johnny Uma coisa que aprendi naquelas longas comitivas com o
gado. Grace, vocé precisa aprender a atravessar um rio de cada vez.



CAPITULO 32

A PASSRgem pATA R fm(m

Connor ficou olhando com alguma tristeza enquanto a familiar bandeira com o cranio e
as tibias cruzadas era baixada do mastro do Diablo. O mastro parecia vazio sem ela.

— E 56 tempordrio — disse Cate, enquanto Gonzalez dobrava a bandeira e fazia
uma diferente subir pela corda. — Tudo faz parte do nosso disfarce, Connor. Nio
podemos deixar que o imperador ou alguém de sua equipe imagine, sequer por um
momento, que este ¢ um navio pirata. No momento estio fazendo a mesma coisa no
Tifon. Havera algumas outras mudangas também; superficiais, claro, nada que impeca
nossas operacoes de sempre. E os capities nio poderio participar da acao. O rosto deles
¢ conhecido demais!

Connor levantou os olhos de novo enquanto Bart, no alto do cesto de givea,
colocava a nova bandeira em posi¢io. Era de um azul profundo com um logotipo
branco — duas mios abertas carregando um navio. Embaixo da imagem estavam as
letras CMO.

— Gosta? — perguntou Cate.

— O queé?
— O objetivo é sugerir garantia e seguranca. E o logotipo da Companhia de
Mudangas Ocednicas. — Fla se virou de novo para Connor. — Nos!

Em seguida fez o sinal de positivo para Bart.

— Bom trabalho, Bart. Agora desca correndo e vamos comegar nossa sessio de
treinamento de combate.

Nos preparativos para o ataque, Cate havia aumentado o nivel de treinamento de
combate a bordo. Havia treinos didrios. Tamanha era a reputagio de Cate que Barbarro ¢
Trofie haviam mandado seus tripulantes ao Diablo durante aquele periodo.

— F importante que, para os objetivos deste ataque, nossas duas tripulagdes sejam
uma s6 — dissera Barbarro, quando eles haviam anunciado a novidade.

De modo que agora, temporariamente, havia 25 tripulantes extras no Diablo. Eles
treinavam  juntos, comiam juntos no mesmo refeitorio e dormiam nos mesmos



dormitérios. Na maior parte eram bons sujeitos, pensava Connor enquanto chegava ao
convés para a sessio de combate do dia.

— Fi, Tormental Como vdo as coisas? — Dois de seus novos colegas o
cumprimentaram com tapas nas mios enquanto Connor se juntava a eles para o inicio do
aquecimento.

Bart chegou logo antes de Cate. Era bom, em meio a todas aquelas mudangas, ter
seu melhor amigo ao lado.

— Certo — anunciou Cate. — Vamos comegar com um aquecimento fisico.
Mantenham as armas e vamos fazer trés circuitos pelo convés.

Connor escutou alguém rindo atras dele.

— Puxa, realmente — ouviu um murmirio soturno. — Ela ndo parece uma
professora de gindstica?

Connor olhou por cima do ombro e viu Luar Wrathe rindo debochadamente com
um dos seus amigos. Ele langou um olhar maldoso para Connor, antes de se virar ¢
partir na corrida de aquecimento. Connor corria a0 lado de Bart.

— Acho que hoje o Luarzinho esti de novo com a corda toda — disse Bart
enquanto corriam.

— Ah, é — concordou Connor. — Como foi mesmo que ele se saiu no esquadrio
de ataque?

Bart gargalhou.

— Nio creio que alguém tenha tido duvida de que ele seria aprovado. Mas eu Ihe
contei 0 que escutei Barbarro falando a0 Molucco?

— Nao.

— Que descjaria que Luar fosse um pouco mais parecido com vocé, que cle
precisava ser mais durdo se quisesse ser um pirata de verdad.

— Uau! — Connor ficou lisonjeado e meio surpreso por Barbarro Wrathe ter
feito essa comparagio.

— Claro — disse Bart enquanto corriam pelo convés de proa —, tenho certeza de
que Trofie tem motivos muito diferentes para colocar o queridinho da mamae no
esquadrio. Sem divida ela considera que esse é o lugar dele, como herdeiro do reino.

— E. F uma pena ele nio ser um pouquinho mais confivel com a espada.

Bart concordou.

— Estd af uma coisa certa, Tormenta. Maligno? Sim! Confiavel? Nio!

— Certo, pessoal, muito bem! — disse Cate quando o ultimo tripulante voltou a parte
central do convés. — Agora vamos nos dividir em duplas e trabalhar algumas
sequéncias de ataque.

Esse era o momento do dia que apavorava Connor. Porque, claro, haviam-no
emparelhado com Luar.

— Mas por qué? — havia implorado Connor a Cate depois do primeiro exercicio,
que foi insuportivel. — S6 porque somos os mais novos? Sou mais alto do que ele ¢
muito mais experiente.

— Eu sei, Connor. Mas nio posso fazer nada. O pedido, ou melhor, a onder veio
de cima. Instrugbes muito especificas de Barbarro Wrathe, de que vocé e Luar deveriam
formar uma dupla.



Enquanto Connor se afastava balancando a cabega, Cate havia gritado:

— Vocé deveria ficar lisonjeado com isso. Evidentemente o capitio Wrathe acha
que o filho tem algo a aprender com vocé.

Isso era muito bom, mas a realidade de seus treinos de luta cotidianos com Luar
era que o principe pirata ndo estava aberto a aprender nada com ninguém. Em vez disso,
parecia decidido a fazer tudo de seu jeito unico e imprevisivel.

— Certo — disse Cate, batendo palmas. — Vamos pegar a partir da manobra que
comecamos a trabalhar ontem. Espero que todos tenham feito algumas horas de treino
extra nos intervalos entre os turnos de trabalho!

Connor e Bart haviam treinado a manobra juntos até tarde da noite. Com o canto
do olho, Connor viu Bart e seu parceiro do T#fon executar uma sequéncia perfeita de
jogos de ataque ¢ defesa.

— Eil Eil — ouviu o grito lamentoso de Luar. — Serd que vocé pode afastar os
olhos de seu amado Bart s6 por um momento, para que a gente acabe logo com isso?

Connor se virou para cle.

— Quando vocé quiser!

Luar deu uma estocada contra Connor, com sua espada, e Connor posicionou a
lamina sem esforgo para repelir o ataque. Os dois conseguiram alguns golpes e defesas
basicos, mas logo ficou claro que, como sempre, Luar estava lamentavelmente abaixo do
nivel.

— Vocé nio treinou nada, nio é — disse Connor enquanto eles tentavam comegar
a sequéncia pela quarta vez.

— Eu #era treinado. Pela honra dos escoteiros navais, e coisa e tal. Mas o negécio é
que tive uma noite muito ocupada.

Connor podia imaginar. Luar era o unico da tripulagio héspede que tinha
permissdo para retornar ao Tifon 2 noite. Sem duvida, a ideia de compartilhar uma cabine
cra demais para o principe pirata. De modo que, em vez disso... era um belo jantar de
cinco pratos com mamde e papai, e depois ir para a sua masmorra jogar Pinball Pirata e
passar um tempo se divertindo com suas amadas ratazanas de estimagio.

— Além disso — disse Luar —, faltam semanas para o ataque! Ainda tem muito
tempo para treinar.

Mas, 2 medida que os dias e semanas passavam, a técnica de Luar com espadas
mostrava poucos sinais de melhoria. Em alguns dias ele era razoavel. Mas em outros era
como se estivesse recomegando do inicio. Nio havia como negar: quando se tratava de
instinto maligno, ele estava bem acima da média. Connor tinha varios arranhdes e
cicatrizes de diferentes dias para provar isso. Mas, num complexo ataque de equipe, a
malignidade nio poderia ir muito longe. Connor sabia, por suas experiéncias com os
companheiros do Diablo, que o trabalho de equipe era fundamental para o sucesso no
calor da batalha, quando o convés ficava apinhado. Certamente era possivel um certo
grau de improvisagdo, mas vocé precisava se manter rigorosamente concentrado em sua
peca do quebra-cabega, caso contririo — com cinquenta homens e mulheres na sua
equipe — era fécil demais tombar no caos absoluto.

Uma noite, durante o jantar, ele verbalizou seus temores a Bart.

— Ele ¢ descontrolado — disse. — Nio tem como saber o que ele vai fazer em
seguida.
— FEu sei, meu chapa — respondeu Bart. — Entendo vocé. Mas quando



estivermos envolvidos de fato no ataque, isso nio vai importar. Se a operagao seguir de
acordo com o plano, nio teremos nem que desembainhar as espadas. E mais um roubo
do que um assalto, pensando bem. S6 teremos de pegar as espadas se o disfarce for
descoberto. E foi gasto tanto tempo ¢ esforgo no planejamento que realmente nio vejo
essa hipotese se concretizando.

Connor balangou a cabega.

— Sei de tudo isso. Mas o que ¢ que Cate sempre diz? Espenm o inesperado! Nao
estou s6 preocupado por causa do Luar. Estou perdendo minha prépria técnica porque
nio consigo fazer um treino decente com ele.

— Hsse € 0 seu modo de dizer que precisa de uma sessio de treino extra com este
seu criado, mais tarde?

Connor assentiu.

— Seria 6timo! Se vocé ndo se incomodar.

Bart balangou a cabega.

— S6 me deixe tomar outra cerveja e ficarei feliz em conceder.

Connor franzu a testa.

— Vocé realmente nio deveria beber e usar espada — disse pensando nas regras de
Cate.

Bart gargalhou.

— Estou muito abaixo do limite de bebida, meu chapa. S6 preciso de um pouco de
lubrifica¢io na goela, e vou ficar 6timo!

Mais tarde, passaram 45 minutos no convés, treinando enquanto o sol se punha ao
redor — uma furiosa fogueira de laranja ¢ vermelho. Acabou com Connor se jogando
do mastro sobre Bart. Num ataque, ele teria acabado com Bart, mas sinalizou a inten¢io
para que o amigo pudesse sair do caminho a tempo. Enquanto os dois sacudiam a
pocira, Bart deu um tapa nas costas de Connor.

— Vocé nio tem absolutamente nada com que se preocupar! Nio hd nada de errado
com a sua técnica. Nadinha.

Faltando apenas alguns dias para o ataque, o maior desafio se tornou a dificuldade de
navegagio. A medida que rasgavam as dguas na diregio do Forte do Por do Sol, os dois
galedes encontraram as piores condi¢oes de navegabilidade que Connor ji havia
experimentado a bordo do Diablo. O treinamento de combate precisou ser posto de lado
enquanto todos os tripulantes trabalhavam juntos para vencer as aguas turbulentas.

Abaixo do convés havia muita gente vomitando e murmurando sobre se
alcancariam o destino antes que o oceano os engolisse.

Cate chamou Connor a sua cabine. Ele a encontrou sentada atras da mesa, bebendo
calmamente um copo de leite e beliscando um sanduiche de queijo.

— Vocé nio estd nem um pouco enjoada? — perguntou ele.

Cate balangou a cabega.

— Nunca sinto enjoo no mar. Tenho essa sorte.

Enquanto ela falava, os dois ouviram um coro de gemidos do lado oposto da
parede da cabine, indicando que outros nio tinham tanta sorte.

— Entio — disse Cate —, como esti se sentindo com relagio a0 ataque? Pronto
para botar para quebrar?



Connor assentiu. Ele e Bart haviam conseguido fazer mais alguns treinos antes que
o mar ficasse violento demais. A confianga em suas habilidades havia retornado. Agora
estava cheio de adrenalina e ansioso para ir em frente. Disse isso a Cate.

— Fantastico — disse ela, dando tapinhas no esquema que havia arrumado 2 sua
frente, caneta em mios. — S6 estou alocando os ultimos pares agora. E decidi
emparelhar vocé com Luar Wrathe.

Connor gemeu no mesmo instante.

Sei que ndo ¢ isso que vocé escolheria, mas deveria ter imaginado que seria
assim. Vocé fez par com ele em todas essas semanas. Desse modo ele estd confortivel
com vocé. E vocé, melhor do que qualquer um de nés, conhece os pontos fortes e
fracos dele. Pode protegé-lo se for necessario.

— Pmteger? Achei que esse era um ataque em busca de lucro. Nio ¢é esse o objetivo
de todos n6s? E nio proteger os molengas!

Cate balangou a cabega.

— Connor, vou set sincera com vocé. Vocé ¢ um colega muito valioso, ¢ um bom
amigo. Sim, claro, o objetivo geral da operagio ¢é entrar e sair do forte do modo mais
limpo possivel e retornar com o maximo dos tesouros do imperador que pudermos.
Mas nio se engane, seu papel é garantir que, se entrarmos em situagao de combate, nada
acontega com Luar.

Connor pareceu contrariado.

— Por que nio me disse isso antes?

— Porque vocé iria pegar no meu pé dia sim, dia ndo, implorando que eu
repensasse. Mas sem duavida, vocé deve ter adivinhado. Por que outro motivo eu
colocaria um dos meus espadachins mais fortes com o mais fraco?

Connor franziu a testa.

— Entio todo aquele papo furado sobre Barbarro ter pedido expressamente que
eu...

— Nio foi papo furado. Expressao encantadora, por sinal. Nem um pouco papo
furado. Ele disse isso. Nio creio que ele tenha nenhuma ilusio quanto as habilidades
marciais do filho. Nio posso dizer o mesmo com relagio a Trofie. Quem sabe o que se
passa na cabeca dela?

— Deixe-me ver se entendi: vocé estd dizendo que a minha principal fungio neste
ataque ¢ tomar conta dele?

Cate balangou a cabega.

— Nio ¢ a sua fungiio princpal, Connor. B a sua siica fungio. Pode deixar que os
outros cuidem do objetivo principal. Simplesmente traga Luar Wrathe de volta a este
navio, sio e salvo. Ou a coisa vai ficar muito feia para todos nés. — Com isso ela
pegou o sanduiche e deu outra mordida. — Agora — disse engolindo um bocado de
gorgonzola com alga —, se vocé ndo tem mais nenhuma pergunta, é melhor eu terminar
esse documento de estratégia. Preciso que seja ratificado pelos dois capitaes esta noite.

Connor lamentou para si mesmo. Enquanto saia da cabine, as palavras dela ficavam
girando em seu pensamento. Sizplesmente traga Luar Wrathe de volta a este navio, sio e salvo.
Nio podia acreditar na injustica dessa missio.

Quando comegava a descer a escada para o refeitorio, em quem trombou, sendo no
proprio Luar? O garoto parecia mais pilido do que o normal — um branco
fantasmagorico tingido com um leve tom de verde-limao.



— Vocé esti bem? — perguntou Connor. Enquanto ele falava, o navio tombou
dramaticamente de lado. Luar escorregou na escada, com os bragos agitando-se.

Connor segurou-o com firmeza pelo brago.

— Tudo bem. Peguei vocé.

O outro rapaz olhou estranhamente para Connor e abriu a boca, como se fosse
falar. Pareceu pensar melhor e fechou-a de novo. Depois abriu outra vez e vomitou em
cima de Connor.

Connor ficou parado, imével de incredulidade, enquanto os restos meio digeridos
do jantar de Luar — curry, se ele ndo estava enganado — pingavam lentamente por sua
cabega e seu peito.

— Desculpe — murmurou Luar, e, pela primeira vez, parecia que era a sério.
Entio se sacudiu de novo e um novo jorro de véomito acertou Connor bem no rosto.



CAPITULO 33

Colhendo frutas

A porta dos aposentos de Olivier estava escancarada. Quando Grace entrou, ele levantou
os olhos e sorriu.

— Recebi seu recado — disse ela. — Que negécio urgente ¢ esse? Est tudo bem?

— Tudo bem, Grace. S6 tive uma ideia. Preciso sair para camprir uma pequena
tarefa e pensei que talvez vocé gostaria de ir junto.

Grace balancou a cabega e deu um suspiro leve.

— Uma pequena tarefa? Foi para e negocio urgente que vocé interrompeu meu
SOno precioso?

Aparentemente sem notar o tom de sarcasmo na voz dela, Olivier apontou para a
pilha de cestos de vime, com tampas, sobre a bancada.

— Vamos catar frutinhas! Agora pegue um cesto em cada mdo ¢ me siga! Ah, talvez
seja bom pegar um desses casacos, também. Pode ficar muito frio 14 fora.

Depois de remexer num dos depdsitos na borda do patio externo, Olivier saiu com um
pequeno carrinho de empurrar.

— Pode colocar os cestos aqui — disse. — Estdo bem leves agora, mas quando
terminarmos, vocé vai ficar muito feliz por isso.

— Exatamente guantas frutas vamos catar?

— Um monte! — respondeu Olivier, enquanto esperavam que o pesado portio do
Santudrio fosse aberto.

— Vocé faz isso todo dia?

Ele assentiu.

— B preciso. Os vampiros consomem um bocado do nosso cha de frutas. Mas
sabe de uma coisa? Nao é um trabalho duro. Ainda sou mortal, afinal de contas. Assim
como vocé. Por mais que possamos nos acostumar com a escuridao, ainda precisamos



de umas saidas de dia.

Grace notou que o sol do inicio da tarde estava alto e que a montanha estava
luminosa e bastante quente, apesar de ainda haver montes de neve no capim. Era étimo
estar a0 ar livre e ver o campo ao redor do Santuirio 4 luz do dia. A montanha parecia
muito diferente de como Grace se recordava que era, impressdo que se formou durante
a subida drdua que a trouxera. Tentou deduzir a rota que haviam feito.

— Anda, preguigosal — zombou Olivier. — Se ja esta cansada, nio vai ser muito
atil para mim.

Grace balancou a cabega e correu para alcanga-lo.

— Nio estou cansada. S6 estava tentando deduzir a rota que nés pegamos para vir
daorla.

Olivier gargalhou.

— Eu nao pensaria muito nisso.

— Por qué? — perguntou Grace, nio gostando do tom da voz dele.

— E uma montanha muito mutivel. Nunca parece a mesma de um dia para o
outro.

— Como isso pode acontecer?

— Simplesmente acontece. Todo mundo encontra seu préprio caminho até aqui.
Para alguns a jornada é intensamente drdua. Para outros, ¢ uma simples caminhada.

Grace ponderou essas palavras enquanto continuavam pelo caminho sinuoso.
Olivier empurrava o carrinho cheio de cestos. Estavam se aproximando de uma drea
cercada por arbustos densos. Quando chegaram, Olivier parou o carrinho.

— Aqui ¢ nossa primeira parada — disse.

Grace podia ver que os arbustos de um verde quase preto estavam pesados de
frutas.

— Bom — disse Olivier —, sio sete cestos. Um para cada tipo de fruta. I} muito
importante no misturarmos os tipos.

Grace confirmou com a cabega.

— Entendo. Mas como posso ter certeza?

Olivier levantou a tampa do primeiro cesto. Presa ao lado de dentro havia uma
imagem detalhada de uma das plantas. Parecia algo que a gente veria no livro de um
naturalista. Era um desenho a pena, lindamente detalhado e preciso.

— Vocé que fez isso? — perguntou ela.

Ele assentiu.

— Achei que talvez tornasse a tarefa mais facil para vocé.

— Obrigada. Vocé é muito talentoso. Eu néo faza ideia.

Ele deu de ombros.

— Algumas vezes este ¢ um lugar solitirio para nds, intermediarios. Quando nio
consigo dormir ou quando o tempo simplesmente pesa demais, gosto de desenhar.

Olivier comecou a abrir os outros cestos. Grace viu que ele havia posto um
desenho igualmente detalhado em cada um.

Olivier suspirou, mas sorriu.

— Venha. Pare de admirar meus rabiscos e¢ vamos catar essas frutas. Caso
contrério, ficaremos aqui até o por do sol.



Acabaram realmente ficando na encosta até o por do sol. Nio por causa da lentidio de
Grace, mas porque estavam passando um tempo muito agradavel. Grace nio
considerava Olivier a pessoa mais ficil com quem conversar, o que a deixava perplexa
porque — como ntermedidrios — os dois pareciam ter muito em comum. Mas, 2 medida
que o sol esquentava suas costas, ele se derreteu suavemente ¢ os dois conversaram de
modo agradavel sobre o Santuirio, sobre Mosh Zu e o Notumo, ¢ também sobre
desenhos, o tempo todo indo de um arbusto ao outro, empurrando o carrinho e
enchendo os cestos.

— Vamos encher esse ultimo cesto e voltamos em seguida — disse Olivier
finalmente.

— Certo — concordou Grace. Estava cansada e com um pouco de fome, mas
mesmo assim havia sido 6timo passar a tarde na montanha, e de certa forma ela estava
triste por ter que voltar.

— Nio fique com essa cara tao triste — disse ele. — Vocé me ajudou de verdade.
Pode vir me ajudar a colher frutinhas sempre que quiser.

Era um pensamento animador, e, sorrindo, ela comegou a tltima parte da colheita.
Enquanto Grace faza isso, Olivier passou por ela.

— Ha alguém na montanha — disse com a voz subitamente profissional de novo.

— Onde? — Ela se empertigou, mas nio viu ninguém.

— HEstava ali — disse Olivier apontando. — Mas agora se escondeu atrds daquele
agrupamento de drvores. Vou trocar uma palavra com ele. Nio estamos esperando
ninguém novo esta noite.

— Vou com vocé — disse Grace pousando o cesto.

— Nio, nio, termine a colheita. Ndo vou demorar nada. — Ele comegou a se
afastar.

— Achei que vocé disse que deixavam as pessoas encontrar o proprio caminho até
a montanha! — gritou ela. — Nao entendo!

— Nio precisa entender — disse Olivier, um pouco enfaticamente demais. — S6
termine de encher o cesto! — E foi andando pelo caminho.

A vista da montanha sempre o intriga. A cada vez que vem aqui, a paisagem provoca
muitas lembrangas. Lembrangas que o levam de volta, completamente, a0 inicio de sua
historia. Mas as montanhas de suas origens ndo eram vestidas de capim e urzes nem
empoadas com neve. Os montes Taurus eram rachados pelo sol — tio altos, com um
clima tdo extremo, que nada de bom poderia sobreviver ali.

Cilicia Tracheia— “Cilicia Escarpada” — era como chamavam. Ele se lembra de dar
seus primeiros passos cambaleantes até os limites das terras de seu pai — com a ambi¢io
de aco contida apenas pela limitada capacidade de suas pernas de dois anos de idade.
Mesmo assim ele era mais ambicioso do que qualquer um poderia ser. Algumas coisas
nao mudam jamais. Mesmo assim, conseguiu chegar — meio andando, meio
engatinhando, até a beira do penhasco —, méos sujas de poeira vermelha da terra morta.
Agora mesmo lembra-se da primeira vez que olhou pelo penhasco, para o oceano
turquesa, tio distante 1 embaixo. Sentiu-se atraido instintivamente pela dgua, como uma
gralha vislumbrando uma joia brilhante. Lembra-se de estender os bragos roligos, quase




caindo mas sendo apanhado — na dltima hora — pelas maos fortes de seu pai.

Uma lembranga provoca a outra. Agora ndo é mais um menino, tem bem mais de
1,80m, no primeiro jorro da idade adulta. De pé, firme, determinado, naquela mesma
borda rochosa. Agora sabe algo sobre a crueldade do mundo. Sabe que, se ficar, a
aspereza dessa terra lhe tirard cada gota de vida e o obrigara a se juntar a0 pai ¢ 2 mée nas
sepulturas secas ¢ quentes. Agora, enquanto olha o mar reluzente 14 embaixo, ele lhe
parece dgua de beber, tremendamente necessaria. Esta sedento naquela terra ressecada.
Tem uma sede desesperada...

— Olal Ola!

Ele se vira. Alguém esta descendo rapidamente a encosta em sua direcio, acenando.
Reconhece a figura e ri sozinho. Na primeira vez em que o viu, confundiu-o com uma
jovem, por causa do manto. Agora conhece o rosto do homem. E o nome dele.

— Boa noite — diz Olivier, estendendo a2 mao. — E bom vé-lo de novo!

Sidério o cumprimenta mas nio diz nada em resposta.

— Como esta esta noite? Pensou mais na minha proposta?

— Faga-me lembrar — diz Sidério. Eles ja fizeram esse jogo antes.

Olivier sorri e olha para o pico acima.

— Ora, para vocé vir a0 Santuirio, claro. Poderiamos fazer muito por vocg, 14.

—Fo que vocé diz. — Sidério balanga a cabeca. — Fo que vocé sezpre diz.

Olivier faz uma pausa.

— Quero ajuda-lo. E acho que vocé quer ser ajudado. — Ele faz uma pausa, mais
ousado do que o usual. — Caso contririo, por que vocé subiria esta montanha toda
noite?

Sidério ri, com seus dois dentes de ouro expostos a0 luar por um momento.

— Talvez eu s6 goste da vista daqui.

— A vista é melhor ainda 14 de cima. — Olivier aponta. — Quanto mais vocé
sobe, melhor fica a vista.

Sidério da de ombros.

— Hsta vista é boa o bastante.

— Venha — insiste Olivier. — O que vocé tem a perder?

— Nio tenho nada a perder, e nada a ganhar.

— Entendo, amigo. Mas por que ndo me seguir? Vocé ja estd na metade da
montanha.

Sidério sorri, mas seus olhos estio mortos.

— Estou na metade da subida ou da descida?

Olivier devolve o sorriso. Serd que estdo destinados a fazer esse jogo toda noite?
Olha por cima do ombro. Entio Sidério vé que, esta noite, ele ndo esti sozinho. Um
pouco acima na montanha, sua companheira esta ocupada empilhando cestos. Sidério vé
que ¢ uma garota. E ndo qualquer garota. Agmla garotal Por que parece que seus
caminhos se cruzam aonde quer que ele va?

— Gracel — grita Olivier por cima do ombro. Grae! Esse era o nome dela. A
garota que ndo tem medo dele. A que s6 lhe faz perguntas. Sidério se vira. Serd melhor
se ela ndo o vir.

— Pegue o carrinho e comece a voltar! — grita Olivier. — Vou logo depois.

— Certo! — responde ela. Agora ndo hi davida. E a voz dela.

Depois de ela ter ido embora, Sidério pergunta:




— Quem ¢é aquela garota?

— Ela? Seu nome é Grace. Por que pergunta?

— O que ela esti fazendo aqui?

— Ela é como eu. Assistente de Mosh Zu Kamal, o grande guru dos Vampiratas.

— Verdade? — Os olhos de Sidério se arregalam. — Ela ¢ jovem para esse
trabalho.

— B — diz Olivier, incapaz de afastar uma certa amargura da voz. — Ela é jovem.
Mas tem talento para a cura. — Ele faz uma pausa. — Pelo que diz meu mestre.

— Vocé discorda? — Sidério olha no fundo dos olhos de Olivier.

Olivier olha de volta, subitamente precisando articular seus sentimentos e achando
que este ¢ alguém em quem pode confiar.

— Alguma vez vocé ja se sentiu sendo substituido?

Sidério assente.

— Continue. Conte.

E Olivier conta. i bom deixar as palavras sairem, ¢ como lancetar um furanculo.
Nio ha ninguém a quem possa fazer confidéncias no Santuario, ninguém a quem contar
segredos sombrios assim. Mas aqui, na encosta, estd livre para falar o que pensa. O
estranho — porque na verdade esse homem ndo passa de um estranho para ele — é um
bom ouvinte. Pode até ser uma espécie de curador. Parece capaz de arrancar a escuridao
de dentro dele. Quando Olivier termina, o estranho assente e pde a mao em seu ombro,
tranquilizando-o.

— Se eu fosse vocé — diz Sid6rio, — faria algo a respeito disso.

— Faria? — Um dardo de alguma coisa, seria instinto?, lhe diz que isso ¢ errado.
Mas, de novo, olha nos olhos do estranho e aquele instinto fragil desaparece.
Substituido por uma fome profunda pelo conselho do estranho.

— Vocé pruisa fazer algo a respeito. Antes que isso fuja ao controle.

Ele esta certo. Olivier assente. Claro, ele estd absolutamente certo.

— O que voceé sugere? — De novo examina ansioso o rosto do homem.

Sidério parece estar pensando no assunto.

— Dé-me tempo para pensar — diz. — Encontre-se comigo aqui amanha a noite.
Vamos conversar um pouco mais.

Olivier esti consternado. Precisa esperar até o dia seguinte?

Sidério comega a se afastar na escuridao.

— Esperel — grita Olivier. — Qual ¢ 0 seu nome? Nio sei seu nome.

Sidério se vira, olhando-o.

— Até amanha, meu amigo.

Olivier ¢ deixado faminto por essas palavras, 20 mesmo tempo ditas e nao ditas.

— S6 mais uma coisa antes de vocé ir... — grita.

Sidorio para de novo, com uma sobrancelha erguida, esperando.

— S6 espero que vocé considere minha proposta. Que uma noite vocé venha para
o Santuirio.

— Ah, sim — respondeu Sidério, tranquilizando-o. — Uma noite irei. E essa
noite esta cada vez mais proxima.

Diante disso, Olivier sorri. Por fim algum resultado! Depois de todos os
encontros na encosta. Sente-se melhor do que hi muito tempo, enquanto sobe pelo
caminho para alcangar Grace.




Olivier se recolheu em si mesmo de novo enquanto voltavam para o Santuirio, pensou
Grace. Ele havia ficado afvel na encosta, como se amaciado pelo sol. Mas agora, a
medida que se aproximavam do portio, ele ia se fechando de novo. Nio, pensou cla.
Nio: isso havia comecado quando ele viu o estranho.

— Quem era ele? — perguntou.

— S6 um viajante.

— Um vampiro? Alguém procurando ajuda? Por que nio o trouxe conosco?

— Vocé faz perguntas demais — disse Olivier, franzindo a testa.

— O que vocé quer dizer?

— Exatamente o que eu disse. Tentei ser paciente com relagio a isso, tentei mesmo.
Mas sabe de uma coisa? Se vocé ¢ tio talentosa a ponto de se tornar futuramente a
primeira assistente de Mosh Zu, entio tera que deduzir algumas coisas sozinhal

— Primeira assistente dele? — Grace estava perplexa. — Como assim? Vocé ¢ o
primeiro assistente dele.

— Por enquanto. Mas isso vai mudar logo. Vocé deve estar cega, se ndo vé. Mosh
Zu esta treinando vocé. E assim que eu tiver feito meu trabalho, voltarei a ser um
assistente comum e vocé vai tomar meu lugar.

— Nio. Nio, isso ndo ¢ justo. Nao é o que eu quero.

Olivier deu um riso oco.

— Nio importa 0 que ¢ justo ou 0 que vocé pensa ou eu penso. O negdcio é
simples. Vocé foi escolhida.

Haviam chegado a0 portio. Olivier deu o sinal para que fosse aberto. Grace foi
adiante, pasma com o que ele havia dito.



CAPITULO 34
Sem herdis

Na manhi do ataque, a forte equipe ofensiva, composta de cinquenta tripulantes, se
juntou no convés do Diablo. Connor olhou de um lado para o ouro. Todos estavam
vestidos com roupas iguais, uniformes falsos: macacdes e bonés com o logotipo da
CMO. Os macacdes escondiam de modo inteligente as armas por baixo. Com um puxio
facil, cada pirata teria acesso ao armamento padrio de alfanje, espadim, florete ou adaga.
Nenhum trabalho ou gasto havia sido poupado nessa operagio. Mas, como Cate havia
dito, “I preciso especular para acumular. Se tudo acontecer de acordo com o plano,
ficaremos muito ricos depois desta missdo. Muito ricos mesmo!” No entanto ainda nio
havia sido explicado como as riquezas seriam divididas entre os capitaes, seus imediatos
e as tripulagdes.

Agora Connor levantou os olhos enquanto os dois capities — Molucco e Barbarro
— ¢ as subcapitis — Cate ¢ Trofie — saiam ao convés. Atras deles, cada vez se
aproximando mais, estava o majestoso Forte do Por do Sol. Era como se o destino de
todos ali estivesse vindo ao encontro deles, pensou Connor.

Molucco comegou os procedimentos, mas rapidamente deu lugar a Cate para
repassar a estratégia pela ultima vez.

— Vocés treinaram muito e intensamente — disse ela, concluindo. — Cada um de
vocés é um representante de seu navio e seu capitio. — Connor olhou para Luar. Sem
as roupas de couro preto, vestindo o mesmo uniforme de todos os outros, parecia mais
novo e curiosamente vulnerdavel. Talvez, na dltima hora, ele finalmente estivesse
encarando o quanto estava distante do nivel dos outros.

Connor voltou a atengio para Cate.

— Se seguirem nossa estratégia, esta deve ser uma operagio bastante simples
Portanto mantenham-se disciplinados, concentrados, ¢ cuidem uns dos outros! — Seu
olhar procurou Connor em meio 4 multidio.

O esquadrio de ataque aplaudiu Cate. Todos sabiam que ela havia trabalhado tanto
quanto eles para preparar esse ataque. Cate sempre havia sido popular a bordo do
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Diablo. Agora também tinha o respeito e o afeto dos tripulantes do T#fon.

Enquanto os aplausos iam morrendo, Barbarro Wrathe tomou a palavra.

— Eu s6 queria dizer, em meu nome, ¢ em nome da minha preciosa esposa e de
meu amado irmio, como temos orgulho de cada um de vocés. Ja faz um tempo que os
irmios Wrathe ndo fazem uma operagio conjunta, mas estou confiante de que esta nio
serd a ultima.

Sera que ele ndo estava sendo meio prematuro?, pensou Connor.

— Tenho pouco mais a acrescentar ao que meus colegas disseram hoje —
continuou Barbarro. — A nio ser o seguinte: como vivemos dizendo, esta deve ser uma
operacio simples. Ja foi dito antes, mas nunca é demais enfatizar: sigam o plano. Nio
queremos ninguém bancando o heréi 14 em cima. — Ele apontou para o forte. — Nada
de herdis, apenas colegas; seguindo a excelente estratégia de seus lideres, cuidando dos
companheiros.

De novo Connor se virou para Luar. As palavras de Cate estavam frescas em sua
cabega. Simplesmente trazer Luar Wrathe de volta a este navio, sio e salvo. Nesse momento o filho
de Barbarro virou a cabeca e seus olhos encontraram os de Connor. Connor nio podia
acreditar, mas na verdade sentia pena do garoto. Luar Wrathe era muitas coisas, mas
definitivamente nao era idiota. Mesmo que ndo soubesse da missao especifica de
Connor, quase certamente sabia que alguém havia sido designado para protegé-lo —
que atras de portas fechadas haviam se desenrolado conversas em voz baixa sobre como
manté-lo fora do perigo real. Para a mente de Connor, essas conversas eram uma
profecia fadada a se realizar. Se eles ficassem sempre impedindo Luar de encontrar o
perigo real, estariam sempre negando a ele a chance de ver como se sairia. Como vocé
pode ser um herdi, se nunca for testado?

Esses pensamentos estavam girando em sua cabega enquanto o esquadrio de ataque
se dividia, metade retornando com Barbarro e Trofie ao Téfon. Molucco foi junto — ele
¢ a familia veriam o ataque de uma das elegantes salas de comando do T#fon. Dos quatro
que estavam no controle, apenas Cate iria se envolver integralmente no ataque. Fla era a
representante oficial da Companhia de Mudangas Oceanicas, e comandaria a equipe de
especialistas de mudangas dentro do forte.

Connor se maravilhou com a beleza do forte a medida que faziam a aproximagio final.
O 1ltimo trecho de dgua estava calmo como um pogo, em contraste com 0 oceano
violento que haviam atravessado nos ultimos dias e noites. E que iriam atravessar de
volta muito em breve, lembrou a si mesmo.

Quando fora construido pelo principe Yashodhan, o Forte do Pér do Sol nao era
aninhado nas dguas, como agora. Em vez disso, empoleirava-se majestosamente no topo
de uma colina alta. Devia ser impressionante, pensou Connor, mas de algum modo sua
atual proximidade da 4gua ampliava a beleza, refletindo cada vitral, cada torre, de modo
que dava para ver dois fortes pelo preo de um.

Os dois navios de mudanga atracaram ¢ Cate foi na frente, atravessando uma das
Descjos, até a ponte flutuante do porto.

Parecia que o imperador viera pessoalmente encontra-la. Connor observou que cle
era um homem pequeno. Estava ladeado por dois outros, muito mais altos,
presumivelmente responsaveis por sua seguranca. Nesse momento era como se eles



estivessem em posi¢io para o caso de um sopro de vento desgarrado derrubar o
imperador na i4gua, como a uma pena.

— Bom dia, senhor! — disse Cate, toda animada ¢ Iépida, apertando sua mio (a
outra agora segurava a prancheta oficial da CMO). — Eu ndo esperava que teria a honra
de ser recebida pelo senhor.

O autoproclamado imperador falou, com a voz fina e esganicada:

— Sempre gosto de me certificar de que os servicos sejam benfeitos. Além disso,
vocés sdo os Gltimos convidados que receberei no Forte do Por do Sol. — Sua voz
estava saturada de tristeza.

— E. — Cate assentiu, ainda sorrindo. — Mas somos os primeiros convidados
que o senhor recebera em seu novo lar, o Forte do Nascer do Sol.

— Acho que sim — disse o homem, com um sorriso débil atravessando
momentaneamente o rosto. — Bom, vocé tem o mapa, nio é?

— Ah, sim. — Cate levantou algumas paginas na prancheta ¢ bateu numa carta de

navegacio colorida. — Nio se preocupe com nada, senhor. Estd tudo aqui. Tenho
absolutamente tudo sob controle.
— Por isso escolhemos a CMO — disse um dos auxiliares do imperador. —

Vocés foram muito bem recomendados.

— Fico feliz por os senhores terem verificado nossas referéncias — disse Cate,
sorrindo. — Qualquer coisa que lhes dé confianca quanto ao nosso servigo e remova
qualquer camada de tensdo num dia como hoje s6 pode ser boa coisa.

Ela estava tendo um desempenho brilhante, pensou Connor. Parecia relaxada e
cficiente; pronta para colocar as coisas em movimento, mas sem pressa que causasse
suspeitas.

— Bom — disse o imperador —, acho que vocés querem comegar, nio ¢

— Sem duvidal Por que nio vido na frente e me mostram como tudo esti
organizado? Entio darei as ordens as minhas equipes. — Ela se virou e indicou os
cinquenta homens e mulheres vestidos com seus uniformes azuis e brancos.

— Sio tantos! — disse o imperador.

— Bom, o senhor tem muitos bens. E nds queriamos cuidar do melhor modo
possivel de cada item.

— Por isso encomendamos o servigo premium, lembra-se? — lembrou um dos
segurancas ao chefe. O imperador encolheu os ombros ¢ comegou a subir a encosta
verde até a entrada do forte.

— Nio se incomode com ele — sussurrou o outro seguranca a Cate. — Ele estd
muito esquisito hoje. Por sinal, adoro seu uniforme. E muito niutico.

— E — respondeu Cate com um sorriso. — E, acho que sim.

Connor e Luar subiram juntos pelo caminho em direcio ao forte, acompanhando varios
outros pares de “especialistas em mudanga”, com o restante seguindo atras.

Assim que chegaram a0 enclave do forte, foram afastados das areas sociais mais
opulentas, indo em direcio aos vastos depositos onde ficavam os tesouros. Connor se
lembrou de Cate dizendo que os raros tesouros do imperador praticamente nunca viam a
luz do dia. Isso o fez sentir-se um pouquinho melhor quanto a significativa
redistribuicio de riqueza que iria acontecer.



Ainda podia ouvir o seguranca do imperador batendo papo com Cate.

— Acho que Ihe falei antes, Catherine, que o depdsito principal era originalmente a
gigantesca casa de banhos que o principe Yashodhan criou para a princesa Savarna.

— Sim — disse Cate. — Lembro-me muito bem.

— Bom, ¢ aqui estamos!

Guiados pelo imperador e por seus dois auxiliares, entraram no vasto depésito.
Connor olhou para cima. A construgio ainda mantinha alguns sinais de grandeza.
Certamente a casa de banhos havia sido construida em escala épica. Quando o principe se
apaixonou, obviamente queria deixar sua pretendida sem qualquer divida quanto a isso.

Agora a piscina havia sido esvaziada e enchida com muitos caixotes numerados.
Seria um trabalho brutal recolher cada um deles e carrega-los aos navios. Mas por isso é
que Cate havia se concentrado em aumentar a forma fisica de todo mundo nos
preparativos para o ataque.

— O grosso da colegio do imperador esti dividido entre a casa de banhos ¢ a
galeria de musica do outro lado do pitio — disse o seguranca. — Eu ficarei aqui,
ajudando-a, e Alessandro fara o mesmo do outro lado.

— Obrigada — disse Cate. — Seria 6timo, St. Esposito.

— Por favor, Catherine, eu me sentiria mais confortivel se vocé me chamasse de
Salvatore.

— Salvatore, entio. Como vocé sabe, a CMO ¢é comprometida em fazer com que
os clientes se sintam o mais confortaveis possivel o tempo todo.

— Creio que vou deixd-los agora — disse o imperador com a voz mais fraca do
que nunca, se ¢ que isso era possivel. — Simplesmente fico nervoso demais vendo meus
tesouros sendo carregados.

— Fica mesmo — disse Salvatore. — Por que ndo o levamos até o complexo
principal, para o senhor descansar, e poderemos voltar e ajudar Catherine e sua equipe
em qualquer divida que ela tenha?

O imperador assentiu. Em seguida virou-se e estendeu a mao ossuda para Cate.

— Por favor — disse. — Por favor, mande que tenham cuidado.

Cate estendeu a mio levemente, tendo o cuidado para ndo quebrar nada.

— Senhor, minha equipe ¢ de especialistas no campo das mudancas. Confie em
mim, tomaremos o maximo cuidado com seus tesouros. Vamos trati-los como se
fossem nossa propria heranga preciosa.

— Isso ¢ muito tranquilizador — disse ele. Depois estendeu os bragos, e Salvatore
e Alessandro o empurraram para longe.

— Certo — disse Cate, virando-se calmamente para a equipe reunida. Sem sair de
seu personagem sequer por um momento, bateu na prancheta. — Espero que todo
mundo esteja a postos.

— Sim, chefe — foi a resposta bem ensaiada.

— Excelente. Bom, agora vamos nos dividir em equipes. A equipe A fica aqui e
comega. Se tiverem qualquer pergunta, deve ser feita ao Bart. Equipe B, siga-me até a
sala de musica...

Trés horas depois o servi¢o havia prosseguido sem qualquer falha. Era um dia quente
de rachar, e sob 0 macacio Connor estava suando em bicas. Luar também. Connor sabia



que seu parceiro estava achando o trabalho muito pesado. O garoto estava se esforcando
20 miximo, mas era magro e ressequido, ao passo que Connor era musculoso, ¢ dava
para ver que o trabalho de levantar ¢ carregar, somado ao calor, estava acabando com
cle.

— Estou morto! — confessou ele a Connor.

— Serd que os fundonirios ndo gostariam de fazer uma pausa para um lanche? —
perguntou Salvatore, que havia escutado Luar.

Cate sorriu e, folheando os papéis em sua prancheta, pareceu pensar no assunto.

— E muita gentileza sua, mas acho que estamos tio perto de terminar o
carregamento que deveriamos ir em frente.

— Como quiser — respondeu Salvatore. — Mas insisto em prepararmos um
pouco de limonada fresca para sua equipe, antes de partirem. Eles trabalharam muito, e
num calor implacivel demais. — Ele se abanou. — E o minimo que podemos fazer.

— T muita gentileza sua — disse Cate. — Certamente minha equipe vai adorar um
copo de limonada.

— Excelente! Vou providendar agora mesmo.

Enquanto ele safa rapidamente da casa de banhos, Cate aproximou-se de Connor e
Luar.

— Estd tudo bem com vocés dois? — Sua voz nio revelava nada, mas Connor
reconheceu preocupacio nos olhos dela.

— Tudo bem — respondeu Connor.

— Estou com calor demais — gemeu Luar.

— Todos estamos — disse Cate rapidamente. — Mas estamos quase terminando.
S6 levem esse caixote 20 navio. Depois acho que haverd mais uma carga para cada um ¢
teremos acabado.

— Sim, chefe — disse Connor, piscando.

— Continuem o bom trabalho! — exclamou Cate, recusando-se a sair do
personagem a0 menos por um instante. — Agora nao falta muito! — gritou por cima
do ombro enquanto se afastava.

Os pares de piratas transformados em profissionais de mudanga levaram os
dltimos caixotes do tesouro dos dois armazéns para os navios. Como havia sido
previsto pelos comandantes, a operagio tinha acontecido estritamente segundo o plano.
Todo o treino fisico ¢ os outros preparativos — desde os uniformes falsos até as
referéncias falsas — haviam dado um resultado fantastico.

Agora Cate olhava da frente do forte enquanto Salvatore arrumava uma mesa com
copos de limonada no gramado que descia até a ponte flutuante.

— I muita gentileza sua — disse ela.

— De jeito nenhum — respondeu ele, sorrindo. — Vocés se mataram de trabalhar.
E ¢ bem uma hora de navegacio, daqui até o Forte do Nascer do Sol. £ o nosso singelo
modo de dizer muito obrigado.

Cate juntou sua equipe de cinquenta piratas na ponte flutuante.

— Trabalho excepcional, pessoal — disse. — O dia esta quente, tenho certeza de
que todos concordam, mas nada impede a CMO de fazer o servico. Logo estaremos
navegando ¢ continuaremos até o Forte do Nascer do Sol, para descarregar a preciosa
carga do imperador. Mas, antes de sairmos, o senhor... quero dizer, o Salvatore teve a
gentileza de oferecer um pouco de limonada gelada para todos nés. Portanto venham,



tomem um copo e depois vamos voltar 20 navio para manter o prazo previsto!

— Limonada! — Connor ouviu Bart gritar. — Que maravilhoso!

Virios outros membros da equipe também estavam curtindo o personagem de
carregadores. Connor pode ver a ligeira ansiedade no rosto de Cate. Sabia que ela
preferiria levé-los logo de volta ao navio, para longe do perigo.

A medida que a equipe pegava seus copos, Cate procurou Connor de novo.

— Tudo em ordem? — perguntou.

— Sim, chefe — respondeu ele, pegando a limonada.

— E onde esta Luar?

— Aqui mesmo — disse Connor, olhando em volta. — Bem ao lado...

Mas, quando se viraram, os dois se pegaram olhando para o vazo.

— Onde esta ele? — perguntou Cate, tendo o cuidado de manter o tom leve e
jovial.

— Nio sei — respondeu Connor com um riso falso, ¢ sentiu a pulsagio
comegando a acelerar.

— Connor, esse era o seu trabalho principal — disse ela baixinho. — Encontre-o!
Depressal

— Estd tudo bem? — perguntou Salvatore, aparecendo ao lado de Cate.

— Sim, estd tudo bem. Limonada deliciosa, por sinal. Vocé precisa me dar a
receita.

Salvatore sorriu.

— O segredo sio algumas folhas de horteld — disse com uma piscadela.

Connor saiu em busca de Luar. Aonde, afinal de contas, ele teria ido? Os dois
haviam saido do Diablo juntos, de modo que ele nio poderia estar 14 ainda. Sem duvida
estava em algum lugar do forte, mas onde? Connor examinou a multiddio mas, com
cinquenta pessoas vestidas de modo exatamente igual, nio era facil identifici-lo. Onde ele
estaria?

De repente sua pergunta foi respondida. Houve uma agitacio no topo do gramado
e o seguranga mais corpulento do imperador, Alessandro, surgiu, aparentemente
ajudando Luar. O primeiro pensamento de Connor foi de que o garoto havia desmaiado
de calor. Depois percebeu que Alessandro nio estava ajudando Luar, e sim arrastando-
o.

— O que estd acontecendo? — perguntou Salvatore ao seu colega.

— B — disse Cate, grudando-se 20 lado dele. — O que, afinal, esta acontecendo?

— Sinto dizer que houve um acidente infeliz — disse Alessandro. — Envolvendo
um membro da sua equipe.

Todos os olhares se voltaram para Luar, e depois para Alessandro.

— Parece que nossa confianga na CMO era equivocada — disse ele, franzindo a
testa.



CAPITULO 35

Papo de mulher

Grace nio conseguia dormir. Néo sabia se era por causa de seu biorritmo tentando se
ajustar ou dos acontecimentos da noite anterior. Mas uma coisa de que tinha total certeza
era que, quanto mais permanecia na cama, fechava os olhos e se obrigava a dormir, mais
acordada ficava.

Decidida a buscar outras op¢oes, levantou-se e trocou a roupa de dormir pela que
estava usando antes. Saiu do quarto e foi para o corredor. O siléncio era absoluto.
Queria ver se Lorcan estaria acordado. Nesse caso poderia conversar ou mesmo ler um
pouco do O jardim serto para ele. Haviam acabado de chegar a parte em que Mary
encontrava a chave para o jardim murado e trancado, no terreno da mansio. Esperava
realmente que, nesse momento, ele tivesse tido tempo de superar a raiva por causa da
fita.

Chegou 2 porta de Lorcan e decidiu que seria injusto bater e acordé-lo, caso cle
estivesse dormindo. Em vez disso, empurrou a porta e entrou no quarto escurecido. Os
olhos dele continuavam cobertos por curativos e bandagens, claro assim como ela o
havia deixado algumas horas antes. Lorcan estava imével como uma pedra. Ela chegou
mais perto, mas nio havia divida de que ele estava totalmente adormecido

Que azar! Todas aquelas noites lidando com a insonia de Lorcan e, na tnica vez em
que ela ndo conseguia cair no sono ele estava dormindo todo feliz. Ah, bom, ela estava
feliz por ele. Devia ser um bom pressigio para a cura. Pegou o exemplar de O jardim
seerefo na mesinha de cabeceira. O livro nio servia para Lorcan, sem ela para ler, mas
poderia ser uma boa distragio para Grace.

Continuou pelo corredor, ainda sem passar por ninguém, e virou a curva em
direcio 2 sala de recreagio. Talvez Johnny estivesse 14, e os dois poderiam bater papo ou
até mesmo jogar um pouco de xadrez Mas, quando virou a curva, ja podia sentir que a
sala de recreagio estava vazia. Enquanto enfiava a cabeca pela porta, viu que o tabuleiro
continuava ali, mas ele, nio.



Suspirando, sentou-se e abriu o livro. Comegou a ler, mas parte dela nio queria
passar do trecho em que Lorcan estava na historia. Além disso, Grace realmente nio
estava no clima para ler. Colocou o novo marcador — uma pena que havia encontrado
enquanto catava frutinhas com Olivier — de volta no lugar ¢ fechou de novo o livro.

Olhou para o tabuleiro. Parecia estar no meio de um jogo. Ela sabia que algumas
vezes Johnny jogava sozinho, por puro tédio. Talvez devesse imiti-lo. Examinou as
pegas no tabuleiro.

— Eu diria que o cavalo no C4 ¢ a sua melhor opgio.

Grace deu um pulo a0 escutar a voz. Estivera tio concentrada no tabuleiro que nio
havia percebido alguém entrando na sala. Levantou os olhos, mas o lugar parecia vazio.

— Ou talvez use seu bispo para ameagar a torre.

Reconhecendo a voz, Grace estava sorrindo enquanto se virava,

— Darcy! — exclamou. — Darcy! Que maravilha ver vocé!

Darcy Flotsam saiu de tras de Grace ¢ deu um sortiso enorme. Grace ficou de pé
para abragi-la. Estendeu os bragos, mas Darcy balangou a cabega.

— Desculpe, Grace. Nio estou aqui de verdade. Vim numa daquelas viagens
astro...

— Viagens astrais? — perguntou Grace, para ajuda-la.

— FL, isso mesmo. Tipo quando fui ver vocé no navio pirata, daquela vez.

Grace confirmou com a cabega.

— Lembro. — Niéo lhe importava se podia tocar Darcy ou nio. Era simplesmente
fantstico té-la para conversar. Sentou-se de novo, rindo de orelha a orelha ¢ indicando
uma cadeira para Darcy.

— Espero que vocé nao Darcy, pairando
sobre a cadeira. — Nio consegui dormir, e ndo havia com quem conversar a bordo do
Notumo. Além disso, senti sua falta, Grace. Sinto falta de nossos papos de menina.

Grace confirmou.

— Sei exatamente como é. E vocé nio poderia ter escolhido uma hora melhor para
vir. Também nio consegui dormir. Lorcan esti morto para o mundo...

— Como estd o Lorcan? — perguntou Darcy, com a voz e os olhos cheios de
preocupagao.

— Ah, vai cada vez melhor. O problema fisico esti comegando a se curar. Mas vai
demorar um tempo. Olivier, um dos assistentes de Mosh Zu, bom, ele fez um unguento
especial que parece estar funcionando. Mas o ferimento ndo ¢ s6 fisico. Mosh Zu acha
que a cegueira de Lorcan pode ser psicossomatica, pelo menos em parte.

— Pisco-sou-mais-0-qué? — perguntou Darcy, ficando praticamente vesga.

Grace sorriu.

— Psicossomatica. Isso nao torna a doenga menos real, mas significa que é causada
mais por fatores mentais do que fisicos. A causa mais comum seria o estresse, por isso
Mosh Zu acha que Lorcan estd estressado com alguma coisa.

— Bom, deve ser alguma coisa grande, para fazer com que ele fique cego.

Grace confirmou com a cabega, pensando nas descobertas que havia feito com a
fita de Lorcan. Parte dela queria desabafar com Darcy, pois a amiga sempre havia se
mostrado uma ouvinte extremamente compreensiva. Mas cla sabia que a conversa s6

incomode por eu ter vindo — di

deixaria as duas para baixo. Podetia esperar outra hora. Por enquanto estava com clima
para conversar e para, por falta de uma expressio melhor, um “papo de menina”.



— Entio me conte — disse Grace. — O que tem acontecido a bordo do Nozumo
desde que eu sai?

Os olhos de Darcy se arregalaram.

— TANTA coisa que vocé nem acreditarial

— Bom, comece. Comece a falar. Ndo quero que vocé seja chamada de volta ao
navio antes de eu ouvir pelo menos algumas coisas boas.

— Nio se preocupe. Acho que estou ficando melhor nesse negocio de viagem
astral. O capitio me deu umas dicas. Mas olha, o negécio é o seguinte. — Ela parecia a
ponto de estourar. — Grace, acho que estou apaixonadal

— Apaixconada? Uau! Isso é uma trmenda noticia. Quem ¢é o sortudo?

— Bom, o Sr. Naufrago — respondeu Darcy. — Vocé sabe que eu andei
esperando todo esse tempo pelo Sr. Naufrago, meu verdadeiro amor?

Grace confirmou.

— Bom, sci, mas vocé ndo quer dizer que alguém realmente chamado Sr.
Naufrago surgiu na sua vida, quer?

Darcy balancou a cabega e depois colocou o cabelo para trés das orelhas.

— Ndo, ndo, eu nio espero que isso acontega. Mas sei, no fundo do coragio... ou
no lugar onde meu corago ficava que tipo de homem o Sr. Naufrago seria, e acho que
cle chegou 20 navio.

Grace ficou empolgada.

— E entio, qual é o nome dele?

— Chama-se Stukeley — respondeu Darcy, com a voz subitamente sonhadora. —
O nome inteiro ¢ Jez Stukeley.

— Jez Stukeley — repetiu Grace.

— O que hd de errado?

— Nada. — Grace balangou a cabeca. — Absolutamente nada.

— Nio minta para mim, Grace. Posso estar fazendo uma visita astral, mas minha
mente é afiada como navalha. Tem alguma coisa na sua voz Um alerta.

— Nio. Estou surpresa, s6 isso. Eu conheci um Jez Stukeley Era amigo de
Connor, a bordo do Diablo. Morreu ha alguns meses.

— Ora, sim. Sei disso. E é o mesmo Jez Stukeley: Quero dizer, ndo é um nome tio
comum assim! Nao ha nada de comum no meu Jez E foi o Connor que o trouxe a
bordo do navio.

— Connor foi a0 Notumo?

— Foi! Ele e aquele amigo grandio e musculoso dele esqueci 0 nome.

— Bart — disse Grace com um sorriso.

— Esse mesmo! Bart! Connor e Bart vieram ao Nozumo com o Jez Trouxeram ele
para pedir ajuda ao capitio. Veja bem, Jez fez a travessia durante um duelo.

— F. — Isso estava comecando a fazer algum sentido. — Eu sei. Foi durante o
tempo em que eu estive no navio. Eu fui a0 sepultamento dele.

— Ah, sim. Claro, vocé devia estar 1a. Sinto muito.

Grace balangou a cabega.

— Sem problema. Continue!

— Bom, parece que depois que o caixdo foi jogado no oceano, Sidério o
encontrou, entrou nele e gerou Jez, para ser assistente dele. Agora ele é um vampirata,
como eu.




— Jez agora é um vampiro? — exclamou Grace. Isso sim era uma tremenda
novidade.

— Nio, sua boba. Vampiro, ndo. Vampirata! Como eul

— Sei — observou Grace distraidamente. Ela ainda estava tonta com a noticia de
que Connor havia visitado o Nozumo. Como ele soubera um modo de encontrar o navio?
Serd que compartilhava uma ligagdo com o navio, assim como Grace? Isso era surpresa,
realmente. — Vocé disse que Connor e Bart levaram Jez para pedir ajuda ao capitio.
Que tipo de ajuda?

— Bom, vocé sabe que Sidério esta sumido, supostamente morto? Sem duvida
isso é uma béngio, em muitos sentidos. Mas o principal era que Jez estava
completamente sob o controle dele. Bom, vocé pode imaginar, nio pode? Gerar outro
vampiro ¢ como ser um pai... ¢ vocé pode imaginar que tipo de pai Sidorio seria. — Os
olhos de Darcy se arregalaram de novo. Grace estremeceu 20 pensar.

— Depois que Sidério desapareceu, Jez ficou completamente sozinho no mundo.
Fez algumas coisas ruins. Mas como poderia se deter? E dificil se ajustar a0 pés-morte.
E cle nio tinha ninguém para ajudi-lo. Nio foi como nés, a bordo do Nozumo com o
capitio, ou como os que estio ai com Mosh Zu. Jez ficou tio perdido que... bom, estava
pensando em acabar com tudo.

Grace estava de olhos arregalados de novo.

— Isso é possivel? — Seu conhecimento sobre vampiros morrerem, ou qualquer
que fosse o estigio seguinte depois da morte, era minimo.

— Nio sei. Mas acho que as maneiras de se atormentar sdo infinitas neste mundo.
Isto é, no seu mundo e no meu.

Instintivamente Grace estendeu a mio para a de Darcy mas ela apenas atravessou o
pulso do fantasma.

— Nos vivemos no mesmo mundo, Darcy.

— Bom, é. Mas vocé sabe o que eu quis dizer.

— Entio, como esti o Jez desde que se juntou a tripulagao?

— Ah, muito melhor. Bem feliz, acho. Na verdade, ele tem sido um sopro de vida
no Notumo.

— E estd se saindo bem com o Festim ¢ o relacionamento com o doador?

Diante disso, Darcy franziu a testa.

— Vocé precisava puxar esse assunto, nio é?

— Desculpe. Ele esta tendo problemas com o doador?

Darcy balangou a cabega.

— Nio. Mas eu estou! O capitio entregou a ele aquela tal de Shanti, como doadora.

— Shanti? — inicialmente Grace ficou surpresa, mas depois tudo fez sentido.

— I/i, bom, depois que Shanri voltou do Santudrio com ele, ela ndo tinha parceiro
vampiro, claro, e isso nio estava lhe fazendo bem, de modo que tenho certeza de que
pareceu solugio dbvia. Mas eu realmente gostaria que nio tivesse sido. Verdade, Grace,
cu gostaria mesmo. Ela sente muito ciume de nds. Todos sabemos que ha uma ligagio
especial entre o vampiro ¢ o doador. Eu tenho um relacionamento muito especial com
meu Edward. Mas ¢ diferente do meu relacionamento com Jez E diferente de um
relacionamento amoroso

— O que o Jez diz sobre tudo i

— Ah, ele diz que isso estd s6 na minha mente. Diz que ndo existe nada entre eles,
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que ¢ s6 um relacionamento profissional. Mas vocé sabe como Shanti é. Vocé viu como
cla era possessiva com o Lorcan.

— 12 — assentiu Grace. — Bom, tenha cuidado, Darcy. Sei que vocé acha que esti
apaixonada, mas eu odiaria vé-la se magoar.

— Eu nio arhw que estou apaixonada, Grace — respondeu Darcy; aérea. — Eu s,
Eu sinto. Jez ¢ o meu Sr. Naufrago. Senti isso desde o momento em que ele chegou a
bordo do navio.

Grace ndo tinha tanta certeza. Precisaria ficar de olho nessa situagao, do melhor
modo possivel. Mas ndo iria estragar a alegria de Darcy.

— Estou realmente empolgada em ver vocé tio feliz. Ele certamente deixou vocé
mais leve, com uma cor nas bochechas!

— Ah, nio foi ele! — Darcy deu um sorriso. — E meu ruge novo, muito especial.
Empresto a vocé quando a gente se encontrar de verdade... E, old. Quem esti ai?

Grace ficou confusa.

— Desculpe, o que vocé disse?

— Ah, é vocg, querido! S6 um momento! Estou no meio de uma coisa... Grace,
preciso ir. Fle esta do lado de fora da minha porta. Desculpe, mas vou ter de encurtar
essa visita astral. Foi 6timo ver vocé!

— Vocé também! — respondeu Grace, levantando-se para se despedir. Mas
quando levantou os olhos, Darcy ja havia sumido no éter. Tipico!, pensou Grace. No
minuto em que encontra um homem, Darcy desaparece de vista. Grace sentou-se de
novo, examinando soturnamente o tabuleiro de xadrez.

— Andou bagungando as minhas pecas?

— Johnny! — Ela olhou para cima ¢ o encontrou rindo. Vestia um roupio
felpudo, com o lengo costumeiro ainda enrolado no pescogo.

— Nio consegui dormir — disse ele.

— Nem eu.

Ele sentou-se na cadeira ao lado.

— Vocé estava conversando com alguém? Agora mesmo, antes de eu entrar?

Grace balangou a cabega, decidindo que era mais simples contar uma mentira
inofensiva.

— Nio. S6 estava batendo papo comigo mesma.

Johnny girou o dedo perto da cabega.

— Eu ndo vou ser mais seu amigo se vocé ficar com os parafusos frouxos. Acho
que vocé deveria saber disso, Grace.

— Obrigada pelo estimulo, caubdi. Agora sente-se e faca sua jogada. Esta noite as
pretas sao suas.




CAPITULO 36

Gam/ulic Agbes

Todos os olhares permaneciam grudados em Alessandro e Luar. Cate avangou. Connor
podia sentir os processos mentais dela. Era vital que a tripulagio pudesse vé-la e seguir
sua lideranca nesse ponto. As coisas pareciam ter passado para a zona de perigo, mas,
dependendo do que acontecesse em seguida, uma situagio de combate ainda poderia ser
evitada.

Alessandro continuou segurando Luar, mas se virou para falar com Cate.

— O seu garoto aqui pediu para usar o banheiro. Claro, indiquei um, sem
problemas. Mas no caminho de volta ele pegou um desvio, passou pelos aposentos do
imperador e embolsou uma ou duas lembrancinhas.

Entdo o seguranga enfiou a mio no bolso de Luar e pegou um punhado de itens.
Connor, assim como os outros, estava hipnotizado. Parecia que o fascinio por safiras
era recorrente na familia Wrathe.

O garoto nem tentou negar. Simplesmente parecia aborrecido por ter sido
apanhado. Connor imaginou se ele percebia a gravidade do que havia feito. Néo tinha
colocado simplesmente ele proprio em perigo, mas também Cate e todo o esquadrio.
Sinto terrivelmente — disse Cate. — Claro, vou querer passar um tempo
sozinha com meu funciondrio para examinar isso mais de perto. Mas posso garantir que
¢ um incidente isolado.

Alessandro ndo seria aplacado com facilidade.

— Francamente, esperdavamos coisa melhor da CMO.

— Claro — respondeu Cate. — E neste estagio s6 posso lhe oferecer minhas
sinceras desculpas. Mas posso garantit que também havera um desconto significativo no
prego do servico.

Alessandro balangou a cabega.

— Nio ¢ tio simples assim. A seguranca foi violada e nio me sinto mais
confortivel em usar sua companhia. Este contrato estd cancelado. Esperamos a
devolugio total do depésito. E eu gostaria que os itens do imperador fossem retirados




de seus navios.

— Retirados? — A expressio de Cate dizia tudo, mas ela falou com calma. — Nio
podemos conversar sobre isso? Nido estou diminuindo, sequer por um instante, a
seriedade do ocorrido, mas o restante da minha tripulagio foi totalmente profissional.

Alessandro deu de ombros.

— S6 temos sua palavra para garantir isso. E, como cu disse, agora esta palavra
estd sendo questionada.

Connor prendeu a respiragio. O que iria acontecer agora? Nio suportava a ideia de
carregar tudo de volta dos navios Para o forte. Sem duvida Cate nio concordaria.

— Claro — disse ela. — Se os senhores estiverem totalmente insatisfeitos,
devemos fazer todo o possivel para deixé-los satisfeitos de novo.
— Alex — Salvatore aproximou-se —, ndo acha que esti sendo um pouco

apressado demais? E s6 uma maga podre, s6 issol

— Nio, Salvatore, nio acho. Nossa confianga foi traida. Quem sabe que outros
delitos essa gente pode ter planejado?

Houve um burburinho entre os tripulantes. Connor ficou impressionado com a
capacidade de atuagio da equipe, para entrar nos personagens de funcionarios de uma
companhia de mudangas consternados.

— Por favor — disse Cate. — Sei que o senhor esta desapontado, terrivelmente
desapontado, com os atos desse... — Fla examinou Luar atentamente, procurando a
palavra certa. — Desse funcionario. Mas ndo ficarei aqui parada deixando que o restante
da minha equipe, que trabalhou incansavelmente e com integridade, seja caluniado.

— Tente entender — continuou Alessandro. — Seus sentimentos aqui tém muito
pouca importincia. O que importa ¢ que a consideravel fortuna pessoal do imperador
foi colocada em sério perigo. Agora diga a sua equipe para deixar os copos de limonada
e comegar a trazer a carga de volta para o forte.

Cate parecia a beira das lagrimas — fossem genuinas ou nio, Connor no sabia.

— Certo — disse ela. — Certo, pessoal, ougam! Faremos exatamente o que foi
pedido. Voltem aos navios e comecem a descarregar. E facam isso com cuidado. Com
licenga um momento — disse a Alessandro e Salvatore. — Sé preciso me comunicar
com meu imediato. — E foi andando atrds de Bart. Connor a entreouviu quando ela
passou as instrugdes depressa ¢ com exatiddo.

— Leve todo mundo de volta aos navios. E preparem-se para zarpar. Entendido?

Bart assentiu.

— Sim, chefe!

— FEu cuido do Luar e vou em seguida. Mas ninguém mais deve voltar para c4,
entendeu?

— Sim, chefe! — repetiu ele. Depois comegou a levar as equipes de volta ao navio,
repassando calmamente as ordens.

Em questio de instantes, restavam apenas Alessandro, Salvatore, Luar e Cate no
gramado. Bom, sé os quatro e mais uma pessoa.

— Connor? — disse Cate, notando-o pela primeira vez. — O que estd esperando?
Volte ao navio ¢ junte-se a sua equipe. Precisamos de todo mundo no convés para
devolver aquela carga.

— Mas chefe — disse ele, sem hesitar —, ele é meu parceiro de trabalho. — E
assentiu para Luar. — Nio posso carregar as coisas sozinho, posso?



Cate sorriu para Connor. O sorriso transmitiu uma quantidade de pensamentos e
emogoes que eles ndo tinham tempo de comunicar de outro modo naquele momento.

Entio cla se virou para Salvatore.

— O senhor pegou o ladrio — disse. — Saiba que ele sera disciplinado com
extrema severidade. Mas, enquanto isso, o importante ¢ tirar sua carga dos navios. Com
uma dupla a menos, isso vai demorar ainda mais. Serd que o senhor consideraria soltar
esse garoto para que ele e o parceiro possam prosseguir enquanto nds trés combinamos
quais seriam as reparagdes adequadas para essa confusio?

Salvatore assentiu.

— Sim, acho que isso seria aceita...

— Nio. — Alessandro colocou-se entre eles. — Nio, nio acho.

Nesse momento Luar tomou uma decisdo. Connor péde ver o que ele estava
prestes a fazer, como se fosse em cimera lenta. E, se ele tivesse ousado abrir a boca, teria
gritado “Naaaaao!”. Em vez disso, s6 pode ficar olhando enquanto Luar empurrava
Alessandro para o lado ¢ comegava a correr. Alessandro caiu pesadamente contra Cate ¢
Salvatore, e os trés despencaram no chdo.

Luar abriu a aba de seu macacio e pegou suas armas preferidas — shwiken estrela-
do-mar. Comegou a joga-las contra os segurancas. Era um tipico ataque de Luar:
instintivo, ndo planejado, maligno.

Os dois guardas rapidamente se puseram de pé.

— Eu disse! — gritou Alessandro, correndo atrds de Luar. — Eu disse, Salvatore.
Nos fomos enganados! — E apontou para a dgua, onde os dois navios estavam
levantando ancoras.

Por um momento Salvatore pareceu abatido. Depois pegou uma adaga com cabo
de joias no bolso e partiu contra Cate. Agora sem nada de seu papo furado, atirou a
adaga na direcio do coragio dela. Enquanto ele fazia isso, ela desembainhou seu florete e
aparou habilmente a arma langada. Depois, no momento em que ele se preparava para
atacd-la, Cate deu um golpe habil com o florete contra sua costela. Enquanto ele cafa no
chio, atordoado, Cate olhou-o.

— Sua limonada nio era 14 esas cisast — disse.

Nesse ponto Connor viu Alessandro alcangar Luar e derrubi-lo no chio. Como o
colega caido, cle carregava uma pequena adaga com cabo de joias. E encostou-a no
pescogo de Luar.

— Vou adorar isso — disse ele.

— Nio! — Connor saltou adiante enquanto Alessandro baixava a adaga. Jogou-se
em cima de Alessandro, cravando a limina de sua espada entre as omoplatas do guarda.
Imediatamente uma poga de sangue irrompeu do ferimento, encharcando a camisa do
guarda num circulo cada vez maior, como um Sol poente. O corpo de Alessandro ficou
frouxo em cima de Luar, grudando o garoto no chao. A limina da adaga, que
momentos antes havia indicado morte certa, estava agora cravada no gramado impecavel
do imperador.

— Tire-o de cima de mim! — gritou Luar. — Tire-o de cima de mim!

Connor havia caido em cima de Alessandro, com a mio ainda segurando a espada.
Entio levantou-se de cima do corpo sem vida. Num certo nivel, sabia exatamente o que
havia feito. Cate havia ordenado que ele protegesse Luar a todo custo, e, como ele tinha
visto o guarda atacar com a adaga de joias, o instinto e o treinamento haviam dado as




maos e assumido o comando.

Connor percebeu que havia matado Alessandro e salvado Luar. Mas nio havia
tomado uma decisdo consciente de matar. Nio teve tempo para isso. Nem teve tempo de
avaliar se poderia ferir Alessandro com seguranca ou simplesmente mata-lo. De fato, ao
ver a espada mergulhar pela camisa de Alessandro e penetrar na carne entre as
omoplatas, era como se estivesse vendo outra pessoa fazer o ataque. Como se outra
pessoa tivesse apanhado a espada e feito seu trabalho sujo. Sua cabega disparou com
esses pensamentos. [sto nao estd acontecendo comigo. FEu no fi3 isso. Nao sou w.... ndo son u...
Mas ali, em suas mios, estava a verdade incontestavel. A espada ensanguentada.

— Tire-o de cima de mim! — gritou Luar de novo.

Era como se até agora tudo tivesse acontecido em camera lenta, mas o que ocorreu
em seguida foi em tempo duplamente acelerado. De repente Cate estava ao lado de
Connor, estendendo a mio ¢ ajudando-o a tirar o peso morto de cima do outro garoto.
Mais tarde Connor se lembraria daquele peso ¢ pensaria numa peca de carne ou num
saco de batatas. Entdo, tudo em que pensou foi no esfor¢o necessirio ¢ em quanto
sangue havia. Parecia escapar por cada poro do corpo do sujeito morto. Agora os trés
sobreviventes tinham o sangue de Alessandro. Luar estava totalmente imével, banhado
naquilo.

— Corral — gritou Cate para ele, ajudando-o a se levantar. — O mais répido
possivel! Para o navio!

Entio ela se virou e empurrou Connor na direcio do navio.

— Vocé também. Corral

Mas Connor ndo conseguia se mover.

— Eu o matei — disse, olhando a poca de sangue que havia feito a camisa de
Alessandro, antes branca, virar vermelha. A realidade estava caindo sobre ele. Depressa.
— Eu o matei.

— B — disse Cate. — Fu matei um e vocé matou o outro. O que vocé quer, uma
medalha? Volte 20 navio. AGORA!

Ela o empurrou e os dois correram para a ponte flutuante. O coragao de Connor
estava disparado, um terrivel coquetel de adrenalina e medo. Atravessou a Desejo
enquanto o Diablo comegava a se afastar depressa do porto.

Ao tombar no convés, estava ficando cada vez mais confuso com o que havia
acontecido. Queria rebobinar o tempo, ndo tanto para mudar o que havia feito mas s6
para ver como tinha acontecido, mais lentamente do que havia acontecido, para entender.
Mas nio era possivel voltar o tempo. Pelo menos nio para ele. Pelo menos nio para os
dois segurancas, que estavam caidos no gramado verde diante do forte, desaparecendo
rapidamente de vista enquanto o Diablo continuava seu caminho.

Olhou para o lado. Sua espada continuava firmemente segura na mao. A lamina
estava coberta com o sangue que secava ripido e que, até alguns momentos antes,
bombeava no corpo de Alessandro. Quanto tempo fazia desde que Alessandro estivera
vivo? Cinco minutos? Dez? Exatamente a mesma quantidade de tempo desde que
Connor havia se tornado um assassino.

Ele sabia que um dia poderia matar. Mas havia esperado que esse dia estivesse
muito longe. Quando tivesse tempo de se preparar. Mas nio era isso que a vida havia
guardado para Connor Tormenta. Sem preparacio real, tinha feito uma viagem da qual
jamais retornaria. Em questio de segundos havia passado de pirata a assassino. Agora



tinha toda uma vida para entender que instinto o havia levado a fazer aquilo.

Enquanto o navio se afastava rapidamente pelo oceano, Connor olhou pela ultima
vez para os guardas esparramados na grama, depois de novo para sua espada cheia de
sangue. Sua mdo comegou a tremer ¢ ele sentiu a espada escorregar ¢ cair no convés.
Quando se abaixou para pega-la, teve uma imagem subita, nio da espada, mas de
Alessandro caido ali, olhando-o, com sangue empogando a0 redor do corpo deitado.

— Vocé me matou! — exclamou o seguranga, meio de surpresa e meio de raiva. —
Vocé me matou! Mas por qué?

— Eu estava seguindo ordens.

Alessandro olhou-o enojado.

— Vocé nio pode explicar o que fez em termos de ordens.

— Posso sim. Eu estava protegendo meu colega.

— Elez — disse Alessandro, atarantado, olhando pelo convés. Connor girou a
cabega e viu Luar tirando a camisa cheia de sangue e pegando uma toalha. As palavras de
Alessandro ressoaram em seus ouvidos. — Mas vocé nem gosta dele. Na verdade vocé
o despreza. — Isso nio estava longe da verdade, percebeu Connor, dando as costas para
Luar.

— Desculpe — disse. — Mas eu s6 fiz o que tinha que fazer.

Alessandro balangou a cabega.

— Estou indo — disse. — Mas vocé nunca vai me esquecer. Nunca se esquece a
primeira morte.

De repente a imagem do guarda sumiu e Connor estava agachado no convés,
olhando apenas para a espada. Pegou-a ¢ enxugou o sangue na calga. Por um momento
a espada ficou limpa. Entio ele viu que o sangue havia retornado. Como podia ser? A
lamina estava coberta de sangue. Enxugou-a de novo. E por um momento ela ficou
limpa. Connor suspirou aliviado. Entdo, um sangue novo cobriu a superficie da limina.
Fra como se o ferimento estivesse na prépria espada.

— Nao! — disse. Primeiro havia mortos falando com ele. Agora sua propria
espada o estava confundindo.




CAPITULO 37

0 Festim de Stukeley

Stukeley esti rindo de orelha a orelha. Como esta adorando esse quarto Festim a bordo
do Notumo! O capitio — isto é, Sidério, porque agora ele tem (ou pelo menos finge que
tem) um novo capitio — ndo lhe contou sobre essas delicias. Claro, ele ndo teria
apreciado essas coisas. Ficaria entediado com o ritual — com o negécio de vestir as
melhores roupas, como se fosse um baile de verao; ficaria entediado com o jantar
formal em que nenhuma comida tocava seus labios, pois que necessidade eles sentiam de
comida? E talvez, acima de tudo, Sidério ficaria entediado com a necessidade de jogar
conversa fora com o doador. Mas tudo que teria entediado seu mestre é uma fonte de
raro deleite para Stukeley. Desde o smoking e a camisa social que estd usando — com o
colarinho engomado e branco — até a luz das velas que se estende por toda a mesa vasta;
até o modo como Shanti fez uma reveréncia diante dele e ele baixou a cabega para cla
enquanto os dois ocupavam seus lugares na mesa longa. E, por todos esses motivos e
mais outros ainda, Stukeley ndo poderia estar mais feliz.

Parece que Shanti esta feliz também. Ela conversa, com a impressao de que ele se
concentra demoradamente em cada palavra que ela diz Ele assente e faz pequenos ruidos
de vez em quando, sorrindo quando ela sorri. Desse modo ela parece convencida de que
cle presta atengio completa quando, de fato, sua mente esti num lugar totalmente
diverso. Ele tem muito em que pensar. Ousa um olhar rapido pela mesa. As filas de
vampiros ¢ doadores se estendem quase até o infinito, dos dois lados. Ele se lembra de
sua missao.

— Com licenga, minha querida — diz a Shanti, estendendo a mio ¢ pegando a taga
dela.

Ela o observa curiosamente enquanto Jez pega com a outra mao a faca que ela nao
usou. (Shanti come tudo com o garfo e os dedos. Nio ¢ totalmente elegante, mas ele
pode perdod-la.) Agora, levantando-se, Stukeley bate na taga com a faca. Uma, duas, trés
vezes.




— Senhoras e senhores — diz. — Senhoras e senhores, serd que posso implorar
sua indulgéncia por um momento brevissimo?

— Sente-se, Stukeleyl — Ele ouve o sussurro dentro da cabega. D um sortiso
indulgente para o capitio mas continua:

— Senhoras e senhores, nio pretendo tomar muito tempo deste Festim delicioso.
Simplesmente queria fazer...

— Sente-se e fique quieto!

— Simplesmente queria fazer um agradecimento sincero a0 nosso generoso
anfitrido, o capitio. Esta noite é meu quarto Festim a bordo do No#umo, e também estou
gostando tremendamente deste periodo por aqui.

— Sente-se ggora, Stukeley!

— Perdoem se parego um tanto inepto; ainda sou novo nessas coisas. Sei que ndo é
tradicional fazer discursos nessa ocasizo. E isto nem de longe é um discurso. E mais um
brinde. Se tiverem uma taca diante de vocés, por favor, levantem-na. E, para aqueles de
n6s que ndo tém tagas, bem, nds, 20 nosso modo, beberemos a este brinde mais tarde.

Alguns riram disso.

— Mas, por favor, tenham ou nio suas tagas na mio, por favor juntem-se a mim
num brinde de agradecimento ao capitio. Um agradecimento a quem nos garante um
porto seguro. Ao capitio!

Ele ergue sua taca. Os doadores o acompanham. Alguns vampiros, divertindo-se
com esse desvio da norma, levantam as mios segurando tagas imagindrias. Juntos,
doadores e vampiros exclamam:

— Ao capitio!

— E agora, senhoras e senhores, gostariam de se juntar a mim para uma danga? —
Com essas palavras, a suave musica percussiva do Festim fica mais alta ¢ mais rapida.
Stukeley assente para os musicos no canto. Eles sorriem de volta. Por fim alguma
musica nova para tocar.

— Sente-se, Stukeley! — diz o capitio de novo, mas Stukeley ji pegou Shanti e a
levou para o centro do saldo. Comegca a girar com ela. A musica fica mais alta.

— Venham! — grita Stukeley aos outros, ignorando os protestos do capitio. O
suposto lider do navio fica imével como uma estitua enquanto Stukeley e Shanti dangam
20 seu redor. — Juntem-se a nés! Esta noite ¢ motivo de comemoragio.

— Nio — diz o capitdo de novo. E agora nio somente Jez o ouve. Agora, nio
somente Jez o desafia. Outros Vampiratas guiam seus doadores para o centro do saldo e
comegam a dancar. Seus rostos revelam uma mistura de medo deleite e rebelido.

Balangando a cabega, o capitio passa por eles e sai do saldo. Muitos vampiros se
levantam e seguem-no com seus doadores. Néo fardo parte disso.

Mas outros se juntam a danca, intrigados a0 ver que o ritual da Noite do Festim
pode mudar desse modo. Olham para Stukeley com verdadeira admiragio. Ele é tio
novo no navio! Um sopro de ar puro, muito necessario. Maos se estendem por cima da
mesa. Pés vio rapidamente a0 centro do saldo. Algum dia houve musica tio doce e
tentadora quanto esta? Ora, ¢ impossivel ficar parado!

O estilo de danga varia de um casal para outro. Dangas de diferentes épocas sio
executadas lado a lado. Nem todos os pares de vampiros e doadores sdo compostos por
homem e mulher, de modo que hd homens dancando com homens e mulheres com
mulheres. Ninguém pensa nada a respeito. De cima, eles parecem pétalas de uma flor




gigantesca. E no coragio dela estio Jez e Shanti.

— Ora — diz ela enquanto giram mais uma vez. — Isto ¢ diferente, para dizer o
minimo.

— Pensei em agitar as coisas um pouquinho.

— Pensou mesmo? — Enquanto fala, ela percebe que alguém esta observando.
Vira-se rapidamente e encontra o olhar de Darcy Flotsam. Darcy estd segurando a mio
de seu doador. Eles estio para sair do saldo, claro, mas hi algo no olhar de Darcy Um
descjo de ficar, talvez? Um desejo de mais alguma coisa. Os olhos de Darcy encontram
os de Shanti. Sem graga, Darcy vira-se e sai do saldo. ez olha-a se afastar.

— Aquela figura de proa ¢ insuportivel! — diz Shanti, puxando Jez.

Jezri.

— Ora, ora, minha cara. Que mal ela fez a vocé?

— Qual ¢ 0 jogo dela, afinal?

— Jogo?

— Ela esti de olho em vocé — diz Shanti, enquanto ele a faz girar de novo.

— Darcy e eu somos amigos, s isso.

— Amigos?
Jez roga com o nariz a curva do pescogo de Shanti.
— Ela nio pode me dar o que eu preciso. — Ele a olha nos olhos. — S6 vocé

pode fazer isso.
— E. Que bom que vocé lembra.

ooo

Mais tarde, estdo sozinhos na cabine. Agora finalmente ele pode beber em honra ao
capitio. E faz isso, saboreando demoradamente o gosto do sangue de Shanti.

— Parel — diz ela. — Pare!

Jez olha para o rosto dela. Shanti parece contrariada. Ele recua um momento e a
encara, a propria imagem da inocéncia, com os labios molhados de sangue.

— Alguma coisa errada?

— Vocé estd tomando demais! Ja tomou o bastante!

— Bobagem. — Ele sorri. — O gosto do seu sangue ¢ fantstico, por sinal!

— Vocé ja tomou o bastante — repete ela, afastando-se.

— Como vocé sabe?

— Ja fiz isso muitas vezes. Ou vocé ja esqueceu? Fui a doadora do tenente Furey
por muito tempo antes de ser passada para vocé. — Fle pode ouvir a dor na voz de
Shanti, o rebaixamento de um tenente para um tripulante sem posto.

— Nio imagino que o bom tenente tivesse muita sede. Ele era s6 um garoto, pelo
que dizem. Sou um homem.

— Ele tinha uma sede muito saudavel, até que surgiram suas... dificuldades atuais.

— E— dizJez, com um leve desprezo nas palavras. — E agora ele nio gosta nem
um pouco do seu sangue.

— Isso ndo tem nada a ver comigo.

— Imaginei que vocé ficaria agradecida. L estava vocé encolhendo-se como uma
ameixa velha, e eu cheguei, bem na hora, para beber seu sangue.

— Ah, sorte minha! Sorte minha! Lembre-se, Jez, vocé precisa de mim.



— F, Shanti, ¢ lembre-se de que vocé precisa de mim. Sem o outro, nds dois nio
somos nada.

Jez se curva de novo para o térax dela, e, embora ela tente deté-lo, Shant sente a
boca dele se grudar na sua pele de novo.

O convés esta quase vazo. Jez foi tomar um pouco de ar. Esta em éxtase com a presenca
de sangue fresco nas veias. O sangue de Shanti ¢ tao animador quanto ela. Sao um par
perfeito. Ele gosta do elemento de gato e rato no relacionamento dos dois. E, se algumas
vezes se sente como o rato e deixa que ela se sinta como o gato, qual é o problema?

Vé uma figura familiar encostada na amurada.

— Ol4, linda! — diz.

A mulher se vira. Darcy Flotsam direciona os grandes olhos para cle.

— Ola — responde ela, contendo algo na voz.

— Vocé esti desapontada comigo — diz ele, aproximando-se.

— Desapontada?

— Por causa da danga. Sei que fui impulsivo, mas estava sentindo uma alegria
tremenda. Antes eu estava muito cheio de desespero. Mas agora, desde que cheguei aqui,
as coisas sao muito diferentes. Vocé entende isso?

Darcy confirma com a cabega.

— Entendo, de certa forma. Mas vocé precisa ter cuidado. Tente conter essa sua
alegria, algumas vezes. Por respeito a0 capitio.

Ele ri.

— Mas sem duvida o capitio quer que sejamos felizes.

— O capitio quer o que ¢ melhor para nds. Devemos respeitar scus desejos.

— Desejos? Ou regras? — Ele vé que chegou ao maximo que poderia. Nio quer
deixa-la chateada. Nio ela. — Esta uma noite linda, nio? — diz com a voz muito mais
suave. — Bem agradavel. E olhe s6 aquelas estrelas!

Juntos, eles viram os olhos para o céu. Sem duvida, as estrelas estio abundantes
esta noite.

— Mas sabe de uma coisa? — diz Jez, olhando Darcy com tristeza. — Sabe de uma
coisa, Darcy? Falta uma estrela no céu esta noite.

Ela suspira.

— Por favor nio use essa cantada velha comigo.

— Que cantada? — pergunta cle, mais inocente do que nunca.

— Vocé sabe, vai dizer que eu caf do céu.

— Nio — diz ele, levantando a mio fechada. — Vocé nio; isto.

Ele abre a mio e, ali, na sua palma, esta um brilhante broche de diamantes na forma
de uma estrela cadente.

— Para vocé.

Ela fica boquiaberta, depois diz, com relutincia:

— Nio. Sério, ¢ lindo, mas vocé nao deve.

— Nio devo o qué?

— Nio deve me dar coisas.

— Por qué?

— Bom, para comegar, Shanti vai ficar com ciime.



— Shanti? Por que isso aconteceria? Eu me sinto grato, claro, pelo que ela faz por
mim. Mas ela s pode preencher uma das minhas necessidades. Ao passo que vocé,
Darcy.. Bom, fico sem graca de falar mais. Posso? Posso prender este broche no seu
vestido?

Darcy baixa a cabeca.

— Tudo bem. J4 que vocé insiste.

Ele chega mais perto, estende a mdo e prende cuidadosamente o broche no corpete
dela, tendo o cuidado para nio rasgar o tecido fino.

— Pronto — diz recuando. — Coisa linda.

— E lindo mesmo! Obrigada, senhor Stukeley.

— Por favor, me chame de Jez E eu nio estava falando do broche.

Darcy balanga a cabega. Primeiro a danga, agora isso. Ele é como uma forca da
natureza. Impossivel de ser detido. Ela balanga a cabega de novo.

— O que vamos fazer com o senhor... quero dizer, com vocé, Jez? O que vamos
fazer com vocé?




CAPITULO 38

0 heréi do momento

Os colegas de Connor estavam em um clima de jubilo. Em todos os sentidos, o ataque
20 Forte do Por do Sol tinha sido um grande sucesso. Tanto o Diablo quanto o Téfon
estavam carregados com tesouros mais preciosos do que qualquer um dos dois ja havia
transportado antes. E tudo tinha sido feito sem perdas de vida — pelo menos da parte
das tripulacdes. E ninguém parecia em divida quanto a quem era responsavel por essa
vitéria.

— Vocé foi incrivel, caral — disse Gonzalez dando um tapa nas costas de Connor.
— Todos estavamos olhando do convés. O modo como vocé derrubou aquele cara!

— Tudo teria ido por dgua abaixo se nio fosse vocé — disse um tripulante do
Tifon. — Aquele idiota do Luar quase arruinou toda a operagio, mas vocé salvou o dial

— Vocé agiu bem, Connor — disse Cate, que havia permanecido ao lado dele
desde que tinham voltado ao navio. — Fez exatamente o que lhe foi pedido.

Ele olhou-a, tentando absorver as palavras, mas descobriu que estava tremendo
incontrolavelmente. Tentou de novo falar.

— Eu m... matei... eu matei...

Cate balancou a cabega e o envolveu com o brago.

— Vocé cumpriu seu dever, Connor. Se nio tivesse matado aquele guarda, Luar
Wrathe agora estaria morto. Vocé s6 estava cumprindo seu dever.

Mas Connor parecia que ndo conseguia ver a coisa desse modo. Em sua mente,
suas maos estavam esticadas como os dois lados de uma balanga. Luar numa das maos ¢
o seguranga — Alessandro — na outra. Quem poderia dizer quem merecia mais a vida
— ou a morte?

— Onde esta ele? — Connor perguntou.

— Nio sei — respondeu Cate. — Deve estar em algum lugar por ai. Ah, sim, ali
esta ele! Luar! — gritou ela. — Luar, venha aqui!

Nao!, pensou Connor. Nio queria vé-lo. Mas era tarde demais. Luar Wrathe vinha
pelo convés em sua direcdo. Ja havia tirado o uniforme falso e agora vestia seu



uniforme mais comum, jeans justos ¢ uma camiseta.
— Ei — disse ele ao se aproximar de Connor. — Obrigado pela mdo que me deu
1a.
Connor tentou sorrir.
— Tudo bem.

— Sério — disse Luar.

Aquele seguranca era um cara durdo. Eu lhe devo uma.
— Eile deu tchau para Connor e foi andando emproado de novo.

Eu lhe devo mma. Sera que isso era tudo que o caso significava para ele? Luar quase
havia sido morto. Suas agdes haviam posto Connor e Cate em perigo extremo. Ele quase
havia estragado todo o ataque. E agora Connor havia tirado uma vida por causa dele.
Mas tudo isso nio significava nada para o jovem principe pirata. Fle estava refeito e
pronto para deixar o incidente para tras.

— Sei 0 que vocé esti pensando — disse Cate. — Posso ver nos seus olhos.
Todos ja passamos por isso. Voc¢ vai demorar para saber lidar com isso. Mas vai
conseguir, Connor, vocé vai conseguir. — Ela o abragou de novo.

Mais participantes do esquadrio de ataque vieram agradecer e dar os parabéns.
Suas palavras e seus rostos comegaram a virar um borrio. Ele sentia como se uma névoa
tivesse baixando, separando-o dos outros. Eles tocavam-no, apertavam sua mao, davam
socos em seu ombro. No entanto, era como se estivessem totalmente em outro mundo.
Connor se sentia como se estivesse totalmente sozinho, com frio e exposto. Nio
conseguia parar de tremer.

— Ei — disse Cate. Connor se virou e viu que ela estava falando com Bart, que
havia aparecido a0 lado dos dois.

— E ai, pessoal, como vio?

— Connor nio esti muito bem — disse Cate. — Mas ndo ¢ surpresa, pelas
circunstancias.

— Nio — concordou Bart, sentando-se do outro lado de Connor. Passou o braco
pelo ombro dele. — Todos nds ja passamos por isso. E agora vamos ajudar vocé a

superar também. E um processo dificil, mas vamos fazer vocé superar.

— Ele nido merecia morrer — disse Connor. — Ele ndo prwisava morrer. Se Luar
nio tivesse aprontado aquilo...

— Vocé ndo pode pensar desse modo — disse Cate. — Nio pode voltar a cena.
Aconteceu como aconteceu. I lamentivel que tenhamos tido de fazer o que fizemos. Mas
vocé viu como os guardas puxaram com presteza as adagas. Esse ¢ o mundo em que eles
vivem, o mundo em que nds vivemos. Viver pela espada, morrer pela espada.

Era isso? Serd que a filosofia de Cate ia s6 até ai? Porque nio estava dando
nenhum consolo a Connor. Absolutamente nenhum. De repente se sentia como um peso
morto, como se toda a adrenalina tivesse se esvaido completamente dele e estivesse a
ponto de despencar.

— Estou muito cansado — disse, descobrindo que mal conseguia por as palavras
para fora.

— Olha — sugeriu Bart —, acho que vou levar vocé para a sua cama. Vamos
deixd-lo novo em folha, ¢ depois vocé deve descansar. Provavelmente vai haver uma
tremenda comemoracio esta noite, e vocé vai ser o heréi do momento.

— Nada de comemoragdes. — Connor balancou a cabeca. — Nio ha o que
comemorar. Sou um assas...



— Nao! — disse Cate. — Vocé ndo pode pensar assim. Havera comemoragoes sim
esta noite, Connor. E o melhor que vocé pode fazer ¢ participar delas. Entio va com
Bart tome um banho e descanse um pouco. E veremos vocé no jantar. — Ela se virou
para Bart. — Leve-o a4 minha cabine. Ele vai descansar melhor num lugar fechado.
Fique com ele, se achar que isso ajuda.

— Venha — disse Bart, com mais gentileza. — Venha, Connor. Vamos 14 para
baixo. — Ele o ajudou a ficar de pé. O corpo de Connor parecia barro: pesado, sem
forma e desajeitado. Nio tinha nenhum ferimento, mas mesmo assim ele se apoiava em
Bart enquanto os dois seguiam pelo convés.

Enquanto passavam pelo animado esquadrio de ataque, seus colegas se viraram e
continuaram a agradecer e dar os parabéns.

— Muito bem, meu chapa!

— Cara, vocé tem ajones.

— Luar Wrathe deve a vida a vocé!

As palavras passavam direto por ele. Nao significavam nada. Na mente ele s6 via
sua mio pegando a espada e cravando-a entre as omoplatas de Alessandro. E entio o
sangue — o sangue espirrando, encharcando a camisa de Alessandro e a dele, unindo-
0s. A unido eterna entre o assassino e o assassinado.

— Connor! Connor! Connor! — Bart girou-o para o convés apinhado enquanto
cada homem e cada mulher se juntava, entoando seu nome. O olhar de Connor varreu o
convés. Havia algo febril no canto. Em sua cabega, as palavras e expressdes mudaram
subitamente. Agora todos tinham os olhos furiosos e estavam cantando: “Assassino!
Assassinol Assassino!”

— Parem! — gritou. — Faca cles pararem!

— Venha — disse Bart. — Vamos sair daqui.

ooo

Connor estava novamente no farol. Tinha 7 anos e estava emergindo de um sono
profundo e confortavel. Enquanto forgava os olhos a se abrir, viu que havia presentes
20 pé da cama. Fra como seu aniversario ou o Natal: ndo, eram os dois juntos! Havia
presentes em toda parte: pacotes coloridos amarrados com fita ocupando quase todos os
espagos do piso.

De algum modo seu pai e sua irmad haviam atravessado o mar de presentes ¢
estavam agora ao lado da cama.

— Veja, cle estd acordado! — disse Grace. Ela segurava um copo de milkshake.
Em dma havia uma bola densa de sorvete, uma raspa de chocolate ¢ milhares de
confeitos. Com cuidado, Grace colocou-o na mesinha de cabeceira.

Entdo o pai se juntou a eles. Nas mios tinha um grande prato de lamingtons —
quadrados grossos de bolo macio mergulhado em chocolate e salpicados com coco
ralado fofo e branco. Fra sem divida seu doce predileto!

— Fizemos para vocé! — disse Grace.

— Para ajuda-lo a comemorar! — acrescentou o pai com um sorriso. — Estamos
muito orgulhosos de vocé!

Os dois se inclinaram adiante.

— Parabéns pela sua primeira morte! — disseram.



Quando os rostos foram chegando mais perto, Connor soltou um grito. Abrindo
0s olhos, descobriu que estava num local desconhecido. Demorou alguns instantes para
se situar. Eston num navio pirata. O Diablo. Esta é a cabine de Cate. Agora sou um pirata. Son
...

Nio conseguia dizer a palavra, nem para si mesmo. Se a0 menos pudesse dormir ¢
nio acordar — se bem que, se tivesse que passar por sonhos como aquele dltimo, nem
mesmo o sono daria consolo.

Espreguigou-se na cama e foi entio que viu, no cobertor a0 lado. Era uma pequena
escultura de madeira na forma de um homem. Pegou-a. Enquanto a trazia para perto
dos olhos, viu que a figura estava manchada de sangue, bem onde deveria ficar o
coragio.

O coragio de Connor disparou. De repente sua cabega pareceu que ia estourar. O
que era aquela escultura? Quem havia entrado na cabine enquanto ele estava dormindo e
colocado aquilo ali? O que significava?



CAPITULO 39

0 Capitio de Sangue

As mios de Connor comegaram a tremer enquanto ele olhava a figura grosseiramente
esculpida. Por mais rustica que fosse,

nio havia davida de que possuia forma humana.
E nio havia duvida de que a marca vermelha ficava bem onde o coracio da figura
estaria. Enquanto Connor se levantava, hipnotizado, teve certeza de que a tintura era
sangue. O sangue mudava de cor quando secava. A cabega de Connor preencheu-se com
a visao do sangue de Alessandro espirrando do ferimento aberto para a sua camisa.
Nunca iria se esquecer daquela cor. Tremendo, segurou com forca a figura de madeira.
Precisava se concentrar. O perigo era iminente. Alguém estava lhe mandando um
recado. Isso era vodu — ou, se nio exatamente vodu, era algum outro tipo de maldigio.
Alguém estava plancjando vinganca, ¢ nio somente havia sinalizado a inten¢io com
muita clareza como havia conseguido entrar no Diablo ¢ naquela cabine. Talvez ainda
estivesse a bordo agora... Alguém tocou seu ombro. Ele ficou imével.

De repente, de algum modo, Connor colocou toda a atengio nos punhos. Girou e
deu um soco no rosto do oponente Ouviu um grito de dor, sentiu a mio se soltar ¢
ouviu o corpo bater pesado no piso. Quando se virou, seu coragio se encolheu. Caido
no chio, com o nariz sangrando profusamente estava Bart.

— Desculpe — gritou Connor.

Bart balangou a cabega.

— Tudo bem, meu chapa. Eu ndo deveria ter vindo por tras, assim. — Ele
levantou a manga da camisa para estancar o sangue. — Vocé estava tremendo. Eu quis
The reconfortar. Nem pensei no que estava fazendo.

Connor balangou a cabega lentamente. Nao sabia mais quem era. Tudo estava
deslocado. A adrenalina bombeava em suas veias. Seu corpo lhe parecia desconhecido,
fora de controle. Havia dado um soco violento em Bart. O que poderia fazer em
seguida? Sera que o fato de ter virado assassino tinha liberado uma sede de sangue
anteriormente desconhecida?



— O que é isso? — perguntou Bart, apontando para a estatueta na mio de Connor.

— Nio sei — respondeu Connor, agachando-se e trazendo a figura mais para
perto de Bart. — Estava no cobertor quando acordei. Olhe, tem sangue nele. E vodu ou
alguma outra coisa.

— Deixe-me ver — disse Bart. E estendeu a mio para a figura mas, ao fazer isso,
sua cabega comegou a girar e ele tombou de novo no piso.

— Bart Bart, vocé estd bem? — Connor se ajoelhou e comegou a dar tapinhas no

rosto do amigo. — Bart, Bart, acorde!

— O guit#? — Lentamente os olhos de Bart se abriram de novo. — O que
aconteceu?

— Vocé desmaiou. Mas s6 por um segundo. Agora acordou. — Os olhos de

Connor procuraram no chio alguma coisa para por sob o pescogo de Bart e deixd-lo
mais confortivel. Pegou um dos travessciros de Cate. Enquanto o enfiava sob o
pescogo do amigo, seus pensamentos se voltaram para a primeira noite que havia
passado no Diablo. Bart havia lhe dado sua cama ¢ dormido no chdo, usando sua
mochila como travesseiro. Connor tremeu. Isso havia se passado apenas quatro meses
antes, mas muita coisa tinha acontecido desde entio. Na época ele era um garoto. Agora
era outra coisa. Um homem? Nio tinha certeza. Sera que matar alguém fazia de vocé
automaticamente um homem? A sensacio nio era essa. No maximo ele se sentia como
um animal selvagem. Muita coisa havia mudado.

— Vou procurar ajuda — disse Connor.

— Tudo bem. S6 vou descansar aqui um pouco. Aqui, me passe meu cantil d’agua,
por favor?

Connor pegou o cantil e desatarraxou a tampa para o colega.

— Obrigado — disse Bart, bebendo sofregamente. — Ah, assim esti melhor.

Connor olhou para o amigo.

— Sinto muito mesmo. Nio quis machucar vocé.

— Claro que nio — respondeu Bart, abrindo um sorriso. — Nao precisa se
desculpar. Vocé estd passando por um momento dificil. Eu sei. — Fle estendeu a mio e
segurou a de Connor. A forca de Bart ao apertar sua mio fez Connor recuperar-se
instantaneamente.

— Connor — disse ele —, isso por que vocé esta passando ¢ a coisa mais dificil
que vocé vai ter que enfrentar. Mas todos ji passamos por isso. Podemos dar uma
forca.

Suas palavras eram claras. Era o mesmo que se tivesse dito: “Agora vocé é um
assassino. Todos neste navio somos. Mas agora que vocé matou pela primeira vez, na
proxima vai ser mais facil. E na seguinte vai ser mais facil ainda. Logo vocé vai estar
despachando a morte sem ao menos piscar.”

— Um por todos — disse Bart.

Connor estava perdido em seu devaneio.

— Um por todos — repetiu Bart.

Connor olhou para as mios dos dois, juntas. Nio podia encarar os olhos de Bart,
nio podia lhe mostrar a mistura de medo e stbita repulsa que havia ali.

— Todos por um — murmurou.

— Isso mesmo. Nés cuidamos uns dos outros. Como sempre fizemos. Como
cuidamos do Jez, na vida e depois.




De repente Connor precisava se soltar da mido de Bart. Precisava sair daquela
cabine claustrofébica. Sentindo a escultura na outra mio, tomou uma deciso rapida.

— Preciso ir. Preciso falar com o capitio Wrathe.

— Claro — disse Bart, sorrindo como se nada tivesse acontecido. Soltou a mao de
Connor, dando um ltimo aperto, depois se deitou de novo e fechou os olhos. E com
essa facilidade que ele pode desconsiderar a morte? Bom, Connor ainda nio havia
chegado a esse ponto, e nio tinha certeza se um dia gostaria de chegar.

A porta da cabine do capitio Wrathe estava aberta. Connor entrou rapidamente,
passando pelo familiar acimulo de tesouros que o capitio havia adquirido em suas
viagens e seus ataques.

Connor podia escutar vozes, inclusive a de Molucco. Vinham da parte de tras da
cabine. Logo, enquanto passava por um familiar elefante coberto de j6ias, encontrou o
capitio Wrathe e Cate tomando vinho, rodeados pelo botim recente. Scrimshaw estava se
enroscando preguiosa numa estatua de Michelangelo como se verificasse a qualidade
das mercadorias.

— Arrdl — disse Molucco, levantando os olhos e rindo. — O homem do
momento! Quer um pouco de vinho, Connor? — Em seguida levantou uma garrafa de
prata, mas Connor balangou a cabega.

— Qual ¢ o problema, Connor? — perguntou Cate. — Vocé esta tremendo.

— O que éisso? — perguntou ele, estendendo a figura para os dois.

Molucco pegou-a e girou a figura na mio.

— Onde vocé arranjou isso?

— No meu cobertor. Eu estava dormindo na cama de Cate e, quando acordei,

encontrei ali. Alguém deve ter entrado enquanto eu estava dormindo... — Ele parou. —
B sangue de verdade, nio é

Molucco aproximou a figura do olho e assentiu.

— FE, definiivamente ¢ sangue.

— E vodu — disse Connor. — Eles vio vir se vingar de mim pelo que eu fiz.
Por ter matado aquele guarda. Como me encontraram? Como entraram a bordo do
navio?

— Calma, Connor — disse Cate.

Calma? Como ela podia falar em calma quando havia um inimigo a bordo do
navio? Quando a qualquer momento nio apenas Connor, mas o restante da tripulacio,
poderia ser atacado?

— Sente-se, Connor — disse Molucco.

— Mas... — protestou ele.

— Sente-se! — disse o capitio, e desta vez ficou claro que era uma ordem.

Connor sentou-se numa das almofadas do chio. Mas suas pernas se recusavam a
ficar iméveis, chacoalhando como se a qualquer momento estivessem prontas para sair
correndo.

Molucco aninhou na mio a figura esculpida.

— Sei 0 que éisso — disse ele. — E sei de onde veio. Sei de quem é o sangue. —
Ele sortiu. — Agora... — Levantou a garrafa de vinho e derramou uma pequena
quantidade numa taga. — Beba. Vai acalmar seus nervos.




Connor segurou a taca. Bastou um olhar para o liquido vermelho e ficou
nauseado, lembrando-se de novo de sangue, mas dava para ver que Molucco nio
toleraria uma recusa. Tomou um gole minusculo, depois pousou a taga.

— Tudo bem? — perguntou Molucco.

Connor assentiu.

— Entio. Esta figura, meu garoto, chama-se Capitio de Sangue. Nio ¢ uma
maldicio. Pelo contrario. F um presente, uma antiga tradigdo pirata que alguns navios
ainda mantém. Quando um jovem pirata mata pela primeira vez, recebe um Capitio de
Sangue. Como vocé pode ver, ele € esculpido na forma de um homem. Mas — Molucco
olhou para Scrimshaw — certamente nio é nenhum Michelangelo! Porém o sangue é
genuino. E ¢ o sangue do capitio do navio.

Connor franziu a testa.

— Esse sangue ¢ se#? O senbor o deu para mim?

Molucco balangou a cabega.

— Nio. Eu ndo continuo com essa tradi¢io. Isso veio do meu irmdo. O sangue é
de Barbarro.

— Mas por qué?

— FE uma honra — disse Cate. — O capitaio Wrathe e sua mulher estio
reconhecendo sua bravura e agradecendo por salvar a vida do filho deles.

Connor balangou a cabeca.

— Eles estdo me honrando por ter matado?

— Nio ¢ tio simples assim, Connor. Vocé ndo simplesmente matou aquele guarda.
Vocé realizou um ato de verdadeira coragem. Vocé apenas tomou a atitude necessiria
para salvar seu colega...

— Luar? — disse Connor, rindo mesmo contra a vontade. — Eu nem gosto de
Luar. Na verdade eu o odeio.

— Mais motivo ainda para agradecermos — respondeu Molucco. — Por deixar
de lado esses sentimentos compreensiveis, pessoais, e agir pelo bem da sua tripulagio.
— Ele estendeu a figura para Connor. — Pegue-a. Pegue, garoto, e guarde. Isso vai
lembri-lo do dia em que se tornou um pirata de verdade.

A cabega de Connor estava girando. Havia tido ideias romanticas sobre a pirataria.
Havia sonhado em ser capitio de seu proprio navio. Adorava a luta, a demonstragio
corajosa de atletismo ¢ habilidade com a espada. Mas nenhuma vez, nenhuma vez nesses
sonhos ele havia tirado a vida de outro homem. Nenhuma vez havia ficado imével
olhando o rio escuro de sangue jorrando das veias de outro homem. Nio era isso que
havia procurado. Nao era o que queria.

Olhou para a escultura, manchada com o sangue de Barbarro Wrathe. Um
presente. Nao queria aquele tipo de presente. A estatueta maligna seria apenas uma
lembranga cotidiana do feito mais terrivel de juventude. Enquanto segurava-a de novo,
sentiu lagrimas quentes pinicando por trds dos olhos. Nio podia chorar, nio diante
deles. Fechou os olhos. Quando fez isso, teve a imagem nitida do rosto da irmad. Grace
estava olhando-o com uma intensidade que s6 ela conseguia demonstrar. Nido havia
como fugir daquele olhar.

— Desculpe — disse a ela. — Fiz uma coisa terrivel. Decepcionei vocé.

Nio havia misericérdia nos olhos de Grace. Eles encontraram os seus, como
gelados pogos verde-esmeralda enquanto ela assentia.




— E. Decepcionei mesmo.



CAPITULO 40

Duas cartas

Caro capitdo Wrathe

Lamento, mas preciso Ir embora. Sei que Isso é violar o contrato, mas ndo
sei que outra coisa fazer. Menti ao senhor e a todos os meus amigos a
bordo do Diablo. N&o pretendia enganar vocés. Achei que conseguiria ser
pirata, mas agora sei que estava me enganando o tempo todo.

Depois do que aconteceu no forte, as pessoas estdo agindo como se
eu fosse algum tipo de heréi. Mas n&o sou nenhum herdi. Sei o que sou,
mas ndo consigo me fazer escrever a palawa. Nem consigo dizé-la. Cate
e Bart me disseram que, com o tempo, eu acabaria aceitando isso. Talvez
aceite, mas neste momento parece algo impossivel. Eu ndo seria de
nenhuma utilidade para o senhor se ficasse, por isso € melhor ir embora e
dar um jeito nisso do melhor modo que eu puder.

Na&o sei para onde vou. Acho que é essa a quest&o.

Obrigado por tudo.
Sinceramente,
Connor Tormenta

PS. Cate e Bart — obrigado por tudo que fizeram por mim. Vocés s&o os
melhores amigos que ja tive. Deveria ter escrito cartas para vocés dois,
também, mas ndo tenho tempo. Preciso sair daqui. Espero que entendam.
Espero que saibam o que vocés dois significam para mim.

C.

Connor examinou o bilhete, depois o dobrou, pés num envelope e endereou ao
“Capitio Molucco Wrathe”. Em seguida pegou sua segunda carta e leu pela dltima vez.



Querida Grace

Realmente néo sei por que estou escrevendo para vocé. Na verdade ndo
sei como mandar esta carta. Mas, de algum modo, alguma coisa me esta
impelindo a colocar isso no papel, entdo vou em frente.

Vocé nunca aprovou o fato de eu ser um pirata, mas fui tdo metido a
besta que ignorei suas preocupagdes. Mas, como sempre, vocé estava
certa. Acho que tenho talento para enterrar a cabega na areia e so ver o
que esta aqui, agora. Enquanto vocé... € como se vocé conseguisse ver o
quadro geral. V& mais adiante, na estrada. E acho que viu o que
aconteceria comigo — aonde essa estrada iria levar — muito antes de
mim.

Bom, de certa forma seu desejo se realizou. Estou deixando o Diablo e
ndo vou woltar. N&o sou pirata.

O que eu sou? No momento s6 tenho uma resposta para isso, e ndo &
uma resposta que eu consiga encarar, certamente € uma resposta que
n&o ouso compartilhar com vocé.

Vou embora — n&o sei para onde nem por quanto tempo. Ha um vasto
oceano por ai e tenho certeza de que existe um pedago dele onde possa
me esconder.

Espero que vocé esteja bem: melhor do que eu, pelo menos. Sinto no
coragao que vocé esta. Talvez vocé tenha escolhido um caminho melhor.
Repito, eu ndo conseguia ver além do meu umbigo. Mas vocé sempre
enxergou mais do que eu.

Como disse no inicio, ndo sei por que escrevi esta carta. Ndo tenho
como envia-la.

Pense em mim com carinho. Cuide-se!

Seuirméo
Connor

Connor pegou a segunda carta. Dobrou-a em trés, em seguida pds no envelope e
enderecou a Grace. Pegou as duas cartas, pendurou a sacola no ombro e comegou a ir
para o convés principal. Estava silencioso 14 em cima. Todo mundo se preparava para a
noite de comemoragdes. O Diablo havia atracado ao lado do Tifon, num pequeno porto.
Os botes haviam sido baixados n’dgua.

Connor andou silenciosamente pelo convés. A cabine de Molucco estava trancada.
Enfiou o envelope sob a porta do capitio e depois andou o mais rapido que pode. Ainda
sem ser visto, comecou a descer a escada para a ponte flutuante, embaixo.

Era como se o bote estivesse esperando que Connor viesse roubi-lo. Ele realmente
deveria ter pedido desculpas por isso, na carta. Agora era tarde demais! O capitio
Wrathe podia ja estar andando pela cabine e pegando o envelope. Connor pulou no bote
¢ comegou a soltar as amarras. Entio saiu do porto e comegou sua fuga.

Lagrimas escorriam pelos olhos quando ele se virou e viu dois cascos dos navios
piratas. Um deles Connor havia achado que era seu lar. Mas era ilusio. Tudo havia sido



uma ilusio gigantesca.

Enquanto ia para o mar aberto, tinha uma ultima tarefa, pegou a carta enderegada a
Grace. Depois rasgou o envelope. Rasgou mais e mais. Até que os pedagos mindsculos
pareceram confete, caindo como chuva pela lateral do barco, na dgua. Olhou suas
palavras truncadas borrando-se, sem saber se a dgua do mar estava dissolvendo a tinta
ou se eram apenas as ligrimas em seus olhos.

ono

Grace estava andando pelo corredor quando a coisa aconteceu. Fechou os olhos e
estendeu a2 mdo para a parede, firmando-se nela. Sua cabeca estava cheia com uma
torrente de dgua. Fechou os olhos, esperando focalizar com mais clareza a imagem. Deu
certo.

Agora podia ver que a dgua nio era tio agitada quanto havia parecido a principio.
Nio era uma torrente furiosa, apenas o oceano.

Podia ver pedacinhos de algo se movendo nela. Papel. Entio viu as marcas no
papel e achou que entendia.

Preciso_juntd-los, penson. E algum tipo de teste. Talvez Mosh Zu tivesse mandado aquilo
para ela. Com os olhos bem fechados, comecou a examinar a dgua em busca dos
pedacinhos de papel. Enquanto encontrava cada um deles, puxava-o para o centro de seu
olhar mental. Depois de um tempo nio pode encontrar mais nenhum pedago. Deve ser
isso, pensou. Hora de montar o quebra-cabega!

Era mais dificil do que havia imaginado. O movimento da dgua nio era violento,
mas era forte. No momento em que pés um pedago de papel no lugar, a maré ameagou
arrastar um outro pedago para outra diregio. Nio! Nio deixaria. Sabia que isso estava
consumindo toda a sua energia, mas estava determinada a fazé-lo. Quando juntou dois
pedagos de papel, reconheceu a letra. Entio, com um choque terrivel entendeu. Nio era
um teste. FEra de verdade.

Sua cabega dofa com o esforco. Era tentador demais abrir os olhos e aliviar a dor
por um instante, mas sabia que, se fizesse isso, a visio poderia se perder para sempre.
Estava chegando 1i. O quebra-cabega de pedacinhos de papel estava quase montado.
Agora ela simplesmente precisava seguré-los para ler a carta.

Querida Grace

Apenas ver seu nome escrito na letra caracteristica do irmiao a comoveu. Fle
praticamente nunca escrevia cartas. Ela sabia que aquilo era sério. Continuou lendo.

Enquanto lia os sentimentos profundos encapsulados na carta, foi ficando cada vez
mais dificil manter a visdo, manter todos os pedacos juntos. Mas agora nio podia
desistir. Era muito importante.

Pense em mim com carinho
Estava quase no fim da carta ¢ a dor de cabega era lancinante. Aumentava mais ainda

devido ao sentimento de pavor que crescia nela por causa do que ele havia escrito.
Por fim cedeu a dor de cabega e deixou que os pedacos se espalhassem de novo.



Eles foram correndo com a maré, deixando sua mente cheia apenas d’agua. O barulho
ficou cada vez mais alto, a cor era cada vez mais escura. Parecia que ela ia se afogar.

Percebeu que devia ser isso que estava acontecendo com Connor. Ela havia
recebido a carta, e agora estava recebendo a visio do que ele estava vivendo. Mas nio
tinha ideia de onde ele estaria. Ndo havia nada que pudesse fazer para ajudi-lo!

A visdo da agua foi diminuindo gradualmente. De stbito tudo ficou quieto.
Perfeitamente quieto e numa escuridio completa. Fim.

Grace abriu a boca e gritou:

— Nao!



CAPITULO 41

0 barcona hqun

— Como esta se sentindo agora? — perguntou Mosh Zu, quando Grace entrou na sala
de meditacio.

— Mais calma. Sinto muito pelo que fiz Perdi o controle.

Mosh Zu balangou a cabega.

— Vocé tem uma conexdo muito intima com Connor. Quando ele sofre, vocé
sofre. Isso ¢é parte do que a torna tio poderosa como curadora. Mas precisamos
trabalhar mais, para que possa usar o poder para ajudi-lo, e ajudar a outros, em vez de
ser consumida por ele.

Grace estava meio perplexa com as palavras. Ele sinalizou para que ela entrasse e se
sentasse.

— Pense nisso do seguinte modo. Sabemos que Connor tem algum tipo de fardo
emocional. E como um peso muito grande que ele esti carregando. Agora pense num
objeto pesado que ele pudesse levantar. Diga. Em que vocé pensou?

Grace revirou a sala ao redor, em busca de ideias.

— Uma mesa? — perguntou dando de ombros.

— Muito bem! — Mosh Zu assentiu. — Vamos imaginar que Connor esteja
lutando para carregar uma mesa. Ele é forte, sabemos disso. Mas ndo é uma mesa
comum. E feita de madeira muito pesada. Talvez mais do que isso, ainda. Feita de pedra.
Claro, ele vai ter que se esforcar muito.

Grace confirmou com a cabega.

— Bom — disse Mosh Zu —, vocé quer ajudi-lo, nio é

Grace confirmou de novo.

— Entio diga, qual é o melhor modo de ajudé-lo a carregar a mesa?

Segurando a outra ponta — respondeu ela instintivamente.

— Exato! Compartilhando a carga. E no tirando a mesa totalmente das maos dele

e transferindo o peso todo para vocé. — Os olhos de Mosh Zu brilharam. — Entende?




— Entendo, claro. Faz todo o sentido.

— T2 uma das coisas mais importantes que precisamos aprender, como agentes de
cura. Nio podemos carregar o fardo dos outros. As vezes pode ser tentador, mas isso
nos torna ineficazes. Quando comecamos a nadar nas emogdes das outras pessoas,
sempre hi o perigo de nos afogarmos nelas.

— Entio o que de fato podemos fazer para ajudar o Connor?

— Ah, muita coisa. — Mosh Zu se levantou e andou pela sala até um balcio alto.
Virou-se e voltou carregando uma tigela larga e rasa, feita de cobre batido. Pousou-a no
chio entre os dois. Quando ele fez isso, Grace viu que ela estava cheia d’agua. Em
seguida Mosh Zu pegou uma garrafinha no bolso e esvaziou-a na tigela.

— Tinta de lula — disse, enquanto mergulhava os dedos na tigela e misturava
suavemente a tinta com o resto do liquido. — Queremos que a superficie da dgua fique
o mais escura ¢ reflexiva possivel — explicou. Grace estava intrigada.

— E agora — Mosh Zu enxugou as mios — preciso de sua ajuda. Temos que
garantir que estas velas se reflitam na dgua. Pode me ajudar?

Juntos, andaram de um lado para o outro na sala, ajustando a posicio dos altos
candelabros até que a chama de cada vela se refletisse na bacia de agua escura. Ao olhar
para baixo, Grace teve uma ilusdo de dtica por um instante, acreditando que olhava uma
tigela de fogo.

— E agora — disse Mosh Zu —, vamos nos sentar. — Em seguida se acomodou
perto da tigela e fez um gesto para Grace. — Vocé sente-se aqui. Mas certifique-se de
que ndo vé seu proprio reflexo na agua.

Ela sentou-se ¢ assentiu.

— Certo, entdo — disse ele. — Agora vamos olhar a superficie da dgua e comegar
a respirar fundo. Inspira, expira. Inspira, expira. Inspira... — Enquanto ele continuava
a falar com a voz macia e ritmica, Grace sentiu que sua respiracio ficava cada vez mais
lenta. Sabia que estava penetrando num estado de relaxamento profundo. Aquela, em si,
era uma sensacao boa, mas ela sabia que havia algo mais. Era apenas o inicio de um dos
processos de Mosh Zu.

— Isso, Grace. Fique com as palpebras ligeiramente baixas. Sua visao nio deve ser
fixa demais, atenta demais. Mantenha-a na dgua, mas permita que fique desfocada. —
Ela ajustou a visdo. — E agora simplesmente relaxe e veremos o que vier.

‘Todo o sentido cronologico desapareceu. Grace ndo tinha qualquer sentimento de
hi quanto tempo estariam sentados ali, os olhos suavemente focalizados na dgua. Mas de
repente ndo estava mais olhando para uma superficie escura refletindo chamas. Em vez
disso espiava um mar escuro e um pequeno bote balancando nele. Deve ter sorrido,
porque Mosh Zu disse:

— K, também estou vendo. Agora fique com os olhos relaxados e vamos olhar
mais de perto.

Enquanto ele falava, a imagem no barco ficou mais proxima dos dois. Era como
uma lente de cimera dando um zoom. Agora podiam ver que o barco tinha apenas um

passageiro.

— Connor! — sussurrou Grace. — Vocé estd a salvo! — Ela sentiu o alivio jorrar
pelo corpo.

— I — disse Mosh Zu. — Nés o encontramos.

— O que vamos fazer agora? S6 olhar?



— Por enquanto, sim. Continue respirando, continue mantendo suave o foco do
olhar.

Ela obedeceu as instrugdes e sentiu a imagem de Connor assumindo uma clareza
cristalina. Podia ver o rosto dele, ficil de ler como um livro. Parecia cansado e
perturbado. Sua testa estava marcada com rugas de preocupagio e havia circulos escuros
sob os olhos. Pelo jeito, ele ndo dormia havia muitas noites. Seus olhos estavam vazios,
distantes.

— Ele parece estar sentindo uma dor enorme, ndo? — perguntou Mosh Zu.

— I — assentiu Grace, mas depois firmou a cabega de novo. — Mas onde ele
estd? Estd mesmo nesse bote?

— Ah, sim.

— Mas por que saiu do Diablo? O que aconteceu?

— Sssh. Essas ndo sdo perguntas que devemos fazer se quisermos ajuda-lo. Em
vez disso, vamos olhar mais de perto sua dor.

— Certo — admitiu ela. — Mas como?

— Vou mergulhar a mio, muito gentilmente, na igua. E quero que vocé faca a
mesma coisa. Mas muito gentilmente. Tente perturbar a superficie o minimo possivel.

Grace ficou olhando Mosh Zu enfiar a mio na dgua. Ele praticamente nio
provocou nenhuma ondulacio na superficie escura. Com cuidado, ela estendeu a mio e
fez o mesmo. Era mais dificil do que parecia. Havia algumas bolhas. Ela hesitou.

— Estd tudo bem, Grace, vocé esta se saindo bem. E ja estd quase 14.

Estimulada por essas palavras, ela mergulhou a mao um pouco mais fundo na
dgua.

E quando fez isso teve um jorro de sensagdes.

— Excelente, Grace. O mais importante agora ¢ permanecer 0 mais imével
possivel. Continue respirando, mas tente nio mexer nenhum musculo. Seja forte como
pedra mas deixe as sensacoes varrerem vocé, como se vocé fosse uma pedra no centro
do oceano.

E realmente parecia que uma onda de emogoes estava sendo langada sobre ela.

— Esté sentindo, Grace?

— Estou — respondeu Grace, concentrando-se intensamente em ficar o mais
imével possivel, enquanto as emogoes desgarradas se chocavam contra ela.

— Diga o que estd sentindo.

— Raiva, me sinto traida, desiludida.

— Isso — disse ele, com uma nota de empolgacio na voz. — Isso, Grace. O que
mais?

— Estou exaurida, muito cansada e... ndo, espere! Estou me sentindo culpada. Essa
sensacio ¢ mais forte do que as outras. Fiz alguma coisa terrivel e me sinto muito
culpada.

— Isso é realmente excelente.

Grace sentiu-se grata pelo elogio, mas isso era suplantado por uma preocupagio
mais profunda.

— Esses sio os sentimentos de Connor?

— Sdo. Voct esti lendo-os perfeitamente!

Ler era uma coisa, mas Grace tinha algo mais em mente.

—- Mas eu quero giudi-lo. Como posso fazer isso?



— Ja vamos chegar la. Agora vou tirar a mio para lhe dar mais espago. Fique com
amio embaixo d’agua. Certo?

Grace confirmou com a cabega.

— Agora quero que vocé ponha a mio embaixo do barco. Ponha-a embaixo do
barco de Connor como se quisesse pegd-lo e carrega-lo para fora d’agua. Mas tenha
cuidado. Imagine que ¢ um sabonete escorregadio que vocé esti tirando da banheira.
Vocé deve fazer isso do modo mais gentil que puder. Nio vai ser facil.

Ela pds a mao na posigio.

— Certo? Tire o bote da dgua.

Grace levantou a mio e ficou pasma enquanto a imagem de Connor no bote safa
das profundezas da dgua, mudando de duas dimensdes para trés, aninhada na palma de
sua mio como um brinquedo vivo.

— Continue levantando a méo para fora d’agua — instruiu Mosh Zu.

Ela continuou levantando a mao.

— Certo, perfeito. Agora mantenha-a af.

Grace ficou maravilhada com o que via. Connor estava ali, diante de seus olhos.
Era minusculo, mas era claramente Connor.

Agora pergunte o que ele quer. Pergunte como pode ajuda-lo. Ndo precisa
dizer as palavras em voz alta. S6 olhe nos olhos dele e faga a pergunta.

De novo ela seguiu a orientagio de Mosh Zu. O gue vocé quer;, Connor? Como posso
ajudd-lo?

Ele ndo deu uma resposta clara. Ela nio podia escutar a voz. Mas algo a atraiu para
a espada que cle estava segurando.

— O que ele estd dizendo? — perguntou Mosh Zu.

— Nao estd claro.

— I, pode nio estar. Continue ouvindo. Continue sentindo a resposta.

Ela esperou.

— Tem algo a ver com a espada.

Mosh Zu esperou.

— Se ainda nio esta claro, pergunte. Pergunte: “Connor, como posso ajudi-lo
com a espada?”

De novo ela encarou os olhos de Connor. Fez a pergunta. A resposta veio como
um choque elétrico.

— Ele quer solti-la. Quer solti-la, mas algo o impede. F como se estivesse colada
nas mios dele.

— Certo. Entio use sua outra mio e, muito gentilmente, tente soltar a espada. Nao
puxe totalmente. Apenas a afrouxe para ele.

Com muito, muito cuidado, Grace levantou a outra mao. Levou o polegar e o
indicador até a espada mintscula e puxou-a suavemente.

— Provavelmente j basta— disse Mosh Zu. — Espere e ele lhe dira.

— Esta bem. — No momento em que ela moveu a espada, sentiu um tremor por
dentro, depois um pouco de tensio se aliviando. Serd que esse sentimento emanava de
Connor?

— Vocé estd indo muito bem, Grace. Agora pode baixar a mio de novo e devolver
0 bote e Connor a agua. Quando o barco estiver em seguranca na dgua, pode tirar a mio
de novo.



Grace baixou a mio com tanto cuidado como quando a havia levantado. Devolveu
Connor e o barco as dguas dentro da tigela. Quando afundaram na superficie, passaram
de novo de trés dimensoes para duas.

— Agora tire a mio da dgua — instruiu Mosh Zu. — Fique imével ¢ veja o que
acontece.

ooo

No oceano escuro, Connor sentiu um jorro subito de energia. Nao sabia de onde aquilo
tinha vindo. Antes estava muito cansado, com os pensamentos girando e girando como
cies selvagens. Mas agora, de repente, tinha uma sensacio de objetividade. Sabia
exatamente o que precisava fazer.

Foi até a beira do barco, segurando a espada no ar. Depois soltou um gemido que
parecia sair do fundo da prépria alma e, quando o som irrompeu sobre o oceano, jogou
a espada longe. Viu-a voar pelo céu escuro, depois rasgar a superficie da dgua e
escorregar para o vazio 14 embaixo.

Olhando a mio vazia, suspirou. Jogar fora a espada nio afastava o ato horrivel que
havia realizado com ela. Mas sentia-se mais leve — como se tivesse jogado fora algo
mais do que a espada. Pela primeira vez, desde que havia matado alguém, percebia que
talvez houvesse um caminho a frente.

— Ele jogou a espada foral — disse Grace, empolgada.

— E — concordou Mosh Zu. — Vocé lhe permitiu fazer isso. Nio creio que ele
conseguisse sem vocé. Pelo menos nao agora.

— Incrivel!

Mosh Zu sorriu.

— Vocé é uma curadora, Grace. E ha muitas maneiras de curar. Mas vocé foi bem!
Muito bem mesmol!

Ele comegou a se empertigar, estendendo a médo para a tigela de agua.

— Espere! — disse ela. — Nio podemos olha-1o s6 mais um pouquinho?

— E melhor ndo. Por enquanto devemos deixar que ele siga sua propria jornada.
Lembra-se do que eu lhe disse antes, sobre a mesa?

Grace confirmou com a cabeca. Entendia. Mesmo assim teve um subito sentimento
de perda enquanto Mosh Zu levantava a tigela de cobre ¢ a levava a pia, para esvazid-la.
Quando ouviu a mistura da dgua com tinta descer em redemoinho pelo ralo, ndo pode
deixar de pensar no irmio, no barquinho, completamente solitirio no mar tio escuro.

Onde vocé estid?, ndo pode deixar de perguntar. O gue o feg deixar o Diablo? Porgue se sente
1do terrivelmente cnlpado?

Mas desta vez ndo haveria respostas. Qualquer conexdo que tivessem formado
estava partida, por enquanto.

— Boa viagem! — ela disse sem abrir a boca. Depois se levantou ¢ foi ajudar
Mosh Zu a recolocar as velas no lugar.






CAPITULO 42

Noite mﬁgim

Ah, encontrei! Procurei vocé por toda parte!

Ao escutar a voz, Darcy se virou e sorriu, vendo Jez — sen Jez — andando em
direcio a ela pelo convés. Suspirou. A cada noite ele parecia ficar mais bonito. Ela havia
se apaixonado no momento em que cle entrara a bordo do Nozumo, mas, pensando bem,
na época ele era apenas urna sombra de seu eu atual. Jez havia prosperado sob o feitico
de seu amor — e ela, sem dtvida, sob o dele.

— Estd pensando em qué? — perguntou ele, exibindo seu irresistivel sorriso
petulante.

Ela retribuiu o sorriso.

— Quer mesmo saber?

— Ah, sim. Quero saber cada um dos seus segredos, Darcy. Sou um homem com
uma missao!

— Pare com isso! — disse ela, mas jamais se cansava de ouvir as doces bobagens
dele. Nio, nio era justo descrevé-las assim. Isso era de verdade. Ela sabia. Era por ele que
havia esperado, o seu senhor Naufrago. Ele havia demorado a chegar até cla, mas a
longa espera tinha valido a pena.

— Vocé definitivamente estd reluzindo esta noite — disse ele.

Ela deu de ombros, coquete, e se virou, encostando-se na amurada e deixando a
deliciosa brisa do oceano subir e refrescar sua pele cheia de rubor. A fina echarpe de
chiffon balangou na brisa e comegou a se desenrolar de seu pescogo.

— Ah! — disse ela, quando a pega de tecido se soltou e comegou a voar para longe.

No mesmo segundo, Jez saltou e pegou-a. Enrolou-a de novo no pescogo branco
como porcelana de Darcy. Os dois ficaram se olhando por um longo momento.

— Vocé me faz muito feliz — disse ela.

— E vocé a mim — respondeu ele, rindo. — Nunca pensei que seria feliz de
novo. Vocé me deu o beijo da vida, Darcy Flotsam, sem duvida!

— Dei? — Fla se inclinou adiante e deu um beijo afetadissimo na ponta do nariz




dele. Depois ele abragou-a apertado enquanto ela se virava para olhar o mar. Olhando o
céu escuro e cheio de estrelas, Darcy ndo conseguia aplacar a empolgagio. Era uma noite
magica. Havia algo no ar. Era em noites assim que perguntas eram feitas, respostas
dadas ¢ vidas mudavam inexoravelmente.

— Vocé ficou quieta de novo — disse
pensamentos dela.

— S6 estava pensando mais um pouco.

— Bom, que tal eu lhe dar uma coisa nova para pensar?

Ela sentiu um tremor diante daquelas palavras.

— Diga.

— Tenho uma pergunta para vocé, senhorita Flotsam.

— Tem mesmo, senhor Naufrago?

Ele riu daquilo, sempre ria quando ela usava o apelido com que o havia batizado.

— Eu s6 estava pensando se vocé poderia considerar a ideia de sair do Nozmmo e ir
embora comigo.

Al estava, entio. Ali estava o ponto de virada com o qual ela havia sonhado por
tanto tempo. Nao se apresse, Daryy, pensou. Saborvie cada momento, cada sensagio.

— Imagino que isso signifique que sua resposta é ndio — disse ele. A boca se
projetando e os olhos cheios de desapontamento o faziam parecer um cachorrinho
desamparado. Nesse instante Jez estava mais atraente do que nunca. Darcy nio poderia
prolongar sua agonia.

Balangou a cabega.

— Querido senhor Naufrago, eu irei aonde vocé quiser. S6 n6s dois. Nunca
pensei que eu poderia deixar o Nozzmo, mas desde que vocé chegou, tudo mudou. —

¢z, com a voz macia interrompendo os

Ela olhou-o0 com espanto. — Bom, acho que eu o seguiria até o fim da terra.
— Bom, ndo seria exatamente s6 nés dois. Pelo menos ndo a principio.
— Nao?

— Ah, nio fique tio perturbada, minha doce Darcy. Olhe, hd umas coisas que eu
preciso fazer agora, mas serd que vocé poderia, isto ¢, serd que vocé estaria disposta a
partir esta noite?

— Esta noite? — Era cedo demais. Serd que nio teria tempo de planejar, nenhuma
antecipagio deliciosa? Bom, se era para ser assim, ¢'est Ja vid Ele era tio romantico, tio
impetuoso! Ela o havia esperado por muito tempo. Por que esperar mais? — Sim. Vou
pegar minhas coisas e partiremos esta noitel

— Boa garotal — disse ele, enfiando a mio no bolso. — Isto é para vocé.

— Outro presente, nio. Vocé realmente nio deveria. Mas entio ela olhou, mal
acreditando, enquanto Jez se ajoelhava e estendia uma pequena caixa forrada de cetim.
Quando ele a abriu, Darcy mal conseguiu se concentrar no anel através do borrao das
lagrimas. Mas ela sabia que devia ser lindo. Os presentes dele sempre eram.

— O que voié esti fazendo aqui? Vocé nio deveria vir a minha cabine. Conhece as
regras.

Ao ouvir a voz dela, Jez riu.

— Isso ndo sdo exatamente boas-vindas para seu parceiro de sangue, nio &
Séo as Gnicas boas-vindas que vocé vai receber — disse Shanti. — Ver vocé




uma vez por semana mais do que basta para mim ultimamente. — Ignorando-o com
deliberagio, ela continuou remexendo no armario.

Ele balan¢ou a cabega.

— Tonché, querida. Mas o que foi que mudou? Houve um tempo em que vocé nio
se fartava do Jezinho.

Shanti franziu a testa e jogou uma blusa longe, depois pegou outra.

— Vocé esti mesmo iludido.

— Ah, nio estou zem wn pomco iludido, querida — disse ele, parando perto dela. —
Sei exatamente qual é o trato entre nds. Vocé me trouxe de volta da beira do precipicio e
eu sempre serei grato por isso.

Ela fez uma careta para ele enquanto segurava a blusa encostada no corpo e avaliava
o reflexo no espelho. Parecia realmente linda — nem que fosse ela mesma dizendo. Sua
cor antiga estava de volta. A pele era lisa de novo, como seda.

— E, sempre serei grato a vocé, Shanti. Mas ndo foi um arranjo unilateral, foi?
Quando o capitio a trouxe de volta do Santuario, vocé era uma doadora velha e seca,
num trem a toda velocidade em diregio a0 esquecimento. Foi o Jezinho quem restaurou
vocé. Na época vocé era uma coisinha ressecada, lembra? Diferente de agoral Agora
vocé certamente recuperou seu brilho. — Ela ainda estava avaliando o proprio reflexo
no espelho. — E seria de se esperar que vocé ficasse um pouquinho mais agradecida
por isso.

— Se é gratiddo que vocé quer — disse Shanti, sem se virar —, va procurar aquela
figura de proa metida a besta. Ela é pateticamente agradecida por cada olhar que vocé
langa. Mas, afinal de contas, se eu fosse um pedago de madeira velha, podre e pintada,
acho que talvez também me sentitia assim... aaai!

Ela gritou quando ele agarrou seu brago e girou-o violentamente as costas.

— Nio! — sibilou Jez em seu ouvido. — Nio fale assim da minha bela Darcy
Uma lasca dela vale dez de vocé.

Mesmo com a dor que sentia, Shanti gargalhou.

— Ah, nio me diga que era tudo de verdade! O tempo todo pensei que vocé estava
jogando com ela, feito um idiotal Entio era um verdadeiro amor de vampiro? — Ela
gargalhou de novo, um riso frio, cruel. — Entio, boa sorte para vocés dois. Tenho
certeza de que serdo muito felizes juntos.

— Seremos sim. I uma pena porque vocé ndo estara por perto para ver.

— O qué? — Ao ouvir as palavras ela se retesou. De repente ficou amedrontada.
Instintivamente tentou esconder isso, mas ele pode sentir.

— As coisas vdo mudar por aqui — sibilou ele em seu ouvido. — Esta noite tudo
muda. Em grande estilo. Eu vou embora. E Darcy vai comigo. Outros também.
Estivemos planejando.

— Fico muito feliz por vocés — disse ela, parecendo ganhar forgas novas vindas
de dentro. — Bom, entdo vé logo, guerids. Vi correndo para o seu novo navio. Mas, se
nio for problema para vocé, acho que vou ficar aqui mesmo.

— Ah, sim — respondeu ele, a mio apertando o pescogo dela, a outra girando-a
em sua direcio. — Sim — repetiu rasgando todas as obstrugdes para o peito de Shanti.
— Esse sempre foi o plano.

ooo



Darcy estava no convés, com uma maleta a0 lado, sobre a qual pendia seu casaco de noite
predileto. A maior parte de suas roupas elegantes havia ficado pendurada no guarda-
roupa. No fim, tinha parecido bobagem colocar mais do que algumas coisas na mala.
Elas faziam parte de sua vida aqui — de sua vida antiga. Iria recomegar. Teria coisas
novas. Coisas novas e lindas. O Sr. Naufrago cuidaria disso.

— Darcy!

Ela ergueu os olhos e viu o capitio se aproximando. Quando ele passou pelas velas
do navio, elas tremeluziram brevemente com luz, mas logo cairam na escuridao de novo.
Ele parecia cansado. Ultimamente parecia mais cansado a cada vez que ela o via.

— Capitio — disse ela, com um tremor. Estava morrendo de medo desse
momento.

— Vejo que sua mala esta feita. Vai embarcar numa viagem?

Ela confirmou, sentindo que as ligrimas ja escorriam pela encosta do nariz.

— Capitio — disse ela fungando —, o senhor tem sido bom demais para mim.
Mas aconteceu uma coisa, uma coisa maravilhosa. E ¢ hora de eu partir.

Ele pareceu sorrir.

— Por que estd chorando, crianga? Pelo que vocé disse, parece que essa nova
jornada é motivo de grande felicidade.

— Ah, sim! — respondeu Darcy, assentindo. Como poderia ter duvidado de que o
capitdo ficaria feliz? Ele sempre havia cuidado muito bem dela.

— Claro, sentiremos sua falta — comegou ele. — Vocé sabe que é muito mais do
que a figura de proa do navio.

Mas seu sussurro foi abafado pelo primeiro grito. Depois o segundo. E o terceiro.
Eles se sobrepunham, uma sinfonia tortuosa. Um quarto, quinto e sexto grito se
seguiram. Depois passos batendo nas tibuas do convés.

O capitdo e Darcy se viraram e perceberam que o convés estava subitamente se
enchendo com uma multidao. Os doadores!

— Capitio! — gritou um, rouco, as roupas rasgadas, o peito exposto e pingando
sangue. — Como pode deixar que isso acontecesse? — Tendo liberado as palavras, o
doador caiu no convés, levando as mios ao ferimento.

No panico, seus companheiros passaram por cima dele, indo na diregio do capitio.

— Estamos sendo atacados! — gritou outro, cujo rosto era a propria imagem do
terror. Sua camisa também estava rasgada e suja de sangue. A pele branca como leite.

Houve novos gritos, e mais doadores chegaram correndo a0 convés. Todos
pareciam ter saido cambaleando de um campo de batalha. As roupas rasgadas, os
ferimentos evidentes em cada peito. Havia mais sinais de luta com as riscas de sangue
nos rostos e bragos.

— Atacados, ndo — gritou um deles. — Massacrados. Eles estio tentando nos
matar. Estio tomando sangue demais, sem cuidado.

— Nio estou entendendo — disse o capitio.

Quando ele disse isso, os gritos em panico dos doadores ficaram mais altos,
subindo até tornar-se uma cacofonia terrivel. Isso era acompanhado por novos gritos.
Os doadores juntavam suas ultimas energias para correr até a beira do convés,
apoiando-se na amurada e inclinando-se na escuridio.

— Vamos pular! — gritou um deles. — F a nossa tnica saidal



— Nio seja idiotal — gritou outro. — Vocé vai se afogar! O capitio vai nos
ajudar. — Seus olhos se viraram para o capitio, implorando.

— E — gritou outro ao lado dele. — O capitio sempre nos ajuda. — Seus olhos
também se viraram para o capitio.

Agora a propria Darcy olhou para o capitio. Ele iria tira-los daquela crise, assim
como havia tirado de cada crise anterior.

Mas o capitio estava imobilizado e suas palavras proporcionaram pouca
tranquilidade.

— Parem de falar! Parem de falar todos a0 mesmo tempo. Por favor!

Darcy olhava tudo aquilo aterrorizada. E a coisa que mais a aterrorizava era o
sentimento stbito de que o capitio ndo estava no controle. Ela nunca o havia visto
assim. Ele era sempre contido, sempre no comando. Agora parecia... Parecia vulneravel.
Ela ndo suportava olha-lo.

Virando-se, viu que um novo grupo de pessoas havia chegado ao convés. Os
Vampiratas rencgados! Seus olhos estavam em chamas, ¢ os libios e dentes, manchados
com o sangue que haviam tomado antes que os doadores se libertassem. Nio havia
duvida de que a fome deles continuava forte. Estavam 4 caca de mais sangue.

Agora os gritos dos doadores ficaram mais altos e mais urgentes. Outros subiram
nas amuradas. Um pulou no oceano.

Outro caiu atrds dele, mas era dificil saber se havia sido por acidente ou
intencional.

O capitdo, que agora parccia ter recuperado a forga, levantou a mio enluvada e se
dirigiu aos renegados.

— Parem! — disse. — O que vocés fizeram? O que diabos, vocés fizeram?

— Estivamos com fome — disse uma voz no centro da turba. — Estivamos
famintos, por isso nos servimos de um pouco do que gostamos.

— Quem fala comigo de modo tio maligno? — perguntou o capitio, com o
sussurro viajando pelo convés como um vento gelado. — Quem se rebela contra
minhas regras? Mostre-se!

Mas Darcy ji havia reconhecido a voz Nio foi surpresa para ela quando Jez
Stukeley saiu do meio da aglomeragio. Nesse ponto seu coragio ja havia sido
despedagado em um milhio de caquinhos.

— Vocé! — disse o capitio, evidentemente surpreso. — Vocg, que eu trouxe de
volta das profundezas?
— Ha, ¢, isso mesmo — respondeu Jez. — S6 que vocé deixou de citar a parte em

que mandou Connor e seus colegas piratas por fogo em mim!

— Vocé sobreviveu. O que isso importa agora?

— Bom, de qualquer modo, niao guardo magoas. Fu me recuperei de volta. Sou
um carinha resistente.

O capitio balangou a cabega.

— Vocé... vocé trouxe terror a este navio, a esta comunidade. Vocé zombou de
nosso mundo. Trouxe medo ¢ panico para onde havia calma. Vocé violou os lagos de
confianga. Vocé nio ¢ melhor do que... — Ele parou, aparentemente incapaz de dizer o
nome.

— Talvez eu tenha mesmo agitado as coisas um pouco — disse Jez. — Mas nio fui
o primeiro. E, como vocé pode ver, certamente nio sou o ultimo. Nio ¢, pessoal?



Os outros vampiros assentiram e voltaram o olhar irado para o capitio. Darcy se
perguntou se eles chegariam a ponto de ataci-lo. Sentiu 0 medo corti-la.

— Temos uma mensagem para o senhor, ¢ capitdo, meu capitio — disse Jez. —
Aqui, me déem uma miozinha, sim? — Com isso, dois dos outros o levantaram sobre
os ombros. — Assim estd melhor. — Depois, daquela posicio clevada, olhou para o
capitao e comegou a entoar: — Mais sangue! Mais sangue!

Os outros se juntaram.

— Mais sangue! Mais sangue! Mais...

O canto era a coisa mais terrivel que Darcy ja tinha ouvido. Um sibilar que parecia
um incéndio. A multiddo de vampiros era como uma horrivel criatura que respirava
fogo, com o senhor Naufrago — nao, agora ela 5o devia pensar nele como Stukeley —, com
Stukeley sendo os olhos e a lingua da criatura.

Nio era, nem de longe, toda a tripulagio que estava envolvida na rebelido, mas
devia haver trinta deles, ou mais. Antes, a maior revolta a bordo havia acontecido com
apenas trés vampiros. Isto era uma coisa totalmente diferente. Darcy ficou olhando
Stukeley liderar o canto. Lembrou-se de, horas antes, ter pensado que esta seria a noite
em que tudo mudaria. Fla estava certa, mas nio no sentido que ela havia esperado. Seus
pequenos sonhos idiotas estavam agora em frangalhos. Aquela #ao era uma noite magica,
era uma noite diabdlica. Enquanto pensava nessa mudanca subita e cataclismica, Stukeley
atraiu seu olhar e riu. Ela lhe deu as costas, sentindo-se totalmente nauseada.

— Mais sangue! Mais sangue! Mais... — continuavam os sibilos.

— Parem! — disse o capitio. — Parem! Ninguém vai tomar mais sangue neste
navio. Pelo menos até o proximo Festim.
— Entio, esti certo — disse Jez, com uma concordancia afetadamente

apaziguadora. — Entio acho que vamos deixé-los agora. Acho que todos estamos meio
entediados aqui, para dizer a verdade. Sem ofensa, ¢ coisa e tal.

— Vocé conhece as regras — respondeu o capitao, em um sussurro frio como ago.
— Ou obedece a elas ou,

— Ou 0 qué? — veio um grito novo. A voz rugiu por sobre as dguas. O capitio
se virou. Darcy se virou. Os doadores enfraquecidos e aterrorizados, segurando-se a
amurada, se viraram. O grupo de vampiros rebeldes sedentos por sangue se virou.

Todos viram a mesma coisa. Um navio velgjando ao lado do Nosumoe. Outro
galedo. E, no convés, orgulhoso e alto como sempre, um rosto do passado. Um rosto
do passado de todos eles — e agora, talvez, de seu futuro também.

Sidério.

Ele acenou para o capitao. O capitio olhou-o de volta, balangando a cabega.

— Achei que vocé havia partido de vez.

Sidério mostrou os dentes num riso.

— Nio vamos desperdigar nosso tempo aqui, certo? Vocé nunca vai me destruir,
portanto ¢ melhor parar de tentar e se acostumar a me ver por perto.

— Nunca — reagiu o capitio. — Enquanto meu corpo respirar, ndo hesitarei
diante de nada para eliminar vocé.

Darcy sorriu. Havia for¢a de novo no sussurro do capitio.

Sidério deu de ombros.

— Parece que alguém nio sabe perder.

Stukeley riu disso. E seu riso se mostrou contagioso. Darcy apertou os ouvidos.




Ouvi-lo zombando do capitio, depois de tudo que ele havia feito, era demais para
suportar.

— Belo trabalho, Stukeley! — gritou Sidério. — Eu sabia que vocé era o homem
certo para o servigo! Vocé é charmoso como o diabo! Agora ndo vamos perder mais
tempo. Todos vocés estiveram esperando muito por isso. Venham amigos. Venham a
mim! Seu novo navio os espera. E somente tempordrio, vejam bem. Logo teremos algo
maior!

Ao dizer isso, ele acenou para eles indicando que fossem até 1a. Stukeley foi a
frente. Subiu na amurada e se lancou alto no ar noturno, dando um salto mortal e
pousando no convés ao lado do capitio renegado.

— Viram isso? — gritou Sidério aos outros. — Vocés também podem fazer! Cada
um de vocés. Venham, experimentem. Vocés nio conhecem o alcance de seus poderes!
— Ele apontou para o capitio. — Ele privou vocés de sangue, manteve vocés fracos
como cachorrinhos de estimagio, quando devem correr selvagens como lobos. Agora
aprenderdo o que eu aprendi. Que, quanto mais sangue tomamos, mais fortes ficamos.
Aquilo que nos ensinaram a rejeitar é exatamente o que devemos abragar.

— Nio — disse o capitio balancando a cabeca. — Nio, isso ¢ tudo mentira. Vocés
ver@o! — Sua capa tremeluziu momentaneamente com luz.
— Em quem vocés acreditam? — perguntou Sidério. — Em quem se esconde

atras da mascara? Em quem se esconde em sua cabine? Em quem sussurra como uma
crianga apavorada? Ou em mim?

Nisso os vampiros renegados foram para a borda do navio e comegaram a saltar.

— Isso mesmo! — gritou Sidério, obviamente adorando. — Muito bem! E isto,
isto ¢ apenas o comego!

Darcy virou-se para o capitio, esperando que ele fizesse algo mais para impedir
aquilo. Ele parecia imobilizado. Agora sua capa estava escura. Ela ficou assistindo com
horror enquanto cada um deles pulava do navio, até o Gltimo rebelde.

Até que apenas ela e o capitio permaneceram no convés do Nozumo. S6 eles e os
doadores agarrados a amurada, ainda paralisados de medo.

A bordo do outro galedo, que nio tinha nome, os rebeldes estavam numa
empolgacio tremenda. Stukeley passou por eles indo até a amurada e gritou para ela.

— Entio, vocé ndo vem, Darcy? Nio vai se juntar a n6s?

Ela balangou a cabega. Desta vez nio tinha lagrimas. Nio deixaria que ele a vis:
chorar.

— Tem certeza? — gritou ele. — Noés poderiamos ter um lindo futuro, vocé e eul

— Lindo? Vocé nao sabe o que essa palavra significal — gritou ela, com raiva.

Abordo do navio rebelde, estavam zombando dela.

— Hsquega ela — Darcy ouviu um deles gritar para Stukeley — E 56 um pedago
de madeiral

— 2 — gritou outro. — Se vocé gosta de madeira velha, tem muito mais no lugar
de onde essa af veiol

Ela ja estava farta. Nio ficaria parada recebendo esses insultos. Virou-se para o
capitio, mas ele parecia atordoado demais para falar. Suas mdo cobertas pelas luvas
estavam cruzadas sobre o peito.

Olhando para trés para o convés, viu mais Vampiratas chegando. Sua primeira
sensacio foi de que a rebelido continuaria, mas ficou aliviada ao ver que aqueles colegas




estavam tao chocados e perplexos quanto ela. Seus olhos eram limpidos e eles nio
mostravam qualquer indicio de ter tomado sangue naquela noite.

— O que aconteceu aqui? — perguntou um deles.

Darcy se virou para o capitio, esperando que ele controlasse os tripulantes, como
cle sempre fazia. Mas ele paredia ter ficado sem palavras. Permaneceu parado, imével
como uma pedra olhando o outro navio. Instigados por Sidério, os Vampiratas
renegados gritavam palavrées enquanto partiam para longe.

Darcy se virou e encontrou o convés do Nozumo apinhado de novo. A chegada de
mais Vampiratas havia claramente aterrorizado os doadores, que se agarravam
freneticamente as bordas do navio. Mas o perigo havia passado.

— Estd tudo bem — gritou ela, os olhos abarcando os doadores e os vampiros. —
Esta tudo bem. Houve uma situagio terrivel aqui em cima e alguns tripulantes nos
deixaram. Mas estamos melhor sem cles.

Ela viu gestos de confirmagio pelo convés.

— Certo — disse. — Vamos voltar as nossas cabines. — E se virou para os
doadores. — Venham, soltem a amurada. Ninguém vai machucé-los agora. Vocés estdo
em total seguranca.

Ficou olhando enquanto, para sua surpresa, os doadores comecavam a obedecer.
Os vampiros que permaneciam os ajudavam, oferecendo conforto.

Por fim, apenas Darcy e o capitio permaneceram no convés. Ele estava recolhido
em si mesmo, ainda olhando o mar, apesar de o navio de Sidério ja ter ido para longe,
para o fundo da noite. Darcy tocou-lhe no braco. — Fiz certo, capitio? Eu falei a coisa
certa?

Ele esperou um tempo antes de falar.

— Darcy, obrigado.

— Por que o senhor nio fez alguma coisa? Por que nio tentou impedi-los?

Houve um momento de siléncio. Entio a cabega do capitio baixou mais, e seu
sussurro, de tao fraco, ficou praticamente inaudivel.

— FEu tentei, Darcy. — O sussurro estava ficando mais fraco ainda. — Tentei, mas
nio tive forca.

— Mas o senhor... — Ela estava quase sem fala. — O senhor nunca falha
€onosco.

— Estou ficando fraco, Dar
resta.

— Nio! Eu vou ajudi-lo. S6 me diga o que fazer.

— Nao sei. Desta vez ndo tenho as respostas.

Darcy ficou olhando, horrorizada, enquanto o capitio se inclinava e tombava no
convés, a capa esparramada ao redor. Houve uma breve fagulha de luz na capa. Depois a
escuridao.

— Acabou — sussurrou ele. — Agora tudo acabou.

Aterrorizada, Darcy olhou para as velas. Também estavam absolutamente apagadas.

— Sua voz era distante. — Nio sei quanto tempo




CAPITULO 43

Devolta i Academin
dos Piratas

O Sol estava se pondo num céu vermelho-sangue enquanto Connor velejava na diregio
do arco de pedra que marcava os limites da Academia dos Piratas. As grandes tochas ja
haviam sido acesas sob ele, com as chamas lambendo as pedras e iluminando o lema da
academia:

Fartura e Saciedade,
Prazer e Conforto,
Liberdade e Poder.

Apenas alguns meses antes ele havia passado pela primeira vez sob o arco e perguntado a
Cheng Li o significado de saciedade. “Ter tudo que vocé quer, e depois todo o resto”,
havia dito ela, com um sorriso. Na lembranca, esse momento parecia ter acontecido
séculos antes. Na época ele era crianca — cheio de empolgagio com o que a Academia
tinha para oferecer. Durante seus dias na Academia, ele havia sido lisonjeado pelos
professores — em especial pelo diretor — e levado a pensar que uma carreira como um
grande pirata o esperava. Agora esses sonhos haviam sido despedacados. Muita coisa
havia mudado. Ao redor e dentro dele.

O lema prometia uma vida muito feliz como pirata — uma vida de riqueza e prazer
infinitos, mas também de poder e liberdade. Tudo pareci
coisa que o lema deixava de dizer era o prego a pagar. Ah, sim, todas aquelas riquezas
poderiam ser suas, se vocé pudesse se resignar ao ato de matar. Nio, ndo apenas se
resignar, mas aprender a gostar disso. Matar. Matar. Matar. Mais ¢ mais ¢ mais.

O céu, de um vermelho vivo, era uma lembranga nitida do sangue espirrando do
ferimento da vitima. Nao pense nisso, pensou ele, fechando os olhos. Dentro da cabeca a
cena era mais nitida ainda — como um pedago de filme, pronto para ser exibido
repetidamente. Abriu os olhos outra vez, agradecido por ver que o por do sol estava se

fantastico na teoria, mas uma



desbotando depressa e a escuridio diminuia a for¢a do vermelho.

Continuou velejando, olhando as construcoes da Academia no topo do morro. As
janelas estavam iluminadas contra o céu escuro e ele podia ver as silhuetas dos alunos e
professores se movimentando 14 dentro — indo ou vindo do jantar, sem duvida, depois
voltando para as tltimas aulas do dia. Era melhor esperar antes de atracar o barco e ir
pelos gramados. Esperar até que o ultimo sino tocasse e os estudantes cansados
despencassem nos dormitorios.

Enquanto velejava até o cais, procurando um lugar onde poderia ficar esperando,
sob a cobertura dos salgueiros, foi atacado por lembrangas de seu breve tempo na
Academia dos Piratas. Lembrou-se do primeiro encontro com o comodoro Kuo e o
primeiro vislumbre da galeria de espadas na Rotunda ou no “Polvo”, como os garotos
haviam apelidado o lugar. Pensou em sua espada — agora enferrujando no fundo do
oceano. Sabendo de sua sorte, imaginou que ela provavelmente havia se cravado num
golfinho a caminho do leito do mar Lembrou-se das aulas — Oficina de Combate ¢
SME —, a corrida matinal comandada pelo capitio Platonov. O barulho do cascalho
sob os pés e o gosto de sal no ar matutino. O sentimento de fazer parte enquanto corria
pelos terrenos da Academia, com Jacoby e Jasmine a0 lado. Jacoby Blunt, seu novo
melhor amigo... ou pelo menos ele havia pensado. Mas Jacoby o havia traido, instigado
pelo diretor. Pensou na luta ensaiada, na “lagoa da Perdi¢io”, onde Jacoby havia tentado
feri-lo de verdade. Mas na hora Jacoby havia fracassado. Connor imaginou se isso teria
selado seu destino na Academia. A Federagao dos Piratas nio procurava protegidos que
falhassem.

Tinha sido uma época estranha e confusa para ele, mas, mesmo tendo terminado
mal, Connor ainda nio conseguia evitar uma certa empolgagio com o lugar. A sensagio
de energia e otimismo era tio tangivel ali que quase era possivel toci-la, segurando-a nas
mdos como as romids abundantes que amadureciam no solo fértil da Academia. Os
garotos vinham com sonhos de se tornarem grandes piratas. Garotos como os da aula
de N6s da capita Quivers, que haviam olhado arregalados para Connor e Grace,
bombardeando-os com perguntas sobre como era velejar num verdadeiro navio pirata.
Na época ele havia falado com entusiasmo sobre a vida a bordo do Diable. Agora
poderia responder as perguntas de modo bem diferente. “E squegan sens nds e suas habilidades
de navegagao. E squegam frescuras como pensarem nomes para seu navio ¢ costurar sua versao da bandeira
com o crinio ¢ as tibias. Concentrem-se apenas numa questao. Estao proparados para matar? Isso ¢
realmente tudo que importa.” Pensando bem, provavelmente nio era boa ideia passar na aula
de Nos da capita Quivers durante sua visita de retorno e compartilhar sua sabedoria
recém-adquirida.

De repente Connor escutou vozes, risos. No mesmo instante abaixou-se no barco,
depois se levantou cautelosamente para olhar por cima da borda. Em meio aos galhos
dos salgueiros, as lanternas do jardim iluminavam duas figuras que corriam até a beira
d’dgua. Quando pararam, o coragio de Connor se encolheu. Eram Jacoby Blunt e
Jasmine Pavio. Logo eles! Nao deveriam vé-lo. Escorregou de novo para o fundo do
barco, esperando que os dois continuassem seu caminho. Eles ficaram em siléncio por
um momento ¢ Connor s6 podia ouvir um estranho som farfalhante. Depois mais risos.
Depois o nitido som de algo caindo na dgua, seguido por um grito.

— Eu pulei!l Agora é sua vezl — FEra a voz de Jacoby Sem duvida. Fle estava na
igua, assustadoramente perto do barco de Connor, pelo som. — Venha, Jasmine.



Aposta é apostal

— Esta fria? — Connor reconheceu a voz de Jasmine e precisou se segurar para
nio dar uma olhada na garota mais linda da Academia dos Piratas.

— Fica boa, depois que a gente entra ¢ se mexe um pouco — gritou Jacoby,
espadanando mais um pouco.

— Certo. La vou eeceeeer!

Outro som de mergulho e depois um guincho e muitas mais gargalhadas.

— Vocé é um mentiroso, Jacoby Blunt! Esta gelaaaaada

— Entio venha nadar. Logo vocé vai se aquecer.

O coragio de Connor estava martelando. Nao nadem para cd, desgjon ardentemente. Nadem
para o porto.

— Aposto corrida com vocé até os salgueiros! — gritou Jacoby.

Fantasticol Fantistico mesmo! Agora era s6 questio de tempo. Connor ficou
deitado, tentando decidir o que fazer. Nio havia tempo para velejar até o cais. Qualquer
movimento apenas os alertaria mais depressa de sua presenca. O melhor plano que pode
bolar era simplesmente ficar ali deitado, mantendo-se o mais imével possivel junto com
0 barco. Desse modo havia uma chance — ainda que pequena — de eles continuarem
nadando numa ignorancia abengoada.

— Ubmmnmd, Ganhei! — Connor escutou a voz de Jacoby gritando. Ele devia ter
chegado aos salgueiros.

— Nio ¢ justo! Vocé comecou a nadar antes de eu ficar pronta.

— Ah, Jasmine, que desculpa esfarrapadal

— Revanche! O primeiro a chegar de volta no cais!

Isso! Connor poderia ter dado um soco no ar.

— Espera um minuto! Aquilo ali ¢ um barco?

— Parece.

— O que esti fazendo aqui? Nio tem pontos de atracagio aqui.

Quando Connor percebeu, estava olhando para os ombros quadrados e o rosto
inquisitivo de Jacoby Blunt sobre a borda do bote. Ficou deitado, sem saber o que fazer,
enquanto Jacoby entrava no bote e cafa, pingando, sobre ele.

— O guété? — Jacoby encolheu-se, confuso.

Connor empurrou o corpo escorregadio de Jacoby para longe dele.

— Connor!

— Ol4, Jacoby.

— O que voce esti fazendo aqui? Vocé é a tltima pessoa que eu esperava...

De repente Connor percebeu que Jacoby estava totalmente nu. Virou a cabega.

Seri que vocé podia...? — Sem graga, comegou a balangar as maos. — Serd que
vocé podia?
— O qué? Ah, sim! — De repente Jacoby também percebeu esse fato e procurou

algo para se cobrir. — Vocé tem... é... alguma coisa?

Com os olhos virados para outro lado, Connor procurou no fundo do barco e
encontrou uma bandeira reserva. Estendeu-a.

— Obrigado — disse Jacoby, amarrando-a na cintura. — Certo, a barra esta limpa.

Abrindo os olhos, Connor ficou aliviado a0 ver que Jacoby havia enrolado a
bandeira como se fosse um sarongue.

— Connor! — disse Jasmine, com o rosto surgindo na borda do bote. Fle



presumiu que ela também estivesse nua, pelo modo como se manteve cuidadosamente na
agua.

— Oi, Jasmine. — Mesmo contra a vontade, ele sorriu. — Entio, quando foi que
vocés comegaram a nadar pelados juntos?

— Ah, vocé sabe, ¢ s6... — disse Jasmine, atabalhoada.

— Foi uma apostal — disse Jacoby. — Ela disse que iria, se eu fosse.

— Sei — respondeu Connor.

— Mas entao — disse Jacoby, sentando-se 4 vontade no bote —, o que o traz de
volta 2 velha Academia, irmio?

Tmndo? Seri que Jacoby nio se lembrava de como haviam se separado da dltima vez
em que se viram? Ou simplesmente era incansavelmente animado? Connor nio sabia
dizer.

— E, Connor — disse Jasmine. — Noés achamos que nunca mais irfamos vé-lo.
Pelo menos nio aqui.

— Eu tive que voltar. Preciso conversar uma coisa com Cheng Li. — Ele
suspirou.

— Parece sério — observou Jasmine.

— ¥ — concordou Jacoby — Devo dizer, Connor, que vocé esta com uma

aparéncia péssima, meu chapa.

Connor baixou a cabega. Vé-los apenas o lembrou ainda mais como sua vida havia
se complicado.

— As coisas ndo tém andado muito bem para mim.

— O que houve? — perguntou Jacoby.

— A questdo — disse Connor — ¢ que nio sci se posso confiar em vocé.

Jacoby assentiu.

— Eu sei. Eu sei. Depois da ultima vez Claro que voce iria se sentir assim. Mas eu
era seu amigo, Connor. Sei que deixei vocé na mao, mas era seu amigo e, como falei
antes de vocé ir embora, eu faria qualquer coisa para consertar a situagio.

Connor olhou nos olhos de Jacoby, pensando no que fazer. Jacoby parecia inocente
como um cachorrinho. Era dificil acreditar que ele tivesse algum trago ruim em si.
Mesmo assim, ele tinha feito o trabalho sujo do diretor.

— Ele esti falando sério — disse Jasmine, implorando com seus olhos
encantadores. — Ele sempre fala de como se arrependeu do que fez. Que faria qualquer
coisa para recuperar sua confianga.

Connor se virou de volta para Jacoby e tomou uma decisio.

— Certo. Preciso de um favor. Mas ndo quero entrar em detalhes. Pelo menos por
enquanto. S6 preciso ir aos aposentos de Cheng Li. Sé que ninguém mais deve saber
que estou aqui. Entenderam?

Jacoby assentiu.

— E tao simples que nem precisamos de um plano inteligente. — Ele sorriu. —
Sério, Connor. Isso nem aparece no favorimetro. Vamos chegar 12 num instante. S6
deixe a gente se vestir.

— E a melhor ideia que vocé ja teve — disse Connor, rindo. — Sua barriga de
tanquinho esti me dando um tremendo complexo de inferioridade.

ono



Assim que Jacoby e Jasmine se enxugaram rapidamente e se vestiram, os trés subiram a
colina em direcio ao conjunto de prédios da Academia. Jacoby ia adiante, com Connor
mantendo-se nas sombras ¢ Jasmine cobtindo a retaguarda.

— Cuidado! — sussutrou Jacoby de repente. — A capita Quivers, na posicio duas

horas.

— Jacoby! — soou a caracteristica voz cortante de Lisabeth Quivers. — Jacoby
Blunt £ voce?

— Ola — gritou ele, animado, empurrando Connor para uma moita de

rododendros ali perto e segurando a mao de Jasmine.

— Ah, Jasmine. O que vocés dois estio fazendo aqui fora?

— Ora, capitd Quivers — disse Jacoby —, a senhora faz parecer que ha alguma
coisa errada em dar um passeio nesses belos jardins numa noite linda com uma jovem
dama maravilhosa.

A capitd Quivers deu um risinho.

— Nio hé nada de errado nisso. Absolutamente nada.

— E a senhora? — insistiu Jacoby, afastando-se com Jasmine do rododendro.

— Eu? Eu sempre dou um passeio pos-prandial.

Jacoby riu.

— Nio fago ideia do que isso significa. Mas parece 6timo.

— Significa “depois do jantar” — disse a capitd Quivers. — E uma grande
vergonha nio incluirem latim no curriculo daqui. Sempre achei bastante util. — Ela
suspirou. — Bom, vou deixar vocés dois. Vocé parece molhada, Jasmine. Houve
alguma chuva localizada no cais? — Com um pequeno movimento de cabega ¢ um
sorriso enigmatico, a excéntrica professora continuou andando toda alegre.

Quando ela estava fora do alcance, Connor correu pelo caminho para se juntar de
novo a Jacoby e Jasmine.

— Acho que agora a barra estd limpa — disse Jacoby — Mas vamos até os
aposentos da Srta. LLi com vocé, s6 para garantir.

Afastando-se do caminho de cascalho, foram diretamente pelos gramados escuros e
bem cuidados em diregio ao prédio onde ficava o quarto de Cheng Li.

A luz do quarto dela estava acesa e eles puderam vé-la trabalhando 4 sua mesa,
diante da janela. Estava concentrada em alguma coisa, escrevendo furiosamente com sua
inconfundivel caneta.

— Missdo cumpridal — disse Jacoby, pondo a mio no ombro de Connor.

— Boa sortel — Jasmine deu um beijo na bochecha dele. O toque foi leve como o
de uma borboleta, mas varreu-o como uma onda. Era bom que ele estivesse apenas
fazendo uma visita. Caso contrario, as coisas poderiam se complicar.

— Vamos deixéd-lo — disse Jacoby; ja se afastando. — Mas se precisar de alguma
coisa...

— Certo — assentiu Connor, os olhos fixos na janela adiante.

— Foi bom ver voc¢ de novo, Connor — disse Jasmine, virando-se e
acompanhando Jacoby pelo caminho. — Cuide-

Connor ficou parado um momento, observando Cheng Li, imaginando se teria
sido uma boa ideia, afinal de contas. Depois avangou e levantou a mio para bater na
janela. Quando fez isso, ela levantou os olhos. Como sempre, nio revelou medo nem

sl



surpresa. Em vez disso, sortiu, pousou a caneta tinteiro ¢, com um estalar de dedos,
chamou-o para dentro.



CAPITULO 44

&alzkfvsa

— Deixe-me entrar! Deixe-me entrar! Por favor, deixe-me entrar!

Ajovem se langava contra o portio, seus gritos se transformando em solugos.

— Quem ¢ vocé? — perguntou o guarda.

— Darcy Flotsam. Vim do No#umo. O capitio... o capitio teve um colapso. Ele
precisa da ajuda de Mosh Zu Kamal.

O guarda abriu o portio e Darcy entrou correndo. Passou pelo guarda e entrou no
patio, chocando-se contra um rapaz que empurrava um carrinho. Os dois, e mais o
carrinho, despencaram no chio. O carrinho estava cheio de cestos, que voaram pelo
patio.

— Vocé esti bem? — perguntou Olivier, ajudando Darcy a se levantar.

— Niéo! — gritou ela. — Nio, ndo estou bem! Preciso da sua ajuda. Preciso da
ajuda de Mosh Zu Kamal!

— Tudo bem — respondeu Olivier. — Vocé veio ao lugar certo. — Vendo a
urgéncia nos olhos dela, largou o carrinho. — Venha comigo! — disse, pegando a mio
dela. Por cima do ombro, gritou ao guarda: — Luka, por favor guarde o carrinho,

salve o que puder do que sobrou nos cestos e ponha selas em duas mulas. O mais
répido que puder!

Luka assentiu, partindo para a agdo, enquanto Olivier safa correndo com Darcy.

— Eu estive aqui, hi muito tempo — disse Darcy enquanto os dois paravam de
correr e passavam a andar rapidamente pelo corredor, em direcio aos aposentos de
Mosh Zu.

Olivier assentiu.

— E desde entio esteve viajando no Nozumo?

— Sim. O capitio tem sido muito bom comigo. Com todos nés. Nio consigo nem
pensat-...

— Tente ficar calma. Vocé precisa contar a Mosh Zu o que aconteceu. Olhe, os
aposentos dele ficam logo adiante.



A porta estava aberta, e, depois de bater rapidamente, Olivier empurrou-a. Viu
Mosh Zu e Grace comegando, ou talvez terminando, uma meditacio. Os dois pararam e
se levantaram enquanto os outros entravam.

— Desculpe por interromper — disse Olivier.

— Estd tudo bem. — Mosh Zu avangou. — Darcy Flotsam. — Deu-lhe um
sorriso caloroso. — Bem-vinda de volta a0 Santudrio.

— Darcyl — exclamou Grace. E correu para abragar a amiga. — Que bom ver
voce!

— Ah, Grace, ¢ tio bom ver vocé também! — Ela olhou para Mosh Zu. — E o

senhor também, senhor Kamal, clarol Mas nio estou fazendo uma visita social. Tenho
noticias terriveis. Simplesmente terriveis!

— Sente-se — disse Mosh Zu, conduzindo Darcy a uma cadeira. — Subiu a
montanha sozinha?

Darcy confirmou com a cabega.

— Tive que fazer isso. Tivel O capitio ndo podia. Ah, ¢ horrivel demais.
Simplesmente horrivel!

— Podemos lhe servir um pouco de cha? — perguntou Mosh Zu. — Algo para
fazé-la se recuperar da viagem?

Darcy balancou a cabega. Parecia prestes a cair no choro de novo, mas conseguiu se
segurar.

— Preciso lhe contar o que aconteceu.

— Claro — disse Mosh Zu. — Esteja a vontade.

— Houve uma rebelido no Nosumo. Desta vez nio foi s6 um ou dois Vampiratas.
Eram trinta ou mais. Sidério tramou tudo. Ele mandou um dos seus... acho que
poderiamos dizer um dos scus tenentes... para o navio. Jez... Stukeley...

Ao som do nome, Darcy e Grace se entreolharam. Grace percebeu instantaneamente
a profundidade da dor de Darcy.

— Ele chegou a0 navio e implorou que o capitio o ajudasse. O capitao o acolheu e
todos achamos que Jez era um... um bom sujeito. Ele era muito charmoso. Fu me senti
atraida por ele. Fui tio idiotal Parece que o tempo todo ele estava conversando com os
outros tripulantes, vendo que vampiros tinham mais probabilidade de se rebelar,
plantando as sementes do descontentamento nas cabegas fracas, falando sobre um outro
navio em que as coisas seriam diferentes.

Mosh Zu balangou a cabega, gravemente.

— Eu temia que esse dia chegasse. Mas ndo esperava que fosse tio cedo. — Grace
estremeceu. Devia ser uma ameaga realmente grave, para ter pegado o capitio e Mosh Zu
de surpresa.

— Tudo culminou esta noite — continuou Darcy:
Stukeley matou sua doadora, Shanti...

— Shanti estd morta> — Grace ficou profundamente chocada. Nio havia afeto entre
cla ¢ a doadora, mas, mesmo assim, era um abalo terrivel pensar que ela estava morta,

— Foi morta por causa do sangue. E mais vinte doadores, massacrados por seus
proprios parceiros de sangue. Outros escaparam com ferimentos horriveis. Subiram até
o convés. Eu estava 14 com o capitio. A principio nio entendemos. Era simplesmente
medonho. Entdo os Vampiratas chegaram, os que Stukeley havia recrutado. Dava para
ver que haviam tomado sangue demais. Disseram coisas terriveis, malignas, para o

Jez... Desculpe, Stukeley...



capitao. — Ela respirou fundo. — E entio surgiu a0 lado um outro navio...

— Sidériol — disse Grace.

— E— confirmou Darcy. — O exilado tenente Sidério, que gritou para os outros
se juntarem a ele. E eles fizeram isso, voando pelo ar, como se ele tivesse colocado todos
em transe, ou algo assim. Foi uma das piores coisas que ja vi, e ja vi muita coisa.

— E o capitao? — perguntou Mosh Zu.

— Isso € o pior de tudo. Achei que o capitio iria assumir o controle. Mas é como
se ele estivesse ferido, muito profundamente. Parece que esti fraco demais. Ele
desmoronou no convés. Desde entio mal disse uma palavra. Pediu que eu trouxesse o
navio para ci...

— 1Vodé guiou o navio até aqui? — perguntou Grace.

Darcy confirmou. Grace ficou a0 mesmo tempo tremendamente orgulhosa da
amiga ¢ agora ainda mais preocupada com o capitio.

— Ele me orientou, mas quando chegamos estava fraco demais para subir até aqui,
por isso vim sozinha.

— Os outros Vampiratas — disse Mosh Zu agora —, os que estio no navio, hd
algum perigo de se rebelarem também? De tentarem fazer algum mal ao capitao?

Darcy balangou a cabega.

— Nio. Nio, estio cuidando dele. Eles amam o capitio. Todos amamos o capitio.
Os rebeldes foram embora. Agora serd um navio melhor. Se a0 menos... se 20 menos o
senhor puder ajuda-lo.

— Sim — disse Mosh Zu. — Claro que ajudaremos. — Ele deu as costas a Darcy.
— Olivier, leve Dani e peguem o capitio. Selem as mulas!

— Isso ja foi feito — respondeu Olivier, virando-se e saindo rapidamente da sala.

Com a historia contada, o servico feito, Darcy afundou de novo na cadeira,
totalmente exausta. Grace foi abraca-la. O corpo de Darcy parecia frouxo de exaustio.

— Darcy Flotsam — disse Mosh Zu. — Vocé foi uma verdadeira heroina esta
noite.

— S6 fiz 0 que era necessario para ajudar.

Mosh Zu balangou a cabega.

— Vocé fez mais do que isso, Darcy Acabou de salvar o capitio do fim.
Obrigado! — Em seguida se virou para Grace. — Acho que Darcy deve descansar. Serd
que vocé poderia levi-la ao seu quarto e deixa-la confortivel? Um pouco de cha de
frutas pode ser boa ideia, também.

Grace confirmou com a cabega.

— Sem problema.

— Obrigado, Grace. Vou preparar a cimara de cura para o capitio. Talvez
tenhamos de agir muito depressa quando ele chegar. Assim que tiver acomodado Darcy,
volte para ci, por favor. Ficarei agradecido por sua ajuda.

— Esta bem. — Grace pegou a mio de Darcy. — Venha Vamos a um local onde
vocé possa descansar.

Quando retornou aos aposentos de Mosh Zu, Grace encontrou-o ocupado na cimara de
cura, acendendo velas ¢ espalhando ervas aromaticas nas extremidades da sala.
— Como Darcy esta? — perguntou ele, virando-se quando Grace entrou.



— Agora esta dormindo. Dei um pouco de cha e conversamos um pouquinho.
Depois ela logo caiu no sono.

— Bom. & disso que ela precisa, depois do que passou.

— Ela se saiu bem esta noite, nio foi?

Mosh Zu assentiu.

— Acho que ela surpreendeu a si mesma. Mas ndo a mim.

— Nem a mim — disse Grace. — Eu sempre soube que ela era forte.

Olhou a sala ao redor, percebendo a longa bancada onde o capitio ficaria deitado
para o diagnéstico. Sentiu um panico subito.

— Vocé acha que pode salvi-lo?

— Devo ser honesto com vocé. Simplesmente nio sei. Nio sei com o que estou
lidando, enquanto ele nio chegar.

Grace estremeceu.

— Vocé disse que ele corria perigo. Disse que um novo tempo estava chegando e
que ele precisava ser mais forte para isso.

— Fi. Mas nem eu percebi como as coisas iriam mudar depressa.

Depois de terminar os preparativos, os dois sairam da cAmara de cura e foram para
a sala de meditagio de Mosh Zu.

Nesse momento ouviram sons no corredor.

— Sio eles? — perguntou Grace. — Ji voltaram?

Sairam ao corredor e encontraram Olivier andando rapidamente, enquanto outros
trés carregavam o capitio. Grace mal podia olhar. A simples visdo do corpo do capitio
envolto na capa, meio tombado sobre os ombros deles, era aterrorizante. Ele parecia
fraco demais. Muito perto do fim.

— Bom trabalho — disse Mosh Zu. — Tragam-no para cimara de cura.

Grace ficou olhando enquanto eles o levavam. Demorou-se no corredor. Foi entio
que ouviu uma sineta. Era um som minisculo, mas, apurando os ouvidos, escutou com
clareza cada vez maior. Fra a sineta de Lorcan — a que ficava em sua mesinha de
cabeceira para o caso de ele precisar de ajuda.

Virou-se para Mosh Zu. Ele assentiu.

— Tudo bem, Grace. Vi vé-lo. Veja o que ele quer e volte para ci. — Ela
confirmou com a cabega e saiu. — Espere! — gritou Mosh Zu, fazendo-a parar. —
Uma coisa, Grace. Independentemente do que haja de errado com ele, nio fale sobre o
capitio, entendeu?

Ela assentiu, depois se virou e comegou a correr. O som da sineta estava ficando
cada vez mais urgente. Qual seria 0 novo problema dele? Teria sentido o caos que
acontecia no andar de cima? Sera que seu ferimento tinha piorado, de algum modo? Ela
nio suportava pensar em Lorcan sofrendo mais. Porém, tinha que afastar todos esses
pensamentos. Trincou os dentes e foi correndo até o quarto.

Passou pela sala de recreagio. Serd que Johnny estaria ali? Viu o tabuleiro
arrumado para um jogo, mas seu rapido olhar nio indicou nenhum sinal de Johnny.
Nio tinha tempo para entrar ¢ olhar. O sino tocou de novo. Precisava chegar até
Lorcan, salva-lo de qualquer nova dor que ele estivesse sentindo.

Por fim chegou a porta e empurrou.

— Lorcan! Vim o mais rapido que pude. Sou eu, Grace.

Ele estava sentado na cama. Quando ela entrou no quarto, Lorcan deixou 2 sineta




cair, pousando sobre as roupas de cama, perto das bandagens arrancadas.

— Posso ver quem ¢, Grace — disse ele com um sorriso. — Posso ver
exatamente quem ¢,

— Como assim? — Grace ndo podia acreditar nos proprios ouvidos.

— Seu cabelo cresceu desde a tltima vez que te vi! Esti muito bonito!

— Ah, Lorcan — disse ela, correndo para abragi-lo. — Vocé pode me ver! Vocé
pode me ver!
— Consigo. — Ele pegou sua mio. — E agora acho que finalmente entendo

aquela velha expressao: um alivio para os olhos cansados.



CAPITULO 45

A mentora

Connor entrou na sala de Cheng Li ¢ imediatamente se afastou da luz.

— Di para fechar a cortina? — pediu. — Néo quero ser visto.

No mesmo instante Cheng Li fechou a cortina.

— Também posso diminuir as luzes, se vocé achar necessario — disse.

— S6 ndo quero que ninguém saiba que estou aqui.

— Vou tentar ndo levar isso para o lado pessoal — disse ela, olhando-o
atentamente. — Devo dizer que vocé € a dltima pessoa que eu esperava ver entrando na
minha sala.

Ele a encarou de volta, lembrando-se da ultima vez em que a tinha visto, pouco
depois da luta com Jacoby na Laguna da Perdi¢io. Estava com raiva de Cheng Li. Tinha
se sentido traido por ela. Ela ¢ o comodoro Kuo haviam brincado com ele, com suas
ambi¢des ¢ emogdes. Connor se lembrou das palavras que ela havia dito: Vo pode nio
gostar miito de mim neste monento, mas b coisas que vocé nio entende.

— No que esta pensando? — perguntou ela.

— Na ultima vez em que nos vimos.

Ela assentiu.

— Vocé estava com raiva de mim, Connor — disse Cheng Li em tom casual. —
Ainda esta?

Ele balangou a cab

— Nio; de vocg, ndo. — Era verdade. De algum modo a questio de saber se ela o
havia traido ou nio tinha pouca importancia agora.

— Bom — disse ela. — Mas, s6 para constar, ndo havia um plano sinistro para

mutilar vocé. S6 estavamos testando sua capacidade de luta, vendo do que vocé era feito.
O comodoro Kuo pensou, e na verdade ainda pensa, que vocé vai ser de grande valor
para a Federagio dos Piratas.

—F agora eu entendo.



Isso ndo significava que ele gostasse, nem um pouco, mas aceitava que ela estava
dizendo a verdade.

— E, de fato, aquilo nos mostrou do que vocé era feito. Vocé nio somente provou
sua habilidade em combate. Também mostrou como considera importantes a lealdade ¢ a
honestidade. — Ela sorriu. — Pode-se dizer que vocé ¢ que nos deu uma ligio.

Connor ficou um pouco pasmo, tanto pelas palavras quanto pelo sorriso de Cheng
Li. Ela era muito volavel. A cada vez que a encontrava depois de uma separagio, ela
parecia ter se metamorfoseado e evoluido para algo ligeiramente diferente. Era
impossivel prever o que ela seria, aonde iria em seguida. Isso a tornava fascinante e
bastante perigosa.

— Entio o passado esta resolvido entre n6s? — perguntou ela.

Connor assentiu.

— BEstd.

Tinha coisas muito mais importantes para conversarem agora. Se a0 menos
pudesse arranjar um modo de comegat...

Ela sorriu de novo.

— Bom, independentemente do que o tenha trazido, Connor Tormenta, ¢ bom ver
vocé.

Connor ainda estava procurando as palavras certas. Mas, olhando a0 redor, pegou-
se distraido — atraido para o mundo de Cheng Li. Em muitos sentidos era uma
distragio bem-vinda. Ele andava lutando com seus demonios interiores fazia um longo
tempo. Era bom ser lan¢ado no mundo de outra pessoa — um mundo em que, como
sempre, havia muita coisa acontecendo. Olhando a sala ao redor, viu pilhas de papéis em
toda parte — registros, mapas, anotagdes presas a parede ¢ empilhadas no chdo, na mesa
¢ no sofa. Caos organizado caos muito organizado.

— Parece que vocé esti ocupada — disse ele, indicando os papéis.

— Ocupada é pouco. Vocé teve sorte de me encontrar. Vou tirar uma semana de
licenga. Tenho uma viagem de negdcios amanha. Bom, para ser mais exata, uma viagem
de compras.

Viagem de compras? Nio parecia nem um pouco a Cheng Li que Connor conhecia.

Ele levantou os olhos com surpresa.

— O comodoro Kuo vai The dar uma semana de licenga da Academia para fazer
compras? Estou surpreso em saber que a Academia pode dispensar vocé até mesmo por
uma semana.

Cheng Li se recostou na mesa.

— Logo vio ter que me dispensar por muito mais tempo do que isso. Vou deixar
a Academia, Connor.

— Mas vocé acabou de voltar para cal

— F que eu me movo rapido. Qual é Vocé me conhece Connor. Sou ambiciosa.
Esse cargo de professora era apenas temporario. Uma paradinha, na verdade. Além
disso, a Federagio dos Piratas prefere que os professores da Academia tenham sido
capitaes. — Fla fez uma pausa. — Quer um pouco de cha?

De repente Connor montou o quebra-cabega de papéis na sala — os mapas, os
projetos, as pilhas de curriculos bem debaixo do seu nariz.

— Vocé vai ser capitd, ndo é? A Federagio esta lhe dando o seu proprio naviol

Cheng Li assentiu, incapaz de impedir que o sorriso se espalhasse no rosto.



Mas Connor nio precisava ver o sorriso para saber como ela devia estar feliz com
essa noticia. Era o objetivo pelo qual Cheng i havia trabalhado durante toda a sua curta
vida. Seu periodo como subcapiti do Diablo deveria ter sido o aprendizado, mas isso
havia terminado mal, e agora, percebeu ele, a propria Federagio a havia chamado para o
porto seguro da Academia dos Piratas. Mas dar aulas nunca havia sido o forte de Cheng
Li, pelo menos nio em terra. Ela estava se cocando para ir aos oceanos ¢ criar uma
reputagio tio gloriosa quanto a de seu pai — o grande Chang Ko Li, “o melhor dos
melhores”. E agora estava pronta para partir nessa jornada épica. Apesar do torpor,
Connor sentiu uma felicidade enorme por ela. Teve uma vontade subita de abraga-la. Se
cla fosse Grace, Jasmine ou até mesmo Cate, ele talvez fizesse isso. Mas, de algum
modo, abragos e Cheng Li ndo combinavam muito. Em vez disso, deu um soco de leve
no braco dela e disse:

— Bom, isso ¢ fantastico. Fantistico mesmo! J decidiu como vai chamar seu
navio?

— Ainda estou pensando — disse ela, apontando para um pequeno caderno onde
estava escrito Nowmes de navios. — Se vocé tiver alguma boa ideia, acrescento 2 lista.

— Uau! — exclamou ele. — Isso é uma grnde noticia. Entio, quando vocé assume
o comando?

— Dentro de duas semanas, talvez antes. Tudo depende de quando o navio estiver
pronto. Isso ndo cabe a mim, o que é bom, porque hd muitas outras coisas a organizar.
— Ela mal respirou antes de ir em frente. — E, neste momento, nio tenho tripulagio,
de modo que tudo fica por minha conta. Bom, pelo menos desse modo sabemos que
tudo sera feito do modo certo. Por isso deixarei a Academia amanha de manha. Vou
partir para a ilha Lantau, pegar as armas que o ferreiro fez para mim... — Cheng Li
parou por um instante e olhou-o de cima a baixo. — Onde estd a wa espada, Connor?

Ele afastou o olhar, sentindo-se embaragado outra vez.

— Na verdade — disse ele —, acho que vou querer sim aquele cha.

— Excelente. — Cheng Li ndo pressionou mais por respostas. — Uma pausa no
trabalho vai me fazer bem. Arranje um espaco para vocé no sofd, mas nio bagunce
nenhuma dessas pilhas. — Ela foi na dire¢io da pequena cozinha, mas se virou e deu-
The um sorriso caloroso que era pouco caracteristico. — Ah, é muito bom ver vocé,
Connor. Adoro quando um amigo aparece sem avisar. — Depois desapareceu na
cozinha para preparar o chi.

Depois de mudar de lugar as meticulosas torres de anotagdes de Cheng Li, Connor
sentou-se no sofa. Esse encontro nio estava indo nem um pouco como ele havia
planejado. Depois do modo como tinha saido da Academia dos Piratas, havia esperado
uma atmosfera dificil entre os dois. Certamente ndo esperava que ela fizesse cha e o
chamasse de amigo. Mas Cheng Li ndo funcionava como as outras pessoas. Era honesta,
frequentemente a ponto da brutalidade. Néo se ligava a emogdes desnecessarias. Em vez
disso, como um navio, prosseguia velgjando. Ela mesmo havia dito: movia-se depressa.
T30 depressa que, algumas vezes, era dificil acompanhi-la

Connor pegou o caderno com nomes de navios e comegou a examinar a lista.
Como era de se esperar, ndo havia apenas trés ou quatro nomes, mas paginas ¢ mais
paginas com eles, todos escritos na letra perfeita de Cheng Li. Alguns haviam sido
riscados; outros tinham recebido uma, duas ou trés estrelas. Ficava claro que era muito
importante para ela escolher exatamente o nome certo.




Ele ainda estava olhando a lista quando ela retornou 4 sala, com uma bandeja onde
havia um pequeno bule de ferro, duas xicaras e um prato de biscoitos tentadoramente
apetitosos.

— Vou sentir uma tremenda falta da comida daqui da Academia — suspirou ela.
— Pensci em dobrar o salirio do chef Horn e levi-lo comigo, mas creio que isso mc
colocaria em maus lengéis com Kuo, nao acha?

Connor concordou com a cabega, tirando mais duas pilhas de papéis para abrir
espago para a bandeja na mesinha de centro.

— Entio — disse Cheng Li, sentando-se numa almofada no chio e cruzando as
pernas na posicao de 16tus. — Gostou de algum nome?

Connor olhou o livro de novo.

— Hmm — comecou a ler. — Vingador. Atormentador. Renggado. Desespero dos Mares.
Perdiddrio. Terror Sagrado. Celerado. Vibora. Armmaceirm. Assassino. Endiabrado. — Ele ergueu os
olhos, sorrindo. — Eles tém algo em comum, nio acha?

— Como assim, Connotr? — Cheng Li comegou a servir o chi.

— Bom, todos sdo meio agressivos, ndo?

Cheng Li deu um risinho.

— Esse € o objetivo, nao é? De modo que, quando a gente chega ao lado de outra
embarcagio, as pessoas sabem de cara que € para valer. Af estd o seu cha. Cuidado, estd
quente.

— Imagino que sim. — Connor pegou a xicara. — Mesmo assim, tudo isso
parece meio machio e bandidio para voce.

Cheng Li assentiu.

— Entendo o que voct quer dizer. Vire a pagina. Vai ver que experimentei outras
linhas.

Connor virou a pagina.

— O que éisso? Liga Etoliana?

— Ah, sim. F uma referéndia histérica a uma federacio pirata e militar grega do
século IV a.C.

Connor balangou a cabega.

— Histérico demais, e assustador de menos.

— Concordo. Biscoito? Sio de macadamia com goji.

— Obrigado. — Connor pegou um biscoito ¢ mergulhou-o0 no chi.

— O que vocé acha... — Cheng Li fez uma pausa — ...de Sangue ¢ Biissola?
Connor fez que nio com a cabega.
— Parece mais 0 nome de um bar do que de um navio! — disse rindo.

Cheng Li riu com ele. Era a risada mais natural que ele ja tinha ouvido partir dela.

— Este aqui ndo é ruim — disse ele. — Testa. Nio sei o que significa, mas parece
forte sem ser macho.

— Ah, sim. — Cheng li partiu seu biscoito 20 meio. — Dé uma estrela extra a ele,
sim? — E lhe entregou a caneta. — Teuta foi uma rainha pirata grega do século III a.C.
Causou um bocado de problemas para os romanos. Sempre a considerel uma frmenda
inspiragao.

Connor pousou o caderno e levou a xicara aos libios. Uma espiral de vapor
perfumado esquentou seu rosto. Ele tomou um gole. O gosto era bom.

— Hortela fresca — disse Cheng Li. — Tem um pé crescendo rapido do lado de



fora da minha janela. — Ela havia pousado sua xicara e estava observando-o
atentamente, os olhos brilhantes e limpidos como um riacho de montanha.

— Entao — disse ela. — Tenho uma ideia.

— Uma ideia?

— . — Ela assentiu. — Acho que vocé deveria ir a Lantau comigo amanha. Dois
dias para ir, dois para voltar. Vocé pode me fazer companhia.

Quatro dias viajando na chalupa da Academia ndo era uma ideia ruim.

Cheng Li assentiu de novo.

— E no caminho vamos ter tempo suficiente para conversar... ou i conversar...
sobre o que quer que esteja se passando na sua cabega.

— Eu... — comegou Connor. Queria contar a ela, mas agora todas as palavras
ensaiadas estavam embaralhadas na cabeca.
— Tudo bem, Connor — disse Cheng Li com um sortiso. — Tome seu chi.

Depois vou arrumar o sofi e vocé pode descansar um pouco. Seus olhos parecem muito
cansados e vocé sabe o que as pessoas dizem: os olhos sdo a jancla da alma. Vamos partir
de manhi cedo. Assim ninguém vai nos ver saindo juntos. E vamos ter um tempo
excelente para viajar até Lantau.



CAPITULO 46

De othos bem abertos

— Como ele esti? — perguntou Grace. Fazia 24 horas desde a chegada do capitio ao
Santuirio.

— Acho que vocé deveria vir aqui olhar — respondeu Mosh Zu. — Vocé pode
achar uma visdo dificil, talvez dolorosa. Mas a condicio dele ¢ estavel. E, se quer ser
uma curadora, deve abrir os olhos para visdes como esta.

Nervosa, Grace acompanhou Mosh Zu até a camara octogonal de cura.

O capitio Vampirata estava numa mesa baixa, parecida com uma laje, quase na
altura do piso. As dobras de sua capa se derramavam da mesa e rogavam as tibuas do
chio. Era chocante vé-1o assim. Grace sabia que ele estava apenas dormindo — induzido
a um transe de cura por Mosh Zu —, mas era como se estivesse morto. Foi
transportada imediatamente para a infancia. Jamais havia se sentido confortivel vendo o
pai dormir. Na verdade, fazia todo o possivel para evitar isso. Mas de vez em quando
entrava na sala de estar, no farol, ¢ o encontrava esparramado no sofa velho ¢ puido,
totalmente imével. A visdo bastava para lhe provocar suor frio. Prendendo o folego, cla
se obrigava a ir at¢ o pai e verificar o som da respiracio, ou entio procurar
cuidadosamente os sinais suaves do abdémen subindo e descendo sob a camisa. S6 entao
sua proépria respiragio podia voltar a0 normal.

Ver o capitio imé6vel assim era igualmente desconfortivel. Durante o tempo que
Grace havia passado com ele, o capitio havia emanado um poder tremendo. Agora
parecia despido de qualquer vitalidade e autoridade. O que era estranho, porque seu
rosto continuava mascarado e as mios, ainda cobertas pelas luvas. Ndo havia uma
diferenca externa na aparéncia, € no entanto nio existia divida de que ele havia passado
por uma mudanga profunda.

— Venha — disse Mosh Zu, guiando-a de volta para sua sala de meditacio. —
Acho que, por enquanto, basta.

Quando estavam fora da camara de cura, Grace nao conseguiu disfarcar o choque.

— Eu ndo... eu ndo esperava vé-lo assim.




— Entendo. E vocé faz bem em admitir esse sentimento, Grace.

— Como esta indo o tratamento dele?

Mosh Zu fez um sinal para ela se sentar.

— Devo ser honesto com vocé, Grace. Ele nio esta indo tio bem quanto eu
descjaria. Estabilizei a condi¢io dele por enquanto, mas estd ficando claro que esse tipo
de cura suave s6 vai ajudi-lo até certo ponto. Sera necessario algo mais radical. E logo.

— O que hi de errado com ele?

— De certa forma, é simples. Tem a ver com nossas discussoes anteriores sobre
cura. Para ser um curador eficaz vocé precisa desenvolver a capacidade de atrair a dor
dos outros sem absorvé-la. Isso nio é nem um pouco simples como parece, em especial
quando estamos trabalhando com quem significa muito para nés, pessoalmente.
Ficamos tio decididos a ajudar aqueles que amamos que perdemos toda a perspectiva.
Lemos os sinais de modo errado, e, ao fazermos isso, nosso tratamento fica menos
eficaz para os outros e perigoso para nos.

Enquanto ele falava, Grace refletiu em como tinha sido dificil encarar a dor de
Connor e ajuda-lo a se curar.

— O capitio ¢ totalmente dedicado a ajudar as pessoas — continuou Mosh Zu. —
Sem divida ele ¢ o ser mais altruista que ji conheci. Mas é ai que esta o problema. Ele
sempre estd muito disposto a carregar os fardos dos outros. Ao fazer isso, seu proprio
cu vai ficando cada vez mais fraco. Se eu nio agir para remediar esse problema,
corremos o perigo de perdé-lo totalmente.

Grace teve calafrios ante tal ideia.

— Estou dividindo essas opinides com vocé, Grace, porque acredito nos seus
poderes de cura. Mas vocé deve ouvir com atengio o que estou dizendo e ndo cair na
mesma armadilha do capitio. Por mais que vocé queira ajudar os outros, e pode ajuda-
los de maneiras muito poderosas, deve aprender a nio absorver a dor deles e a nio
carrega-las por eles. Nao permita que a escuridao deles a domine.

Ela assentiu.

— Estou vendo a preocupacio nos seus olhos — disse ele. — E sei que, em parte,

sou responsivel. Vocé estd preocupada com o capitao. Claro que estd. Mas eu vou curé-
lo, Grace. Nio sera facil nem simples, mas posso fazer isso.

As palavras dele eram um tanto tranquilizadoras.

— Vamos falar de outras coisas — disse Mosh Zu. — Ja viu Lorcan hoje?

— Ainda ndo, mas que tal cu ir vé-lo agora?

Mosh Zu assentiu.

— Acho uma ideia muito boa. Mas, Grace, hia uma coisa que preciso lhe pedir.
Ainda que a visio de Lorcan esteja restaurada, dado o aspecto psicologico de sua
cegueira, ele ainda nio estd totalmente livre do problema. Continua num equilibrio
delicado. Se ficar muito estressado ou com medo, hi muitas chances de recuar para o
estado de cegueira. Se isso acontecer, serd mais dificil para mim guii-lo de volta pela
segunda vez. Entendeu?

— Entendi. Vou cuidar bem dele. Néo farei nada para perturba-lo.

— Entio vil — Mosh Zu sorriu de novo. — Néo parega tio ansiosa, Grace. Sei
que ele estd querendo ver vocé.



— Grace! — disse Lorcan. Ele estava deitado na cama, mas agora pos os pés no chio e
se levantou para recebé-la. Abriu os bracos para abragi-la, mas ela hesitou, querendo
que seus olhares se encontrassem.

Quando isso aconteceu, ela sentiu lagrimas surgindo em seus olhos.

— Desculpe — disse, piscando para afasti-las. — Desculpe! Simplesmente precisei
verificar outra vez. Ainda estou me acostumando com a ideia de que vocé enxerga de
novo, de que nio sonhei com isso!

— Nao ¢ um sonho. — Lorcan envolveu-a com os bragos. — Eu vejo voce,
Grace! E nunca fiquei mais feliz por ver alguém em toda a minha vida.

Lorcan soltou Grace e sentou-se de novo na cama. Ela sentou-se a frente dele. Por
um momento ficaram parados, sorrindo um para o outro.

— Como ¢ a sensagao? — perguntou ela.

— Incrivel. Nio ¢ s6 que eu posso ver de novo. As coisas parecem mais claras ¢
nitidas do que antes. — Ele apertou a mio dela ¢ olhou fundo nos seus olhos. — As
coisas parecem ainda mais bonitas do que como eu lembrava.

A profundidade do olhar de Lorcan era desconcertante. Fazia um bom tempo que
Grace nio sentia seus olhos fixos nela. Tanto que, mesmo que ja estivesse se
acostumando, de certa forma era como a primeira vez em que seus olhares haviam se
encontrado. Ela foi langada de volta a0 momento em que tinha aberto os olhos no
convés do Nosumo. A principio havia pensado que estava olhando o céu — de tio azuis
que eram as iris dele. Mas entdo havia percebido. E desde aquele momento nada havia
permanecido igual. Para ele também, pensou ela, lembrando-se de sua visdo de Lorcan
olhando seus olhos verdes. Olhando e reconhecendo-a. Mas como?

— No que esta pensando? — perguntou ele. — Vocé pareceu muito distante, por
um momento.

Ela balancou a cabega.

— Nao, estou bem aqui. S6 estava me lembrando de quando nos conhecemos.

Ele sorriu.

— Quando pesquei vocé da dgua?

Ela confirmou com a cabega.

— Tenho pensando muito nisso, também — disse ele.

— Tem? — Ela ficou empolgada em ouvir.

Ele assentiu.

— Andei pensando muita coisa, aqui deitado. Bom, ndo ha muito mais que eu
possa fazer.

— B — admitiu cla, apertando sua mdo. — Néo, mas agora tudo isso acabou.
Vocé recuperou a visao e logo terd as forgas de volta. — Ela fez uma pausa, lembrando-
se das instrucoes de Mosh Zu. — E logo estaremos de volta ao Nozmmo — disse
esperando parecer animada e despreocupada. — E tudo vai voltar a0 normal.

Lorcan franziu a testa. Grace sentiu um tremor de alarme — serd que havia
deixado escapar alguma sombra de divida quanto a0 retorno deles?

— Grace, ha algumas coisas que preciso lhe dizer. Talvez vocé nio goste nem ache
facil de entender, a principio. Mas, por favor, escute e saiba que estou dizendo porque
gosto muito de voce.

Agora era a vez de ela franzir a testa. As palavras dele eram bem agourentas.

Lorcan respirou fundo e continuou.




— Quando eu voltar para o Notumo, acho que vocé nio deveria ir comigo. Aquele
navio... bem, ndo é um lar adequado para vocé.

— Eu gosto dela. Sei que ¢ estranho, mas ¢ verdade.

Ele balancou a cabega.

— Sei que vocé gosta. E, falando por mim, gosto de ter vocé 1i. Mais do que
gosto. Mas simplesmente nio é bom para vocé. Vocé poderia se juntar ao Connor...

— Nao. — Grace balangou a cabeca. — Nio, isso nio daria certo.

— Sei que vocé ndo sente ligagio com o mundo dos piratas. Mas tenho certeza de
que com o tempo...

— Nao. — Ela balangou a cabeca de novo. Lagrimas quentes estavam surgindo em
seus olhos de novo. Niéo, nio importa quanto tempo eu fique num navio pirata,
nunca vai ser meu lar. E diferente do No#umo. La eu sinto uma ligagio.

— Sei que sente, Grace. E me sinto responsavel por isso.

E deveria mesmo. Boa parte do motivo para ela se sentir em casa no navio era ele.

— Mas cu errei em arrasti-la para este mundo. Ele ndo ¢ certo para uma mortal.
Nao ¢é seguro.

Ela se lembrou de como havia repelido o ataque de Sidério. Outros teriam sido
levados ao terror a0 ficarem presos numa cabine tendo por companhia simplesmente o
vampiro mais sanguinario. Mas Grace havia mantido a coragem e o deixou falando,
atraindo-o para o tema de sua vida e sua morte, um tema que ele ficou ansioso por
revisitar durante um tempo. Desse modo ela havia ganhado tempo até o capitio ir
resgati-la. Se podia lidar com Sidério, poderia lidar com qualquer um deles.

— Grace, ¢ apenas questio de tempo até que sua sorte acabe. Vocé ndo ¢ vampira
nem doadora.

Nio, pensou ela. Sou uma intermediaria. E nesse momento, ser uma intermediria
era praticamente a pior coisa que poderia imaginar.

— Voceé parece muito triste — disse ele. — E a culpa é minha.

— B — respondeu ela, com a tristeza se transformando em raiva. — F sua culpa
sim. Vocé disse que eu deveria ficar, lembra? Disse que havia milhdes de segredos para
cu descobrir no navio. Nio lembra? Vocé disse isso.

Ele assentiu.

— Lembro. Acho que me lembro de cada palavra que ja dissemos um a0 outro. E,
desde que precisei ficar aqui em cima, relembrei cada uma delas. — Ele suspirou. —
Quando falei aquilo, estava sendo desesperadamente romantico. Pensei que, de algum
modo, poderiamos arranjar uma forma de atravessar a ponte entre nossos mundos.

— E agora? Por que mudou de ideia?

Ele a encarou com muita atencio.

— Abri os olhos.



CAPITULO 47

Rumoa Lantaun

A viagem de navio da Academia dos Piratas até a ilha de Lantau duraria quase dois dias.
‘Tempo suficiente, pensou Connor enquanto partiam a luz da manhd. Tempo suficiente
para conversar com Cheng Li sobre as coisas que estavam passando em sua mente.

Mas, 2 medida que a viagem prosseguia, Connor se pegou ocupado com Cheng Li,
tripulando a chalupa da Academia. Nao havia tempo para conversas de coragio aberto.
Em vez disso, as falas se limitavam a uma troca de instrugdes e confirmagdes enquanto
navegavam o barco por 4guas agitadas.

O estranho era que Connor estava comecando a se sentir melhor, sem ao menos
dizer uma palavra. Talvez fosse simplesmente o fato de se perder no desafio fisico de
velejar com Cheng Li. Desde quando era um menino pequeno, sentia conforto nas
atividades fisicas. Quando os pensamentos sombrios comegavam a se apinhar na sua
cabega, ndo havia nada melhor do que fazer uns arremessos no basquete ou nadar no
lago de agua salgada, uma travessia depois da outra em perfeito estilo livre.

E Cheng Li era a companheira ideal. Nao era uma pessoa que precisava de
conversas constantes. Como o préprio Connor, agarrava-se a filosofia de s6 falar
quando tinha algo a dizer. Dava para ver que ela estava perdida em seus proprios
pensamentos — sem divida com a cabeca cheia de todas as virias listas e decisdes que
estava tomando no processo de se tornar capiti. Mesmo sem falar, irradiava otimismo, e
isso também era contagioso. Combinado com o sol, que havia empurrado as nuvens
para longe ¢ aumentado o prazer da viagem, tudo se ajustava num perfeito dia velejando.

Quando o Sol finalmente comegou a se por, eles baixaram ancora e entio fizeram
uma pausa para descansar. Cheng Li desapareceu no pordo por um momento e voltou
com um cesto de comida preparado pelo chef da Academia dos Piratas.

— Pode atacar! — disse ela. — Tenho certeza de que vocé estd tio esfomeado
quanto eu.

Os dois abriram as virias caixas de papeldo — cheias de carne fria, peixe, saladas e



molhos — e encheram os pratos com guloseimas tentadoras. Depois de um dia de
esforco fisico, o apetite dos dois era enorme. De novo a conversa foi limitada, enquanto
devoravam tudo que o chef Horn havia fornecido.

— Vou dormir bem esta noite — disse Connor finalmente.

— Eu também! Na verdade, Connor, vocé parece completamente esgotado. —
Essa era Cheng Li, sempre com um belo elogio. — Vou fazer um pouco de chia — disse
ela, descendo de novo.

Connor comegou a limpar os restos da refeicio, depois levou as caixas vazias para
a cozinha, onde Cheng Li estava fazendo uma mistura tentadora de chd verde com
gengibre e ginseng.

— O cheiro ¢ fantisticol — disse ele.

— Leve para o convés. Déum tempo a infusdo. Vou subir num minuto.

Ele levou a bandeja e pos na mesa la em cima.

Depois se esticou no banco acolchoado para relaxar enquanto o cha ficava no
ponto. Encostou a cabeca num colete salva-vidas e se acomodou, olhando o céu
estrelado.  Procurou suas constelagoes prediletas. Sempre sentia conforto nessa
brincadeira, que o levava de volta ao farol, a Grace e seu pai. Mas esta noite, quando
encontrou a Aguiz, seus olhos estavam pesados e ele ndo tinha mais forgas para manté-
los abertos.

Quando Cheng Li voltou ao convés, encontrou-o dormindo, a respiracio longa e
profunda. Desdobrou um cobertor e pos sobre ele. Em seguida andou silenciosa pelo
convés, acendendo as lanternas. Depois sentou-se de novo e comegou a tomar seu chd.

Connor acordou com um susto. Imediatamente ficou alerta. Sentiu um frio nos ossos.
O céu estava negro e o ar noturno, vazio do calor do sol. Mas nio era s6 isso. Seus
sonhos haviam dado lugar a lembrancas, e a ultima coisa que ele tinha visto, um
segundo antes de acordar, era seu sabre se cravando na carne de Alessandro.

— O que foi? — perguntou Cheng Li. Ele ergueu os olhos e encontrou-a sentada
a sua frente, anotando coisas num caderno a luz das lanternas.

— Tem uma coisa que preciso falar com vocé.

Ela pousou o caderno ¢ a caneta ¢ esperou que ele continuasse. Connor imaginou
que se sentar numa cadeira de psiquiatra deveria ser assim.

Nio havia mais sentido em adiar as coisas. Era sobre isso que cle tinha ido falar
com ela, procurando-a na Academia dos Piratas e embarcando nessa viagem. Havia se
permitido se distrair com as novidades. Deixara que o dia ensolarado e o trabalho de
velejar pusessem um cobertor reconfortante ao seu redor — quase convencendo-se de
que ainda vivia no mundo antigo. O mundo antes de aquela coisa terrivel acontecer. Mas
nio havia mais onde se esconder.

— Eu matei um homem — disse ele.

FEla assentiu.

Ele entendeu imediatamente.

— Vocé ja sabia, ndo &

— E. As noticias voam. Foi por isso que vocé veio me procurar, Connor, no foi?
Para ouvir o que tenho a dizer a respeito?

Ele assentiu.




— Sim. Eu ndo sabia o que fazer. Nio podia ficar a bordo do Diablo.
Principalmente depois de me darem o Capitio de Sangue. Sai por ai, rumo a lugar
nenhum. Joguei minha espada no oceano. Por fim, soube que havia uma pessoa que
talvez pudesse me ajudar.

— Eu — disse ela. Nio era uma pergunta.

Ele assentiu de novo.

— Certo, entdo. Bom, é melhor vocé contar tudo, nio acha?

Ela era uma boa ouvinte. Dava para ver que estava captando cada palavra, cada emogio
que as palavras provocavam. E nio interrompeu. Era paciente, mesmo quando ele
precisava parar e pensar em como exprimir com clareza seus sentimentos. Era
importante contar exatamente o que sentia. Ela ficou sentada, esperando que ele chegasse
14 em seu proprio tempo.

Quando ele terminou, Cheng Li assentiu, depois permaneceu em siléncio e imével
por um momento, como se a cabega ainda estivesse computando a informagcio,
folheando os virios fatos que ele havia apresentado.

— E entao? — perguntou ele, esperando inciti-la a falar.

Ela parecia surpresa.

— Nio posso tirar seus sentimentos de culpa. Vocé matou um homem. Ele
acordou naquela manha com uma vida se estendendo pela frente, quem sabe até onde? E
vocé cortou isso. Nao hi como negar nem afastar esse fato.

Connor ouviu. Havia pensado que sentiria conforto nas palavras dela, mas, no
minimo, ela estava fazendo com que cle se sentisse pior.

— Nenhum de n6s pode remover a culpa que sentimos quando tiramos a vida de
outro. Mas, na minha opinido, nem deveriamos tentar isso. A culpa é um prego razoavel
a pagar, acho. Nio ha nada de satisfatorio ou recompensador em tirar a vida de alguém.
Nem deveria haver.

— Vocé ja matou?

— Ja. — FEla assentiu. — Varias vezes.

— Como consegue aceitar isso? Como consegue seguir em frente com a vida?
Como continua a desfrutar da vida de pirata?

De novo ela pensou nas palavras antes de formar a resposta.

— Quando mato, sinto-me exatamente como vocé, agora. Dizem que a primeira
vez é pior, que depois disso vocé fica entorpecido. Mas eu nio concordo com essa
filosofia. Ndo quero ficar entorpecida. Por que deveria? Nao ha forca em negar os
sentimentos que atravessam a gente, 0s sentimentos que nos tornam humanos. Sentimos
culpa por um motivo. Assim como sentimos medo, alegria ou fadiga. Essas coisas sio
sinais. Nao deweriamos matar uns aos outros. Mas, no mundo em que vivemos, gostando
ou ndo, isso acontece.

— Certo — disse ele, imaginando aonde ela queria chegar com isso.

— O meu modo de conseguir seguir em frente ¢ ndo matando desnecessariamente.
Vocé ja me viu em batalha, Connor. Acredito na precisio. Nio gosto de violéncia
aleat6ria; gosto de resultados. Durante seu periodo curto como aluno da Academia dos
Piratas, acho que ouviu a palestra de John Kuo sobre zanshin. Lembra?

— Lembro — respondeu ele, assentindo. — Zanshin é o estado de superalerta,




quando estamos prontos para nos defender e para atacar em todas as diregoes.

— F. Mas é um estado de alerta que eu acredito dever manter o tempo todo, tanto
em plena batalha quanto fora dela. Quanto mais alerta vocé esti, como pirata, em menos
situagdes de vida e morte vai se encontrar. Ser um capitio pirata ndo ¢ ser um assassino.
Algumas vezes vocé ¢ forcado a uma situagio em que nio tem outra escolha. E vocé ou
cles. Ou sio eles ou seu colega. A mim parece claro que vocé agiu desse modo. Se nio
tivesse matado o seguranga, certamente Luar Wrathe teria sido morto. Vocé recebeu suas
ordens e seguiu-as. Em termos da situagio de combate, vocé demonstrou grande
dominio do zanshin.

Ele sentiu-se um tanto lisonjeado pelas palavras, mas ela ainda nio havia
terminado.

— Quando vocé é menos capaz do zanshin, Connor, é na vida longe do combate. O
ataque 20 Forte do Por do Sol foi uma trama tipica de Molucco Wrathe. Um feito de
ousadia para obter ganho frivolo. Ndo havia motivagio mais elevada, nio havia
estratégia. Sim, entendo que o plano de acio de Cate foi bastante esperto. O que quero
dizer ¢ que ndo havia uma estratégia geral, no fim das contas. Vocés se permitiram ser
apanhados, de novo, numa situacio em que os perigos eram bastante desnecessirios.

— Quer dizer, como o ataque que resultou na morte de Jez?

— Exato. — Ela assentiu de novo.

— Entio o que vocé quer dizer?

— Estou fazendo uma observagio. S6 isso. Vocé vai descobrir que matar nunca
fica mais facil. Ndo ha nada que vocé possa, ou deva, fazer quanto a isso. Mas o que
vocé pode fazer ¢ certificar-se de reduzir a chance de estar em situagdes em que precise
matar. Vocé ndo precisa deixar a piratatia para trds. SO precisa pensar mais no tipo de
pirata que vocé quer ser. E no tipo de piratas com quem quer estar.

Suas palavras nio haviam dado consolo, como ele havia desejado ou esperado.
Nem mesmo era conforto o que sentia agora. Mas sentia algo diferente com relagio ao
que havia feito. E, sé6 por um momento, tinha a sensagio de que conseguiria ir em
frente. Mas entdo essa sensacio desapareceu, afogada pela familiar maré de pavor que
Ihe crescia por dentro.

— O que foi? — perguntou ela, riapida em notar a mudanca.

— Entendo o que vocé diz. S6 que nunca me senti tio apavorado antes. Nio
entendo. Nio estou correndo nenhum perigo agora. Em cada momento de perigo fiz o
que me foi pedido. Mas agora, aqui, nesta noite calma no meio do oceano, estou
absolutamente aterrorizado. Por qué?

Cheng Li pensou nas palavras dele, depois sorriu.

— Na verdade é muito simples. Os maiores terrores nio estio la fora no oceano.
Nao estio escondidos nas sombras. — Ela se inclinou mais para perto e p6s a mao no
coragio dele. — Estio bem dentro de vocé. Estio no seu sangue. — Em seguida afastou
amio e balancou a cabega. — Vocé nio é diferente. O mesmo acontece com todos nos.



CAPITULO 48

0 lago

— S6 digo essas coisas porque gosto muito de vocé — disse Lorcan a Grace. — Todos
n6s gostamos. Mosh Zu, o capitio. S6 queremos o que é melhor para vocé.

— E o melhor para mim ¢ nunca mais ver vocé?

Lorcan assentiu.

— Sim. Sei que ¢ dificil, mas, com o tempo, vocé vai ver que estou certo.

Ela ndo sabia se ria ou gritava. Em vez disso, sua voz saiu comedida quando falou
de novo:

— Nao acho. Nao acho que jamais vou lhe agradecer por isso.

Havia muito mais coisas que ela poderia ter dito, mas lembrou-se do aviso de
Mosh Zu. Por mais que Lorcan a tivesse magoado, ela ndo queria lhe causar uma
recaida. Percebeu que teria de sair do quarto. Se ficasse mais um instante, se aquela
conversa continuasse, certamente mencionaria a rebelido a bordo do Notumo ou o
colapso do capitio.

— Vou deixa-lo sozinho — disse.

Ele continuou segurando sua mio.

— Nio va agora. Nio saia correndo enquanto esti chateada.

Ela retirou a mao.

— S6 preciso de um tempo sozinha. Para pensar nisso.

— Ah — disse ele, parecendo meio surpreso.

Ela nem pdde olhéd-lo enquanto se levantava e se dirigia para a porta e depois saia
no corredor.

$6 quando havia fechado a porta, 0 maremoto de emogdes realmente a dominou.
Podia sentir os solugos chegando, mas sentia-se decidida a estar longe de Lorcan
quando cles irrompessem. Comegou a correr pelo corredor, ansiosa para voltar ao seu
quarto.

No caminho passou por alguns vampiros. Eles a olharam ¢ sem duvida notaram
sua perturbacio. Ela podia escutar vozes sussurrando. Nao se importava com o que
estivessem dizendo. Continuou a correr.



Em algum ponto do caminho devia ter virado para o lado errado, porque nio
estava no corredor que levava a0 seu quarto. Em vez disso, havia descido para um nivel
inferior. Era uma parte desconhecida, mas pelo menos o corredor estava deserto.
Exaurida e cansada de correr, parou e desmoronou no chio. Os solugos tomaram conta
dela.

Através das lagrimas, Grace olhou pelo corredor. Lembrou-se do espanto que
havia sentido a0 entrar no Santudrio. Aquele grande local de cura. Bom, era verdade: a
visdo de Lorcan havia sido restaurada. Mas agora que ele havia se curado, estava
empurrando-a para longe. Grace estava feliz por ele ter recuperado a visao, mas sentia-
se totalmente devastada por ele ter dito que ela deveria deixa-lo e a0 Notumo.

O mundo inteiro parecia se desmoronando. As noticias do Nozumo eram péssimas.
Uma nova rebelido, a mais séria até agora. O que tornava aquilo ainda pior era que tinha
sido provocada por Jez Stukeley Em vida ele havia sido um homem muito bom, mas
depois da morte — ¢ sob a tutela de Sid6rio — tinha assumido com firmeza seu lado
negro. Parecia incrivel pensar que o capitio havia enfrentado revoltas criadas por
Sidério mas tinha sido derrubado pela rebelido de Jez Mas, pelo que Mosh Zu havia
dito, nio era simplesmente a rebelido que havia deixado o capitio assim; ele estivera

travando uma longa guerra de atritos consigo mesmo, tentando manter a harmonia a
bordo do Nozumo, tentando ajudar os vampiros a administrar a fome de sangue.

Parecia que todas as coisas pelas quais Mosh Zu e o capitio haviam trabalhado
estavam fracassando. Talvez simplesmente nio fosse possivel administrar o apetite dos
vampiros, e tentar isso simplesmente traria sofrimento. Grace sabia que esta era uma
atitude derrotista, no entanto parecia que, a cada reviravolta, a obra do capitio e de Mosh
Zu estava sendo demvtada. Era uma pena, uma pena terrivel. Eles estavam tentando dar
aqueles que haviam recebido a maldicio da imortalidade um modo de trazer sentido a
sua existéncia interminavel. Mas a maioria dos vampiros nio conseguia enxergar além
de seus anseios mais imediatos.

Grace balangou a cabega. As coisas ndo poderiam ser piores. Jez havia provocado
nova inquietagio a bordo do Nosmmo. Agora parecia claro que Sidério ndo havia
morrido, simplesmente estivera descansando, espreitando nas sombras. Por quanto
tempo?, pensou. Quanto tempo se passaria até que ele aparecesse de novo e fizesse um
novo ataque?

Quando Sidério fizesse isso, poderia ser o fim do capitio Vampirata. O capitio
tinha ficado terrivelmente fraco e agora sua sobrevivéncia dependia da cura de Mosh
Zn. Talvez fosse o teste definitivo dos poderes do guru.

E também havia Connor. Ela havia feito o maximo para cura-lo, mas nio tinha
ideia de onde ele estaria agora nem das coisas pelas quais estaria passando.

E, finalmente, havia Lorcan. Lorcan, cuja cura parecia ter corrido bem. No
entanto, esse momento de empolgacio havia sido breve demais, e qualquer sentimento
de felicidade tinha sido arrancado pela cruel declaragio de que ela deveria ir embora do
Notumo. Ele nio fazia ideia de que talvez ndo existisse navio ao qual nenhum deles
poderia retornar.

Que confusiol, pensou. Que confusio terrivell Imagens de todos eles
relampejavam em sua cabega. Jez e Sidorio. O capitio Vampirata ¢ Mosh Zu. Connor e
Lorcan. Parecia que seu mundo frigil estava desmoronando de todos os lados. Nio
fazia ideia de como — ou mesmo se — eles poderiam encontrar uma saida.



Mal conseguia se motivar a se levantar do chdo empoeirado. De que adiantava?
Deixou a cabega afundar nas maos.

Depois de ficar sentada assim por um tempo, ouviu o som de gritos animados a
distincia. Levantou a cabega para prestar atengdo. Os gritos nio estavam tio longe,
percebeu. Talvez apenas depois da curva do corredor. E pensou que reconhecia a voz.
Talvez fosse a unica pessoa capaz de animé-la.

Levantando-se, espanou a poeira e, seguindo o som, continuou pelo corredor, que
fez algumas voltas e depois chegou a um grande patio interno. Parado no meio dele
estava Johnny Desperado, lago na mao, gritando e uivando enquanto jogava a corda e
lagava habilmente sua garrafa de cha.

Grace sorriu. Ele parecia ser cheio de vida. Era justamente a pessoa que ela
precisava ver. Johnny iria animé-la.

Entrou no patio. Ele estava puxando a corda e soltando a garrafa de novo. Quando
cla avangou, Johnny se virou e sorriu.

— Aqui! — E jogou a garrafa para ela. — Ponha para mim. Onde vocé quiser. E
o velho Johnny vai laga-la para vocé.

— Ta bom — disse ela, rindo, e pos a garrafa no chio empoeirado. Afastou-se
para ver Johnny jogar o laco. Podia ver que existia uma verdadeira arte naquilo. O lago
voou e girou no ar, depois pareceu flutuar descendo sobre a garrafa. Nesse momento
Johnny puxou a corda e a apertou em volta da garrafa. Grace teve uma visio subita de
Johnny lacando um cavalo. Dava para ver como ele era bom nisso.

Enquanto puxava a garrafa de novo, ele tagarelava sem parar. Grace nio sabia se
cle estava falando com ela ou consigo mesmo.

— Quando vocé doma um cavalo bronco, tudo depende de ganhar sua confianca.
E preciso dar um passo de cada vez. E como construir uma amizade. Vocé deduz o que
pode fazer com o cavalo, para que ele 0 ame. Sem confronto. Confronto nunca traz nada
de bom. Pelo menos nio no inicio. Tudo depende de saber quanta pressio deve ser
exercida, e quando. Aplicar um pouco de pressio, depois aliviar, ¢ a mensagem mais
importante que vocé pode dar a um cavalo. Vocé esti dizendo que ele ndo esti preso.
Que hi algo que ele pode fazer para aliviar a pressio que esta sentindo.

Johnny langou um olhar para Grace enquanto jogava a garrafa de novo para ela.
Continuou a falar enquanto ela ia coloci-la em outro local.

— Quando o lago se aperta no pescoco de um cavalo, até mesmo um animal
treinado vai querer lutar. E um cavalo sem treinamento, bem, vai querer lutar mais
ainda. Quando cle sente o lago se apertar, nio ha nada que possa fazer afora um colapso
total, para aliviar a pressio. Nesse momento, ali, ele vai lutar pela vida.

Johnny pegou o laco de novo. Levantou a mio para joga-lo. Quando soltou a
corda, piscou para Grace. Ela viu o lago voar. Mas a piscadela deve té-lo desequilibrado,
porque o lago ndo estava caindo perto da garrafa. Em vez disso estava acima dela. Grace
se virou para Johnny. Ele tinha uma expressdo estranha no rosto. De repente ela sentiu
uma ligeira brisa quando o lago caiu sobre sua cabeca e seu pescogo. Pairou ali, depois
baixou mais um pouco até os cotovelos. Entio cla sentiu a pressio apertando.

Algo disse a Grace que aquilo ndo era mais um jogo. Olhou nervosa para Johnny.

— Parece que desta vez lacei um verdadeiro animal selvagem — disse ele com
orgulho.






CAPITULO 49

A

esun

o

Aproximaram-se de Lantau pelo sul. Levantando a cabeca do mapa de navegagio e
olhando a ilha propriamente dita, Connor viu o pico de Lantau, seu ponto mais elevado.
O lugar estava envolto por um denso cobertor de mata luxuriante. Lembrou-se de
Cheng Li dizendo que o forjador de espadas vivia no alto, longe da dgua. Teve a
sensacio desagradavel de que teriam de subir aquela montanha — e descer de novo —
para pegar as armas que Cheng Li havia encomendado para sua tripulagio.

A chalupa ia passando por uma praia comprida. Abrigado entre dois penhascos
havia um trecho longo de areia batida pelo sol. Se ele ainda estivesse viajando sozinho,
ficaria tentado a ancorar e nadar do barco até a areia. Mas bastou olhar para o rosto de
Cheng Li para se lembrar de que estavam numa missdo. Tinham vindo a Lantau a
negddos e ndo havia tempo a perder. Atravessou o convés de novo para se juntar a cla
no timio.

— Lantau tem uma tremenda historia com piratas — disse Cheng Li, quando ele
estava de novo perto o suficiente para ouvi-la. — Sempre foi uma base popular para
piratas e contrabandistas.

— Verdade? — Connor ainda estava olhando desejoso para a praia e pensando que
os piratas e contrabandistas haviam escolhido bem o local.

Cheng Li assentiu, os olhos fixos no trecho de verde-esmeralda a distincia,
enquanto continuava:

— No século XIX a ilha foi uma base para Chang Po, um pirata excepcionalmente
talentoso. — Olhou brevemente para Connor, como se verificasse se ele estava
prestando atengio, antes de continuar: — Chang Po era filho de um pescador, do povo
Xinhui, no delta do rio da Pérola. Sua vida poderia ter sido muito diferente: longa,
dificil e sem grandes acontecimentos. Mas quando tinha 15 anos ele foi capturado por
dois piratas. E nio eram quaisquer piratas! Eram os famosos Cheng I e sua mulher
Cheng I Sao. — Connor jamais tinha ouvido os nomes, mas sentiu que eles estavam



gravados profundamente na psique de Cheng Li.

“O destino havia sorrido para Chang Po”, continuou ela. “Seus captores eram
dois dos piratas mais bem-sucedidos de todos os tempos. Essa dupla de marido ¢
mulher possuia uma verdadeira frota de navios piratas, chamada Frota da Bandeira
Vermelha. Alguns anos depois de Chang Po entrar para a tripulagio, o marido se
afogou e Cheng I Sao assumiu todas as fungdes dele. Deu poder a Chang Po para
administrar as operagoes cotidianas da frota. Nessa época ele tinha um ou dois anos a
mais do que eu tenho agora. Sob a lideranga de Chang Po, os piratas da Frota da
Bandeira Vermelha derrotaram todas as forgas mandadas para desafiar seu poderio.
Durante dez anos, seu poder pareceu invencivel. Todos os piratas da época, quer fossem
dele ou dos capitaes rivais, acreditavam que os deuses o protegiam. Falavam como se ele
fosse sobrehumano.

— Impressionante — disse Connor. — Mas vocé disse que ele foi invencivel por
dez anos. O que aconteceu depois?

Cheng Li girou o timio, mantendo os olhos na rocha curva enquanto rodeava a
ponta sudoeste da ilha.

— O império que eles haviam fundado comegou a mostrar rachaduras por dentro.
Os capities e almirantes comegaram a brigar entre si. Tripulagoes se amotinaram. Houve
uma batalha terrivel com a Frota da Bandeira Vermelha. Chang Po e Cheng I Sao
decidiram sair da pirataria enquanto podiam.

— Sério? — De algum modo os dois piratas que Cheng Li havia descrito nio
pareciam feitos para uma aposentadoria tranquila.

— E. Chang Po virou oficial da Marinha. Teve uma carreira ilustre 14, também.

— E Cheng I Sao?

Cheng Li sorriu.

— Mesmo tendo desi

ido da frota, jamais deixou a pirataria totalmente para tras.
Terminou seus dias como diretora de uma grande operagao de contrabando.

— Parece um tremendo personagem. Ele também.

— Vocé nio sabe nem a metade. Mas vou contar o resto da historia em outra
ocasido. Estamos quase chegando ao nosso destino.

— Por que vocé me falou sobre eles?

— S6 um pouco de histéria local — disse ela, mas havia algo em seu sorriso que o
fez suspeitar de que essa nio era toda a explicagio. Connor sabia que Cheng Li nio
desperdicava palavras, assim como nio desperdicava golpes de espada. Aquilo nio era
simplesmente uma curiosidade histérica Ela estava apresentando as opgoes dele. Era
melhor a vida de pescador ou de almirante de uma frota pirata> Era o que estava
pedindo que ele considerasse. Poderia também ter pedido que ele considerasse duas
outras possibilidades. E melhor ser wn pirata prodigio on drfido de s farleiro numa cidade do fim
do mmndo?

Ele ainda estava pensando na questao quando Cheng Li comegou a virar a chalupa
careduzr a velocidade, aproximando-se da terra. Connor pode ver uma pequena cidade
pesqueira entrando em foco. Nio era o porto grandioso que tinha esperado. Havia
fileiras de casas simples sobre palafitas, construidas acima da agua, com barcos de pesca
pintados em cores fortes balougando nas dguas prateadas abaixo. Enquanto ajudava
Cheng Li a ancorar a chalupa, Connor franziu o nariz. O ar estava cheio de um cheiro
caracteristico.



— Peixe salgado e pasta de camardo — disse Cheng Li, respirando fundo. —
Especialidade das lojas a beira d’4gua. Vamos comer um pouco enquanto estivermos
aqui. B delicioso.

Quase no mesmo instante em que haviam ancorado o barco, descobriram que um
pescador tinha trazido sua embarcagio para leva-los pelo resto do caminho até a terra
firme.

Cheng Li assentiu para o homem enquanto ela e Connor entravam no barco.
Algumas remadas depois, estavam desembarcando de novo. Cheng Li jogou algumas
moedas na mio grossa do pescador, depois se juntou a Connor no pier de madeira.

— Entio, como vamos daqui até o pico? — perguntou ele.

— Por que iriamos querer ir a0 pico de Lantau?

— Nio €14 que fica a oficina do ferreiro? Vocé disse que ele vivia muito acima da
agua, por isso achei

Cheng Li balangou a cabega e apontou para uma das casas sobre palafitas.

— Ele mora ali em dma. Sei que vocé ndo gosta muito de altura, mas acho que
consegue enfrentar isso. Venha!

Ela comegou a andar pelo pier em direcio a casa de palafitas. Seguindo-a, Connor
pensou que ndo parecia uma residéncia suficientemente grandiosa para o renomado
forjador de espadas de Lantau. Havia esperado algo mais parecido com um grande
templo. Em vez disso, pegou-se subindo uma escada curta e fragil e esperando junto a
uma passagem aberta enquanto Cheng Li puxava uma corda de sino com acabamento em
forma de passaro.

Quase imediatamente surgiu uma garota. Seu cabelo era curto, mas Connor nio
teve duvida de que era uma garota. As suaves feigdes chinesas ndo eram muito diferentes
das de Cheng Li, mas o rosto era mais gentil.

— Senhorita Li — disse ela, juntando as mios e fazendo uma reveréncia. Quando
fezisso, seus olhos se fecharam e os cilios compridos langaram sombras em seu rosto.

— Senhorita Yin — disse Cheng Li, espelhando o gesto. Levantando-se, apontou
para Connor e falou algumas palavras que Connor néo entendeu, a nio ser “Tormenta”.
Ele percebeu que estava sendo apresentado, juntou as mios e fez uma reveréncia, como
as jovens haviam feito.

— Connor — disse Cheng Li —, esta ¢ Bo Yin, a filha do ferreiro.

— [ um grande prazer conhecé-lo, Connor Tormenta — disse a jovem.

— O prazer é meu — respondeu Connor, imediatamente cativado pela graca e a
beleza natural da garota.

Bo Yin ficou vermelha e estendeu a mio.

— Por favor, entrem. Meu pai esta trabalhando, mas vou dizer a ele que vocés
chegaram.

Entraram na casa do ferreiro. E era de fato aconchegante, no melhor sentido. Uma
moradia humilde, mas cheia de tudo que se poderia querer: uma cozinha apertada mas
bem organizada, uma convidativa area de estar ¢ estantes com livros e artefatos. E entio
Connor obsetvou que na parede estavam penduradas apenas algumas espadas.
Comparada com a exposi¢io de espadas da Academia dos Piratas, esta era de fato
minima. Porém, mesmo a distincia, Connor sentiu que aquelas espadas eram antigas ¢
preciosas, com historias a contar. Ficou parado no centro, absorvendo tudo, enquanto
Bo Yin desaparecia em outro comodo para falar com o pai. Retornou alguns instantes




depois.

— Meu pai estd terminando uma das suas pecas — explicou a Cheng Li. — Pediu
que eu lhes oferecesse sopa e dissesse que vai se juntar a n6s daqui a pouco.

— Excelente — disse Cheng Li, sorrindo suavemente enquanto Bo Yin levantava a
tampa de uma pequena panela. De novo as narinas de Connor foram hipnotizadas por
peixe salgado e camario. Desta vez o cheiro era ainda melhor, e ficou melhor ainda
quando Bo Yin encheu tigelas com o caldo tentador e levou-as até uma mesa baixa.

— Nao precisam fazer cerimonia disse Bo Yin com um sorriso. — Vocés
devem estar com fome depois da longa viagem.

— Na verdade — explicou Cheng Li —, Connor comeu continuamente desde que
saimos da Academia.

— Sempre tive muito apetite no mar! — protestou ele.

— Rapazes — disse Cheng Li, trocando um olhar astuto com Bo Yin.

‘Tomaram a sopa avidamente, ¢, quando Bo Yin ofereceu mais, tanto Cheng Li
quanto Connor aceitaram. Ela estava colocando mais caldo nas tigelas quando uma porta
se abriu rangendo e o ferreiro entrou na sala. Todos os olhares se voltaram para ele. Era
um pouco mais baixo do que a filha, com cabelos brancos presos num rabicho. O olhar
pareceu dancar na sala, pensou Connor, como se ele fosse uma toupeira que tivesse
acabado de sair a luz do dia depois de um longo periodo no subsolo.

— Pai — chamou Bo Yin de perto do fogdo —, quer um pouco de sopa depois
do trabalho?

Ele assentiu, depois falou em voz suave:

— Obrigada, Bo Yin. — Em seguida se virou para Cheng Li, que havia se
levantado no momento em que ele entrou na sala.

— Senhorita Li — disse cle.

— Mestre Yin — respondeu ela.

Os dois pararam diante um do outro e fizeram reveréncias.

— Seu préprio naviol — disse ele. — Pensar que vocé terd seu proprio navio!

Ela assentiu.

— Era apenas questio de tempo.

— Verdade. O seu pai... ele teria muito orgulho de vocé.

— Obrigada — disse Cheng Li, assentindo. Em seguida se virou e estendeu a
mio. — Mestre Yin, este ¢ Connor Tormenta. Connor, o mestre Yin é o mais talentoso
forjador de espadas de sua geracio.

Connor chegou diante do mestre Yin ¢ os dois fizeram reveréncias.

— Ouvi falar muito do senhor — disse Connor

— E eu ouvi falar um pouco de vocé também.

Connor ficou surpreso, e mais ainda quando o ferreiro acrescentou:

— F ele, senhorita Li, ndo &

Cheng Li assentiu.

— Venha, tome sua sopa, meu pai — disse Bo Yin, chamando-o para a mesa.

Connor ficou pensando nas palavras enigmiticas do ferreiro enquanto Bo Yin
colocava uma cadeira de vime perto da mesa. Sem divida o velho ferreiro ndo podia se
abaixar mais o suficiente para sentar-se nas almofadas.

‘Todos os outros retornaram a mesa e sentaram-se 20 redor. Connor ficou olhando
o mestre Yin mergulhar sua colher na tigela, saborear a sopa e depois engolir. Ele




assentiu e sorriu,

— Exatamente como a da sua mae — declarou. — Muito boa, Bo Yin.

Connor olhou para a obediente Bo Yin e perguntou a si mesmo se, apesar do amor
do pai, ela talvez ndo se sentisse limitada pela vida ali. Sentiu que cla desejava mais da
vida do que isso. Nos olhos da garota viu alguma coisa, um certo sentimento de
camaradagem. Ainda estava avaliando na mente as duas opcoes que Cheng Li havia
apresentado: o pescador ou o pirata. Porém, ndo existia mais uma verdadeira disputa.
Em sua mente a balanga ji estava pendendo com firmeza numa direcio.

— Entio — disse Bo Yin, interrompendo seu devaneio. — Diga, Connor, como é
ser pirata?

Antes que Connor pudesse responder, o pai dela deu uma breve risada.

— Ela sempre pergunta isso — disse. Depois, imitando a voz da filha: — Como ¢
ser pirata? Como é a vida num navio pirata?

Os olhos de Bo Yin relampejaram com dor ¢ alguma outra coisa, mas s6 por um
instante. Connor se perguntou se mais alguém, além dele, teria percebido.

— E talvez um dia eu descubra por mim mesma, pai — disse Bo Yin.

Ele deu de ombros.

— Isso mesmo. Va ser pirata e deixe seu velho pai definhar nesta casa de espadas.

Bo Yin balancou a cabega e suspirou.

— Nunca vou deixa-lo, pai. — Em seguida se virou para os outros, os olhos
arregalados e cheios de desejo. — Mesmo assim, em outra vida, talvez eu também
conhega a gléria de ser pirata...

Serd que ela teria de esperar tanto assim?, pensou Connor. Uma vida inteira
fazendo sopa e puxando a cadeira do velho pai parecia limitagio demais para uma garota
como Bo Yin. De repente percebeu como era livre. Livre para fazer seu proprio destino.

Notou os olhos de Cheng Li voltados para ele e virou a cabeca, pousando o olhar
sobre uma das espadas na parede atras do mestre Yin.

— Impressionante, nao é? — disse Cheng Li.

O mestre Yin se virou na cadeira, com o olhar viajando até a espada.

— Ah, sim — disse ele, virando-se de novo para Connor. Aquela espada
pertenceu 20 grande Chang Po. Tem uma dedicatéria inscrita, de Cheng I Sao. Vocé ja
ouviu falar desses grandes piratas, nio?

Connor assentiu.

— Posso olhar mais de perto? — perguntou.

— Clarol — O mestre Yin balancou sua colher, indicando-lhe que ficasse a
vontade.

Connor foi em direcio a espada. Era evidente que ela havia passado por muitas
batalhas, por causa das marcas na ldmina e no punho. Mas a lamina continuava afiada.
Esfregando um pouco de dleo, estaria pronta para ser usada de novo.

— Tire-a do suporte — disse 0 mestre Yin. — As espadas ndo sio feitas apenas
para ser expostas. Experimente-al

Connor ficou surpreso ao ver o ferreiro tio solicito com um artefato tio antigo ¢
importante. Hesitando, estendeu a mio para a espada e tirou-a da parede. Quando seu
punho se fechou no cabo, ele percebeu que era a primeira vez que segurava uma espada
desde que havia jogado a sua no oceano.

— Parece perfeito! — declarou o mestre Yin. E se virou para Cheng Li. — Isso é




muito auspicioso.

Connor apertou a espada e comegou imediatamente a cortar o ar com a lamina. Era
como se o fantasma de Chang Po estivesse se movendo ao lado dele, guiando sua mao.
De repente nio estava mais na casa de palafitas, e sim no convés de um grande navio,
comandando a Frota da Bandeira Vermelha em outro ataque bem-sucedido no rio da
Pérola. Podia sentir o cheiro dos canhdes e ouvir a confusio da batalha. Sentiu um
jorro stbito de adrenalina.

— Bravo, capitio Tormenta!

Viron-se e vin que este nio era o navio de Chang Po, ¢ sim o sen. Seus tripulantes estavam se

do. Soniam, ’ ¢ jam. Fle podia sentir que naquele dia haviam obtido nma

grande vitiria.

Antes que percebesse, eles o haviam eiguido sobre 05 ombivos e estavam desfilando com ele pelo convés.
Eleria.

— Ponbham-me no chio! Ponham-me no dhio! E nma ordem do capitio: ponbam-me no chio!

Mas eles apenas riam. E ele nio se importava. Naquele momento sentia-se profundamente feliz e em
paz. Sabia que era wm capitio popular:. Sabia que havia feito wm dtimo trabalbo. Eguen a espada acima
da cabega e honve gritos tremendos.

— Capitao Tomenta! Bravo, capitao Tormmenta! Bravo...

De repente seu foco retornou para a sala, percebendo que trés pares de olhos o
observavam atentamente.

Sem graga, virou-se e ja ia pendurar a espada de volta no suporte. Quando a
levantou, percebeu os caracteres chineses gravados no punho.

— O que estd escrito? — perguntou.

— T uma dedicatéria de Cheng I Sao a Chang Po — disse o mestre Yin. — Traga
aqui e eu traduzo.

O mestre tirou um par de 6eulos do bolso da camisa, abriu-os e pos sobre o nariz.
Entio Connor estendeu a espada e o velho ferreiro equilibrou-a no colo.

— Ah, sim — disse ele, pegando um pano e limpando a superficie do punho. —
Isso mesmo! Diz “Vocé percorreu um longo caminho desde o delta do rio, pequeno
pescador!”

O ferreiro sorriu, com a pele enrugada a0 redor dos olhos se franzindo.

— Acho que essa tal de Cheng T Sao possuia um bom senso de humor.

— B — disse Cheng Li sorrindo, o olhar jamais se afastando de Connor. — Néo
acha?



CAPITULO 50

A zona de perigo

— Certo, Johnny, muito engragado! Agora me soltal

Tinha sido um langamento habil. O lago havia prendido os dois bragos de Grace,
minimizando sua capacidade de movimento. Agora a corda estava comegando a se cravar
em seus bragos nus. Mas ele nio demonstrava qualquer sinal de que iria afrouxé-la. Em
vez disso, observava Grace com olhar distante e apertou-a ainda mais.

— Anda, Johnny, vocé esta me machucando! Por favor, me soltal

— Por enquanto, nio. Ainda nio acabei, pequena dama. — Ele balangou a cabega
lentamente.

O que ele queria dizer? Johnny comegou a puxar a corda, tio habilmente quanto na
época em que puxava gado. Ela ndo tinha escolha a ndo ser andar até ele.

— O que hi de errado com vocé, Johnny? — perguntou quando ficaram cara a
cara.

— Enado comigo? — disse ele, rindo. — Nio hd nada de errado comigo! Estou
me sentindo bem como nido me sentia hi muito tempo.

Bastou olhar nos olhos dele para confirmar seus piores temores.

— Vocé tomou sangue, nio foi? — Ela olhou para a garrafa que Johnny havia
jogado no chio empoeirado. — Havia sangue misturado no seu cha. Mas como? Onde
Vocé conseguiu?

— No lugar de sempre — disse ele, rindo.

— Vocé ja tomou antes?

Ele deu de ombros.

— Sou um vampiro, Grace! Nio posso sobreviver para sempre com chi de ervas ¢
meditagio em grupo.

Grace se encolheu a0 ouvir os complexos tratamentos de Mosh Zu ser descartados
com tanto desprezo.

— Mas o cha é wbstituto para o sangue! Vocé deveria estar aprendendo a dominar
sua fome. Estava indo tio bem!



— Uau, obrigado. Isso é muito encorajador. Agora para de tentar afrouxar a
corda. Nio sabe que, quanto mais vocé lutar, mais apertada ela fica?

Grace percebeu que ele estava certo. Quanto mais lutava, mais a corda se cravava na
carne. Olhando para baixo, viu inchagos vermelhos se formando logo acima dos
cotovelos. Estava a beira das lagrimas simplesmente pela dot, e ndo queria que ele visse
isso. Mordeu o libio com forga para se controlar.

— Por que vocé esti agindo assim? Nio ¢ do seu feitio!

— Claro que é. O que hd de errado? Eu fiquei lhe dizendo que eu era mau, baby,
mas vocé s6 via um nerd de cabelo revolto viciado em jogar xadrez de noite.

— Nio. Vocé é mais do que isso. Nio desista, Johnny! S6 porque alguém lhe deu
sangue de que vocé ndo precisa. Nio jogue tudo no lixo! Vocé andou errante por muito
tempo. Mas nio precisa mais. Vocé pode ter um lar no Nozmmo.

— E. Vocé gostaria disso, nio gostaria? Vocé, eu e Lorcan, Muito aconchegante!
Muito empolgante para vocé, tenho certeza. — Ela podia ver a transformagio se
acelerando agora. Os dentes dele estavam ficando afiados. Os olhos, perdendo o foco.
Logo se transformariam em pogos de fogo. Ela precisava retardar esse momento o
maximo possivel. Precisava fazer com que ele continuasse falando. Mesmo que fosse
dificil montar uma frase coerente quando a dor a cortava cada vez mais fundo.

— O que vocé quer dizer com isso? — perguntou finalmente.

S6 acho meio bizarro o modo como vocé gosta de ficar perto de caras como
n6s. E como se estivesse flertando com o lado negro, ou algo do tipo. Mas nés nio
somos animais num zooldgico, ou bichos de estimagio. Vocé nio pode vir nos visitar
quando quiser. Ha consequéncias em ficar perto de nés, os gamtos perdidos.

Ele se incdlinou mais para perto ¢ ela pode sentir seu hilito quente.

— Por que estd lutando contra isso? No fundo vocé sabe que quer tanto quanto
eu, talvez mais! O Garoto Cego de Connemara ndo vai dar isso a vocé, mas eu vou. Eo
que vocé andou pensando, nio é Todo aquele tempo no navio e agora aqui. Vocé viu
Lorcan com Shanti. E quer saber por si mesma: como é compartilhar?

— Nio. Nio é isso que eu quero. Vocé entendeu tudo errado.

Ele balangou a cabega.

— Nio acho, Grace. Acho que desta vez o velho Johnny acertou na mosca.

Segurando o lago com uma das mdos, ele levou a outra a0 pescoco de Grace.
Apertou-o com tanta for¢a quanto a corda. Entdo soltou o lago e estendeu a mio para a
gola de sua blusa.

— Nio! — gritou ela quando ouviu o tecido se rasgar, mas a pressio da mio dele
em seu pescogo reduziu o grito a um grasnido surdo.

De repente ela ouviu passos.

— O que esti acontecendo aqui?

— Lorcan! — ofegou Grace, aliviada.

— Ah, fantisticol Bem na hora, o velho e confiivel Lorcan — zombou Johnny.
Ainda estava com a mio apertando o pescogo dela com forga.

— Solte-al — gritou Lorcan, tentando puxar o braco de Johnny. Mas o vaguew era
forte demais para ele.

— Por que cu deveria? — perguntou Johnny, com o rosto sombrio e raivoso. —
Para voce tirar uma casquinha?

Solte-al — repetiu Lorcan.




Mas Johnny nio demonstrou qualquer sinal de soltar Grace.

Grace fechou os olhos. Nio havia nada que Lorcan pudesse fazer para salva-la. E
nada que ela pudesse fazer para se salvar.

Quando abriu os olhos de novo, viu Lorcan levantar a mio outra vez. Por que cle
estava sequer tentando? Ele sabia que Johnny era muito mais forte.

Mas entio Grace notou algo estranho. O anel Claddagh de Lorcan estava reluzindo
num vermelho profundo, como se estivesse se esquentando como um ferro de marcar,
em brasa. A forma do crinio que havia nele parecia crescer. Nao, nio parda... estava
crescendo de verdad Ela viu a cabega ficar grande e comegar a se mexer, a boca pequena
trincando os dentes. Entio Lorcan levou sua mio para perto do pescoco de Johnny e a
cabega luminosa entrou em contato com a carne logo abaixo da orelha de Johnny. A boca
do crénio se abriu e dois dentes se projetaram, como longas agulhas incandescentes

Johnny nio tinha visto nada disso. Estava perdido demais em sua fome. Nio notou
até que as agulhas brilhantes estivessem cravadas fundo em seu pescogo. Entio ele se
imobilizou, as mios subitamente paralisadas, o rosto retorcido de dor.

Lorcan aproveitou o momento para empurrar Johnny para longe de Grace. Desta
vez o vaguew ndo resistiu. Mas Lorcan foi misericordioso. Os dentes parecidos com
agulhas se retrairam e ele afastou o anel.

Enquanto Johnny ainda estava fora de combate, Lorcan ocupou-se em soltar a
corda que envolvia os bracos de Grace.

— Uau! — disse ela. — Eu néo sabia que o anel era capaz disso. O tempo todo em
que o tive pendurado no pescogo...

Lorcan deu de ombros.

— Eu lhe disse, Grace. Ainda tenho algumas cartas na manga. — Enquanto tirava
a corda, ele viu a gravidade dos machucados e se encolheu.

— Esti feio? — perguntou ela. — Nem quero olhar.

— Estd bem feio, infelizmente. Vocé vai precisar de varios potes daquele unguento
de sabugueiro.

Enquanto isso, Johnny havia se levantado com dificuldade.

— Esses ferimentos vio se curar. Sdo apenas cortes superficiais. — Ele ficou
totalmente de pé. — Nem de longe sio tio fundos quanto as feridas que vocé infligiu
nela.

— Do que vocé esti falando? — perguntou Lotcan. — Nunca machuquei Grace.
Sequer uma vez.

— Ah, & — disse Johnny com um sorriso. — Porque nio é o que ela diz

— Grace? — Lorcan olhou-a aterrorizado. Ela nao pode sustentar seu olhar.
Baixou a cabeca. Como podia ter cometido o erro de contar seus sentimentos mais
profundos a Johnny? Mas na época ele era um Johnny diferente.

E agora era Lorcan que estava furioso.

— Do que vocé esti falando? Eu nunca machuquei a Grace. Grace, diga a ele...

— Ah, para de choramingar — disse Johnny com a fome momentaneamente
reduzida depois do ataque de Lorcan. — Esti na hora de vocé crescer e virar homem. E
hora de se decidir com relagio a Grace. E como se vocé estivesse quente num minuto ¢
frio no outro. Ela ndo sabe em que pé estd, com vocé. Nenhum de n6s sabe.

— Meus sentimentos por Grace... — comegou Lorcan. Grace ficou surpresa por
ele ter engolido a isca. De repente sentiu o coracio disparando de um modo totalmente




novo, enquanto os dois esperavam que ele continuasse. — Meus sentimentos por Grace
sdo... complicados.

— Complicados! —Johnny gargalhou. — Complicados? Essa lengalenga ¢ a sua
cara.

Nesse ponto Grace estava inclinada a concordar com ele, ainda que isso a deix
furiosa.

Johnny ainda nio havia terminado com Lorcan.

— Veja os fatos, amigo. Ela subiu toda essa montanha para ajudar vocé. Estd
vivendo hd meses no meio de vampiros. Bom, pelo que ela conta, até se ofereceu para
ser sua doadora. E como vocé retribui? Dizendo que tudo foi um grande erro e que ela
deve voltar a vidinha comum e esquecer vocé!

— Nio — disse Lorcan, com o olhar saltando de Johnny para Grace. — Nio foi
assim.

— Entio conte como foi — continuou Johnny, evidentemente se divertindo. —
Conte como ¢. E, ji que comegou, conte o que quer de Grace. Porque, se vocé realmente
quer Grace, eu saio do seu caminho. Admito que o melhor vampiro ganhou. Mas se nio
for assim, fico com ela. Talvez nio hoje, talvez nio amanhd, mas um dia. Um dia em
breve.

— Eu no sou um prémio! — reagiu Grace com raiva.

— Niao — disse Lorcan. — Nio ¢é Nio preste atengio a ele, Grace. F a fome de
sangue que esta falando.

— Pelo menos eu #enho alguma fome — respondeu Johnny — Pelo menos ainda

asse

me resta energia, vontade de continuar! — Ele se virou para Grace. — Sabe como
chamam quando um vampiro se alimenta de um mortal? — Ela o olhou
inexpressivamente. — Nao? Chamam de beijo do vampiro. Acho que a sua cabega esti

cheia de sonhos com o garotdo ai, mas vou lhe dizer uma coisa de graca: ¢ o tnico tipo
de beijo que ele vai te dar. A tnica diferenca entre ele e eu é que estou sendo honesto
com vVocé.

Grace olhou para Lorcan, com o coragio subitamente esmagado pela emogio. Sera
que era verdade? Serd que a relagio dos dois seria apenas isso? Seria isso que ele havia
tentado The dizer, a dificuldade pela qual ele estava passando? Simplesmente que ele a via
como uma doadora em potencial, nada mais?

— Nio — disse Lorcan. — Nio, vocé nio sabe do que esta falando. Eu ja disse,
meus sentimentos por Grace sio...

— F, ¢, a gente sabe: aomplicados)

De repente Lorcan puxou Grace. Abragou-a com forga e olhou em seus olhos. A
pressdo nos bragos machucados era dolorosa, mas ela ndo se importou. Havia esperado
muito por esse momento.

— Eu tenho sentimentos por vocé, Grace — disse ele. — Os sentimentos mais
fortes. Mas ndo vou admitir ser encurralado assim. Precisamos conversar, e logo, mas
nao vamos falar disso enquanto ele estiver aqui. O que preciso lhe dizer ¢ importante.
Vocé concorda?

— Sim! — assentiu ela, com lagrimas de dor e alivio escorrendo pelo rosto. —
Sim!

— Bom! — Com isso, Lorcan se inclinou para envolvé-la com os bragos e lhe deu
um beijo na testa. Fla sentiu os labios gelados dele contra sua pele. Uma onda de



arrepios percorreu todo o seu corpo.

— Uau! —Johnny gargalhou. — Um beijo na testal Vocé é mesmo um vulcio de
paixao!

— O que diabos esta acontecendo aqui?

Eles deram meia-volta e viram Olivier se aproximando, chutando o laco
abandonado. Tinha visto os ferimentos de Grace também. Veio correndo e levantou o
braco dela, ofegando.

— Foi o Johnny — disse Grace. — Alguém misturou sangue no cha de frutas
dele. Ficou louco.

Olivier soltou o brago de Grace, segurou Johnny e prendeu os bragos dele as
costas.

— Tudo bem — disse Johnny Tudo bem, amigo. Vou ser bonzinho. —
Olivier soltou-o0, mas manteve os olhos firmes nele, alerta para qualquer problema.

— Como isso pode ter acontecido? — perguntou Lorcan.

— Nio sei — respondeu Olivier, franzindo a testa. — Mas ndo temos tempo para
discutir isso agora. Mosh Zu ordena que todos os vampiros se juntem a ele
imediatamente, no salao de reunioes!

— Ah, & — disse Johnny — O que houve? Ele esta com uma stbita vontade de
fazer uma terapia de grupo?

— Cala a boca! — disse Olivier.

Johnny deu de ombros.

— Entio estd certo. Vamos, pessoal, vamos todos rapidamente para o salio de
reunides!

Olivier balangou a cabega.

— Voce nio, Grace. Vocé precisa voltar a0 seu quarto e trancar a porta.

— De jeito nenhum! — respondeu Grace em desafio.

— Sio ordens expressas de Mosh Zu.

— Grace fica comigo — disse Lorcan, segurando a mio dela com forga.

— Certo — suspirou Olivier. — Nio tenho tempo nem paciéncia para discutir
com vocés. Mas Grace, desta vez vocé est se colocando na zona de perigo.

— Claro que estd! — disse Johnny — Vocé nio sabe que ndo existe outro lugar
onde Grace preferiria estar?




CAPITULO 51

A jornada continua

— Satisfeita com o meu trabalho? — perguntou o mestre Yin enquanto levantava um
pedago de pano e revelava as espadas brilhantes embaixo.

Connor estava pasmo com a modéstia do mestre artesao. Cheng Li havia dito que
ele era o forjador de espadas mais talentoso de sua geragio, no entanto estava olhando
3o nervoso como um aprendiz enquanto ela pegava uma das espadas na caixa e a
levantava. O velho sorriu de orelha a orelha quando ela declarou:

— Perfeito!

Cheng Li pos a espada de volta na caixa. O mestre Yin cobriu-a de novo com o
pano, gentilmente, como se estivesse pondo o cobertor sobre um bebé no bergo.

— Setenta espadas e setenta adagas, como vocé pediu — disse, pondo a tampa de
madeira em cima.

— Excelente — respondeu Cheng Li. — Connot, comece a levar isto para o cais
enquanto eu faco o pagamento do mestre Yin.

— Claro. — Connor pegou a primeira caixa de espadas

— Eu ajudo — disse Bo Yin, pegando a segunda caixa e acompanhando-o para
fora da sala.

Quando haviam saido, Cheng Li se virou para o mestre Yin.

— E entio? O que acha?

O mestre Yin sorriu.

— Acho que vocé estd certa. Ha sz algo nele. No modo como segurou a espada.
S6 vi isso antes poucas vezes. Na tltima vez, foi voce.

Cheng Li sorriu diante do elogio, mas entio o sorriso desapareceu.

— Algo esti perturbando vocé — disse o mestre Yin.

Cheng Li assentiu.

— Tenho certeza do talento de Connor. Mas ele me preocupa. Ele é vulneravel.
Acaba de matar pela primeira vez e isso o deixou abalado. Realmente acho que ele pode



optar por abandonar a pirataria.

— B mais facil falar do que fazer — assentiu o mestre Yin. — Vocé ndo escolhe
virar pirata. A pirataria o reivindica. Assim como reivindicou Chang Po e a grande
Cheng T Sao. — Ele suspirou. — A primeira morte ¢ um choque profundo para
qualquer um. E deve ser. Para ser um grande pirata vocé precisa apreciar o valor da
vida e da morte. Vocé ndo vai querer uma méaquina de matar em sua tripulagio.

— Nao. Nio, o senhor esta certo, claro que esta.

Houve sons de risos enquanto Connor e Bo Yin retornavam a sala para pegar mais
duas caixas. Eles contiveram os risinhos como se Cheng Li e o mestre Yin fossem
professores.

Depois de os dois terem saido, Cheng Li sorriu para o artesio.

— Talvez haja mais de um prodigio pirata nesta casa, hoje.

O mestre Yin balangou a cabega.

— Nio falaremos sobre isso.

Mas Cheng Li continuou, sem se abalar:

— O senhor sabe como o rosto de Bo se ilumina a simples mengio do oceano. Ela
¢ forte e inteligente. F ja a vi usando uma espada.

— Por favor — disse o velho ferreiro. — Por favor, nio diga essas coisas.

— Nio quero perturba-lo. Mas pense em suas proprias palavras. Vo nao escolhe
virar pirata. A pirataria o rivindica. E acho que ela estd reivindicando...

— Bo Yin — gritou o pai dela, pela porta.

— Sim, papai!

— Tenha cuidado com essas caixas! Vocé nio esta transportando frutas e legumes!

— Sim, papai — gritou cla de volta.

Vendo a expressio dele, Cheng Li decidiu ndo pressionar mais. Mas tinha visto um
certo olhar no rosto da garota. Reconhecia o fogo ali. Nio era preciso ser vidente para
saber o que aconteceria. Olhando de novo para o ferreiro pegando outra caixa, percebeu
que ele também sabia. Era apenas questio de tempo.

— Olhe — disse ele, abrindo uma caixa menor do que as outras. — Aqui estd o
seu pedido especial. — Ele abriu a caixa e revelou uma tnica espada e uma tnica adaga,
lado a lado.

Cheng li se inclinou e deslizou o dedo pela extensdo da espada.

— Soberba — disse. — Exatamente o que eu esperava.

— Bom, bom — respondeu o ferreiro, fechando a caixa de novo e pondo-a em
cima das outras, para ser recolhida.

Quando a chalupa estava carregada com todas as caixas, Connor e Cheng Li voltaram a
ponte flutuante para se despedir do artesio e de sua filha. Bo Yin guiou o mestre Yin
pela escada de madeira para encontré-los no cais.

— Muito obrigada — disse Cheng Li ao ferreiro.

— Obrigado a voié — respondeu o mestre Yin. — E lembre-se do meu conselho.

Cheng Li assentiu.

— Vou lembrar. E lembre-se do meu. — Em seguida se virou para Bo Yin. —
Obrigada pela ajuda, Bo Yin.

Bo Yin assentiu.



— Foi bom ver vocé de novo, Cheng Li. E vocé também, Connor.

Ele sorriu e assentiu para ela.

— Cuide bem do seu pai — disse Cheng Li.

— Vamos cuidar um do outro — respondeu o mestre Yin, puxando a filha de
modo protetor. — Como sempre fazemos.

— Foi um grande prazer conhecé-lo, senhor — disse Connor, fazendo uma
reveréncia.
— O prazer foi meu — respondeu o ferreiro. — Aproveite suas novas armas.

Ops! — Ele tampou a boca com a mio.

Connor se virou e deu com Cheng Li balangando a cabeca.

— Venha — disse ela a Connor. — E hora de partir.

Cheng Li pulou no bote-tixi. Connor fez o mesmo e os dois atravessaram o porto
de volta. Logo haviam subido do bote para a chalupa da Academia ¢ estavam levantando
ancora para a viagem de volta. Enquanto preparava o barco para a partida, Connor viu o
mestre Yin subindo de volta a sua casa. Mas Bo Yin estava parada no porto, ainda
olhando. Connor acenou para ela, mas a garota nio pareceu notar. Parecia hipnotizada.

— Bo Yin quer ser pirata, nio é& — perguntou ele a Cheng Li.

Cheng Li assentiu, parando o que estava fazendo.

— Ha um velho ditado. Talvez vocé ji tenha ouvido. O ditado pergunta: como
vocé identifica um verdadeiro pirata?

— E qual éa resposta?

— Quando vocé olha nos olhos dele e tudo que vé é o oceano. — Cheng Li
assentiu. — Bom, eu olhei nos olhos de Bo Yin e vi um amplo oceano.

ooo

Avolta foi parecida com a viagem de ida. Os dois falavam pouco durante o dia, cada um
mais concentrado em seus préprios pensamentos. De novo a conversa mais séria foi
adiada até o jantar, quando Connor fez muitas perguntas sobre o mestre Yin, sua oficina
e sua bela e esperta filha.

— Agora e tenho uma pergunta para vocé — disse Cheng Li. — Aconteceu
alguma coisa quando vocé levantou a espada de Chang Po. Foi como se tivesse nos
deixado por um tempo ¢ ido para outro lugar totalmente diferente.

Connor assentiu, pondo um osso de frango no prato.

— Tive uma visdo. A princpio eu estava no navio de Chang Po, ou pelo menos
pensei que fosse. Depois me vi no convés do meu proprio navio...

— Do seu navio?

— Acho que foi uma visiao do futuro. As pessoas me chamavam de capitio
Tormenta.

— Como foi a sensagao?

— Boa. Mas nio é a primeira vez que vejo meu futuro.

— Nio? — Os olhos dela o compeliam a continuar.

— Nio, aconteceu antes, na Academia dos Piratas. Duas vezes. A primeira foi na
Rotunda, embaixo de todas as espadas dos capities. Depois aconteceu de novo, durante
uma das palestras do comodoro Kuo.

— E me diga: ¢ sempre a mesma visdo?




Connor balangou a cabega.

— Nio. A visdo que tive na casa do mestre Yin foi feliz. Foi um momento de
comemoragio. Nas que tive na Academia dos Piratas eu estava ferido, sangrando. Na
verdade acho que vi minha propria morte.

Cheng Li estava com os olhos arregalados.

— Voceé acha que viu sua prépria morte como capitao pirata?

— Sim. E outro motivo pelo qual acho que deveria deixar para tras este mundo.

— I mais fcil falar do que fazer.

— Tem razao — concordou ele.

— Connor, quer meu conselho?

— Claro.

— Essas visoes, por mais nitidas que sejam, podem néo ser imagens de seu futuro.
Talvez sejam mais vislumbres de eswo/bas.

— Quer dizer que tem a ver com o tipo de pirata que eu posso me tornar? Como
vocé disse antes?

Ela assentiu.

— Eistive pensando nisso — disse ele. — Estive pensando bastante nisso enquanto
estavamos na casa do mestre Yin. Acho que estou pronto para voltar a ser pirata. Mas

nio no navio de Molucco Wrathe. — Ele ergueu os olhos, que estavam brilhantes de
novo. — Quero entrar para a s tripulacio.
— Entendo. — Cheng Li confirmou com a cabeca. Como sempre, seu rosto

revelava pouca emogao.

— Achei que vocé ficaria feliz.

— Estou lisonjeada, claro. Mas as coisas sio mais complicadas do que vocé
percebe, ou talvez do que queira admitir. — Ela o encarou fixamente. — Vocé ainda nio
¢um homem livre, Connor. Ainda esti ligado a0 contrato do capitio Wrathe.

— Fle me liberaria. Sei que sim. Ele entenderia que eu preciso recomegar.

Cheng Li balangou a cabega.

— Ele pensaria que eu roubei vocé bem debaixo do nariz dele. Ndo vamos nos
enganar, Connor. Todos nds sabemos que entre Molucco Wrathe e eu nio resta
qualquer afeicio.

— Estd dizendo que ndo pensaria em mim para a sua tripulagio? Para ser seu sub?

— Meu sub? — Ela sorriu. — Vejo que o velho Connor Tormenta retornou, sem
duvida.

— Nio — disse ele, com firmeza. — Este é o novo Connor Tormenta. Mais
velho, sabendo mais...

— Prove. Volte e faca as pazes com Molucco. Independentemente do que eu ache
dele como capito, ele foi bom para vocé. Vocé deve honrar isso. Va falar com ele, diga
como se sente. Se ele concordar em libera-lo do contrato, ficarei feliz em té-lo na minha
tripulagio.

Chegaram de volta a Academia cobertos pela escuriddo da noite. No porto estava um
galedo. Iluminado pela Lua, brilhava de modo majestoso.

— Entio ele ja chegou — disse Cheng Li, incapaz de esconder a empolgacio na
voz.



— F 0 nosso novo navio?

— Mexnovo navio — respondeu Cheng Li com um sorriso. — F o meu navio. E
¢ hora de vocé partir para o Diablo ¢ ter sua conversinha com Molucco.

— E. — De novo o coragio de Connor ficou pesado ante a ideia. Comecou a
juntar suas coisas e a se preparar para cotrer até o bote a vela, ainda no esconderijo.

— Esperel — disse Cheng Li. — Tenho uma coisa para vocé.

Ela desapareceu no porio e voltou carregando uma caixa pequena. Entregou-a a
Connor. Ele olhou-a interrogativamente, mas ja tinha total certeza do que havia dentro.

— Posso abrir?

Ela assentiu.

Quando virou os dois fechos ¢ abriu a caixa, o rosto de Connor ficou banhado de
luz. Ali, olhando-o, estavam duas armas novas — um florete ¢, a0 lado, uma adaga.

— Vocé precisava de uma espada nova, e achei que ji era hora de vocé aprender a
lutar com duas armas — disse Cheng Li.

— Séo lindas! — exclamou Connor. Em seguida levantou a espada. Imediatamente
sentiu a mesma conexdo que havia tido com a espada de Chang Po.

— O ajuste ¢ bom?

— Ah, sim — respondeu ele, assentindo. Quando a virou na mio, notou uma
inscrigdo no punho, assim como havia uma na espada de Chang Po. — O que é isso?
— Leia.

— Para Connor Tomenta, pirata extraordinariamente promissor. Dada no inicio de nma carira
notavel. De Cheng Li.

Connor ficou pasmo.

— Obrigado — disse, esquecendo o decoro e abragando-a. — Muito obrigado!

— De nada — respondeu Cheng Li, obviamente um pouco desconcertada com a
demonstragio de emogao.

— E obrigado pelo conselho, também. — Connor devolveu a espada a caixa.

— Eu ja salvei vocé de dguas sombrias uma vez, lembra? Na verdade, acho que
isso estd virando habito, nio?



CAPITULO 52
Ainvasio da cidadeln

Grace, Lorcan e Johnny foram alguns dos ultimos a chegar ao saldo de reunides. O
lugar estava apinhado de vampiros, muitos dos quais Grace ndo tinha visto durante sua
estada no Santudrio. Percebeu que eram os vampiros dos trés blocos — de cada estigio
do tratamento de Mosh Zu. Como Olivier havia indicado, nio viu doadores. Grace
imaginou que deveriam estar trancados, em seguranca, no bloco dos doadores.

Percebeu com um tremor que era uma dentre os muito poucos nio vampiros no
salao. Nao tinha atendido a0 pedido de Olivier, de que fosse para seu quarto e trancasse
a porta. Mas agora se perguntou se tinha feito a coisa certa. Havia uma diferenca entre
enfrentar o perigo quando este chegava e se lancar por livre vontade no caminho dele.
Um aperto da mio de Lorcan ajudou um pouco a tranquiliza-la de que havia tomado a
decisio correta. Além disso, queria estar presente para apoiar Mosh Zu.

Entio ela levantou os olhos enquanto ele subia ao palco.

— Estio todos aqui? — perguntou Mosh Zu a Olivier.

Olivier assentiu, fechando a porta no fundo do salio e colocando-se a0 lado de
Dani.

O saldo estava imerso em murmurios, mas Mosh Zu silenciou-os levantando a
mdo. Imediatamente todos os olhares se voltaram para ele.

— Reuni vocés todos aqui para falar de uma nova situagio de perigo. — Em
reagiio a isso, comegaram a circular sussurros. Mas logo morreram quando Mosh Zu
prosseguiu: — Mas primeiro quero lembrar-lhes de por que estio aqui e do que

podemos oferecer no Santudrio. — Ele fez uma pausa. — Ser vampiro na sociedade tem
suas dificuldades. Nao preciso dizer isso. No tempo que passaram aqui, conversei com
cada um de vocés e ouvi suas experiéncias, frequentemente muito dolorosas, durante os
anos que passaram vagueando sem rumo. Todos recebemos o grande dom da
imortalidade. Mas, como sabemos, esse dom também pode se tornar um fardo. Pode se
tornar um fardo se significar que somos apanhados numa espiral sem fim, uma espiral
de caca e alimentacio, depois de fome, caga e alimentacio, e mais fome. O perigo de uma




existéncia assim ¢ que tudo que sempre sentimos, tudo com que nos preocupamos, é
nossa propria fome. Ela nos cega para a rara beleza do presente que ganhamos. Ela nos
impele a ferir os outros. Faz de nés exilados neste mundo. E sei que todos vocés aqui
estdo familiarizados com esse sentimento de exilio.

Grace ouvia, fascinada, enquanto ele continuava.

— A chegada de vocés a0 Santuirio marca o fim desses anos de perambulagio ¢ o
inicio de sua saida do exilio. Trabalhamos com vocés para controlar sua fome. Quando
nosso trabalho esta feito, vocés conseguem se alimentar sem ferir os outros. Nosso
objetivo definitivo ¢ que vocés naveguem no Nozumo. Alguns podem optar por retornar
a terra. Mas quando sairem daqui, desde que continuem praticando nossos
ensinamentos, terdo um sistema para o controle da fome e para embarcar numa
imortalidade mais significativa. Entio estardo totalmente livres para abragar o presente.

Entao o rosto de Mosh Zu ficou sombrio.

— Mas agora existe uma nova situagio de perigo. Vocés serdo puxados em
direcoes diferentes, por forcas externas.

Houve murmarios.

— Uma nova facgao de vampiros, que vem crescendo, estd encorajando ativamente
o abandono de nossos ensinamentos. Eles preferem desperdicar sua eternidade a desistir
da cacada constante por sangue. Sio levianos no emprego da violéncia, explicitos na
desconsideragio pelas vidas mortais. Agora mesmo estio preparados para vir até vocés e
tentd-los a se juntar a eles. E ndo se enganem, vocés serdo tentados. Resistir serd dificil.
Como eu disse antes, nosso trabalho aqui ndo ¢ facil. Mas juntar-se a eles ¢ muito fécil, e
isso torna tudo mais convidativo ainda.

Ele levantou a cabega e varreu com o olhar as fileiras de vampiros.

— Quero que saibam duas coisas. Primeiro, se tomarem a deciso de se juntar a
cles, jamais poderdo retornar ao Santudrio. Nossos portdes estardo fechados para vocés
para sempre... e falo sério. Isso pode parecer brutal, mas nio vou correr o risco. A
segunda coisa a saber é que, por mais que a promessa deles pareca convidativa, ela nio
passa de um convite para o seu proprio fim.

Com isso, ele recuou.

— Esdisso.

Uma mao se levantou no centro da multidao.

— Nio tenho mais nada para acrescentar no momento — disse Mosh Zu. — Mais
tarde, se tiverem perguntas

Mas aquele vampiro ndo admitia ser contido. Houve um burburinho na multiddo ¢
Grace pode ver que o homem estava abrindo caminho para chegar ao corredor. Quando
cle conseguiu, Grace ofegou. Era Sidério. Afinal de contas, como ele havia entrado ali?

Sem duvida Mosh Zu estava pensando a mesma coisa. Encarou, incrédulo,
Sidério, enquanto ele caminhava pelo corredor até o palco.

— Tudo bem — disse Sidério. — Nio tenho uma pergunta.

— Entio va embora — respondeu Mosh Zu.

— Vocé nio vai deixar que eu diga o que tenho a dizer?

Mosh Zu hesitou. Grace podia ver que ele ndo tinha certeza do que seria melhor.
Essa hesitagio se mostrou fatal. Sidério saltou no palco a0 lado dele e comegou a se
dirigir 2 multidio.

— Alguns de vocés podem estar se perguntando quem eu sou. Outros ja devem




saber. Sou Sidério, ex-tenente do Noumo. Estou aqui com novidades minhas. A
primeira coisa a saber é que nio existe mais apenas um navio Vampirata. O tempo do
Notumo acabou. Ha um segundo navio e logo haverd outros. E nesses navios faremos as
coisas de modo um pouco diferente.

— Vocé deve ir emboral — disse Mosh Zu.

— Mas eles querem me ouvir — respondeu Sidério, assentindo para a multidio
fascinada. — Nio pode ver como estio interessados? Vocé ja teve a sua vez no palanque.

E eu ndo terei chance de apresentar meu manifesto? — Ele mostrou os dentes num
sorriso.

Mosh Zu se adiantou outra vez Quando fez isso, uma voz na multidao gritou:

— Deixe que ele fale!

— il — gritou outro. — Deixe que ele diga o que tem a dizer!

Mosh Zu balangou a cabega, mas Grace podia ver que era um movimento de
desespero. Entio, quando Sidério ocupou o centro do palco, Mosh Zu desceu da
plataforma. — Isso ¢ que ¢ democracia para vocés? — Sidério riu. — Ele nem quer
dividir o palco comigo!

Alguns vampiros riram. Grace podia ver que ele ja havia comegado a ganhar parte
da plateia.

— Eu venho da nova facgio, como diz o guru de vocés. Mas ndo ha nada de novo
no meu pensamento. Nao é muito complexo, também. Vocés podem resumi-lo em trés
palavras: Sga vocé mesmo. Por que lutar contra? Sga vodé mesmo. Por que complicar a
existéncia tentando “controlar” o seu suprimento? N6s precisamos de sangue e sempre
vamos precisar. Ja temos o dom da imortalidade. S¢a vocé mesmo. Vocé realmente quer
passar a eternidade medindo suas por¢des? Ou quer simplesmente continuar vivendo,
vivendo de verdade? Por sinal, nio estamos sofrendo ameaca da comunidade mortal.
Estamos crescendo em niimero. Nos sozz0s a ameagal Nenhum mortal em sd consciéncia
iria se meter conosco. S¢ga vocé mesmo.

Enquanto ele falava, seus olhos examinaram o saldo e pousaram em Grace. Ela lhe
langou um olhar de desdém. Para sua satisfacio ela viu que Sidério pareceu
momentaneamente perturbado, mas entio ele continuou:

— Meu navio estd esperando por qualquer um de vocés que queira se juntar a nos.
S6 precisam me seguir, descendo a montanha comigo. Uma nova viagem os espera. E,
posso garantir, vai ser a viagem da vida de vocés! O que dizem? Quem esti comigo?

Grace sentiu o coragio afundar em novas profundezas quando viu uma quantidade
de vampiros levantar as mios e gritar em apoio. Dentre as vozes, escutou o familiar
sotaque de Johnny.

— Estou com vocg, caral

Grace balancou a cabega com tristeza. Era a fome dele que estava falando. Era o
mesmo com todos. Sidério sabia exatamente em que pontos tocar ao atrai-los para a
perdicio.

— Excelente — disse Sidério. — Num instante vou sair daqui. Vocés s6 precisam
me seguir. Mas tenho mais uma mensagem para o resto, para os que ainda estio em cima
do muro. Disseram a vocés que o No#mmo esti pronto para recebé-los quando
terminarem seus estudos aqui. Que o capitio ird leva-los numa alegre viagem pela
cternidade. Bom, lamento ser eu a dar a mi noticia, mas a verdade ¢ que, neste momento,
o Notumo nio tem capitio.



Houve ruidos de perplexidade no saldo.

— Isso mesmo — rugiu Sid6rio. — Porque ele teve um colapso e estd lutando
pela vida aqui em cima. E, ci entre nds, ndo creio que ele tenha grandes chances.

— Isso é verdade? — gritou um vampiro.

Mosh Zu subiu de novo no palco.

— Diga a verdadel — gritou outro.

Mosh Zu levantou a mao.

— Fiverdade que o capitio ndo esta bem...

— Nao estd bem? — gritou Sidério. — Acho que é um pouco de eufemismo.

Mas a confirmagao de Mosh Zu havia bastado para aumentar o descontentamento
no saldo e o nimero de novos recrutas para Sidorio.

— Por que nio nos contou? — gritou mais um vampiro.

— I N6s deviamos ter sido informados! — gritou outro.

— Vocés nio veem? — disse Sidério. — E assim que eles fazem as coisas aqui.
Eles guardam segredos.
— A culpa ¢ sual — gritou Mosh Zu. — Foi vocé que pmrvocon o colapso do

capitio.

Ignorando esse comentirio, Sidorio continuou:

— Ha quanto tempo ele estd aqui? Ha quanto tempo ele estd deitado em sua cimara
de cura enquanto vocé tenta salvar a vida dele? Uma hora? Um dia? Uma noite?

Mosh Zu balangou a cabega, recusando-se a responder.

— Bom, vocé pode ndo querer dizer a eles, mas eu vou contar — rugiu Sidério. —
Ele estd aqui ha dois dias. Dois dias inteiros trancado, com a vida se esvaindo. E, com
isso, também se esvai qualquer esperanga que vocés tinham de velejar com ele naquele
navio.

— Nio ¢é verdade — gritou Mosh Zu para a plateia. — Vocés nio entendem! E
tudo mentira.

Sidério balangou a cabega e cruzou os bragos.

— Nio sou eu que estou contando lorotas aqui, e vocés sabem muito bem. —
Com isso ele pulou do palco.

— Olivier, abra as portas! — gritou Sidério.

Como cle sabia 0 nome de Olivier? Grace se virou para Olivier e viu a cabeca de
Mosh Zu girar a0 mesmo tempo. Entio tinha havido outra trai¢io. Eles ficaram
olhando enquanto Olivier saltava de pé e obedecia a0 seu novo senhor, abrindo as
portas.

— Por sinal, ¢ a este homem que vocés devem agradecer pelo modo como estio se
sentindo esta noite! — disse Sidorio, puxando Olivier. — Foi ele que colocou um
estimulo extra nas garrafas de vocés, antes. Na verdade ele vem aumentando
gradualmente seus niveis de sangue hi dias. Achivamos que vocés jd estavam fartos de
cha de frutas.

Grace ficou nauseada. Entio tinha sido o proprio Olivier, o auxiliar de confianca
de Mosh Zu, que havia mexido na mistura do chd ¢ dado aos vampiros em processo de
cura uma dose maior de sangue. Nio era de espantar que Sidério tivesse encontrado
uma plateia tao suscetivel.

— Como pdde fazer isso? — perguntou a Olivier. — Como p6de? Vocé era o
principal auxiliar de Mosh Zu.



— Sim, eu era. Até vocé chegar. Mas entio tudo mudou, nio foi?

Grace ficou totalmente abalada. Serd que, de algum modo, ela era responsavel pelo
que estava acontecendo?

— Ignore-o — disse Mosh Zu. — A mente dele foi envenenada.

— Nio! — reagiu Olivier. — Nio, Sidério me ouviu, ouviu minhas
preocupagdes. — Ele olhou para Sidério, buscando confirmagio. — Nés fizemos um
pacto.

— Um pacto! — gritou Grace. Seu olhar foi de Olivier para Sidério. — Que Zipo
de pacto?

— Eu preparei o caminho para a chegada de Sidério aqui — disse Olivier. — E
cle me prometeu...

Sidorio deu um risinho. Era arrepiante. Olivier hesitou.

— O gue ele Ihe prometeu? — perguntou Mosh Zu. — Um cargo no novo navio
dele?

— Qual ¢ o problema? — disse Olivier. — Eu era seu principal auxiliar. Agora
sou delel

Sidério deu de ombros.

— Nao € neessariamente meu principal auxiliar, meu chapa...

— Como assim? — perguntou Olivier. — Nés conversamos. Nos combinamos...

— Vocé foi de grande ajuda — disse Sidério. — E fico grato. Do fundo do
meu... bem. — Ele empurrou Olivier para longe. — Conversamos mais tarde.

— Estio vendo? — perguntou Mosh Zu. — Estio vendo como ele usa vocés e
depois os emputrra de lado? — O olhar de Mosh Zu varreu a sala enquanto se dirigia
aos outros. — Nio se enganem! E assim que serd com cada um de vocés. Ele ndo se

importa com os interesses de vocés, somente com seus proprios planos malignos.

Grace sentiu um fio de esperanca. Podia ver que as palavras de Mosh Zu haviam
alcancado alguns na multidio.

Mas quando Sidério pigarreou, todos os olhares se voltaram de novo para ele.
Como se ele estivesse exercendo algum dominio sombrio sobre os outros. Um carisma
terrivel.

— Acabamos nos desviando do foco — disse ele. — Bom, onde eu estava mesmo?
Ah, sim... Sigam-me se quiserem uma vida nova num navio novo. Um navio onde
vocés terdo o sangue que quiserem quando quiserem. E posso prometer que ndo havera
mais patéticas buscas interiores, nem coisas melosas como meditagio ou abragos em
grupo!

Quando ele chegou a porta, um grande nimero de vampiros se levantou das
poltronas e o cercou com empolgacio. Comegaram a falar uns com os outros em voz
alta. Sidério saiu do salo e eles foram atrds. Como ratos acompanhando o Flautista de
Hamelin, pensou Grace, sombriamente. Ficou olhando quando Johnny avancou, os
olhos luminosos com um novo objetivo. Ele sempre disse que era um mau avaliador de
carater. Bom, desta vez havia acertado na mosca.

Grace foi rapidamente até Mosh Zu.

— Temos de impedi-los! — disse.

— Niéo. — Ele balancou a cabeca. — Eles ja estio manchados. Meu assistente de
confianga cuidou disso. — Os dois se viraram enquanto Olivier guiava os novos
recrutas pela porta. Grace se perguntou por que ele ainda estava ajudando Sidério. Nao



entendia que ndo havia lugar para ele na tripulagio renegada? Virou-se de novo para
Mosh Zu, desejando que ele tivesse previsto a fraqueza de Olivier, a traigio.

— Sédo sempre os que estdo mais perto da gente — disse Mosh Zu. — Séo sempre
os mais dificeis de decifrar. A gente perde a perspectiva.

Grace ficou olhando em desespero as cadeiras se esvaziarem. Nesse ponto, cerca de
um ter¢o dos vampiros havia ido atrds de Sidério. O resto ficou, perturbado com a
noticia sobre o capitdo, perturbado com a ideia de seu porto seguro ter sido invadido.

— Vocé nio pode impedi-lo? — perguntou um deles a Mosh Zu. — Nio pode
trazé-los de volta?

Mosh Zu balangou a cabega.

— Sidério pode me acusar de qualquer coisa, menos de atuar no ramo de lavagem
cerebral. Eu ndo curo vocés, quando vocés me procuram. Trabalho com vocés para que
possam se curar, Vocés vieram ao Santudrio por conta propria e saem daqui do mesmo
modo. Isso s6 depende das escolhas que vodés fazem. E eles — Mosh Zu assentiu para a
porta —, cles fizeram sua escolha.

— E n6s? — perguntou uma outra vampira. Quando ela se virou, Grace
reconheceu a princesa de Lamballe.

— Nada mudou — respondeu Mosh Zu. — Nosso trabalho continua. Pode haver
menos de vocés aqui, mas isso s6 significa que podemos trabalhar melhor com vocés
que querem ficar.

— E o capitio? — insistiu a princesa. — F verdade que ele estd morrendo?

— O capitdo estd com problemas. Mas vem reagindo bem ao tratamento. Vai se
recuperar. E vai retornar ao No#ummo. E agora, se me derem licenca, vou vé-lo. Grace,
serd que poderia vir comigo?

Ela assentiu.

Mosh Zu se virou.

— O resto de vocés, os que optaram por ficar, por favor retornem aos seus
quartos e pensem no que aconteceu hoje aqui. Pensem no que realmente desejam fazer
com sua eternidade. E, se tiverem alguma divida, deixem-nos e sigam aquela caravana
de camelos montanha abaixo.

Com isso, ele saiu irritado do saldo. Grace foi atris.

Enquanto seguiam pelo corredor para os aposentos de Mosh Zu, passaram pela
sala de recreagio. Olhando dentro, Grace parou. Mosh Zu continuou em frente, sem
perceber.

— Ja alcango vocé — gritou ela. Nio sabia se ele a0 menos teria ouvido.

Entrando na sala de recreacio, viu Johnny mover uma das suas pegas de xadrez.

— Xeque-mate — disse ele, olhando-a com um riso enquanto derrubava o rei
branco. Comegou a juntar as pecas do tabuleiro. Ela imaginou se ele iria encontrar
algum jogador disposto em meio aos vampiros que partiam.

— Nio vi com ele, Johnny — pediu ela. — Sei que vocé se sente tentado. Eles
puseram sangue no seu cha, para vocé ficar assim. Por isso me atacou antes. Vocé nio
pode se controlar. Mas, se ficar aqui, as coisas vio melhorar para vocé. Sei que vio.

Ele olhou-a com tristeza.

— Eu ja lhe disse, Grace, a coisa aqui ¢ dificil. A verdade ¢ que hoje nio foi a
primeira vez em que eu tomei sangue. Olivier sempre foi aberto a uma pequena traméia.
— Ele suspirou. — Eu tentei, Grace, tentei de verdade. Mas tomei minha decisio. Vou



com o tal de Sidério.

Grace olhou desconsolada enquanto ele pegava o tabuleiro e as pegas ¢ os jogava
em sua bolsa. Ela teve uma tltima ideia de como impedi-lo.

— Lembra-se de tudo que vocé me contou? Sobre sua vida e sua morte? Vocé
mesmo admitiu. Vocé realmente ¢ um mau avaliador de carater.

Ele sorriu. Sem duvida se lembrava da confissao.

Grace continuou:

— Vocé ja fez escolhas ruins,
pior escolha que ja tera feito.

Ele deu de ombros.

— Eu entendo, Grace. Entendo, mas pelo modo como vejo, o que mais tenho a

ohnny. Mas se passar por aquela porta hoje, serd a

perder? — Com isso ele pos a bolsa no ombro e foi até ela. — Tentei ser bom.
Realmente dei tudo de mim, ¢ mais ainda. E sabe de uma coisa? Nio ¢ que eu ndo possa
ser bom. E que sou muito melhor sendo mau. — Ele pegou seu chapéu de feltro ¢

colocou-o inclinado sobre a testa. — Vejo vocé, pequena dama — disse enquanto safa da
sala.

Grace balancou a cabeca, com lagrimas escorrendo pelo rosto. Isso tudo era
medonho. Todo o seu mundo estava desmoronando a0 redor. E nio somente o sex
mundo.

De repente lembrou-se de outra coisa. Onde estava Lorcan? Nio o tinha visto
desde que chegara ao salio de reunides. Enquanto a multiddo avancava e ela procurava
Mosh Zu, ela havia se perdido dele. Para onde Lorcan teria ido? Ele nio poderia ter
seguido Sidério, também, poderia? Nesse caso, toda a sua esperanca, toda a sua ¢ teria
acabado. Com lagrimas nos olhos, virou-se ¢ saiu da sala de recreagio.

Ao sair da sala, comegou a correr. Nio sabia exatamente para onde ia. Mas sentia
uma stbita e desesperada necessidade de ar.

Do lado de fora viu Johnny correndo para alcancar o fim da fila que descia a
montanha. Balangando a cabega, ficou parada sozinha no pitio. O ar estava frio e ela
percebeu que comegava a nevar. Olhou para os redemoinhos de flocos que desciam até
cair sobre ela. Lembrou-se da visdo que havia tido da vida e da morte de Johnny, da
neve caindo. Afastou-a. Era doloroso demais pensar nele agora.

Lembrando-se da horta, para onde ja havia ido antes, decidiu ir 14 agora, para se
afastar deles. Para se afastar de todos eles. Correu para longe da entrada principal ¢
pegou o caminho até a horta. A principio foi um alivio estar sozinha ali. O lugar parecia
ainda mais bonito do que como ela recordava, pois a neve caia sobre a fonte e os bancos
20 redor.

Pensou na ocasiao em que havia ficado deitada ali, com a fita de Lorcan em volta
do pescoco e, mais tarde, depois da interrupcio da princesa, na mao. Naquela noite
estava procurando respostas, procurando um modo de ajudar Lorcan. Agora todos
esses pensamentos estavam banidos. Lorcan se fora, presumivelmente seguindo Johnny
¢ os outros recentes recrutas de Sidério. Agora tudo que Grace buscava era paz. Mas,
ainda que esse lugar pudesse oferecé-la, estava muito frio. Teria que voltar para dentro
se ndo quisesse morrer ali. Triste, saiu da horta e foi para o patio principal. Baixou a
cabega para ndo deixar a neve cair nos olhos.

Quando viu a figura se aproximando através da neve que cafa, ji estava quase
esbarrando nela. Levantou os olhos um momento. Ele vestia um sobretudo militar, os



ombros ja empoados de flocos de neve. Quando seus intensos olhos azuis encontraram
os dela, ele acelerou o passo.

— Lorcan! — gritou ela.

— Grace! Vocé esta coberta de nevel Deve estar congelando!

Ele abriu seu sobretudo e puxou-a para dentro.

— Vocé esti tremendo — disse Lorcan. — Ha quanto tempo esta aqui fora?

— Pensei que vocé tinha ido com eles — gemeu ela, arrasada. — Pensei que tinha
ido atras do Sidério e que eu havia perdido vocé de novo.

— Estd maluca? Acha que eu escolheria o Sidorio? Em vez de roe® — Ele balangou
a cabega. — Nunca!

Ela suspirou de alivio e relaxou junto ao peito de Lorcan. Isso mais do que
compensava o acontecido com Johnny Isso lhe dava alguma crenga de que as coisas
poderiam voltar a se endireitar.

— Venha — disse Lorcan. — Vamos entrar antes que vocé acabe morrendo.

Juntos, correram de volta para o calor.



CAPITULO 53

0s Lagos que ?rem{em

— Ol4, estranho! — disse Docinho de Coco ao entrar no reservado. — Com essa ja sio
quantas noites seguidas? Seis?
Connor negou com a cabega.
— Nove.

— Talvez esta noite seja especial, nio é

— Espero que sim. — Connor estava ficando cansado de esperar Molucco e sua
tripulacio. O fardo da discussio iminente ficava mais pesado a medida que era adiado.
Depois do retorno de Lantau, tinha sido impossivel tentar descobrir o Diablo no mar.
Voltar 4 taverna de Madame Chaleira lhe parecera a ideia 6bvia. No momento em que o
navio retornasse aquelas dguas, certamente eles viriam a taverna.

— Deixe-me pegar outra bebida para vocé — disse Docinho.

— Obrigado.

— Tem certeza de que nio gostaria de uma coisa mais forte?

Ele balancou a cabega. Dando de ombros, Docinho se virou para sair do
reservado. Antes de fazer isso, olhou-o de novo.

— Hstou preocupada com voce.

— Por favor, ndo precisa.

— E que vocé parece muito mais velho, Connor. Na primeira vez em que veio
aqui, vocé era s6 um garoto. Agora ¢ um homem. Mas ndo ¢ um homem feliz. E vocé
sabe o que dizem sobre a vida de pirata. Deve ser curta mas alegre, com énfase no
alegre!

— Tenho umas coisas para resolver. Assim que estiverem resolvidas, serei o
mesmo Connor que vocé sempre conheceu.

— Nio faca promessas que nao pode cumprir... — disse Docinho de Coco. —
Por enquanto me contento com um sorriso.

Ele fez o maximo que pode.



— Bom, é um comego. Quero que saiba de uma coisa, Connor. Vocé é sempre
bem-vindo aqui na taverna. Independentemente do que o futuro reserve para vocé. —
Ela fez uma pausa. — Vocé ¢ um bom rapaz.

Era exatamente o que ele precisava escutar. Quando a olhou, estava com lagrimas
nos olhos. De repente toda a dor, a tristeza ¢ a culpa que nadavam dentro dele
irromperam como uma onda.

— Ah, Connor — disse Docinho, vendo que ele sofria com as emogdes. Em
seguida sentou-se e o envolveu com os bragos. Ele nio tentou impedi-la, simplesmente
permitiu que ela o abragasse. Era bom deixar que tudo saisse.

— Estd melhor? — perguntou Docinho.

Ele se soltou e confirmou com a cabeca. Desta vez sentiu os musculos do rosto
relaxarem e pode lhe dar um sorriso de verdade. Muitas vezes havia sonhado que estava
nos bragos de Docinho, mas em circunstincias um tanto diferentes.

— Certo, entio — disse Docinho levantando-se de novo. — Agora vou pegar a
sua bebida.

Depois de ela ter saido, Connor se inclinou e puxou a cortina de veludo, olhando
de cima para a pista de danga, e para o resto da taverna. Esta noite estava calma, mas,
afinal de contas, era uma terga-feira. Ficou se perguntando se os novos procedimentos
de seguranca da madame teriam afastado alguns clientes. Depois do assassinato de Jenny
Petrel, a madame havia proibido qualquer arma no bar. Agora mesmo seu chefe de
seguranga — um cara legal que tinha o apelido de Moeda de Prata — estava ocupado
revistando recém-chegados e colocando espadas, adagas, shiiken e outros aderegos na
sala de casacos. Era ironico, pensou Connor. Porque nio havia sido uma espada, adaga
ou um shurken que dera fim a vida de Jenny. Tinha sido um par de dentes ¢ uma fome
além de qualquer compreensio humana. E isso era muito mais dificil de impedir.

— Que historia é essa? — Connor escutou uma voz familiar. — Que indignidade!
Quem ji ouviu falar de um pirata tendo de deixar suas adagas? — Nio havia duvida
quanto a voz. O coracio de Connor comegou a disparar. Olhou pela borda do
reservado, e ali, sem duvida, estava Molucco Wrathe, no centro da taverna, como rosto
que era a propria imagem da perplexidade enquanto Moeda de Prata explicava
gentilmente, mas com firmeza, que ndo havia excegdes as novas regras de seguranca de
Madame Chaleira.

Enquanto o debate continuava, Connor saiu do reservado e desceu a estreita escada
até o térreo.

Quando chegou, Moeda havia conseguido nio somente pegar as duas adagas de
prata de Molucco, mas também algumas outras armas menores que ele evidentemente
havia escondido sob o casaco enorme. Connor observou de longe Moeda pegar o
arsenal e coloca-lo numa caixa metilica, entregando a Molucco um tiquete numerado.

— Onde esta Kitty? — perguntava Molucco. — Alguém diga a Kitty Chaleira que
estou aqui. E diga que ndo gosto de tiquetes numerados, a ndo ser que haja prémios
bons a ganhar!

Ele estava pronto para comegar mais um protesto quando seu olhar encontrou o de
Connor. Sua boca se abriu, mas ele ficou em siléncio, o que nio The era comum. Depois
sorriu e disse o nome de Connor, chamando-o.

— Meu garoto, é voce? Nos ficamos tio preocupados! — Molucco estendeu os
bragos e Connor o abragou, mais por protocolo do que pelo desejo de um gesto




caloroso. Havia coisas que precisava dizer a Molucco Wrathe, e ndo poderia ser
desviado pelas exageradas demonstracoes de sentimentalismo do capitio.

— Deixe-me olhar para vocé! — disse Molucco, segurando o rosto de Connor
entre as maos cheias de joias. — Vocé perdeu peso! Tem comido? Ah, senhor Tormenta.
Que bom saber que estd bem, em seguranga, ¢ que voltou para nos!

Connor olhou-o enquanto continuava abragando-o com forca. Podia ver que
Barbarro, Trofie e Luar Wrathe estavam com Molucco na taverna. Pareciam um pouco
menos entusiasmados com o encontro.

— Boa noite, Connor — disse Trofie, pelo menos fingindo preocupacio. —
Ficamos muito preocupados com vocé, win elskling.

Quando o capitio Wrathe finalmente o soltou, Connor assentiu para Trofie.

— Obrigado — respondeu. — Mas estou bem. Andei viajando.

— Sim, sim — disse Molucco. — E vamos ouvir tudo a respeito. 2 uma noite de
idas ¢ vindas, sem davida. Meu querido irmdo e sua familia estio se despedindo de nés,
por um tempo.

Luar sorriu maliciosamente para Connor.

— Vocé sabe como é. Lugares para atacar, pessoas para mutilar.

— Na verdade — disse Trofie, dando um sorriso indulgente para o filho —, o
que mais quero sao tempos mais calmos.

— E 0 que minha querida esposa deseja — acrescentou Barbarro —, minha
querida esposa consegue. — Ele pos um brago no ombro de Trofie e o outro, no de
Luar.

Molucco deu um sorriso largo para Connor.

— T assim com as familias niuticas. Nossos navios

tdo sempre navegando. Mas,
enquanto um navio parte, outro retorna ao porto seguro. Venha, senhor Tormenta. Seus
bons amigos Bartholomew e Cate virdo logo. Vamos para a drea VIP.

— E, vamos — concordou Trofie. — Fu daria minha mio esquerda por uma taca
de champanhe.

— Na verdade — disse Connor, dirigindo-se apenas a Molucco — eu gostaria de
conversar com o senhor a s6s, se ndo houver problema. Nio quero afasti-lo dos que o
acompanham, mas serd que poderfamos dar uma volta la fora?

— Uma volta? — estrondeou Molucco. — Bem, claro, por que ndo? Desde que
nio tenha problema para o chefe de seguranca.
— Por mim tudo bem, senhor — disse Moeda de Ouro com um sorriso. — E

néo se preocupe. Suas armas pessoais estardo seguras comigo.

Com um gesto de cabeca, Molucco sinalizou para Connor ir a frente, sair da
taverna, ir até a passarela de tabuas. Como dissera Molucco, Bart e Cate estavam na fila
para entrar. Os dois se viraram, surpresos, depois riram e acenaram para ele. Connor
assentiu e falou sem som: “Vejo vocés mais tarde!” Nio podia se permitir ser distraido
dessa tarefa importante. J4 havia seguido em frente enquanto os dois viravam um para o
outro, os rostos marcados por expressoes de preocupagio.

Connor ¢ Molucco foram até o fim da passarela, mas ali fora estava mais
barulhento do que dentro da taverna, principalmente a medida que se espalhava pela fila
a noticia das novas regras de seguranca impostas.

— Isso aqui ndo esti bom — disse Molucco. — Nio podemos conversar aqui. —
Connor fez uma careta. Precisava falar a sés com o capitio. — Vamos para o navio —



decidiu Molucco. — Na verdade, vamos tomar um pouco de rum na minha cabine antes
de voltarmos para reencontrar os outros.
— Perfeito! — assentiu Connor, pensando em dispensar o rum.

Era estranho estar de volta a cabine de Molucco. Era a0 mesmo tempo um local familiar
e estranho para ele. Reconhecia os tesouros ali dentro, no entanto via-os com olhos
diferentes. Os olhos de um estranho, concluiu. J4 estava se distanciando do capitio e do
navio. ] estava se afastando da tripulacio.

— Pronto! — disse Molucco, pondo um grande copo de rum na frente de Connor
¢ derramando o resto da garrafa no dele. — Sente-se, fique a vontade!

Os dois sentaram-se em volta de uma mesa muito polida, que Connor concluiu ser
uma nova aquisicio, talvez do ataque ao Forte do Por do Sol.

— Entio, senhor Tormenta. Diga, por onde andou?

— Por ai — responden Connor, tentando manter o tom o mais comedido
possivel. — Andei velejando, pensando em tudo o que aconteceu, em tudo o que eu fiz

O capitio Wrathe assentiu, tomando um gole de rum.

— Desculpe por ter ido embora daquele jeito — disse Connor. — Nio queria
preocupar o senhor nem ninguém. S6 precisava enfrentar o que eu tinha feito.

Esperou que o capitao dissesse alguma coisa encorajadora, mas ele simplesmente
tomou um gole da bebida e assentiu.

— E agora vocé fez as pazes consigo mesmo e voltou para casa. — Molucco
levantou o copo. — Bem-vindo novamente, Connor!

Connor franziu a testa.

— Eu nao fiz as pazes comigo mesmo. Nem sei se algum dia vou fazer. Matei um
homem. A sangue-frio.

— Vocé salvou a vida do meu sobrinho! E a familia Wrathe sempre sera grata por
isso. Tome um gole de seu rum, garoto. Vai se sentir melhor.

Connor balangou a cabeca.

— Eu agi para salvar Luar e ndo lamento ter feito isso. Mas ndo posso ignorar o
fato de que matei o seguranca.

— A primeira vez nunca ¢é facil. Mas vocé é um pirata, garoto. Isso aconteceria
mais cedo ou mais tarde. Em especial com sua habilidade com as espadas. Vai ficar mais
fcil, vocé vai ver.

— Nio guem que fique mais facil.

O rosto de Molucco era o proprio retrato da confusio.

— Voceé quer que fique mais dificil?

— Quero. Nio. Nio, s6 nio quero me acostumar a matar. Sem um bom motivo.

Molucco franziu a testa.

— Vocé acha que salvar a vida do meu sobrinho ndo era um bom motivo para
matar?

Connor fez uma pausa. Teria de escolher as palavras com muito cuidado, com
muito cuidado mesmo.

— Acho... — comegou — ...acho que Luar poderia ter evitado entrar naquela
situagdo, para comegar.

— Ah — disse Molucco, tomando mais rum. — Vocé acha, € De repente vocé




virou especialista em estratégia de ataque.

Connor balangou a cabeca.

— Nio ¢é preciso ser especialista.

— Nio. o nio precisa ser especialista. Vocé ¢ um pirata iniciante, Connor
Tormenta. Em alguns circulos, eles chamam piratas como vocé de alimento de espada. Nocé
¢& pago para lutar, nio para pensar. Pode deixar isso confortavelmente para os membros
mais antigos da tripulacio.

Connor ficou quieto, mas sua expressio dizia tudo.

— A nio ser — disse Molucco — que vocé nio esteja feliz com o que os seus
superiores decidem. Nesse caso é melhor ficar feliz, e depressa.

Connor sabia que teria de enfrentar a raiva de Molucco em algum momento, e
agora podia sentir que ela havia chegado, como uma onda desgarrada surgindo num
mar calmo. Trincou os dentes e se preparou para o estouro emocional da onda. Com
Molucco Wrathe era sempre assim.

— Fico surpreso — disse Molucco — a0 ver que vocé esta tio a vontade com o
modo como dirijo meu navio a ponto de voltar do ermo. Por que nio continuou
velejando até o horizonte?

Connor balangou a cabeca.

— Nio estaria certo. Nem seria justo. Sou muito grato por tudo que o senhor fez
por mim...

— Espero que esteja, mesmo. Eu resgatei vocé do oceano, com minhas proprias
maos!

Era uma mentira deslavada, tipica da mania de Molucco de inventar historias, mas
nio era o momento de lembrar a ele que, na verdade, tinha sido Cheng Li quem o havia
trado da agua.

— O senhor me deu um lar quando eu nio tinha nenhum — disse Connor
simplesmente, e suspirou. — Mas nio sinto mais que o Diablo seja meu lar.
Simplesmente nio sinto que posso ser o pirata que o senhor quer que eu seja.

Molucco balangou a cabega, triste.

— Que maravilha, senhor Tormenta. Que maravilha! Vocé era como um filho para
mim.

Connor havia esperado que ele dissesse essa frase batida.

— Mas eu nio sou seu filho. E quando as coisas ficarem dificeis, sempre estarei
em segundo lugar, depois de Luar, de sua familia de verdade.

Molucco pareceu surpreso com essas palavras.

— Entio ¢ isso? Vocé voltou para dizer “muito obrigado, mas ndo, obrigado?”
Depois de tudo que fiz por voce.

— Sim — respondeu Connor.

Ficaram em siléncio por mais um tempo. Dizer que foi desconfortivel seria um
cufemismo.

— Entio ¢ s6 isso? — perguntou Molucco enfim. — Ou tem mais alguma coisa?

Connor respirou fundo. Havia mais uma coisa que precisava dizer. Seria mais
seguro ndo dizer, mas lhe devia a verdade: toda a verdade. Por mais que Molucco
reagisse de modo explosivo, ele precisava escutar a noticia da boca de Connor.

— Sim, tem mais uma coisa. Eu me encontrei com Cheng Li.

Os olhos de Molucco se arregalaram. Sem duvida ele nio aplicaria sua regra



mesquinha de nio admitir o nome dela dito em sua cabine... Estavam muito além disso.

— Ela vai receber seu proprio navio — prosseguiu Connor.

— Muchas gracias pelo noticiario. Mas eu ja estava ciente desse fato. E posso
adivinhar aonde vocé quer chegar com isso. Vocé quer entrar para a tripulacio dela, nio
&

Connor assentiu. Houve outro siléndo prolongado. Ele esperou que o capitio
soltasse outra torrente de furia, mas em vez disso ele balancou a cabega e suspirou.

— Eu deveria ter imaginado que Cheng Li estaria envolvida em tudo isso. Ela
envenenou vocé contra mim. Chegou perto quando vocé estava mais arrasado e
vulneravel e...

— Nio — disse Connor, ousando interromper seu capitio. Havia ultrapassado a
marca a tal ponto que agora nio tinha volta. — Nio foi assim. Ela me levou a Lantau.
Estava pegando armas com o ferreiro de 14. Nos conversamos...

— Ah, tenho certeza de que vocés tiveram muito o que conversar — disse
Molucco, amargo. — Tenho certeza de que ela estava cheia de conselhos, fazendo vocé
gostar da ideia de me trair.

Agora Connor estava com raiva. Ou melhor, percebeu com quanta raiva estivera o
tempo todo. Nao podia mais conté-la.

— Na verdade — disse — ela me disse para voltar aqui e fazer as pazes com o
senhor. Por mim, eu navegaria com ela naquele momento, mas ela me mandou voltar e
conversar com o senhor. Disse que o senhor era meu capitio, independentemente de
como eu me sentia, ¢ que meu primeiro dever era para com o senhor. Que eu deveria
honrar meu contrato.

Era o golpe de misericordia. Os dois sabiam. Cada carta que Molucco Wrathe
possuia na mio havia sido jogada. Ele se levantou e tomou o resto do rum. Depois
cambaleou até um pesado arquivo de madeira e passou a mdo sobre as trés gavetas.

—DeAal,deJaR,deSaZl

Abriu a gaveta de baixo e comegou a remexer nas pastas. Por fim exclamou:

— T, de Tormenta. — Levantou uma pasta verde e comecou a folhear os
pergaminhos dentro. Os papéis cobriam todo o espectro de cores desde o creme até o
amarelo, o bege ¢ 0 marrom, tamanho era o tempo que alguns tripulantes do capitio
Wrathe eram ligados por contrato a ele. — Aqui esti — anunciou o capitio, sem alegria.
— Tormenta, Connor. — Pegou a folha creme com o contrato de Connor e enfiou o
resto da pasta de volta na gaveta. Retornou 4 mesa a qual haviam se sentado. Uma vela
estava acesa no centro, e o capitio trouxe o papel para perto da luz enquanto comegava a
ler. — Neste sexto dia do sexto més do ano de dois mil quinhentos e cinco, en, Connor Tormenta,
estando mentalmente sio e de corpo capaz, juro solenemente minba alianga em perpetidade ao capita
Molucco Wrathe...

Parou de ler e olhou para Connor.

— Vocé sabe, claro, o que significa peppetnidade:

Connor assentiu.

— Sei que o contrato me liga ao senhor para sempre. Sei que o que estou pedindo
nio tem precedentes. Eu poderia lhe pagar. Nao tenho muito, mas poderiamos chegar a
um acordo.

A mio de Molucco tremeu por um momento. A luz da vela, seus anéis de safira
brilhavam como o oceano. Quando falou, sua voz havia assumido um novo tom.



— Um acordo é impossivel.

Como assim? Ele iria simplesmente se recusar a deixar que Connor fosse embora?
Seus olhos nao revelavam nada. Estavam distantes, vazios.

De repente Connor sentiu cheiro de queimado. Baixou os olhos e viu que o papel
com seu contrato estava em chamas. Seu contrato com o capitio Wrathe estava
literalmente virando fumaga.

Abriu a boca para alertar a0 capitio Wrathe sobre o acidente. Depois percebeu que
nao era acidente. O capitio estava dando o papel como alimento para o fogo faminto.
Era incrivel a velocidade com que queimava. Connor ficou olhando as chamas
lamberem sua assinatura e a mancha de seu sangue, que ele havia derramado 2o lado.
Entio o capitio Wrathe levantou o dltimo pedago de papel, que foi se transformando em
fuligem. Soprou-a dos dedos e, pegando um lengo de seda no bolso do peito, limpou
com cuidado a fuligem da pele. Olhou para Connor com frieza.

— Niéo hd mais nenhum contrato ligando vocé a este navio. O que me leva a
perguntar: por que ainda esta sentado aqui na minha cabine?

Ele se virou e se afastou da mesa. Quando fez isso, Scrimshaw se desenrolou e
olhou para Connor. Connor esperou que a cobra sibilasse, por lealdade a0 dono, mas,
no minimo, ela parecia estar olhando-o com alguma tristeza.

— Obrigado, capitio Wrathe — disse Connor.

Houve uma pausa, como se o capitio nio tivesse escutado. Depois ele falou, sem se
virar:

— Nio agradega, garoto. Nio fale comigo. Vocé ndo é nada para mim, agora.

Connor ndo pode suportar mais. Virou-se, saiu da cabine o mais rapido que pode e
atravessou o convés. Tinha conseguido o que queria, tinha garantido sua liberdade, mas
aquilo no se parecia nem um pouco com uma vitoria.

Enquanto descia a escada e pulava no pier, seu coragio martelava feito louco.
Levantou os olhos e viu Bart e Cate vindo em sua direcio.

Nio pode impedir que as ligrimas corressem de novo.

— Qual ¢é o problema, Connor? — perguntou Cate, ansiosa.

— Estou indo embora — respondeu ele. Ao ver a surpresa dos dois, acrescentou.
— Desta vez ¢ definitivo. O capitio Wrathe me liberou do contrato.

Viu a expressio trocada entre Bart e Cate. Eles sabiam como isso era sério.

— Aonde vocé vai agora, meu chapa? — perguntou Bart, com lagrimas se
formando nos olhos.

— Vou me integrar 4 tripulagio de Cheng Li. Preciso de um recomeco. Mas antes
disso tenho mais uma viagem importante a fazer. Preciso ver mais uma pessoa.

Cate assentiu e conseguiu dar um sorriso enquanto falava.

— Grace.

Connor assentiu também. Nao suportava a situacio. Havia muita coisa que queria
dizer, era muito forte o lago que o ligava aquelas duas pessoas que ali estavam.

— Sou muito ruim em despedidas — disse fazendo um gesto vago em diregio ao
cais onde seu barquinho estava esperando.

— Entio ndo vamos considerar que ¢ uma despedida — respondeu Bart,
avangando e abragando o amigo. — Que se¢ja um hasta la vista. Nio ¢ o fim! Vamos vé-lo
logo, meu chapal — Em seguida apertou Connor com forga e deu um passo atris, com

lagrimas escorrendo pelo rosto.



— Ele tem razio — disse Cate. — S6 porque vocé saiu do Diablo, nada muda entre
n6s. Nossa amizade é mais profunda do que isso. Vocé sempre pode contar conosco.
Sempre.

Connor assentiu, mas agora suas lagrimas estavam jorrando e ele ndo podia ficar
ali, deixando aquilo piorar.

— Preciso mesmo ir — disse, tanto para si quanto para os amigos. Quando se
virou, viu Bart passando o braco pelo ombro de Cate.

Suas pernas ameacaram bambear, mas ele continuou andando pela passarela até
chegar ao bote. Soltou o cabo, pulou a bordo e manobrou-o para fora do porto, em
direcio a0 mar escuro. Nio olhou para trds, ndo podia olhar para tras mas a luz forte do
néon da taverna de Madame Chaleira piscava acima dele como os raios de um Sol
poente.



CAPITULO 54

0 Libertador

— Esta — diz Sidério com os olhos brilhando — es#z foi uma grande ideial Bom
trabalho, Jez!

Stukeley da de ombros.

— Vocé queria um navio maior ¢ mais tripulantes. Pensei em matar dois passaros
com uma pedrada so.

— Um navio-prisa
lule.

— Tipo o Incrivel Hulk? — pergunta Sidério, rindo.

— Nio exatamente — responde Johnny Ele e Jez trocam um olhar. Em poucas e
breves semanas os dois se tornaram fortes aliados, cada um reconhecendo a necessidade
do outro a medida que o futuro se aproxima. Ficam parados de cada lado do capitio,
seus dois tenentes de confianga. O poder, o cérebro, por tris do trono.

O navio sequestrado se aproxima do navio-prisdo. O bk sera muito melhor para
dles, todos concordam. E maior, para comegar, ¢ parece feio, desolado, como uma
espécie de monstro marinho.

— Isso passa a ideia exata — diz Jez Johnny D. concorda com a cabeca.

— Agora nio falta muito, rapazes — diz Sidério. Em pouco tempo véo abordar o
navio-prisao e toméd-lo. Uma nova era comegard, para todos eles. Chega de tentativas
infrutiferas, pensa Sidério. Tudo estd se encaixando. Ele se lembra brevemente de trés
antigos colegas: Lumar, Olin e Mistral. Os que morreram no incéndio. Eram fracos.
Nio pode haver fraqueza em sua equipe. Ele se vira de um lado para o outro,
observando os dois tenentes. Ha algo de obscuro naqueles dois. Nao ha fraqueza ali.
Dirige-se a eles: — Todo mundo pronto?

Os dois tenentes se viram e examinam suas equipes. Atras deles, no convés, estio
arrumadas as duas metades da nova tripulagio — os que Jez atraiu do Nozumo e os que
vieram do Santuirio com Johnny D. Dentre todos eles, o entusiasmo de Johnny D. o
havia destacado para o posto elevado.

— diz Johnny D. Sabe, antigamente chamavam isso de




— Sim, capitio! — respondem Jez e Johnny D. em unissono.

— Excelente! N6s vamos primeiro. E cada um de vocés escolha cinco de seus
tripulantes, que vocés saibam que estio sedentos de sangue. Eles irdo conosco. O
restante deve estar pronto para ir atrds, assim que tivermos tomado os guardas.

Jez e Johnny D. fazem rapidamente sua escolha. Os homens ¢ mulheres escolhidos
se adiantam. Ha um sentimento de energia e objetividade enquanto o navio chega ao lado
do navio-prisio. Todo mundo sabe que esta noite marca o inicio de alguma coisa.

— Certo, tripulagio! — grita Sid6rio. — Sigam-me! — Ele salta de um navio para
o outro, dando uma cambalhota no ar. [ atlético como um adolescente, pensa Jez. O
capitio fica no auge nessas situacoes. Virando-se, Jez vé que Johnny D. ji estd
empurrando o resto das equipes dos dois para a frente. Treze pares de pés batem com
forga no convés superior do navio-prisio.

Sidorio os chama. Ele encontrou a escada para baixo. Mas por que se incomodar
com escadas quando vocé pode simplesmente saltar?

— Sigam-me! — diz a0s seus tenentes. Num unico movimento, os trés descem
para as profundezas do navio. Quando pousam, dio de cara com trés guardas atonitos.
F como um espelho, mas um espelho distorcido, como os de parques de diversdes.

— Quem sio vocés? — pergunta o guarda mais corajoso. — De onde vocés
vieram?

— Vocé ndo viu? — responde Johnny D. — N6s viemos flutuando do céu como
anjos.

—F, eu vi isso, mas como chegaram a bordo?

Jez sorri.

— Parece que vocés cometeram um erro. Estavam tdo preocupados com a ideia de
ninguém sair da prisio que ndo fizeram grande coisa para impedir que alguém entras:

— Quem iria querer entrar aqui? Vocés sabem que categoria de prisioneiros
estamos levando?

— FE— dizoutro guarda. — Categoria A, de amaldigoados.

Agora o terceiro guarda encontra confianga para falar.

— Quando trancaram esse pessoal, realmente jogaram fora a chave. Esses caras
nunca mais verao a luz do dia.

Sidério da de ombros.

— Todo mundo exagera na importincia que dd a luz do dia. — Sorrindo, ele
levanta a cabega ¢ examina as fileiras de celas acima. Atras das grossas barras brancas os
prisioneiros estio olhando-os. Parecem fileiras e mais fileiras de passaros engaiolados
numa feira. Isso tudo vai mudar, pensa Sidério. Sidirio, o libertador: Soa bem.

— Senhor, acho que ¢ hora de dizer o que pretende ou de voltar para o lugar de
onde veio — diz o primeiro guarda, cogando o bigode.

— O que pretendo? — Sidério o encara, inexpressivo.

— O que vocés querem? — O guarda fala devagar, como se Sidério fosse idiota.
Tremendo erro.

— O que queremos? — Sidério parece pensar na pergunta. Sua mio pousa no

queixo e ele bate com o dedo nos labios. — O que queremos? O que nés queremos?
Ah, sim! Isso mesmo! — Ele olha direto nos olhos do guarda. — Queremos este navio.
— De jeito nenhum! — diz o guarda, juntando forcas com o apoio dos amigos,

que agora estdo de seus dois lados. — Este navio-prisdo pertence ao Estado e ¢ por ele



gerido. Nao recebi nenhuma instrugio para entregar o controle dele. Ninguém me
informou sobre isso. — Ele se vira para os guardas nimero 2 e 3. — Algum de vocés
viu um memorando do QG sobre alguma coisa assim?

Eles balangam a cabega. O guarda nimero 2 fala:

— Nao recebemos um memorando do QG desde o Natal!

— Detalhes! — diz Sidério. — Nao sou um cara que vocés chamariam de apegado
a detalhes. — Com isso ele se aproxima do primeiro guarda. O de bigode abre a boca
para falar, mas algo o impede.

— Desculpe — diz Sidério —, nio escutei. — Ele sabe que o guarda presuncoso

viu os dois dentes de ouro. Agora a discussao assumiu toda uma nova dindmica.

Pensando ripido, o guarda admite:

— Sabe de uma coisa? Acho que eu e lembw de um memorando. O navio ¢ seu.
Os prisioneiros também! — Ele tenta tirar as chaves do chaveiro, mas suas mios estio
tremendo.

— Aqui — diz Sidé6tio. — Deixe-me ajudi-lo com isso! — Em scguida estende a
mido e arranca 0 molho de chaves do cinto do guarda. Os outros guardas o olham, com
surpresa e terror visiveis em igual medida nos rostos abalados.

— Vocé pode ver que todas sio numeradas — diz o primeiro guarda, com a voz

pelo menos uma oitava mais alta do que antes. — Cada numerozinho ai corresponde aos
numeros das celas.
— Obrigado pela dical — responde Sidério, jogando o molho de chaves para

Johnny D., que as pega.

— De nada — diz o guarda. — Bom, eu ¢ os rapazes vamos deixar voc
em sua missdo. — Ele segura o brago dos outros e comega a se afastar.

Sidério olha para as fileiras de celas a0 longo do convés enorme. De cada lado, os
prisioneiros olham para ele. Estio em siléncio, atentos. Sidério sorri para eles.

— O que acham? — pergunta. — Devemos deixar seus guardas sairem livres?

— Nao! — grita um prisioneiro. A palavra ecoa pelo navio.

— Bela actistica — diz Johnny D., cutucando Jez. Jez assente e também sorri.

O grito do primeiro prisioneiro ¢ repetido por outro. E outro. Logo todo o navio
esta ressoando com o canto:

— Nio deixem eles irem emboral Nio deixem eles irem emboral

Pés batem nos pisos de metal.

Agora o medo ¢ visivel nos rostos dos guardas. E como se os rostos antigos
tivessem sido arrancados e tudo que restou seja um pogo de terror puro.

Sidério da de ombros e se vira para os guardas.

— Desculpe, pessoal, mas esses caras enjaulados vio trabalhar para mim em breve,
e preciso manté-los do meu lado.

Com isso ele arranca a camisa e a camiseta do guarda num movimento rapido.
Segurando o guarda im6vel com uma das mios, leva os dentes de ouro ao térax do
sujeito. Fura a pele e comega a se refestelar.

Quando cle faz isso, os prisioneiros comegam a comemorar. Sidorio se lembra do
estidio em Roma. Ele foi 14 uma ou duas vezes. Em outra vida, poderia ter sido
gladiador. Talvez tenha se tornado uma espécie de gladiador, agora.

Os outros dois guardas estio im6veis como estituas, olhando o corpo do homem
que era seu superior ser sugado mais do que eles achariam possivel. Um dos guardas da

sozinhos




um suspiro fundo e consegue perguntar:

— Quem sio vocés?

Sidério levanta a cabega e sorri.

— Sou a matéria-prima dos seus pesadelos... Na verdade, sou aquilo que faz vocés
acordarem de seus pesadelos gritando.

O guarda estremece. Seu companheiro também.

— Realmente nio deverfamos demorar muito nisso — diz Jez a Johnny D.

Johnny D. confirma com a cabega.

— Seria falta de educagio — concorda.

Juntos, avangam para os guardas aterrorizados. Hi o som de roupas sendo
rasgadas e de pele sendo perfurada. Os tenentes tomam sua dose.

Agora os prisioneiros estio alucinando. Had uma estranha combinagio de
comemoragio ¢ tremor no ar. O barulho ¢ intenso. Naquele local abafado, o barulho
revolve-se sobre si mesmo. i como uma onda crescendo cada vez mais. Os gritos de
alegria chegam a beira da histeria. Mas sera que eles ndo percebem? Devem perceber. O
que comegou com os guardas terminard com eles.

Quando Sidério larga no chio o corpo esvaziado do guarda, todo o som para. As
batidas de pés também. Todos os prisioneiros estio esperando para escutar o que
acontecerd em seguida. Sidorio permite que Jez e Johnny D. terminem de se refestelar,
depois levanta a cabega e dd um sorriso escorrendo sangue.

— Certo, pessoal — comega ele. — Como vocés devem ter percebido, nds, como
vocés, viemos do lado sombrio. Estamos aqui para tomar este navio-prisio e
transforméd-lo num navio pirata, mas num navio pirata especial; um navio de
Vampiratas. Vampiros piratas. Esta todo mundo entendendo at¢ agora?

Nio ha resposta. O medo comegou a tomar conta.

— Niéo estou ouvindo nada. Sidorio se vira para falar com Johnny D —
Johnny, nio estou ouvindo minha tripulagio.

Entio Johnny balanca a cabeca e olha as fileiras de celas gradeadas.

— Quando o capitio faz uma pergunta, vocés respondem — diz Johnny — E ele
acabou de perguntar se vocés estavam entendendo. Vocés devem responder sim ou nio,
mas de preferéncia sim.

Ha uma pausa momentanea, ¢ depois um grito abafado:

— Sim!

— Muito bem — diz Johnny — Repasso a palavra ao capitio. Ah, e por sinal eu
sou o imediato... isto é... coimediato dele, Johnny D. Estou ansioso para conhecer vocés
direito, mais tarde!

— Como eu estava dizendo — continua Sidério —, hoje este navio deixa de ser
uma penitencidria. Torna-se um navio Vampirata, e eu sou o capitio. Bom, sendo um
navio Vampirata, é importante que todos os tripulantes sejam vampiros. — Ele assente
para Johnny. Johnny olha para o topo da escada e estala os dedos. Diante desse sinal, os
vampiros que esperavam comecam a descer a escadaria metalica.

— Aqui estio mais alguns dos meus tripulantes — anuncia Sidério.

Todo mundo fica olhando os vampiros comecando a ocupar a passarela do centro.

— Isso mesmo, pessoal, vamos descendo! — Sidério olha para cima de novo. —
Mas tenho uma boa noticia para vocés ai nas jaulas! Ainda estamos recrutando. E, ha um
lugar para cada um de vocés na tripulacio. A unica coisa que precisamos garantir é que




cada um de vocés seja um vampiro... ah, e ndo se preocupem se ainda nio sao vampiros,
porque minha tripulagio vai passar por vocés e logo, logo, vocés serio.

Ele gira. Faz séculos que ndo se dirige a uma plateia desse tamanho. Lembra-se do
passado. Na tltima vez em que teve tantas pessoas ouvindo suas palavras foi na Silicia.
Antes de César. Foi quando teve tanto poder assim pela dltima vez. Hi muito tempo.
Tempo demais. Mas agora a espera acabou. Ele se vira para scus tenentes.

— O que estio esperando? — E aponta para o chaveiro na mio de Johnny —
Vamos trabalhar!

Johnny tira as chaves do chaveiro e as divide com Jez Entregam uma chave a cada
tripulante vampiro. L.ogo cada vampiro tem uma chave de uma cela numerada. Eles
comegam a subir a escada metilica para terminar sua primeira missio.

Sidorio esti de pé, com um tenente de cada lado.

— Acho que vai ser um recrutamento muito eficaz — diz. — Bom trabalho,
rapazes. — E pousa os bragos nos ombros dos dois.

Johnny D. se vira para ele.

— Nio deveriamos dar um nome a este navio?

Sem duvidal — responde Jez — Eu estava pensando a mesma coisa.

— Seu capitao estd um passo a frente de vocés — responde Sidorio, rindo. —
Bem-vindos ao...

Mas sua voz é abafada por um grito. A tripulagio chegou as celas. O processo de
recrutamento comegou.

— Desculpe, capitio — diz Jez — Acho que ndo ouvi.

— Eu disse “bem vindos ao Silicia”.

Jez e Johnny trocam um olhar.

— O que foi? — pergunta Sid6rio. — Nio gostaram?

— Nio ¢ que eu ndo goste — responde Johnny D. — S6 que ndo deixa muito
claro qual ¢ o nosso negécio, se € que vocé me entende.

— F o lugar de onde eu venho — diz Sidério.

— Talvez esse seja o problema — responde Johnny D. — Isso é olhar para trés.
Tem a ver com o lugar de onde vocé veio. Talvez o que vocé queira é que o nome do
navio seja o lugar para onde vocé vai.

Sidorio hesita. Nio havia pensado assim antes, mas o garoto tem razio.

— Entio, algum de vocés sugere alguma coisa?

Johnny D. balanga negativamente a cabega.

— Sou terrivel com nomes.

Jez diz aos dois:

— Eu tive uma ideia.

— Bom — responde Sidério. — Somos todo ouvidos.

Stukeley pigarreia.

— Capitdo de Sangue.

— Legal! — diz Johnny.

— Ha uma tradigio pirata, sabe... — diz Jez. Mas suas palavras sio abafadas por
Sidério.

— Capitio de Sange. Gosteil T, vamos ficar com esse nome!






CAPITULO 55

0 coletor de Almas

— Chamei todos vocés aqui para falar sobre o capitio — disse Mosh Zu, parado no
centro da sala de meditagio e se dirigindo a Grace, Darcy e Lorcan. — Preciso da ajuda
de vocés para curd-lo. Ndo temos muito tempo. Comecei os preparativos mas quero
explicar do melhor modo possivel o que vamos fazer e por qué.

“O capitio estava muito mal quando vocé o trouxe, Darcy Se nio fosse voce ter
agido rapido e ter sido tio corajosa, ele poderia ter morrido naquele convés. Mas, ao
trazé-lo aqui, vocé Ihe deu uma chance. Consegui estabilizar sua condicio, e, nos dltimos
dois dias, ele descansou. Eu havia esperado que esse descanso, combinado com algumas
téenicas de cura suaves, pudessem bastar. Infelizmente nio é assim. O tempo da cura
suave passou. Precisarei tentar algo mais radical.

“Como todos vocés sabem, o capitio ¢ profundamente comprometido com ajudar

as pe
fosse obcecado por jamais desistir delas. Até o fim. O capitio colocou muita tensio

oas, frequentemente pessoas que se recusam a ajudar a si mesmas. E como se ele

sobre si mesmo carregando o fardo dos outros.”

Ele os encarou, certificando-se de que o estavam acompanhando, antes de
continuar:

— Vocés trés, numa situagio ou noutra, experimentaram a cura da fita que
praticamos aqui. Lembram-se de que, nas cerimonias de cura, eu tiro a dor de cada
vampiro atormentado e a canalizo para a fita. A cada vez que fago isso ha o perigo de eu
proprio absorver a dor. Uma vez que ela esteja ali, pode ficar presa, e ¢ muito dificil de
ser removida. Bom, com o passar dos anos, o capitio permitiu que muita dor alheia se
acumulasse dentro dele. Isso estd esmagando-o. Mas o capitio ndo carregou meramente
a dor dos outros. O problema é mais profundo do que isso. Ele ¢ o que se conhece
como Carregador de Almas, ou Coletor de Almas. Isso significa que, em alguns casos,
quando tenta resgatar alguém, ele no tira simplesmente a dor delas; ele puxa para si toda
a alma da pessoa. Fle é, se assim preferem chami-lo, como um navio dentro de um



navio.

“F um sinal da grande forga do capitio o fato de ele conseguir carregar almas
desse modo. Esta deveria ser apenas uma medida temporaria, usada em situagoes
extremas. Depois de dar abrigo por um tempo as almas vulneraveis, ele deveria solti-las
¢ permitir que se tornassem fortes de novo em si mesmas. Mas o capitio abrigou dentro
de si almas demais durante tempo demais. Este ¢ o motivo para ter ficado tio fraco.
Juntos, devemos trabalhar para liberar essas almas de dentro dele. Nao ¢ algo simples
nem isento de perigo. Nés corremos o risco de perder nio somente essas almas, mas
também o proprio capitio.”

— E se nao corrermos esse risco? — perguntou Grace.

— Entio quase certamente vamos perdé-lo, e elas, de qualquer modo.

— Entao nio temos escolha — disse Grace.

— E o que eu penso — respondeu Mosh Zu. Acho que devemos proceder com
esta cura ¢ devemos fazer isso agora, sem mais delongas.

— Claro — disse Darcy — Mas cu nio entendo. Como ¢ que nés podemos
ajudar?

— Talvez o maior perigo de todos é que o capitio optara por nio liberar as almas.
Preciso reunir em volta dele pessoas de quem ele goste profundamente, e que gostem
profundamente dele. S6 assim posso lhe mostrar que ele deve liberar as almas, ou entio
viajar com elas rumo ao esquecimento.



CAPITULO 56

Por tris da mAscara

A porta se abriu.

— Os preparativos terminaram — anunciou Mosh Zu. — Vamos comegar.

Mosh Zu chamou Grace, Darcy e Lorcan para se juntar a ele na cimara de cura.
Quando os trés entraram, os sentidos de Grace foram dominados pelo cheiro de cera de
abelha das velas e das ervas doces com que Mosh Zu havia coberto o chio.

A julgar por suas expressoes, Darcy e Lorcan estavam obviamente chocados ao ver
o capitio deitado na mesa baixa. E, mesmo que Grace ja o tivesse visto desse modo
antes, ainda assim sentiu um novo jorro de panico ao se lembrar de como ele estava
fraco e vulneravel. Mas estamos aqui para curd-lo, disse a si mesma. Juntos, vamos trazé-lo de
volta. Esses pensamentos ajudaram a reforcar sua decisdo. Estava ansiosa para continuar
com o processo de cura.

— Grace — disse Mosh Zu —, gostaria que vocé se sentasse aos pés dele. —
Grace nio hesitou: foi até a extremidade da mesa ¢ se ajoelhou diante dela.

Entdo Mosh Zu se virou para Darcy.

— Venha ¢4, para perto da mio direita dele. E vocé, Lorcan, sente-se perto da mio
esquerda.

Os trés amigos assumiram suas posigdes. Mosh Zu se aproximou da cabega do
capitdo. Grace observava. Ele lhe havia dito que ela possuia talento para a cura — um
dia, talvez, ela comandasse uma cura como essa. Era empolgante imaginar, mas ela
arquivou o pensamento, retornando o foco integral ao trabalho pela frente.

Antes de comegar, Mosh Zu se dirigiu mais uma vez a0s outros, com a voz suave ¢
solene.

— Estamos hoje aqui por causa de nosso amor e respeito por este que se encontra
deitado diante de nés. Queremos ajudar o capitio, ¢ esta em nosso poder fazer isso. —
Ele olhou para um de cada vez. — No6s estamos juntos, vindo de diferentes mundos, de
diferentes lados da vida e da morte. Trazemos nossas experiéncias unicas, nossos
pensamentos e sentimentos, € 0s unimos, e juntamos nossas diversas energias para esta




missao de cura. Podemos estar preocupados ou mesmo amedrontados com o que
testemunharemos no processo de cura, mas devemos nos manter firmes pelo bem deste
que esta diante de nds, por nosso querido capitio.

Mosh Zu pds as mios na cabega do capitio Vampirata. Assentiu para Grace, que
estendeu as duas mios, tocando a ponta das botas do capitio.

— E isso — sussurrou Mosh Zu —, o toque mais suave bastard, vocé estd
simplesmente permitindo que sua energia se conecte com a dele. — Em seguida se virou
para Darcy e Lorcan. — E agora vocés.

Darcy e Lorcan seguraram as maos enluvadas do capitio. Mosh Zu assentiu,
depois abriu as palmas para aninhar o cranio do capitio. E fechou os olhos.

— Comece a liberar — disse baixinho. — Comece a liberar a dor que pesa sobre
VOCE.

Ficou quicto ¢ esperou, as mios sustentando com leveza embora firmes, a nuca do
capitio. Os outros mantinham seus pontos de contato. De repente Grace sentiu um
baque, como se o pé do capitio a tivesse chutado. Olhou para cima e viu que o pé estava
completamente imével. Entdo sentiu de novo. Era uma sensagio muito nitida.

— F um bom sinal — disse Mosh Zu. — Mantenha o contato, Grace. Esti
comegando.

De repente Darcy sentiu uma carga passar por ela, vinda das mios do capitio.
Olhou para cima, vendo que Lorcan parecia igualmente surpreso. De novo Mosh Zu
assentiu, sem abrir os olhos.

— Isso ¢ bom, pessoal. Nosso contato estd funcionando. Mas vai ficar agitado,
portanto concentrem-se em seguri-lo. Segurem-no em seus espagos do coragio, assim
como fazem com seu toque. Deem-lhe a tranquilidade para se livrar desse fardo
profundo.

Mosh Zu ajeitou a posicio das mios. Quase imediatamente Grace teve a sensagio
de que as pernas do capitio estavam se sacudindo. No entanto, ele nao havia se mexido.
Pelo rosto de Lorcan, podia ver que com ele estava acontecendo algo semelhante. Assim
como Mosh Zu havia prometido, as energias dentro do capitio estavam comegando a se
realinhar. Estava mais dificil manter as mios nos pés dele, mas ela sabia que era
fundamental fazer isso.

Houve um novo jorro de energia. O capitio comegou a se agitar. Grace viu Lorcan
¢ Darcy se esforcando para continuar segurando-o. Pegou-se em dificuldades de novo.
Cada um deles segurava apenas uma das mios, mas cla estava com os dois pés, e cada
qual se movia numa direcio diferente. Aquilo estava ficando excessivo para cla.
Comegou a entrar em panico. Caso soltasse, poderia romper uma parte importante do
processo de cura.

De repente sentiu um brago a0 seu lado. Ele empurrou o seu, de leve, e segurou o
pé direito do capitio, permitindo-lhe colocar as duas midos no pé esquerdo, que ainda
estava pulsando de energia. Mas agora que tinha apenas um pé em que se concentrar,
conseguiu.

Depois de um tempo acostumou-se aos movimentos estranhos que emanavam do
corpo do capitio. Esses movimentos foram ficando mais regulares, como ondas se
partindo numa praia.

Virou-se para ver de quem eram as mios que tinham vindo ajudé-la. E mal pode
acreditar em seus olhos.




— Connor! — ofegou.

Ele sorriu.

— Parece que cheguei bem a tempo — sussurrou.

Grace estava pasma. Havia muita coisa que queria dizer a ele, muita coisa que
queria perguntar. Mas nio era hora. Parecia muito certo ter Connor com eles nesse
momento. Olhou para Mosh Zu, imaginando se, de algum modo, ecle havia trazido
Connor para se juntar a eles. Mosh Zu assentiu, sorrindo.

Fosse devido 2 intervencio de Connor ou por causa do processo de cura que
estavam fazendo juntos, os movimentos internos do capitio ficaram mais regulares.

— Podem sentir a mudanga? — perguntou Mosh Zu.

— Posso — respondeu Lorcan baixinho.

— Eu também — disse Darcy.

— E como se 0 oceano estivesse se movendo dentro dele — observou Grace.

— E, Grace. — Mosh Zu deu um sorriso suave. — Eu ndo havia pensado desse
modo, mas vocé esti certa. Fez uma pausa. — Certo, agora ele esti confortivel. Podem
solta-lo. Um de cada vez Lorcan primeiro.

Lorcan soltou a mio do capitio. Ela permaneceu estendida para ele.

— Agora vocé, Darcy — Quase com relutincia, Darcy soltou também. Os dois
bragos do capitio permaneceram estendidos, como se ele estivesse flutuando no oceano.

— Agora vocé, Connor. — Connor afastou as mios do pé do capitio.

— E finalmente vocé, Grace — disse Mosh Zu. Grace tirou as mios da bota do
capitio e voltou calmamente para seu lugar. Depois segurou a mio de Connor, como se
para garantir que ele estava mesmo ali.

Entio o préprio Mosh Zu se afastou do capitio.

— Secu fardo estd pronto para ser retirado — disse. — Sinta como vocé estd
ficando mais leve.

Com essas palavras, o capitio comegou a subir no ar, sua capa flutuando abaixo,
balancando nos limites do corpo, brilhando com luz suave. O corpo do capitio subiu
cerca de um metro e meio acima da mesa baixa, depois parou no ar, flutuando no drculo
formado pelos outros.

Era uma visio extraordindria. Grace, Darcy Lorcan e Connor estavam
hipnotizados. Nenhum deles sentiu quanto tempo se passou até que Mosh Zu falasse de
novo.

— Certo. Acho que agora cle esta estavel. Estamos prontos para comegar.

Para comear® Grace ficou surpresa com a escolha de palavras. Havia pensado que o
tratamento estava quase terminado. O que Mosh Zu queria dizer com “comegar™?

— T hora de liberar sua dor — disse Mosh Zu, olhando o capitio. — Durante
muito tempo vocé carregou a dor dos outros. Segurou em si a dor deles para curi-los.
Mas agora nao lhe resta nada para dar. Vocé deve deixar a dor deles sair. Ao fazer isso,
0 peso sobre vocg, dentro de voce, se aliviara de novo.

Grace notou que as veias na capa do capitio estavam ficando cada vez mais
luminosas com as palavras de Mosh Zu.

— Venham — disse Mosh Zu. — E hora de remover a mascara.

Ele acenou, chamando os outros para perto.

— Ha trés fivelas aqui. Lorcan, solte a primeira.

Grace, pelo menos, nio precisava ser lembrada de que a miscara do capitio era




presa em trés pontos, que se juntavam num alfinete de prata com a forma de asas de anjo
na nuca. Tinha visto muitas vezes aquele alfinete de prata, brilhando em contraste com a
pele de um marrom profundo na parte de tras da cabega do capitio. Tantas vezes quisera
que ele soltasse as fivelas e mostrasse o rosto por tras da mascaral Agora isso iria
acontecer. Por fim ela ficaria cara a cara com o capitio Vampirata. Por fim poderia
comegar a conhecé-lo de verdade. Se a0 menos, pensou com tristeza, fosse em
drcunstancias diferentes, menos perigosas!

Lorcan chegou a0 lado de Mosh Zu e deixou a mio do guru guia-lo até a primeira
tira.

— Voceé s6 precisa tocar a tira — disse Mosh Zu.

Quando Lorcan fez isso, Mosh Zu comegou a entoar um canto.

— Como a flor se abrindo ao sol.

Abra-se e liberte!

Como a nuwvem deixando cair a chiva,

Abra-se e liberte!

Enquanto ele falava, a primeira fivela se soltou e flutuou gentilmente de lado.

— Obrigado, Lorcan — disse Mosh Zu. — E agora vocé, Darcy. Venha ajudar
com a segunda.

Darcy aproximou-se, um pouco trémula.

— Toque a tira— instruiu Mosh Zu.

Quando ela fez isso, ele cantou de novo:

— Como a concha liberando a pémla,

Abra-se e liberte!

Como a erisilida deixcando ir-se a borboleta,

Abra-se e liberte!

De novo a tira se soltou e flutuou de lado.

— Bom trabalho, Darcy — Mosh Zu sorriu. — E agora, Grace, a ultima tira é

sua.

Connor apertou a mio de Grace, dando-lhe apoio, depois a soltou. Ela foi até o
lado em que estava Mosh Zu. Seu coracio estava disparado de ansiedade. Desde que
conhecera o capitio Vampirata, tinha esperado por esse momento. Agora o fascinio
profundo era temperado pelo descjo sincero de que seus atos o ajudassem, o curassem.
Estendeu a mdo para a tltima tira que restava.

Mais uma vez Mosh Zu comegou a cantat:

— Como a boca libertando o riso,

Abra-se e liberte!

Como todas as coisas, grandes e pequenas,

Abra-se ¢ liberte!

Abra-se e liberte!

Abra-se e liberre!

Ela ouviu a fivela se soltar. Quando isso aconteceu, as asas da fivela comegaram a
bater, suaves como as asas de uma borboleta. A méscara voou acima do corpo deitado
do capitio. Continuou a voar para o teto. Nenhum deles viu para onde ela foi em
seguida. Todos os olhares estavam virados para baixo. Nenhum deles podia acreditar no
que via.

— Nio entendo — disse Grace.



— Nem eu — acrescentou Lorcan. — F algum tipo de truque?

Avozde Mosh Zu estava calma e firme.

— Nio hé truque. S6 observem. Nio tentem entender.

O coragio de Grace estava batendo mais depressa do que nunca. Ao mesmo tempo
sentia um gelo nas entranhas. O corpo do capitio flutuava diante deles, mas ele ndo tinha
rosto, nem cabega. Nio havia absolutamente nada sob a méascara.



CAPITULO 57

0 encontro

— Nio ha nada ai — disse Grace.

— Veja com a mente — respondeu Mosh Zu. — Nao com os olhos.

‘Todos olharam para o espago acima dos ombros do capitio. Ainda havia muito
claramente uma auséncia de qualquer coisa. Dava para ver direto o travesseiro fino que
Mosh Zu havia posto na mesa.

Enquanto olhavam, Grace percebeu que ndo podia mais ver as tibuas do piso. Elas
estavam escondidas sob uma camada de fumaca. Seu primeiro pensamento foi de que
uma vela havia caido e incendiado um dos tapetes. Mas nio havia cheiro de queimado.
Nem o aposento estava quente com o fogo. Na verdade, no minimo ele havia ficado
mais frio. A fumagca se adensou e Grace percebeu que nio era fumaga, e sim névoa.
Olhou para Connor. Ele retribuiu o olhar, confuso. Ela deu um sorriso débil,
esperando tranquiliza-lo de algum modo, mas ndo tinha mais certeza do que ele sobre o
que estava acontecendo.

A névoa chegou a0 nivel do corpo do capitio, mas nio subiu mais alto. Em vez
disso, comegou a ficar mais densa e assumir forma, rolando para tris e para a frente
como ondas na praia. Agora, mais do que nunca, o capitio parecia flutuar.

Grace olhou de novo para Mosh Zu. Os olhos dele estavam totalmente fechados e
cle cantava baixinho de novo.

— Como mma flor se abrindo ao sol...

Como a niwvem deixcando cair a chiwa

Como a concha liberando a péwla...

Grace sentiu que estava tremendo. Connor veio para o seu lado, pondo a mio
suavemente em seu ombro.

Grace olhou de Mosh Zu para o capitio, de novo. Ao fazer isso, prendeu o folego.
Ali, onde anteriormente nio havia nada, um rosto comecava a se formar. A principio era
uma imagem muito fraca — nao mais do que uma silhueta —, mas lentamente foi




entrando em foco enquanto ele, também, subia através de uma névoa profunda. Grace
estava hipnotizada. Era um rosto que ela ja tinha visto antes.

A medida que as feigdes comecavam a ficar mais nitidas, ela se lembrou do
primeiro encontro com o capitio Vampirata. Enquanto conversava com cle, havia tido
subitamente a visdo de um rosto de homem, com a pele de um marrom profundo
marcada por uma cicatriz vermelha. Era aquele rosto. O capitio havia lhe dado os
parabéns por ter visto por tras da mascara. E agora, com Grace muito mais avancada em
sua jornada, a méascara dele tinha sido removida e ali estava o rosto, finalmente visivel.

— Fele — ofegou ela. — E o capitio.

Connor olhou, pasmo. Lorcan estava hipnotizado. Os olhos de Mosh Zu
permaneciam fechados e ele continuava cantando.

Como a erisilida liberando a borboleta....

Como a boca libertando o 1iso.

— Olhe! — sussurrou Connor no ouvido dela.

Ficaram olhando enquanto o rosto comegava a se levantar. Um corpo o seguiu.
Um homem estava saindo da armadura familiar do capitio. Mas vestia trapos
manchados e rasgados. Ele olhou para Grace.

— Ola — disse ela, sorrindo. E percebeu que estava chorando. Algo incrivel havia
acontecido naquela sala. Era como se uma crianga tivesse nascido.

O homem olhou-a, mas ndo sorriu. Encolheu-se para longe dela.

— O que hi de errado? — perguntou Grace. E se virou para Mosh Zu. — Ele
parece ter medo de mim. Nao me conhece mais?

Mosh Zu balangou a cabega.

— Ele nio conhece vocé. Ele nio ¢ o capitio.

— O qué? Nio entendo...

— Espere — disse Mosh Zu, baixinho. — Espere e olhe.

Confusa, Grace ficou olhando o homem se afastar do corpo do capitao e comegar a
andar pela névoa.

— Estd acontecendo de novo — sussurrou Connor.

Todos olharam quando um segundo rosto comegou a tomar forma no vazio acima
dos ombros do capitio. A medida que as feigdes ficavam mais claras através da névoa,
cles viram um rosto de mulher. Parecia velha e fragil, os olhos dardejando ao redor.
Nio estava claro se olhava para eles ou através deles. Entio ela se levantou também,
como se afastasse os len¢6is de uma cama, e saiu do corpo do capitdo, indo para a névoa.

— Quem sio eles? — perguntou Connor, quando um terceiro rosto comegou a
tomar forma.

— Séo almas perdidas — sussurrou Grace, percebendo subitamente. — O capitio
esta carregando-as. Elas precisam ser soltas.

Mosh Zu assentiu, jamais interrompendo o canto.

A terceira alma — de um rapaz — comegou a se levantar.

Juntos eles olharam uma quarta, ¢ depois uma quinta figura emergir do corpo do
capitao.

— Mais quantos vio sair? — perguntou Grace. Ela se sentia profundamente
emocionada, e percebeu que as lagrimas jorravam por seu rosto,

‘Todos observaram em siléncio enquanto uma sexta, uma sétima, uma oitava ¢ uma,
nona figuras acordavam das profundezas, do “sono”, esfregando os olhos e




percorrendo a sala com o olhar, depois levantando-se e indo em direcio a névoa.

Durante todo o tempo, o casulo que era o corpo do capitio estava ali, ainda
flutuando. E Mosh Zu continuava a cantar, a voz inabalavel, forte e melédica.

Grace percebeu que as almas que haviam subido tinham se reunido ao redor,
olhando enquanto seus colegas viajantes se juntavam a elas.

“Elas vdo sobreviver?”, perguntou-se. “Sio pessoas de verdade? Ou s6
fantasmas? Serd que vio sobreviver agora que foram libertadas do capitio?” Ansiava
para fazer essas perguntas a Mosh Zu, mas néo podia perturbar o canto dele.

Vendo seu desconforto, Connor se aproximou de novo. Passou o braco pelo
ombro dela. Grace percebeu que nio era a unica a experimentar aquela intensa onda de
emogoes. Darcy e Lorcan também choravam. Estavam se abragando com forca.

‘Todos ficaram olhando enquanto outro rosto surgia diante de seus olhos. Era uma
jovem. Grace podia ver que cla era linda no instante em que as primeiras linhas de seu
nariz ¢ seus malares se esbogaram no ar. Sua pele era pilida e ligeiramente sardenta.
Cabelo castanho-avermelhado, indo até os ombros, entraram em foco, os fios flutuando
na brisa. No mesmo instante Lorcan ofegou. Grace sentiu a mio de Connor apertar a
dela com mais for¢a ainda. Os olhos da mulher eram verdes, de um profundo verde-
esmeralda.

Quando a mulher levantou a cabega, Mosh Zu falou por fim:

— FEla é a dltima — disse recuando, evidentemente exausto com o trabalho.

Grace olhou para Connor. Ele também estava hipnotizado com a mulher 4 frente
deles. Agora ela estava sentada, empurrando o cabelo revolto para tras das orelhas e
piscando enquanto captava o ambiente ao redor.

Grace nio pode mais se conter. Falou diretamente com a mulher.

— Olhe para cal

A mulher demorou um momento para reagir. Era como se ainda estivesse distante
deles e s6 pudesse vé-los e ouvi-los debilmente. Mas por fim ela se virou e seu olhar
pousou em Grace e Connor.

Grace estava chorando. Connor franzia a testa, balangando a cabega,incrédulo.

A mulher se levantou. Sem duvida ela ndo conseguia se afastar, entrar na névoa
como os outros, pensou Grace. Ela ndo conseguia 77:

Mas ela ndo iria a lugar nenhum. Parecia estar ficando mais viva, mais vibrante a
cada momento. Entio se levantou ¢, em vez de dar as costas, comegou a andar para ¢l
Seus olhos verde-esmeralda estavam molhados de ligrimas, mas eram ligrimas felizes.
Ela estendeu os bragos para Grace.

— Mamiel — disse Grace, incapaz de conter a palavra. — Mamie, ¢ vocé, nio é?

A mulher assentiu, enquanto Grace se chocava contra ela, envolvendo-a com os
bragos. Ficou surpresa a0 sentir o toque de carne viva, respirando. E entio sentiu os
ldbios da mulher rogando em sua testa. Ela beijou-a.

— Mamie! — repetiu Grace.

— Vocé nio faz ideia de quanto tempo esperei ouvir vocé dizer isso, Grace. — A
voz da mulher era calorosa e gentil.

— Mamie! Mamde! Mamide! — repetiu Grace, abalada. Queria continuar dizendo,
por todas as vezes em que havia pensado nela, desejado sua presenca no farol. Por todas
as vezes em que havia sonhado com a mie, e depois acordado sem encontrar qualquer
traco dela.




A mulher beijou-a e a abracou de novo, depois estendeu o brago para o filho.

— Connor — disse olhando-o.

A principio ele hesitou, mas depois abandonou qualquer divida e correu para cla,
envolvendo-a com Grace, até formarem um fardo compacto.

A mulher abracou os filhos com forga e levantou a cabega. Entio Grace notou que
Lorcan estava olhando-os atentamente.

— Ol4, Sally — disse ele por fim.

Grace ficou pasma. Como Lorcan sabia o nome de sua mae?

Olhou de Lorcan para a mie, depois novamente para um e outro. Os dois estavam
sorrindo um para o outro — um sorriso que falava de sua amizade, talvez de mais do
que isso.

— F maravilhoso vé-la de novo, Sally — disse Lorcan.

— E ¢ maravilhoso vé-lo, Lorcan. Obrigada. Obrigada por cuidar tio bem dos
meus filhos.

Grace olhou para Connor. Do mesmo modo que ela, seu irmio estava olhando
curiosamente para a mie e Lorcan.

De repente Grace pensou nos outros. Olhou a0 redor procurando Mosh Zu e
Darcy. Eles ndo estavam a vista. Todas as outras almas haviam desaparecido também. E
ali, visivel na névoa que ia se dissipando, estava a mesa onde o capitio estivera deitado.
Mas ndo havia sinal dele, também. Até o travesseiro havia desaparecido. Para onde
teriam ido todos? O que estava acontecendo?

Logo logo descobriria, concluiu. Apertou a mie e o irmio com forga, enquanto
Lorcan também se adiantava e se juntava a eles. No tempo em que os quatro ficaram ali
parados, as mios conectadas, Grace sentiu um momento de paz perfeita. Sabia que isso
nio duraria. Bom, talvez até fosse uma espéde de sonho. Porém, por mais que o
momento fosse fugaz, quer fosse um sonho ou nio, ela nio se importava. Era o
momento pelo qual havia esperado por toda a vida. E nada, nada iria estragé-lo.




{—! Nome na versdo original em inglés: Moonshine. (N. by Say)
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